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ANSTATT VORREDE.

KINDER UND EIN KUNSTKENNER.,

KunsTkENNER:
» k wnder; was macht il fir Lirmen

da?»

Kinper
» Haben Freude an unserm Papa.

o




1V B - — Gaimgsaiie
» Da ist er an die Wand gellebe,

» Getroffen ~— wie er leibt und lebi. »

KunsTKkENNER.
» Biin Bild! — wo ist mein Augenglas’
swleh will docle untersuchen, was
» Der Makhler ],;,,;‘]7;r ez‘né Manier? »
(er lorgnirt)
» Lilendes Gexc/z{nicr.' ——
» Uebertricbne Natur! —
» Karthatur!? — »

fReaviviy 4 436 V. w0 = ki S |
wlst der Schmierer bezallr 7»

"‘KaiNpER!

»Pape lidl's Fenslie !

KuxsTrENNER.
» Soll mir verzeiling der Herr Papa,

» Das Bild. hat keine Gratia,:




» Schleclhte Beiclimung wd-Kolorit !

» Treffen atlein — zst" ke Meorit. »

KinpEer.
» Darnach ﬁ‘[zrg'r’/z wir Kinder nicht,
» Papa wolle' mallen sein Gesiche,
» Und das sieht mun zim Reden da,

» Wiar brauchen keine Graiic. —

KUNSTRENNETR.
» Das macht, weil ihr die Kunst niche
kenne
» Und Farbensudeln Malklen neunt.
» Sel das Gesicht, wie's_ist verzerrt,
»Die Nase riimpft, das Maul anf-~
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Kixper.

» Unser Fater macht's eben so! ——
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o Ist der Herr etwa in Dubio,
» 0b irgend auch ein Biedermann

» Fin Fratzengesicht habern-kann;

» 8o darf er mur zum Spicgel geluz

» Ums in Natura eins zu sehn.»
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Iallers Leben. A







Das Erste KariTer,

Waller am Schubkarren.

Ich Georg Waller, Reichsfreyherr von
und zu Wallberg, Herr der Herrschaf-
ten Berghof, +Drawegk und Dickdorf
u. s. w. wurde in meiner Kindheit und
noch manches Jahr darnach, zufolge
des Registers der Waisenkinder = des
grofsen Waisenhauses zu-Halle im Saal-
kreise, nur schlechtweg Georg Wal-
ler genannt.  Obtich von diesem Na-
menswechsel Rechenschaft gebe’n kann,
kann der Leser erfahren, wenn er Ge-
duld hat, so weit zu lesen, bis mich
die . Ordnung der historischen  Zeitfol-
ge auf die Geschichte meiner Geburt
bringt. ~ Qb diefs bald ‘nach dem An-
fange, in der Mitte, oder am Ende die-
ses “Buches geschehen mochte,  hiingt
nicht von mir ab, sondern von der na-
A 2
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ticlichen Ordnung der Erzdhlung der

vorgefallenen Begebenheiten, wie der
geduldige Lescr iz seiner Zeit: selbst
sinsehen wird.

Ich war sehr klein, als ich die Ent-
deckung machte, dafs noch aufser dem
Waisenhause Kinder in der Welt, leb-
ten, diel bey ihren Eltern wohntén und
vonihnen geliebt wurden. — Das brach-
te 'mich auf die Frage, wie-ich in das
Haus!'gekommen'sey, in dem man mnir
nicht so viel zu essen gap alsiich wiinsch-
te, und mich mit 6ftern Ruthenstreichen
zwang; mehr zu beten und zu singen als

ich Lust hatte? Der-umsténdliche Bericht,
dafls ich ein Findelkind sey, und mir’s

fiirs ¢ine’ Gnade . schitzen miisse,  von

den milden Steuern  christlicher Wai-

reunde, ‘erzogen ‘zuwerden; ' hatte

mich wenig Befriedigendes, und ei-

net dentliche Erklirung des Worts Fin-

dellind verschlofs meinen Mund ' génz-
lich vor allen fernern Fragen in .dieser
Materig.  Weil man mich aber ‘sehr oft

m’lgu(‘z’ng! daran erinunerte, so wvard.ich
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endlich bey mir selbst. iiberzeugt, ein
geringeres Geschopl als meine Mitkna-
ben zu seyn. ‘Ich war kleinmiithig, ver-
lohr meine natirliche Munterkeit, fiel
in Stumpfsinn, tnd erwachie nicht eher
bis amich der Stecken des Treibers zum
Beten oder zum' Lernen weckte. Da
ging ich vom Anfange gar unlustig: zu
Werke; wenn ich aber merkte, dafs sich

die Sache, die ich lernen sollte, begrei-

ies, dann zeigte ich Ernst, half mir
selbst, fafste schnell und wiirdigte die
Anweisung * meiner Lehrer keiner son-
derlichen Aufmerksamkeit. So. lernte
ich unter grofsen Ladungen von kurzen,
oft wiederholten Gebetern, langen Pre-
digten, Spriichen und Liedern aller Art
auch noch so ziemlich lesen; schreiben,
rechnen und etwas Latein.

Mit  dem - physischen Wachsthume
erwachten meine Seelenkrafte; ich wur-
de kiihner; begieriger nach Freyheit, a-
ber auch milstrauischer und mehr ver-
schlofsen gegen meine Vorgesetzien, die
sich eben. - micht viel Mithe gaben die
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Tiefen meines Herzens zu erforschen,

obgleich manches darinn vorging das

die Herren nicht ahnten. Meine zur

Demuth angewiesene Seele erhob sich

von selbst {iiber die Vorurtheile der

Welt und murrete dagesgen. — Ich ver-

glich mich mit den iibrigen Knaben, und

meinte meiner Seits nichts als Vorziige

zu finden — Daher nahm. ich mir die

Freyheit zu denken, dafs es wohl nicht

tiberall so seyn moéchte, wie in diesen

vier Mauern; dals vielleicht der Unter-

schied dchter und unachter Geburt aus-

serhalb nicht so sehr bemerkt, und et-

wa auch der dufserlichen Leibesgestalt

e und dem Verstande mancher Vorzng
eingeraumt werden kénnte. Dazu kamen

etliche Historien glicklich . gewordner

; Abentheurer, die ich znfillig horte, und
W alles dieses zusammen erweckte in mir
die Lust, einen Versuch anzustelien:

Ob mir’s die Leute in der weiten Welt

an der Nase ansehen kénnten, dafs ich
ein Findelkind sey? — Mit diesem Ge-
danken schleppte ich mich ein paar Jah-
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re und sammelte immer mehr Stoff der
meinen Vorsatz befestigte, ohne den
geringsten Anlafs zum Verdachte zu ge-
ben. Man hielt mich flir einen trigen
Buben, der aus Gemachlichkeit weder
gut noch bdse sey und der nur aus
Furcht vor Schligen selne Lektion lerne,
aber niemand traute mir das Bischen
Philosophie zu, das ich wirklich hesals.
Ich sah wohl, dafs ich mir nach dem
Beispiele anderer Kameraden durch et-
was Heucheley mehr Achtung hitte er-
werben kénnen, das war aber gegen mei-
ne Natur, und also mufste mein gehei-
mer Anschlag endlich zur Reife kommen.

Ohne Reiscansalten, ohne Geld und
ohne zn wissen wohin? marschirte ich
an einem schonen Nachmittage gera-
de zum Thore hinaus, ging der ge-
bahnten Landstrafse nach, und bekiim-
merte mich wenig um die Leute die mir
begegneten oder vor mir vorbey ritten,
fuhren und gingen. Sie wollten mich
nicht bemerken, ich wollte sie nichtum
Brod bitten, und aufserdem fehlte mir
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nichts. Nur die Nacht erweckie in

mir traurige Emjpﬁndnngen. Als es fin-

g ich

ster wurde, wiiste und leer, da [i
an bitterlich zu weinen — micht aus
Sehnsucht nach den hinterlalsenen Fleisch-
topfen — ich fithlte nicht die mindeste
Reue iiber meine Flucht, aber die umn-
gewohnte Einsamkeit und die dunkeln
Schatten die mich umgaben, sntlockten
mir ymwillkithrliche Thranen wund reiz-
ten mich meine Schritte zu verdoppeln,
bis sich endlich hinter mir erst das Knar-
ren cines Schubkarrens, und da ich fort-
fuhr laut zu weinen, die Stimme eines
Trésters horen lies:

» Wer hist du? was fehlt dir?»

»Ich bin Waller von Halle, und habe
wmich verirrt. »

» Ach — des Schmmidis Sohn, vorm
Merseburger Thore — bist gewils dei-
nem Vater entlaufen? hat er dich

ge-
schlagen? — Man mufs nicht gleich
fortlaufen — hab’s auch so gemacht,
bin drum nichts geworden, als ¢in Bo-

the der den Studenten aus der benach-
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barten Heymath Wische und Lebens-

mittel zufithrt. — Folge mir, Kleiner!
kehre wieder um, wie Wittington —
gieb deinem Vater gute Worte! Hast
du Geld?»

» Nein! —»

» Nun so mufst du ohnehin wmnkeh-
» ren. — Komm mit mir ins wichste Dot
»morgen frith will ich dich deinem Vater

» 7.mﬂcki

ringen, ich kenue ihn, er ist ¢in

» frmm Mamn , — er wird dir nicht viel

» thun, und mir giebter ein Trinkgeld. »-——

Das war mir alles ganz vecht. Des
Mannes voreilige Binbildongskraft gab
mir die Liige an die Hand die ich erst
hitte erfinden misen, seine Gesellschalt
stillte meine Thrinen, sein Brodsack

meinen Bunger, und: seine Redseligkeit

die Neubegicrde der Giste im Nacht-
quartiere; denn er erziahlte einem jeden
ungefragt, dafs igh des Meister Wallers
Sohn sey und ithm zu Gefallen einen
Spazierg gang mitgemacht habe.

b ein Meister Waller, Hufschmidt
vor dem N[crseburgcr Thore in Halle je-
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mals gelebt hat, oder noch lebt? das ist
mir unbekannt; weil aber damals eine
nihere Aufklirung dieses Umstands gar
nicht in meinen Kram taugte, so er-
hob ich mich des Morgens eine Stun-
de frither als die tibrigen Géste von der
Streu und wanderte so schncl].; dafs ich
in ein paar Stunden die Thore einer
Stadt erreichte, *welche nach genauer
Betrachiung, leider! keine andre war,
als die, die ich Tages vorher verlalsen
hatte. Da stand ich nun, aus Unkunde
der Astronomie und Topographie, zwi-
schen zwey Feuern. Hinter mir der
geschwiiizige Bothe dem ich das Abend-
essen abgelogen hatte, und vor mir das
Waisenhaus, ans dem ich entlaufen
war — aber das storte meinen Plan
nicht. Ich, schenkte dem Hause, das
mich erzogen hatie, noch einen Seiten-
blick, eilte- wie ein Mensch, der den
Bienen zu nahe kommt, vor das andre
Thor der Stadt und lief so lange der
Strafse nach, bis mich dasSchicksal noch
einmahl zu einem Schubkirrner fiihrte,
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der aber nichts weniger als geschwiitzig
war. Ein ganz wohlgekleideter Mann
hinter einem Schubkarren, den ich eine
Zeitlang stillschweigend begleitete, frag-
te mich ohne weitere Einleitung: Ob
ich ihm gegen ein gutes Mittagsessen
zur Vorspann dienen wollte?  und ich
nahm den Vorschlag eben so lakonisch
an, lies mich einspannen, fithlte gar
bald das Beschwerliche meines neuen
Standes und ertrug es mit Geduld und
Hofnung, die sich auch des Mittags
mit Speise und Trank realisirte. Der
Patron war, wie gesagt, kein Freund
vom Reden; wir schlofsen also eine stum-
me Konvention, Kraft welcher ich das
Joch auch Nachmittags und die folgen-
den Tage willig auf mich nahm,

Nach einiger Zeit, da mir Stand und
Charakter meines Principals bekannt
wurde, bildete ich mir etwas darauf ein,
der Mitregierer einer Maschine zux seym,
deren erster Beweger Herr genannt wur-
de, und nichts geringerés war als ein
wandernder Buch-und Kunsthindler aus




Passau, welcher seine Waaren:aus Augs-
purg und Nirnberg zog, oder vielmehr
schob, und dafiir Exfurter Gut ins Reich
fithrte. Der hinkende Staatsbothe mit
seinem Cousin Kohlenbrenner, war einer
amsrer vornehinsten Artikel, den. die

Schulmeister - und  Dorfschulzen schon

von weitem heraus klatschien wenn sie

den beweglichen Buchladen einriicken
sahen. Von Kupferstichen .war unter
andern mehr bey uns zu haben: Lord
Lovats feiste Gestalt, der Plan von der
Belagerung Z‘Sergcn op Zioom, der Mar-
schall Belisle im Kafig und das schwar-

nebst

ze Gesicht des Obersten Menze
vielen Heiligenbildern  und  besonders
der Figur Unscrer lieben. Frau ‘'von
Potsch, die hélzerne Thrénen: geweint
hat, nebst dem' Vesperbilde U.L. Fr.
von Candia, wosm die Kindbetterinnen
ithre Zuflucht nehmen:

Mein Herr, in “seiner Art einswohl-
thatiger Murrkopf, liefs mich nicht Noth
Jeiden an Hssen und Trinken wund ver-

gonnte mir die n{'nhi.ge Ruhe, aber’ er
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konnte auch ganz gelassen zusehen,
dals mein einziges Hemde zu Grunde
gieng, und sprach von. keinem meuen
als es zuletzt nur noch in Fragmenten
am Kragen hing.

Dieses und die iibrigen Strapazen zo-
gen mir cin kaltes Fieber 701, und da ich
in der Gegend von Altenburg im Oster-
lande so ' schwach wurde, dafs ich nicht
weiter Konnte — da wies mir- wohler-
meldter -Herr Buchfithrer mit allen Zgi-
chen des Mitleids ein Bette an, aul dem
griinen Rasen, und. versprach Hiilfe auis
dem nichsten Doxfe. - Die heil. Maria
von;;Potsch mag es ihm aber vergeben;
dafs.er weiter nichi daran dachte. Denn
erst, machdem ich fast:vier vnd zwan-
zig  Stunderi-im Kalten Herbstwetier: uyn-
ter:freyem Himmel gefiel

vt hatte, kam
ein barmhezigér Samariter, *der mich
erst/ aufmerksam betvachtete, alsdann
nach meinem Zustande, fragte, mich: auf
sein Thier lud und in, eine Ziegelhiite
brachte; von der er Eigenthiimer oder
Pachter war.




Das Zwrite KariTeL

V¥ aller im Ofen.

Aus dieser Ziegelhiitte habe. ich zwey
meiner “besten ‘Jugendjahre im. tiefsten
Elende verlebt.”Das Fieber verliels mich
uweilen und kam starker wieder; @b+
gleich die gutwillige' Familie desZiegel-
meisters tausend magische und sympa-
thetische Kuren an mir probirie. - Diese
Teute duldeten mich gern, und gebrauch-
ten mich in' den guten Fiebertagen«zu
allerley- kleinen ‘Diensten; sie fiiterten
mich auch nach Nothdurft, aber.nie-
mand wollte mir Kleider geben, und: es
ist-buchstablich wahi, dafs ich ein-gan=
zes Jahr die Wollust, ein Hemnde anzu-
haben, entbehren mufste. ~ Mein Wai=
senhiabit fiel mir nach und wmach vom
Leibe, ich fickte alte Lumpen zusam-
men die andere Leute wegwarfen, und
da ich endlich gesund, wurde, konnte
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ich ans Mangel*der Kleidung nicht wei-
ter wandern.

Doch kam mir bey allem dem nie-
mals auch nur die Moglichkeit einer
Rickkehr nach Halle in die Gedanken.
Ich dinkte mich in diesem elenden Zu-
stande immer noch gliicklicher, als dort;
denn ob ich gleich hier unter geringen
Menschen der geringste war, so sahen
sie mich doch als eine Species von ihrer
Gattung an; sie gaben mir das, was sie
mir gaben, ohne Vorwiirfe, ich selbst
fiihlte das Vorzugsrecht, das sie vor mir
behaupten konnten, und ich muflste nicht
mehr beten, als ich selbst wollte.

Ich verrichtete schwerere Arbeit und
bekam reichlichere Kost, ‘auch machte
die wiedererlangte Gesundheit und der

“ warme Sommer meinen Zustand ertrag-
licher. Einige Almosen die mir milde
Gonner ungebeten zuwarfen, starkten
meinen Muth, wnd da die Gegend im
Sommer oft von Stadtlemten besucht
vurde die Milch und Butter bey uns
afsen, und von Schilern die da Ball
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und Kegel spielten, so gewann ich unter
diesen die Gunst eines jungen Herrn
von meinem Alter, der nebst andern
Geschenken auch meine Blofse deckte,
da wo sie mir am listigsten fiel — mit
Beinkleidern. — Ich dummer Teufel!
Ich freute mich, dafs ich wieder Hosen
anzuziehen hatte! Ich wulste nicht, was
erst im Jahre 1791 in der weltheriihm-
ten Stadt Paris entdeckt ward, wnde-
hoset zu seyn, sey die hochste Stufe
der Macht und der Freyheit. Auch
wufste ich damals noch nicht, dafs al-
les Ubel in der Welt wodurch die liehe
Menschheit erniedrigt wird, daher kommt,
dals das junge Volk tiberhaupt Hosen
riigt, und darinn seine a@nteriora und
ich denke auch posteriora unziemlicher
Weise allzu warm hdélt; wie dieses in
ebengedachtem annoDomini 1791 Doktor
- Faust in Buckeburg entdeckt hat, wel-
cher gedachte Doktor Faust nicht ist
Doktor Faust der Hexenmeister, auch

tiberhaupt kein Hexenmeister.

Dank-
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Dankbarkeit meiner Seits, und: Neu-
gierde bey dem jungen Herrn brachte
uns nach und nach in nihere Verbin-
dang. Ich mulste thm meine Geschich-
te erzahlen, und er offenbarte mir den
1gblichen Vorsatzy seiner Eltern Haus 2u
verlassen, auf Reisen zu gehen und mich
als Reisegefihrten mitzunehmen, welches
ich auch ganz wohl zufrieden war. Aber
der' Zug “sollte ‘nach Ostindien gehen,
wo der junge Herr einen Veétter' hatte
der sich von schwarzen Sklaven auf Ses~
seln herumtragen liefs, und das war ein
weiter Weg, den ich mir. barfuls nicht
zu machen getraute ; - auch war inein
iibriger Aufzug  nicht der' Wiirde des
Neffen eines so grofsen Mannes gemals,
und “ich wulste noch iiberdiels aus Ers
fahrung, dafs Reisende in Gasthofen bes
zahlen mifsten. = Alle diese Schwie=
rigkeiten wurden von mir" treulich an-
gezeigt und von meinem jungen GOnner
gehoben.  Er brachte: mir nach und
nach vier und zwanzig Thaler, die ich
in meine Lumpen verbarg, und nun

Pallers Leben. B
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war unser Plan folgender: Fr wollie
seines ganze Garderobe in einem Mantel-

sacke zu  beiders Yekleidung, mit-

nehmen, bestimmte auch Zeit und Stun-
de zur Abfahrt, und bezeichnete mir den
Platz- wo ich 'ihn: den. andern DMorgen
ganz frith mit besagtem Mantelsacke tref-
feritmd mich nmkleiden sollte. — Denn
wollten: wir den érsten den besten wm
den. Weg nach ' Ostindien fragen, und
daranf zusteuerm. —  So dachten  wir;
aber das Dinpiigieng ganz anders. —
Das Ren

kisch deutsch, das Stelldichern, war dichi

vous 'y ‘oder. auf neulran-
¥,

an. der Stadt bey cinerHiitte, in' der ain
alter Soldat wehnte.- Da fand ich mich
zwvar zu gesetztewsZieit ein,  aber; mein
Junker. war nicht da — und kam. nicht.
Icl avartete tiber -¢éine Stunde, war sehr
unrphig — und ward es noch mehr, als
mir aus dem kleinen Hause eine Stimme
zuvief:: » Du, Betteljunge, komm hex-
ein! ».—  Ich -war mnicht herzhalt, genug
mich zu weigern, und zu ehrlich davon zu

laufen, und siche da! der Bewohner des
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Hauses bot mir einen Sechser an, wo-
fitr ich in seinen Ofen kriechen  und
die Ritzen von innen verschmieren soll-
te, denn er mecinte, an meiner Klei-
dlmg sey Richt viel zu verderben. —
Auch das haite ich nicht Muth abzu-
schlagen, und die Folge zeigte, dals es
gut war — denn kaum hatte ich den
Ofen inwendig zu kalfatern angefangen,
so horte ich jenseits der Kacheln fol-
gendes nicht sehr trostreiche Gesprich:

»Hai der Herr nicht hier vor sei-
»nem Hause einen zerlumpten Beiteljun-
» gen stehen sehen?»

» Da steckt er im Ofen» —

»Mach er keinen Spafls, der Junge
»hat vicl Geld bey sich, das er dem
»Sohne des Herrn N. abgelogen hat, er
» hat ithn verfiilhrt und mit thm durch-
»gehn wollen. »

»Ja so — also ist’s Ernst — ich
» weifs. nichts von ihm. »

»Wir habens gleich gesagt, der
»Junge st kein Narr und warter,
»der ist lange zum Teufel. — Adieu!»

B2




Nun war eéine Pause. — Vermuth-
lich hat der Mann den Spiithunden
nachgesehn und - erst ihren Weg beo-
bachtet. Nachdem kam er ans Ofen-
loch und nahm mich in ]‘Ln?pfemg, hielt
ein kurzes Verhor, in dem ich alles ehr-
lich bekennte und das Corpus delicti
auslieferte. Darauf sagte er: »Junge!
»ich sehe wohl, dals du die Wahrheit
sredest, aber deine Ehrlichkeit wiirde
»dir warlich nichts helfen, wenn dich
»die Schergen in ihren Klauen hatten;
»denn das ist schon eine ausgemachte
»Sache, dafs allemal die Kinder geringer
» Leute die vornchmen verfithren, — dich

»wiirde man peitschen und jenen titsch-

»eln. — Der Ofen war dein Gliick, und

»von dem Gelde soll der reiche Pras

w»nichts wieder sehen; ich will an dir
»handeln wie ein Vater, dich bey mir
» verstecken, und dir fiiv das Geld Wi-
» sche und Kleider kaufen, damit du wei-
» ter kannst.» — Er hielt Wort, und weil
ich in meinen Lumpen nirgends ange-
kommen wire, so habe’ich nur ihm die
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befsern Epochen meines Lebens zn ver-
danken. ' Tch weils nicht mehr wie der
Mann hiefs, aber sein* altes ehrliches
Soh.aicngesichiz steht mir noch imuer
vor den Augen. — FEr brachte einen
Anzug zusammen ¢der mir gerecht war,
wusch anich, reinigte mich und versetz-
te mich dadurch in eine Art Wollust, die
nur sehr wenige meiner Leser aus Erfah-
rung kennen. Nachdem ich vollig aus-
staffirt war, machte er mir noch einen
Biindel von ein paar Hemden, Kamm,
Biuste,” Nehnadel, Zyyi
bensmitteln, und en

rn und etwas Le-
ipfahl mich Fuhrleu-
ten seiner Bekanntschaft die mich bis
Borna mimahmen. Sein Abschied lau-
tetes v 1eb’ wohl! —= chemiifste mmich
» sehr irren, wenn aus dir nicht noch ein
» braver Kerl wird; da sind zwey Gul-
»den, das ist der Rest von deinem Gel-
»de, damit halte Haus, und wenn dir’s

»wohl geht in der Welt, so-denk an dei-
»ne Liumpen die ich verbrannt habe. » —
Oft habe ich daran gedacht — und noch
ofter hitt’ ich.daran denken sollen! —




Das Dritre KapriTEerL.

Waller im g(;ldnezz Hute zu Lel'/vz,ig.

Von Borna gieng ich zu Fufse bis Leip-
zigund kam an einem heitern Morgen
in dieser berithmten Handelsstadt  an.
Die gliickliche Verdnderung meiner Um-
stande wirkte auf meine Seele, der
Anblick einer schonen' Stadt und so
manches - Gegenstandes der miir noch
neun war, ergbizte mein Auge, und mach-
te mich kéniglich vergniigt. Ich durch-
strich die Gassen mit offnem Munde —
bekam in meiner Exstase manchen Rip-
penstofs, und drehte mich so lange, bis
ein junger Mensch der sich die Backen
mit Kuchen stoplie, meine Aufmerksam-
keit von allen andern Objekten auf
sich zog. Sein Beispiel war unwider-
stehlich, — ich liels die ganze Muster-
karte der Leipziger Mandelbretzeln und
Wetzsteine durch meine Zéhne palsiren,
und vernaschte die Halfte meiner Baar-
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schaft. - Nachdem fithrte mich der bdse
Geist vor eine Bude wo Spazierstocke
zi verkaufen waren. Da sals ein freund-
licher Mann, der mich ganz licbreich
anredete: » Mosjé! wollen sie sich ein
» Stockchen kaufen? » — Das Wort —
Mosjé! — klang siifs in meinen Ohren.
Ich wollte den wichtigen Begriff den
man von mir zu haben schien, nicht za
Schanden machen und liefs mir durch
die glatte Zunge des Mannes acht Gro-
schen ans der Tasche und ein lackirtes
Holz in die Hinde spielen, trug also
meinen Biindel umter dem linken Arm
und in der Rechten meinen Stab, dreh-
te mich in dieser Figur noch immer
durch die Gassen, wo mich jeder unge-
wohnte Anblick stille stehen machte,
und kam so endlich in die Vorstadt an
eine Bierschenke, in der ich den Rest
meines Vermogens verschwelgte. ' —
Vohlgesiittigt und ganz sorgenlos spa-
zierte ich nun wieder in die Stadt und
beschaute ihre, Herrlichkeit bis in dene

iten Abend. " Die vielen erlenchietén
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Fenster gaben meinen Augen ein neues
Schauspiel, ich vergals dariiber, dafs ich
weder Geld noch Herberge hatte, und
stand Abends um zehn Uhr vor einem
Gewinzladen in der Reichssi: afse, wo
noch viele Kiufer aus und eingiengen,
deren freundlicher Anblick die tratrigen
Gedanken an eine kalte, einsame Nacht
aus meiner Seele verscheuchte.

Da redete mich ein' kleiner Mann
an, der hier wohnte und eben nach
Hause gieng: » Bursche, wem v(*horsl
»du an, oder auf wen wartest du? ich
» habe dich schon vor einer Stunde hier
» stehen sehn. »

»Herr! ich warte auf niemand —
»und werde wohl heute Nacht auf der
» Gasse bleiben, denn ich bin hier un-
» bekannt — mein V. ater, ein armer Zie-
» gelbrenner im Altenbiirgschen, ist ge-
» storben, und ich bin hierher gelaufen
» einen Herrn zu suchen. »

Die Lige war zu einfach, um zu
« vieler Lmevsuchunc Anlafs zun geben.
Unsere mexredmm endigte sich danut,
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dafs mich d

or Mann in seine Wohnung
nahm, mir ein Lager anwies und am
andern Morgen folgénden Kontrakt mit
mir verabredete mnd schrifilich aufsetzie:

» Georg Waller witt von nun an in
»die Dienste des Herrn Johann M-
»chael Stips, deutschen Schreib- und
» Rechenmeisters, wohnhaft im gold-

»nen Hute zu Le;pxig. Wohlgedachter

£
» Herr Stips verbindet sich, Georg Wal-
»lern Kost und Wohnung zu geben und
»ihn in der edeln Schreib - und Rechen-
» kunst zu unterrichten; wofiir er nicht
»nur ihm und seiner Familie, treu, hold
»und gewirtig seyn, auch Tag und Nacht
» unverdrossen dienen soll, sondern nebst
~» dem auch allen tbrigen Einwohnern des
» goldnen Hutes, als da sind: Einheimi-
»sche und Fremde, Herren und Frau-
»en, Kinder, Knechte und Magde, die
» seiner Dienste l)ogehren und ithm da-
»fiir bezahlen. Wovon er den baaren
» Geldverdiengt unverziiglich und ohne
»Schmélerung sogleich  seinem Brod-
»herm, Ehrenermeldten Herrn Stips ge-
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wireulich einzuliefern hat, dahingegen
» dickgenannter Waller alles:was e an
» Kleidung oder Lebensmitteln bekommt,
» als ‘sein Eigenthum behilt, jedoch mit
» Vorbehalt, es gehorig anzuzeigen und
»nicht nach Willkithe damit zu schal-
» ten: Alles getreulich sonder = Ge-
» fahrde. »

In ‘dem goldnen thute, ‘ einem w

lauftigen Gebaude, wohnten damals
nicht nur verschiedene Familien, son-
dem auch Studenten, = Siebenbiirgische

eute, und in Melszeiten noch vie-
le andre Fremde. Diese Leute brauch-
ten ‘bisweilen jemand ‘zum verschicken,
zum Kleider auskehren, Schuhputzen
und andern kleinen Diensten. — Gleich-
wie mun in Paris ein Savoyarde ganze
Gassen mit dergleichen Bedienung ver-
sicht, so war ‘auch-ich der Savoyarde
vom goldnen Hute und verdiente in der
That. manchen schonen Groschen, der
dem berithmten Pechenmeister sehr
~willkommen war; ob aber allemahl
~dem Pairone alles getreulich in die Kas-
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se geliefert wurde, dariiber mochte
ich mich wohl nicht peinlich bef;agcn
lassen. Subtrahirte ich zu Zeiten einen
Groschen der thm laut Kontrakt geblihr-
te, so addirte er sich auch vieles das
laut detto mir zukam; und bey dem Ar-
tikel vom Unterrvichte wire auch madic
ches zil erinnern.  Er sah meinen o=

on
ten Fo*"'( g eben nicht mit glnstigen

Augen an,  war sparsam mit der Lehre
und wollte mich nicht zn frithzeitig in
die Geheimnisse der Kunst dringen las-
sen. Aber diese Schwi»nrx‘.«.exmn besieg-
te mein Genie, und da ich Heiflsi Sig 711~
sah, wenn der Meister andre unterwies,
und bereits in Halle den Grund gelegt
hatte, so machte ich schon in dem er-
sten halben Jahre Buchstaben, die von
seinen —eignen wenig zu - unterscheiden
waren, - tnd am Ende des Jahres konn-
te ich Fraktur schreiben, Ziige, grolse
geschweifte Anfangsbuchstaben und alle
tibrigen sehr entbelrlichen Schnorkel,
die mir in der Folge nur ein einziges
mal in meinem Leben genutzi haben.
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Zwey Jahre und driiber habe ich,red-
lich bey Meister Hans Michel Stips aus-
gehalten, und diese Zeit iiber keinen
Mangel gehabt; denn die hohen Herr-
schaften, die ich bediente,  gaben mir

2

nicht nur manchen Bissen, sondern be-

schenkten . mich aunch mit abgetragnen
Kleidungsstiicken, die ich nach meinem

Bedi

Das war eigentlich der Zeitpunkt, in

se- umandern liefs.

dem sich meine Geistesgaben entwickel-

ten. Tch weifs Zwar den T tgang mei-
ner Ausbildung weder so siufenweise an-
Zugebcu, wie der berithmte Carl/ Pilger,
mein halber Namensvetter *), noch we-
niger mich so weitliufiig zu meinem Lobe
auszuspinnen, wie.er sich. Aber meiner
natiiclichen Fahigkeit, dem Umgange mit

*) Ich nenne diesen Carl Pilger, der nur erst
den ersten Theil seiner Wanderschaft unter
dem Monde' anno domini 1792 in einem
Octavbande berausgegeben hat, meinen hal-
ben' Namensvetter; denn wie ahnlich ist
Pilger und FPaller! Sonst bin ich gar nicht
von seiner Familie, bin weder so wichtig,

noch so weise, roch so weitliuftig —
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Menschen® s allerley Stinden, deren
Thun und Wesen ich in meinem ent-
fernten Verhiltnisse aufmerksam beo-
bachtete, und dem Lesen guter Blicher
habe ich sicher das Meiste zu verdan-
ken. Gellerts und Gotischeds Schriften
waren zu der Zeit die * Modelektur
und fiir mich doppelt anziehend, vveil
ich die Ehre hatte, beide Herren von
Person zu kennen. Gellert, der damals
noch Magister war, kam fast tiglich in
den golc{nen Hut, eine Verwandtinn
zu besuchen. Er hat mich oft verschickt,
sich oft von mir nach Hause leuchten
lassen und mir Biicher, Geld, oder ab-
gelegte Kleider geschenkt. Stips mach-
te thm tiefe Biicklinge und flzte mich
aus, wenn ich mich nach seiner Mei-
nung zu frey gegemr ihn betrug, denn
ich halste schon damals alle Grimas-
sen. — Aber Gellert vertheidigte mich,
hatte Wohlgefallen an meinem - offnen,
muntern Wesen, und liefs sich herab
mich anzuhSren, wenn ich ithm Fragen
tiber Stellen aus seinen und andern Bii-
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chern vorlegte; er lich mir selbst gute
Biicher, ‘und korrigirte Aufsitze die ich
aus eignem Antriebe versuchte. Seine
Fabeln konnte ich fast alle auswendig
und deklamirte sie so gut, dafs er mich
oft aufrief, ihm und andern eine herzu-
sagen. Auch fieng ich damals schon an,
Briefe im Gellertschen Geschmacke zu
schreiben, und -allerley liebliche Vers-
lein zu machen, die ich einmal, wenn
sich der Geschmack wieder auf jenen
Standpunkt dreht, unter dem Titel: Ge-
g(’,'—
ben gedenke. = Alles dieses that ich
fiir mich selbst, und gar nicht auf An-

diclie eines Sc/m/’/;)z//:z(?rs , herauszu

leiting oder mit Zufriedenheit meines
Herrn, der die Zeit die ich daranf ver-
wendete fiir Verlust ansah. Mein na-
tirlicher Trieb und eine ungemeine Lust
7zu Blichern und schonen Wissenschaf-
ten, machten, dafs ich jede miifsige Vier-
telstunde dem Lesen und Schreiben wid-
mete, und Herr Stips war gezwungen,
mich mit Schonung zn behandeln, weil
er meine Gonner flirchtete und ich thm
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iiber die Hand wuchs. Der Umgang
mit mancherley Menschen, die mich dul-
detgn, weil ich ein offner, muntrer,
dienstfertiger Junge war, -erheiterte mei-
ne Begriffe, gab mir Weltkenntnils und
machte mich vorsichtiger, fester. und
scharfsinniger als man mir nach meinen
Jahren zutrauen konnte. Ich liefs mir
nicht leicht etwas weils machen, urtheilte
schnell und betrog mich  selten. Ich
wulste  es aber auch, fithlte meinen
Werth und sah bey vielen Gelegenhei-
ten meine ﬂ'berlegenheit tiber altere
Menschen, aber ich wurde demohnge-
achtet nicht stolz, sondern fiigte mich in
meine Umstande, verglich die jetzigen
mit den vorigen, und blieb gern in mei-
ner Niedrigkeit, weil ich eben noch kein
scheinbares Mittel sah, mich in eine ho-
here Sphi—ire zu schwingen. - Ich putzte
andern in aller Demuth die Schuhe,
weil ichs mit allem Hochmuthe keinenm
andern hatte zwingen kénnen, mir die
meinigen zu putzen. Indessen wurde
ich doch zu grofs, zu bengelhaft und zu




weise fiir das Amt das ich bekleidete.
Gellert ermahnte mich, bey jemand als
Schreiber in Dienste zu gehn, und ver-
sprach mir einen Herrn zu verschalfen;
aber der Zufall kam ithm zuvor.

Es kehrte ein konmiglicher Civilbe-
amter von Naumburg im goldnen Hute
ein, ohne andere Gesellschaft als seine
Frau, die er erst vor kurzem als Witt-
we gehev rathet hattes. Von diesem Paa-
yve wurde ich zum formlichen Liohnla-
kayen anfgenommen, und war so gliick~
lich dein Herrn und der Frau zu gefal-
len.. Exr brauchte mich zum Abschrei-
ben seiner Prozessakten, und war so
zufrieden mit mir, dafs er mir den An-
trag machte, gegen dreyfsig Thaler
jahrlichen Lohn, Kost und was dazu ge-
hort, bey ihm als Schreiber in Dienste
zu treten, welches ich, ohne langes Be-
sinnen, annahm. Da kam aber Herr
Johann Michael Stips und protestirte
feyerlich, berief sich auf unsern Kon-
trakt, schiitzte Auslagen vor, die er mit
mir wollte gehabt haben, schlug seine

Lek-
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Lektionen im -Schreiben und Rechnen
hoch an, redete von Undankbarkeit und
erwihnte einer Menge Wohlthaten von
denen ich nichts wufste. Dagegen re-
protestirte ich und die ganze Einwoh-
nerschalt des goldnen Huts. Das be-
wog ihn aber alles nicht mich zu ent-
lassen, sondern er bestand darauf, dafs
er mich von der Gasse aufgenommen,
sich damit das Recht eines Pflegevaters
erworben, und die lobliche Absicht ha-
be, zu seiner Zeit fitlr mich zn sorgen
und mir dereinst in einer kleinen Stadt
den Posten eines Schreibmeisters zu ver-
schaffen. — Es setzte zwar manche De-
batten iiber .diese Materie, allein der
Herr von Naumburg hatte weder Macht
noch Lust, mich mit Gewalt oder heim-
lich wegzufithren. Gellert war ins Ge-
birge verreist, und ich mufste aushal-
ten. — Aber von dem Tage an war zwi-
schen mir und Herrn Stéps, dem Schreib~
meister, Hader und Widerderwillen.

Wallers Leben., C




Das Vierte KariTsr.

WWaller weranlafst eine Trepanirung.

Nichts geringers als eine dem ganzen
goldnen Hute wichtige Komitragedie,
die vielleicht auch wegen der respeki-
wirkenden Kraft weiblicher Schonheit
nicht ganz unbedeutend seyn wird, mufs:
te das zuwege bringen, was keine
menschliche Beredsamkeit vermochte.
Aber ich kann mich nicht ohne Exkla-
mation, an die Erzdhlung derselben wa-
gen. Ich rufe mit den Taschenspielern:
Wer die Kunst versteht, verrathe den
Meister nicht; das heifst: Wenn irgend
ein ehrbares Mitglied beiderley Ge-
schlechts von den Zuschauern und Theil-
nehmern folgender Scene, dieses Kapitel
lesen sollte, so wird es nach Stand und
Wiirde hoflichst ersucht, weder den Au-
tor in seinem Inkognito zu storen, noch
die geringen Zeit- und Lokalverinde-
rungen ungeneigt zu vermerken,
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Wer ist wohl vor dreyfsig oder vier-
zig Jahren in Leipzig gewesen, der nicht
einmal von einer gewissen Doktorinn
Keiners gehort hat, die in den Kohl-
girten nistete und ein Gewerbe trieb mit
frischen und unfrischen Dirnen?  Der
Name Keinertinn bezeichnete in Leipzig
eben das par excellence, was eine Ma-
dame Gourdan in Paris, par excellence
genannt /a Comtesse, oder eine Krebsinn
in Dresden. Alle diese ehrbare Matronen
sind nun schon im Reiche der Schat-
ten und werden wohl auch die meisten
ihrer Schafiein bey sich versammelt ha-
ben. — Damals war nun ein’ sehr sché-
nes Maédchen bey Madame Keinert.
Ob sie Riekchen oder Fiekchen, Min-
chen oder Thrinchen hiefs, das thut
nichts zur Sache, genug sie hielt es fiir
Geld und gute Worte mit jedem der
sich an das Biireau besagter Dame in
den Kohlgirten wendete.

In des goldnen Hutes zweitem Stock-
werke wohnten ein paar alte Jungfern,
gelbe, magere Gesichter, bose, zinkische

C 2
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Megiren die die ganze Welt halsten,
weil niemand sie lieben konnte, abge-
sagte Erbfeinde alles menschlichen Ver~
gniigens, Betschwestern, die Tag und
Nacht Lieder plerrten, und dabey alle
andre Menschen fiir Teufelsbraten, alle
Minner fiir Schelme und ‘alle Weiber
fiir etwas erklirten, davon man in einer
gedruckten Schrift nur den Anfangs-
buchstaben schreiben darf. Diese Satans-
engel hatten einen Neffen vom Lande
bey sich der in Leipzig studirte, und
den sie mit Fausten schlugen oder
mit Nageln kratzten, wenn er nur ei-
nen Schritt aus der Furche wich, - die
sie ihm gezogen hatten. Er hiefs Knall,
war ein wohlgebildeter Mensch, der
zwar das Pulver mnicht erfunden hatte,
der aber demohngeachtet die grifsli-
chen Tanten oft hinters Licht fiihrte,
wobey ich ihm treulich beystand; aber
an dem Abentheuer das ich jetzt er-
zédhle, hatte ich keinen Antheil.

Der junge Mensch bewohnte ein be-
sonderes Zimmer neben dem Neste der
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alten Katzen und liels sich nichts davon
traumen, dafs sie ein’'geheimes Loch-in
der Wand hatten, wodurch sie seine
Handlungen beobachten konnten. An
einem Abend begegnet ihm die ange-
zeigte schone Keinerische Plegetochter
und lafst sich von ithm begleiten. Das
Biirschchen mag ihr gefallen haben,
oder sie war miide, nur immer Liebha-
bern nach der Phantasie ihrer Aebtissinn
aufzuwarten; kurz, er prakticirt die Schd-
ne geschickt in sein Zimmer, schliefst
sie ein, geht zu den alten Korinnen
zam Nachtessen und stellt sich so schléafrig,
dals sie ihm selbst zureden sich nieder-
zulegen, und gar keinen Anlafs zum Ge-
brauche des geheimen Lochs vermu-
then. — Ob sie nun etwa in der Nacht
ungewohnliche Bewegungen verspiirt ha-
ben, oder was sie sonst veranlafste ih-
e Unterlassungssiinde zu berenen, ge-
nug, sie schaven mit Anbruche des Ta-
ges in den Guckkasten und erblicken da
zum Skandal ihrer keuschen Augen ei-
ne Weibsperson an' der Seite ihres gott-
losen Neffen. —
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Ich habe ‘zwar nichts weniger im

Sinne als mich in den tragischen oder ko-
mischen Heldenton zu versteigen, aber
das merke ich, ‘dals ich ohne iiberna-
tiirlichen Beystand irgend einer Muse
oder Fee, unméglich  die Hollenwuth
dieser alten Schachteln schildern kénn-
te; also mufs die Einbildungskraft des
Lesers das Besté thun. Zorn und Neid
waren die ersten Bewegungen die un-
ter ihren welken' Busen aufbrausten,
allein noch ehe sich die, durch dusser-
liche Zeichen, durch Zetergeschrey oder
andre Raserey kenmnilich machten, kam
noch eine dritte, gar feine Leidenschaft
dazu — die Rache — dieSchadenfreude,
sich an Zerfetzung der armen Kreatur
zu laben~— und dieses siifse Vergniigen
wollten sie mit langen Ziigen einschlur-
fen, recht bequem geniefsen, und weil
so etwas nicht alle Tage kommt, sich
was rechts darauf zu gute thun. Sie
suchten Zeugen ihres Triumphs' zusam-
men und liefen im Hause herum, alle
Einwohner von der bevorstehenden Sce-
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ne zu benachrichtigen und sie als Zu-
schauer feyerlichst einzuladen. Wirk-
lich versammelte sich das ganze Haus,
besonders der weibliche Theil, auf den
Gingen und Treppen und sah voll Er-
wartung dem Schauspicle enigegen. —
Beide Harpyen naherten sich, mit Besen
gewaf‘net, der Stubenthiir, welche mit
dem Hauptschliilsel geofinet wurde. Sie
drangen mit Geschrey hinein, und —
es erfolgte eine Stille, die wir harren-
den Zuschauer, besonders die, welche
die Strenge und den stiirmischen Cha-
rakter der Heldinnen kannten, nicht
begreifen konnten — und wir erstaun-
ten noch mehr, als wir nach Verlauf
einiger Minuten das junge Schlachtop-
fer uuversehrt, unangetastet, in blen-
dender Schénheit, heraustreten, ganz
gelassen die Treppe hinunter gehen,
und die  vermeinten - Staupenschliger
durch die offne Thiir, mit ihren Besen
im Hintergrunde, steif und unbeweglich
stehen sahen. — Mir war das so uner-
klirbar, dafs ich, der ich im ganzen
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Hause freyen Zutritt hatte, sogleich Ge-
brauch davon machte, und der erste
Zeuge der Bewunderung war, in der die
alten Vetteln exstasirt da standen. —
Das Midchen war schon angezogen, da
sie liber sie herfallen wollten, aber ihre
Schonheit, die wirklich ausserordent-
lich war, hatte selbst diesen ein-
gefleischten Teufeln Ehrfurcht einge-
pragt; so, dafls ithnen der Fluch im Mun=
de starb, und der Besen aus der Hand
fiel. — Sie entschuldigten ihre Schwach-
heit damit: »Die Person kénnnte un-
»mébglich ein gemeines Mensch, sondern
» miifste eine vornehme Dame seyn, die
»sich in ihren Vetter verliebt habe» —
Da dieses eine von den Alten mit wich-
tiger Mine und geziertem Liacheln vor-
brachte, welches auf ihren runzlichten
Larven sehr lustig zu sehen war, und
da ich die vermeinte vornehme Dame
kannte; so konnte ich mich nicht ent-
halten laut zu lachen und meinem Freun-
de Knall, der wie ein armer Sinder da
stand, einen schalkhafien Seitenwink zu-

ruwerfen. — Der wurde von den. Fu-
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rien aufgefangen und rufte auf einmahl”
Grimm und Raserey in ihre Gesichtszii-
ge zuriick. Sie mochten merken, dafs
sie aus unzeitiger Ehrfurcht vor einer
schonen Figur einen Fehltritt gegen ihre.
Grundsitze begangen hatten," schamten
sich der Schwiche, und suchten nun ihr
Miithchen an mir zu kiihlen. Sie fielen mit
demVFeldgeschrey : »Duverfluchter Kupp-
»ler!» iiber mich her und bearbeiteten
mich mit ihren Besen so kriftig, als ob
sie ihre fehlgeschlagene Erwartung zu
prigeln bey mir doppelt einbringen
miifsten. Der plotzliche Uberfall be-
taubte mich, ich suchte mich heraus zn
winden und ergriff mechanisch das erste
was mir in die Hinde kam zur Noth-
wehre — das war ungliicklicher Wei-
se der Siiel einer Kohlpfanne, mit dem
ich sinnlos und ohne alle mérderische
Absicht, blos um mir Platz zu machen,
einen. kahlen Kopf der ihm im Wuxf
kam, 50 unsanft begriilste, dafs siraks
der weibliche Korper auf dem er safs,
anstatt weiter zu dreschen, sich kriim-
mend auf den Erdboden streckte, und
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durch  scheufsliches Schnarchen ” sehie
Betiubung zu-erkennen gab.  Ich hat-
te micht Zeit und Lust, Beobachtun-
gen dariiber anzustellen, sondern re-
tivirte mich zu Herrn  Stips, dem
Herr Knall nach ‘ein paar Minuten
die trostliche Nachricht brachte: Ich
hiitte seine Tante erschlagen. — Mir
schien das unmoglich, aber Stipsen
schien es auf jeden Fall moglich, dals
ich: der Gerechtigheit in die Hande kom-
men konnte und dafs er ‘die Atzungs-
kosten miifste. Fr liefs mir
also keine Zeit zum Nachdenken, son-

dern fithrte mich zu einem seiner Fréun-
de, einem Kiister, der mich auf dem Glo-
ckenthurm  versteckte. Hier besuchte
mich Herr Knall nach ein paar Stun-
den und meldete, dafs seine Tante noch
in grofser Gefahr sey. Er rieth mir
mit Zustimmung des Herrn Stips, mich
in der Nacht fortzumachen, und in dem
Dorfe Rippach- fernere Nachrichten oder
den INaumburger Herrn abzuwarten, ‘der
mich mit sich nehmen wollte. — Auf
dieser Flucht begleiteten mich etliche
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Studenten, Freunde des Herrn Knall, der
mich beym Abschiede mit einem Degen
zu allenfalfsiger Vertheidigung beschenk-
te. In Rippach hielt ich mich drey Ta-
ge bey einem Bauer auf, bis am vierten
die Leutchen von N aumburg erschienen, -
die durch dieses Dorf nach Hause reise-
ten und mir meine Sachen mithrachten,
Herr Stips, den der ungewisse Ausgang
meiner Ehrensache und der Prozels der
ihm als meinem Pflegevater auf alle Fil-
le bevorstand, mit Zittern und Zagen
erfiillte, lies mir den grimlichen Ab-
schiedsgruls vermelden, »dafs ermich nie
»wieder zu sehen wiinschte. » Die Folge
hat gezeigt, dafs seine Furcht nicht ganz
ungegrimdet war, denn das Leben der
alten’ Dame hat nur mit  vieler Miihe
und zwar durch das desperate Mittel
des Schadelbohrers gerettet werden kén-
nen. Der Herr von Naumburg kehrte
scih tibrigens an nichts und nahm mich
nun unter den im vorigen Kapitel ge-
meldeten Bedingungen in seine Dienste,




FonrreEs KarPIiTET.

WPaller wird gelicht und geprigelt.

Tch reisete mit meinem mneuwen Herrn
nach Waumburg an der Saale: Meine
Garderobe bestand aus einigen zusam-
mengeflickten und schon hin und. hex
gewendeten Kleidungsstiicken, einem; mit
heifsen Biirsten gereinigten Hute, vier
oder funf Hemden, eben so viel Vor-
steckermeln und aufserdem noch in ei-
nem Schatze der mir lieber war als al-
les, — in dem Degen den mir Knall ge-
schenkt hatte, Ich trug zwar Bedenken
thn an die Seite zu stecken, aber auch
in der Hand war er mir das, was ei-
nem neugebacknen Ritter sein Ordens-
band ist. Ich hielt ihn auf der Reise
fest mit beyden- Hinden umschlungen,
und kam damit glicklich in Naumburg
... Die einigen:Jahre, meines Leipziger
Aufenthalts hatten mich nebst andemn
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&rworbenen Kenninissen auch schon auf-
merksam auf das andre Geschlecht ge-
macht; aber ich kannte die Liebe nur
aus dem Menantes, Talander, den stei-
fen Gottschedschen und den ziichtigen
Gellertschen Schriften.. ‘Diese theoreti-
schen Kenntnisse brachten mich um das
Gliick weiterer Fortschritte in der Pra-
xis; ich glaubte nur an den in Roma-
nen sysiematisirten weitschweifigten Weg,
der erst nach vielen Vorbereitungen und
Hindernissen zum Genufse fithrt; und die-
sen zu betreten hatte mich zeither das
Gefithl meiner Niedrigkeit abgehalten.
In den sinnlichen Mysterien war ich
noch nicht eingeweyht, und: die Blodig-
keit hinderte mich Versuche anzustellen,
und die Nymphen fanden keine Ursa-
chien mir Muth zu machen, weil sie nicht
Geld witterten. - Im goldnen Hute wa-
ren zwar Leipziger Jungemigde man-
cherley, theils lieblich, theils unlieblich
anzuschauen, aber jede hatte ihren Lieh-
haber, gegen den ich mich immer noch
2u gering diinkte.
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Aber hier in Naumburg suchte mich
der Schalk Amor, der damals unter dem
Namen Kupido sein Wesen trieb, ganz
sanft ins Netz zu ziehen, und es wire
ihm beynahe gelungen, wemn ihn nicht

sein Herr Bruder, der das Departement
der Hanreyschaft dirigirt, im Stiche ge-
lassen héite.

Ich hatte meine angewiesene Schreib-
stube, in der mich meine Frau  Princi-
palinn fleifsig besuchte, und mit allerley
Dingen beschenkte die mir ganz niitz-
lich und angenehm waren, z. B. Hals-
binden, Schnupftiicher, Schnallen u. d.
gl. Da fing sich denn gemeiniglich der
Diskurs also an: » Monsieur Georg! ich
»habe bemerki, dals Sie noch keine
» Schnallen nach der Mode haben, wenn
»8ie’s nicht tibel nehmen, mochte ich
»Ihnen wohl ein paar verehren,» dar-
aufl dankte ich héflich, kiifste ihr die
Hand und sah in ihren Augen ein Feuer
blitzen, das mit gewissen Beschreibun-
gen meiner Romane iibereintraf. — Ich
verstand die Dame, war auch gar nicht
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abgeneigt ihren Wiinschen zu entspre-
chen, und sie gefiel meinen Augen, ob
sie gleich fast noch einmahl so alt war,
als ich — aber die Schiichternheit, die
Ehrfurchy vor einer vornehmen Frau, und
endlich' mein Romansystem, dem zufol-
ge ich glaubte noch viel sprechen und
Hinde kiissen zu miissen, alles dieses be-
wahrte noch die Stirn meines Herrn.
Indessen merkte das VVeibchen wo es
mir fehlie, und wihlte einen Weg der
bessern Fortgang versprach. = Sie sagte
mir einmal: * » Mein lieber Georg! es
»giebt tausenderley das sich oft zwey
» Leute einander sagen méchten, aber die
» Zunge will nicht gehorchen, da ist nun
»ein Mensch der eine so hiibsche Hand
»schreibt wie Sie, viel besser daran als
»ein anderer, z. B. sagen Sie mir ein-
»mal, hitten Sie mir nichts zu schrei-
»ben?;, — »0 jal — »Nun so schrei-
»ben sje geschwind. Ich will indessen
»Wo anders hinschauen.» Jetzt schrieb
ich ganz deutlich — Ich liebe Sie.. —
Sie las — gab mir einen Kufs -~ wir




wurden gestort. -— Und diefs war dexr
erste und letzte.

An demselben Tage konnten wir uns
nicht wieder sehen, denn Herr und Frau
waren zum Abendessen eingeladen und
kamen erst spat nach Hause. Ich aber,
noch betaubt von dem Auftritte, hatte
kaum die Aungen 'geschlofsen, als ich
von meinem Herrn schon wieder auf-
geweckt wurde, und das nicht mit der
sanftesten Stimme, Eg befahl mir, mich
anzukleiden, um mit ihm in einem Ge-
schilte, welches etliche Tage dauern
wiirde, aufs Land zu fahren, und mach-
te mir durch seine Mienen und tibriges
Betragen eben nicht Muth zu weiterer
Erkundigung {iber den schleunigen An=
lals zu dieser Reise. Er verliels mich
nicht, half mir selbst meine Siebensa-
chen zusammenpacken und befahl mit
einem gewissen Eifer und einer Auf-
.merksamkeit, die mir sehr verdichtig
vorkam, alles mitzunehmen was mir zu-
gehorte; und so mufste ich mich end-
lich mit ihm in den Wagen setzen, oh-
ne
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ne gefrithstiickt — und ohne mich noch
einmal an dem holdseligen Anblicke
meiner Schénen geweidet zu haben.

Wir fuhren drey oder vier Meilen in
einem Siiicke fort, schliefen oder stell-
ten uns zu schlafen, und speifeten end-
lich des Mittags in dem Wirthshause
wo wir fiitterten, mit. dem nemlichen
feyerlichen Stillschweigen, welches wir
unterwegens beobachtet hatten. Aber
nach dem Essen lud mich der Herr Pa-
tron auf einen Spaziergang ein, und
fithrte mich in eine einsame Gegend,
wo er seinen Mund Offnete und Worte
sprach die da lauteten wie folgt: » Ge-
»org! Er wird sich zu erinnern wissen,
»in welchem Zustande ich Ihn aufge-
»nommen habe, — nun mufs ich Ihm
»sagen, dafs ich Seiner nicht mehr be-
» darf; Er mufs’gleich von hier aus Sei-
»nen Stab weiter seizen, und darf nie-
»mals wieder nach Naumburg kommen,
swenn Er nicht was schreckliches er-
»leben will.» — Ich mufs bekennen,
dafs dieser Vortrag, so wenig mir auch

PFallers Leben. D
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der Hintersatz auf den Vordersatz zu
pafsen schien, eine sehr schnglle Wir-
kung auf meine Augm’i machte; sic stan-
den mir auf einmal voll' Wasser;
nicht aus Furcht vor dem raunhen Tone
meines Herrn, noch weniger wegen der
Aussichten fir die Zukunft, an die ich
gar nicht dachte — aber um des lie-
ben Weibleins willen. Bey allem dem,
und ob mir gleich der gestrenge Herr
sehr scharf in die Augen sah, verlohr
ich doch nicht alle Fassung. = Ich raffie
zusammen was ich an Unverschimtheit
auIbringen konnte: »Herr» sagte ich,
»das steht zwar bey Ihnen, mich zu be-
»halten oder wegzuschicken, aber die
» Art, wie Sie hier mit mir verfahren,
»scheint vorauszusetzen, dafs ich Ihnen
»etwas gestohlen oder mich sonst un-
» gebiirlich betragen habe, und diesen
» Verdacht méchte ich nicht gern auf
»mir zuriicklassen.» —  »Davon wol-
»len wir nicht reden. Er wird schon
»wissen, warum ich Ihn fortschicke.

» Weil ich Thn aber fiir unschuldiger hal-
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»te, als Er vielleicht in der 'That ist, so
swerde ich Thm ein gutes Attestat schrei-
»ben, und hier sind zehn Thaler als
»der Betrag Seines Lohns. — Es fehlt
»Ihm nicht an Geschicklichkeit; aber
»an Thitigkeit; auch kann ich Ihn sonst
» keiner iibeln Aufftthrung beschuldigen;
».dafs ich aber meine guten Ursachen
»habe, also zu handeln, das wird Er
»wohl selbst einsehen. Ich rathe Thm
» also wohlmeinend, geh Er, wenn Ex
» seinen Abschied hat, hier gerade der
» Landstrafse nach, die Thn auf FErfurt
» fiihrt, dort wird Er schon wieder ei-
»nen Herrn finden; wenn Er aber mm-
»kehrt, so schwore ich, dafs es Ihm
»iibler gehen soll, als Loths Weibe, auf
» der die Hirten ihre Messer schliffen. » —
Mein Abschied war bald geschrieben,
und meine Seele bald getrostet, denn ich
mufs zu meiner Schande gestehen, die
zehn Thaler in zwey Goldstiicken wa-
ren ein kraftiges Pflaster auf meiner Lie-
beswunde. Ich schenkte- dem Anden-
ken meiner Schénen noch einen Seufs

Da
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‘zer, packte ‘meine Sachen zusammen ‘so
gut ich konnte, und hingte, nachdem
ich das was mir zu schwer war ver-
kauft hatte, den Uberfest an meinen
Degen. So wanderte ich die Stralse
nach Erfurt und brauchte unterwegens
fleifsig meine zwey goldnen Ludwige.
Nicht weit yon Frfurt, da ich eben
eine gestreckte Anhéhe herabging, sah
ich einen Reisewagen umfallen, und
warf aus natiitlicher, fast unwillkithrli-
cher Dienstfertigkeir, sogleich Degen und
Biindel auf die Seite, wn die vier Herren
die darinn steckten und jammerlich
schrieen, heraus zu helfen. Der erste,
dem ich diesen Dienst leistete, war ein
kurzer dicker Mann, der im Wagen am
meisten wehklagte und ‘am lautesten
larmte, als er sich wieder auf den' Fiilsen
fithlte.  Ich lefs ihn den Kutscher aus-
filzen so wviel er wollte und half die an-
dern drey ebenfalls heraus, griff auch
herzhalt zu, als es darauf ankam, den
umgeworfnen Wagen wieder aufzurich-
ten. — Nachdem alles in Ordnung war,
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wurde ich von dem kleinen Manne we-
gen meiner thitigen Nachstenliebe dank-
barlichst lobgepriesven, und sodann vor
der ganzen Gesellschalt iiber Stand,
Thun, und Wesen freundsamlich be-
fragt. Da es sich nun fand, dafs ich
kein grofser Herr, und auch eben an
keinen bestimmten Weg gebunden war,
so-boten mir die Herren ihre Verwen-
dung zu meiner Unterkunft an, und bis
dahin  einstweilen Sitz und Stimme auf
dem Bocke ihres Wagens. Die wahre'
Ursache meines Naumburger Abschieds
wufste ich in meiner Erzihlung sehr
weislich mit einer andern wahrschein-
lichien Geschichte zu verschleiern, die
ich aber bey dem. befser unterrichteten
Leser nicht wohl mehr anbringen kanni
dagegen will ich thm auch, da sich eben
eine Gelegenheit darbietet, das nicht
linger vorenthalten, was. er doch iiber
kurz oder lang erfahren muls, und was
ich selbst exst lange Zeit darnach erfubr,
nemlich durch welchen Zufall mein Herr
so geschwind das Geheimnifs unsers erst
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aufkeimenden Liebeshandels = entdeckt
hatte. _
Ich habe schon gesagt, dafs wir an
dem Tage, da unsre Liebe zum Durch-
bruche kam, nicht mehr Gelegenheit fan-
den mit einander zu reden; aber mei-
ner Dame lag die Sache so seht am
Herzen, dafs sie sich stiaks, als ihr Herr
Gemahl eingeschlafen war, aus dem Bet-
te schlich, hinsetzte und fiir mich einen
langen Brief zusammenstudirte, in dem
sie eine formliche Instruction zu meis
nem kiinftigen Verhalten entwarf, und
mir I\/Iitte:'ln und Wege an die Hand gab,
wie wir bequem und ohne Gefahr wn-
ser Wesen treiben kdnnten. Bey dieser
Arbeit mag sie sich zu lange aufgehal-
ten haben. — Der Herr Gemahl wird
muntér, wittert etwas nachtheiliges fiir
seine Stirn,- steht ohne alles Gerdusch
auf, schleicht sich hinter seinen in Lie-
be und siifser Hofnung berauschien Ehe-
schatz, und entreifst thm mit rinberi-
schen Handen ‘das Papier, das unter al-
len Sterblichen am wenigsten fiix ihn
bestimmt war.
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In der Félge wird das Weiblein viel-
leicht einmal wieder aufiveten; jetzt er-
fordert der Wohlstand, meine nenen Gén-
ner und Patronen geziemend aunfzufih-
ren. Es waren Buchhiandler von Frank-
furt am Mayn, die von der Leipziger
Messe kamen, freylich ganz andre Leu-
te, als mein ehemaliger Principal mit
dem Schubkarren. Es waren galante
Herren, die auf der Strafse lebten wie
sichs gehdyt, lustige Kunden, die Schwin-
ke liebten und mich an ihren witzigen
Einfallen, so wie an ihren geriucherten
Zungen Theil nehmen liefsen. Der klei-
ne dicke aktive Mann, Herr Pals, war
ein Original, ein Mann, der Verstand
und Kenntnisse haite, aber auch einen
aufserordentlichen Trieb zum Zanken,
Hofmeistern und Widersprechen, und

. eine so gute Meinung von sich selbst,
dafs er sich immer eine Stufe hoher als
andre Menschenkinder diinkte. Ein-sol-
cher Mann ist leicht zum' Besten zu ha-
ben, wenn sich ein paar schlaue Kopfe
zusammen verstehen; und das war bey
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dieser Gesellschaft der Fall. Herr Pals
wurde nur immer. gereizt, mit den Gast~
wirthen und Posimeistern zu zanken,
und wenn ihn die mit Grobheiten re-
galirten und er sich halb todt argerte,
lachten die andern Schilke in die Faust,
und hetzten ihn daduvrch, dafs sie ihm
Beyfall vorheuchelten und auf seine Geg-
ner schimipften. Ich habe den Mann in
spatern Jahren genau gekannt und weifs,
dafs er seinen damaligen Reisegefiihrten
in vielem Betrachte iiberlegen war; aber
die unselige Kommandirsucht brachte
ihn dahin, dafls er in gewissen Augen-
blicken auch von Dummkdpfen gefoppt
werden komnnte, und ihnen Stoff zum
Lachen gab. Nun kann ich selbst nicht
lingnen, dafs ich noclh jetat, gegen mei-
ne Grundsatze, mit der erbsiindlichen Un-
tugend behaftet bin, oft ganz unwill-
kohrlich in Gelachter auszubrechen,
wenn ich galisiichtige Menschen iiber ge-
ringfii gigm Anlafls wie rasend toben sehe.
Es war also nichts aufserordentliches,
dals ich damals, da ich noch gar keine
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Grundsitze hatte, in diesen Fehler ver-
fiel, und nun zum zweytenmale die in
meinem Verhiltnisse, der Ordnung nach,
darauf gebiihrende Strafe empfing.

Als wir bey Eisenach einen hohen
Berg hinauf fuhren, und abgesefsen wa-
ren, blieb IHerr Pafls etwas zuriick.
Die Iobliche Teisegesellschaft machte
gleich den Plan, seine Galle in Bewe-
gung zu seizen, und liefs den Kutscher,
als wir auf die Spitze des Berges ka-
men, so geschwvind  hinunter fahren,
dafs der kleine Korper fast eine Stun-
de lang zu Fufse nachlaufen mufste.
Die Herren lachten im VVégen nach Her-
zenslust, freuten sich auf die Grimas-
sen die uns Herr Pals zum. besten ge-
ben wiirde, und da wir endlich stille
hielten und er ankam, da wirkte seine
drolligte Figur und sein konvulsivischer
Zorn so auf mein Zwergfell, dafs ich
mit lautem Gelachter herausplaizte, da-
hingegen die Herren Passagier mit ehr-
baren Gesichtern zum Wagen ‘heraus-
schanten, Herrn Pafs beklagten und ihm
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getreulich beystanden, als sie merkien,
wo sich sein Zorn hinwendete. Sie war-
fen alle Schuld auf mich, ich. sollte
dem Postillon schadenfroh gesagt ha-
ben, dafs die Herren schon alle im
Wagen wiren u. s. w. 'Aus diesen Grin-
den, die ich durch mein muthwilliges
Lachen scheinbar bestitigte, fiel der
Grimm des Herrn Pafs ganz allein auf
" mich, er triecb mich' vom Kutschersitze
und befahl mir, zuriick zu bleiben, ohne
dafs einer der iibrigen "drey Bésewich-

ter nur ein Wort zu meinem Besten ge-

5
sprochen oder mir nur eine mitleidioe

Miene geschenkt hitte. — Da stand i:h
nun wieder mit meinem Degen — und
wer wirds glauben? — ich lachte noch
immer fort, ohngeachtet meines isolir-
ten Zustandes. Aller Unwillen, den ich
einige Minuten fithlte, ging mehr auf
die falschen Buben, die mich ihrer
Schalkheit aufgeopfert hatten, als auf
den Mann, an dem ich verdient zu
haben glaubte, dals er mich von der
Kutsche stiefs.
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Srcusres Kaprrer,

IPaller will ein Geck werden, und wird- ein
Herrnhuter,

Wer da denkt, dafls meine damalige
Lage Mitleid verdiente, der jrrt sich.
Ich wiiusche mir noch heut dje nemli-
che Zufriedenheit und Heiterkeit. Ge-
stnd , unabhiingig, eine nach meinen
Begriffen wichtige Summe in der Ta-
sche, einen Degen in der Faust, die
Aussicht, {iberall mit der Feder mein
Brod zu verdienen, und der Dﬁnk‘el,
schéner Frauen Liebe nicly unwerth zu
seyn, das ist doch wohl kein verzwei-
felter Zustand. Ich sprach den Buch-
stabenkrimern Hohn und z0g meine
Strafse, auf der jch ohne besonderes
Abentheuer endlich zu einem Scheidewe-
ge gelangte, so wie einst Held Herkules.
Ich konnte zwischen Frankfurt und Kas~
sel wéhlen.  Weil mich nun ein Frank-
fuster Biirger geschlagen, und zZwey an-
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dre mit falschen Zeugnissen gekrankt
hatten, so richtete ich meinen Weg nach
Kassel, und fand dort was ich suchte.
Ohne viele Nachfrage und Erkundi-
gungen putzte ich mich den ersten
Morgen nach meiner Ankunft so zier-
lich als ich vermochte und durchkrenz-
te die Gassen. Ich kam an das Rath-
haus, sah da vicle Herren und Knechte
Treppen hinauf und herunter rennen,
und postirte mich an einen Ort, wo ich
jeden derselben hoflichst fragen konnte:
Ob er niemand wisse der einen Schrei-
ber branchte? FEinige schiittelien die
Kopfe, andere fragten: Ob ich rasiren
und frisiven kénnte? und noch andere
suchten bey mir Wissenschafien die einen
Professor geziert hitten. Das schreckie
mich aber alles nicht ab, standhaft auf
‘den Mann zu warten, der nichts mehr
oder weniger brauchte als einen Schrei-
ber — und er kam. — Ein junger Li-
centiat der Rechte liefs sich auf meine
Anfrage mit mir in ein~Gesprach ein,

betrachtete meine Handschrifi, tber-
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las mein Naumburgisches Zeugnils, und
nahm mich mit sich in sein Haus. —
Bey diesem rechtschaffnen Manne habe
ich einige Jahre zugebracht, feifsig ge-
schrieben, manches gute Buch aus sei-
nem Vorrathe gelesen, mich unter sei-
ner Anleitung noch. in' andern Vissen-
schaften geiibt, die mir in der Folge
sehr geniitzt haben, lateinisch und fran-
z0sisch nach Nothdurft gelernt, tnd so-
wohl bey ihm als mehreren Herren in
Kassel ein ordentliches Leben gefiihrt, —
Wie das zugegangen ist, das soll dem
Leser nicht verborgen bleiben.

Gewils! ich kam weder mit der An-
lage noch dem Vorsaize zu einem re-
gelmilsigen Wandel in Kassel an. In
Leipzig war ich noch zu kindisch fiir
die Laster die ich da kenmen lernte,
und mein Verhilinils war zu niedrig und
zu eingeschrinkt fiir kiihne Unterneh-
mungen:  In Naumburg machte mich
der Wechsel imeines Gliicks zum stolzen,
tnd endlich die Liebe der Frau zum
verliebten Affen.  Durch die Standeser-
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hohung vom Schuhputzer zum Schrei-
ber, und den freundlichen Blick einer
Huldgéttinn, die mir ein hoheres Wesen
zu seyn schien, wurde ich sehr zufrie-
den mit meiner eignen werthen Person,
dreist und -begierig auf gliicklichere
Abentheuer, die ich in Kassel hiufig
zu finden hoffte. Ich verliebte mich in
jede weilse Schiirze, puizte mich mit
grofser Sorgfalt; so gut es nur-meine
armselige Garderobe erlaubte, und war
Narr genug zu glauben, dafs ich in ei-
nem Kostum, aus dem Armuth und
Thorheit strahlte, gar bald Eroberungen
machen miifste. Ich gefiel mir selbst,
und. war mit einem Worte ein Fkomplet-
ter Geck, —

Mein Herr hatte Mitleiden mit mei-
ner Armuth. FEr machte mir Kredit bey
Kaufmann und Schneider, und verhalf
mich zu neuer Kleidung. Da trat ich
denn das erstemal in meinem Leben
ganz neu gekleidet auf, und  schimte
mich fast meiner Herrlichkeit, weil ich
glaubte, -aller Welt Augen wiren nur
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auf mich gerichtet. Ich schien mir selbst
ein unwiderstehlicher Adonis, baute die
schénsten Luftschléfser und ging muthig
auf Liebesabentheuer aus — aber s da
fehlte es nun am Gegenstande. — Keine
alte Duegna kam, mich mit verbunde-
nen Augen in einen Pallast zu fithren,
und ich war noch zu unbekannt in der

' Stadt, i mir selbst etvras aufzusuchen.

Mein Herr war unverheurathet, und im
ganzen Hause kein weiblicher Korper
als eine alte Kochinn » die weder selbst
zum Liebeshandel geneigt war, noch ge-
neigt: schien dergleichen zn begiinstigen.
Diese ehrbare Kéching war still und ein-
gezogen, verrichtete ihre Geschifte mit
grofser Sorgfalt, und leistete mir alle
moglichen Dienste, die einem jungen
Menschen, der in ein unbekanntes Haus
kommt, angenchm seyn konnten. Dabey
fihrte sie eine gewisse fromme Sprache,
die mir zyar fremd war, die mich aber
an dhnliche Formeln erinnerte, welche
ich in meiner Kindheit zu Halle gehort
hatte. Dieses ihr ernsthaftes Betragen
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und exemplarisches Leben hielt mich in
tespekt, hinderte mich aber nicht, auf
jhre Nichte, ein hitbschen Midchen die
bisweilen zu ihr kam, Jagd zu machen,
Ich fand Gelegenheit, diese Schone an
einem Sonntage Nachmittags in unserm
Hause allein zu sprechen, und kramte
da alles aus was ich aus den galan-
testen und - beliebtesten Romanen der
damaligen Zeit durch feifsiges Lesen
behalten hatte. Es. war eine Licheser-
Xlirung nach allen Regeln, aber ohide
sonderliche Wirkung auf die Schine. —
Indessen da ihr Schweigen und die Ro-
the ihrer VVangefl eben keinen merkli-
chen Unwillen, sondern nur Verlegen-
heit und Unkunde meiner Sprache ver-
riethen; so wollte ich meine Rolle aus-
spielen, und mich nach Art der Helden
und Schifer meiner Romane zu ihren
 Fiifsen 'werfen — aber das wurde durch
die Ankunft der Tante Kochinn verhin-
dert. Diese merkte wohl, dafs unter
uns etwas vorging, sie hielt sich aber
nicht dabey auf, sondern fing ganz Kkalt-
blii-
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bliitig einen andern Diskurs an, wovon
das Wesentliche darauf hinaus lief: dafs
Menschen die nicht in der Gnade stin-
den, anf Thorheiten und Laster verfal-
len und alles nur mit Heischlichen Au-
gen anschen miifsten, dafls aber ein
Kind des Heilandes vor dergleichen An-
fallen sicher sey und das was die Welt
liebt, mit Verachtung ansehe.. — Ich
hielt fiir zutréglich, in diesen frommen
Ton einzustimmen und heuchelte Veér-
langen nach niherer Explication; worauf
die K6chinn mir erzihlte, der Stand der
Gnade sey der gliicklichste dieser Zeit-
lichkeit, und sich erbot, mich zu ei-
nem Héuflein so glicklicher Menschen
zu fihren, wo ich das 'weitere sehen
und finden koénnte. Wihrend dieser
Unterredung beschiftigten sich zwar mei-
ne Augen noch immer mit dem Heisch-
lichen Gegenstande der Nichte, aber
um mich der Tante gefillig zu machen,
nahm ich das Anerbieten an, und ging
noch denselben Abend mit beyden in
das Haus eines Schusters, wo wir eine
Wallers Leben. E
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zahlreiche fromme Versammlung fanden.
Herr Dorius, ein freundlicher, schon et-
was altlicher Mann, der den Vorsitz hat-
te, -empfing mich, ob ich  ihm gleich
ganz unbekannt war, mit eirem so treu-
herzigen, offnenund vertraulichen Wesen,
dafs er mich gleich beym ersten Will-
kommen ganz fiir sich einnahm. Der
Vortrag an seine Gemeinde; dem ich
nun - beiwohnte, und die Einfalt wund
ganz. ungekiinstelte Vertraulichkeit, mit
der er einen jeden. insbesondere be-
handelte, liefs mir gar keinen Zweifel
tibrig, dals die Sprache seines-Mundes
fjberﬂiefsung des Herzens sey, und mach-
te mich so aufmerksam auf seine mir
noch ganz unbekannte Materie, dafs ich
den Abschied ' der tibrigen kaum | be-
merkte, und zuletzt nur noch allein bey
ihm blieb. Dieses mein lingeres Vier-
weilen war ihm Beruf genug, mich mi
ganz offenherzigem Auge um den Zu-
stand meines Herzens zu befragen, wo-
von ich ihm keinen Bericht geben konu-
te.  Er brachte mich nach und nach auf
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die Grundlinien des Christenthums, die
ich zwar in Halle gelernt, an die ich
mich aber seitdem nur selten, einzeln
und obenhin erinnert haite; er benahm
mir den Irrthum, nach dem ich die Re-
ligion blofs in der Erfillung stwenger
Pllichten suchte, und fafste mich mit
einem so liebreichen, zutraulichem To-
ne, dals er mich schnell gewann, dafs
ich heftig geriihrt wurde, und in ihm
einen Engel zu meiner Erweckung vom
Himmel gesandt, zu sehen glaubte. Er
schreckte mich, nicht mit dem Hammer
des Gesetzes, und predigte mnichts von
Bufse und Kreuwzigung des Fleisches
samt den Liisten und. Begierden, er
setzte mich nicht zur verdammten Krea-
tur herab, aber er fithrte mich auf den
eignen Vortheil des Menschen, iiber sein
zeitliches und ewiges Wohl nachzuden-
ken, auf die traurigen Folgen, die ein
itber  seinen Seelenzustand sorgloser
Mensch auch in dieser Welt zu erwar~
ten hat, und auf die Herrlichkeit und
das Wohlbehagen der Erweckten, die

E 2
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iiber diesen Punkt, wie er sagte ,-in Rich-
tigkeit wéren.  Kurz, der Mann gab
shon bey der ersten Unterredung meinem.
ganzen Denken ‘eine andre Richiung.
Seine Worte drangen mir ins Herz wie
spitzige Nigel, und pflanzten durch ei-
nen schnellen Ubergang von sorgloser
Thorheit zum Tiefsinn, Zweifel und
Schwermuth in meine Seele. Das dau-
erte aber nicht lange. Bruder Dorius
wulfste mich schon wieder aufzurichten
und brachte es in wenig Tagen so weit,
dafs mich ein Gefthl seines: Haupt-
grundsatzes, der Liebe zum Heilande,
nach der er mich, mit Beseitigung alles
_Ubrigen, allein ziu streben anwies, von
der gesetzlichen Peinigung abzog, so,
dafs ich den geschilderten Grad: der
Vollkommenheit erreicht zu haben glaub-
te, und eine unbeschreibliche Heiterkeit
in meiner Seele empfand. Das Beispiel
so vieler Menschen, die sich alle rithm-
ten, in diesem  gliicklichen' Zustande zu
seyn; die ﬁberzeugung, dafs mich aufser
dem nichts gliicklich und selig machen
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kénate, und dafs es muwr an mir und
meinem aufrichtigen Wumsche lage, den
Heiland zu lieben, und eben so wie die
andern vyon ihm geliebt zu werden,
wirkie so stark anf meine Einbildungs-
kraft, dafs sich ein gewisser Eindruck
in mir bildete, den ich ganz fiir das
hielt, was man dort Guade heilst; und
nun war ich wirklich gliicklich in mei-
ner Einbildung. Ich fuhlte in dem
Zirkel meiner herrnhutischen Geschwi-
ster eine Seelenruhe, die mir gar nichis
zu winschen {ibrig liefs, und wenn ich
am Tage, mir selbst iiberlassen, oder
bey meinen Geschiiften einige Minuten
aus dem Gefithle meiner innern Selbsi-
geniigsamkeit kam, so kehrte ich doch
in den gewthnlichen Abendversammlun-
gen gar bald wieder zuriick, Bruder
Dorius, dessen Leitung ich mich ganz
tiberliefs, mit dem Vertranen eines Rei-
senden auf der See, der sich der Kennt-
nifs und Erfahrung des Schiffers anver-
traut, hatte mir die ‘Aufrichtigkeit zur
Grundregel gemacht, ohne welche nichts
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fiir mich und jeden der séin Heil such-
te, zu hoffen sey. Das 51111‘!bte ich, und
da ich schon ohnehin aufrichtig gegen
ihn war, so entfaltete ich ihm, als einem
Gewissensrathe den ich liebte, mein gan-
zes Herz, verbarg nichts was darinn vor-
ging, und that es gern, weil ich nichts
dabey zu wagen hatte, weder Vorwiir-
fe, noch strenge Bufse, oder Drohwor-
te von ewiger Verdamnifs. Der Mann
besals eine unwiderstehliche Kunst, Men-
schen an sich zu ziehen. Man merkte
bey ihm keinen pharisiischen Sauerteig,
keinen stolzen Lehrerton, sondern ein
Interesse, das er gleich zu dem Interes-
se dessen zu machen wufste, den er be-
kehren wollte. In seinem phlegmati-
schen Vortrage war Zuiraulichkeit
und Salbung. Nie zeigte er Verachtung
oder Erstaunen, wenn die Rede von
Siinden und Lastern war. »Alles das,
»sagte er, liegt in der menschlichen
» Natur, steckt in mir und einem jeden,
»und artet gelegentlich zu den grifsten

» 8chandthaten aus, wenn der Mensch

1S
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»nicht das Mittel ergreift, sich mit dem
»Heilande in eine solche Verbindung
»zu selzen, dafs ihn der nicht fallen:
»lifst. Du Kannst der Simde nicht aus--
»weichen, so lange du nicht = diesen
» Weg ergreifst, denn Siinde ist Natur,
»und wenn du in dem natiirlichen Zu-
» stande nicht siindigest, so ist micht et-
»wa dein guter Wille die Ursache, son-
»dern dein  befserer Verstand, der
»Mangel an Gelegenheit, die Scham,
» Furcht vor der Strafe oder andere
»weltliche Umstinde; wenn' du aber
»einmal mir dem Heilande gut stehst,

_» dann weicht die Siinde von selbst, und

» es ist_seines Sache, dich davor zu be-
55} V\‘(’thrael;L [

In "diesem - Systeme, das ich eben
nicht Beruf habe theologisch zu priifen,
liegt etwas ungemein beruhigendes  fiir
den,  der von ganzem Herzen daran
glaubt und - sich, abgezogen von allen
andern Nebenideen, allein daran fest
hilt. - Die Hauptsache ist diese: Die
Mittelsperson zwischen Gott und dem
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Menschen erscheint weder als Engel
noch Heiliger, weder als Schutzgeist
noch Fiirsprecher, sondern als ein all-
michtiger Freund, der sich herablafst
uns bis zur Tindeley zu lieben. Er
pragt sich in dieser Gestalt auf verschie-
dene Art, immer mit homogenen Objek-
ten in den Sinn, so dals der, der glauben
kann oder will, da er nichts denken
darf das ausser dem Zirkel seiner Be-
griffe liegt, gern an einem Gegenstan-
de hingt, der allen seinen Bediwfnissen
und Angelegenheiten gewachsen ist, auf
den er .alles werfen kann, was seine
Ruhe oder Zufriedenheit storen will,
und der ihm immer als ein grofser
Freund, der ihm zu gefallensklein wird,
vor den Augen der Seele schwebt. Der
Aphorismus: » Wenn man nur mit dem
» Heilande gut steht, so mags im tibrigen
»gehen wie es will» enthalt das Funda-
mentderSeelenruhe des gemeinen Mannes,
und durch diese die Konsistenz und den
Esprit de corps der herrnhutischen Ge-

meinde. Der Mensch, der sich auf die-

i
S
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Ssem Punkte fest setzt, wirft, wie ein
Verliebter, alles was keinen Bezug auf
den Gegenstand seiner Liebe hat,
rechts und links anf die Seite; er halt
nichts fiir wichtig, als was damit in Ver-
bindung steht; er trotzt jedem andern
Unfalle der nicht den Verlust dieser Lie-
be befiirchten lifst, und begrénzt in dem
Besitze dieser Idee alle seine Hofnungen.
Die Folgen eines so einfachen Saizes
auf das Ganze sind so wichtig und aus-
gedehnt, dals ich weitliuftig werden
miifste, wenn ich sie entwickeln wollte.
Es ist aber aus diesem Wenigen schon
zu sehen, dafls die Herrnhuter sowohl
von ithren Freunden als Feinden mei-
stens ganz falsch beurtheilt werden, und
dals auch eine genaue Bekanntschalt
mit ihren Gliedern, und ein langer Auf-
enthalt unter ihnen, noch keine wvoll-
kommne Kenntnifs ihres moralischen
Gebaudes . voraussetzt, wenn nicht der
Beobachter nebst andern zum Menschen-~
forscher erforderlichen Eigenschaften, in
aller Bedeutung selbst: Herrnhuter war.
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Ich halte dieses Volk im Ganzen - fiid
sehr gliicklich, ohne zu behaupten, dafs
jedes Mitglied fiir sich selbst so gliick-
lich sey, als viele darunter sind, als es
besonders der gemeine Mann ist.

Ob ein tiefdurchdachter Plan des
Stifters, oder der Zufall bey der Ausfith-
rung, den grofsen menschlichen Wunsch
der Seelemriihe zum Schwungiade die-
ser Gemeinde gemacht hat, das gehort
in ihre, mnicht in meine Geschichte.
Wenn man bedenkt, dafls die Leiden
und Tribsale der Menschen in einer
Welt wie die jetzige, meistens nur aus
wirklichen oder eingebildeten Seelen-
krankungen bestehen, aus Vorurtheilen,
falschen Begriffen, die auf eingefiihrte
Gewohnheiten fufsen, aus Mifsvergnii-
gen, Nahrungssorgen, Ehrgeiz, Liigen,
Neid,  Schulden oder Prozessen, 'von
welchen allen den Mitgliedern der herrn-
hutischen Gemeinde gar nichts aufstos-
sen soll; wenn man die Einfalt des Den-
kens, die ein jedes Mitglied vor allem
Ziweifel iiber das Ganze bewahrt, und
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die sehr klug eingerichteten physischen
Anstalten bey diesem Volke betrachtet,
so méchte man fast. den Zustand des ge-
meinen Mannes unter ihnen fiir gliick-
licher halten, als in jeder andern be-
kannten Verfassung menschlicher Ge-
sellschaft, besonders an denen die in der
Gemeinde gebohrenund erzogen sind, und
die andre Welt nicht kennen. Die Haupt-
ursache mag Tanschung seyn, aber die
Folge die daraus entspringt, die Zufrie-
denheit, ist doch etwas reelles. Ich weils
kein menschliches  Verhilinifs, keinen
Ort der Welt, wo man den Verlust' der
Freyheit ein Glick nennen kann, als
bey dieser Gemeinde. S8ie diinken sich
frey, und finden selbst in" der Kette die
sie bindet, das Symbol der Freyheit.
Ich erinnere mich noch meiner gliick-
lichen Situation unter Dorius Leitung.
Ich bekiimmerte mich um keines der Din-
ge die gewdohnlich dem Menschen Sor-
gen machen, meine Leidenschaften schlie-
fen, der Gedanke an einen unsichtbaren
Freund war immer gleich bey der Hand,
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wenn mir ein geistlicher oder weltli-
cher Anstand in den Weg kam. Der
Trieb zur Wollust, der auch bey gesun-
den Menschen nicht immer blos phy-
sisch, sondern oft Folge vorhergegange-
ner Gedanken an sinnliche Gegenstinde
ist, konnte mich mnicht tberwaltigen,
denn ich wich ihm aus, schopfte die
Hofnung, dafs mich der Heiland zu sei-
ner Zeit mit einer Frau versechen wer-
de, und eilte, nach dem Rathe meines
Dorius, zur Arbeit, oder in die Gesell-
schaft meiner Brider, wenn ich Anfille
verspiirte. Das kann ich aber auch nicht
verbergen, dals ich bald eine gute Portion
Stolz auf meine Bekanntschaft mit dem
Heilande und daraus erwachsene eig-
ne Gliickseligkeit hegte, und mich ge-
gen die Weltkinder grofs dimkte. Sah
ich einen vornehmen oder berithmten
Mann, oder las einen vortrefllichen
Schriftsteller, sodachte ich: » Was hilfts!
»er ist doch kein Kind des Heilandes,
»und also gegen dich ein armer un-

» glitcklicher Mens ch!»

L
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Das Siesente KaPiTEL.

Waller soll ein Schneider werden.

Mein Herr, der Licentiat, hatte nichts
dagegen, dafs ich mich zn den Herrn-
hutern hielt, ob er gleich selbst keiner
war; er sah es vielmehr gern, und er-
laubte sich auch nichi den  geringsten
Spott iiber meine Bekehrung durch sei-
ne alte Magd. . Hingegen diente ich
ihm auch tren und feifsig, und verdien=
te das Zuirauen das-er in. mich setzte.
Er begegnete mir wie seinem Freunde,
und wollte sich nie von mir trennen;
aber ich selbst sagte ihm den Dienst
auf, weil ich den Bruder Dorius so lan-
ge bat, bis er meinetwegen nach Herrns
hut schrieb und mir die Erlaubnils aus-
wirkte dahin zu kommen. Das war das
Ziel aller meiner Wiinsche. Ich hatte
so viel von Herrnhut gehort, und ver-
sprach mir so grofse Wonne im Cen-~
trum der Gemeinde, dafs ich diese Er-
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laubnils mit der schénen Aussicht die
sie begleitete, um Kein Konigreich ver-
tauscht hétte, zumal da ich gewils glaub-
te, dafs es derWille des Heilandes war;
denn wir hatten nach herrnhutischer
Weise dariiber gelooset.

Ob aber Bruder Dorius bey  dieser
mystagogischen Handlung etwas verse-
hen hat, oder was es war? der Erfolg
widersprach dem Orakel. Ich glaube
gewils, dafs ich, wenn ich nie aus Kas-
sel oder nur nicht nach Herrnhut ge-
gangen ware, noch jetzt bey den miih-
rischen = Briidern 'seyn, und  vielleicht
den Schatz der Zufriedenheit noch be=
sitzen wiirde der mich damals so glick-
lich machte.

Es reiseten einige Briider von Zeist
ans Holland durch Kassel, und nahmen
mich wit nach Herrnhut. Hier tra-
ten nun gleich Umstinde ein, die den
alten Adam in mir aufweckten. Frsia
lich fand ich da niemand, zu ‘dem ich
das Zutrauen haben konnte, das ich zu
Dorius hatte, und niemand machte sich
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mit, gir so herzlich und vertraut zu
schaffen, wie es dieser Mann in Kassel
that. Ich hatte auch das rechte Schib-
boleth  der Gemeinde noch nicht in
meiner -Gewalt, um auf. die gewohnli-
che ganze briiderliche Behandlung An-
spruch machen zu konnen. Ich weils
nicht, ob der Fehler an mir lag oder
an den andern? Darunter verstehe ich
das simple, ungezwungene Wesen, wo-
raus man schliefsen kann, dafs der
Mensch alles das von ganzem Herzen
glaubt, was er glauben: soll, und dafs
er sich mit Freuden allem dem unter:
wirft, was man mit thm zu thun Ffir
gut befindet. Die Herrnhuter haben in
diesem Stiicke ein sehr feines Gefithl.
Sie wissen Blodigkeit, den pudor rus-
ticus und andre . unschuldige Natuz-
gebrechen von Miflstrauen, - Zweifel
oder Heucheley meisterlich’ zu unter-
scheiden. Ein Heuchler wird schwer-
lich unter ihnen anfkommen, er miilste
es denn erst werden, wenn er schon ei-
ne Zeitlang saulrichtig war. Bey mir
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war das alles vom Anfange nicht; aber
nach und nach fieng ich an, Mifstrauen
in die Altesten der Gemeinde zu setzen,
weil mir ihr Ton gegen mich nicht so
schien, wie es Briidern eigne und ge-
bithre. Es mag seyn, dals die Regierer
des Volks etwas besonders haben, und
wenn es .so ist, so glaube ich; dafs es
ein jeder fir sich hat, ohne sich dar-
iiber gegen den andern mit Worten
herauszulafsen, weil er ohnehin wohl
weils, wie sein Kollege denkt, sie ver-
stehen einander ohne zu sprechen, hel-
fen einander ohne Abrede, und 'arbei-
ten in praxi gemeinschaftlich an einem
Zwecke, der sie, wenn sie sich tiber die
Theorie unter einander herauslielsen,
mit ihren ausgehangenen Grundsitzen in
Kollision bringen moéchte; nur mufs man
den gemeinen Mann, und jeden unter
ihnen der kein grofses Genie ist, nicht
mit zu der cause mouvante rechnem
Ein ordinairer Herrnhuter iz statu pas-
sivo ist kein Regierer, und wenigstens,
wie ich schon gesagt habey seiner Mei-
nung
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nung nach, sehr ofters ein gliicklicher
Mann. i

In Kassel galt ich fiir ein Kind des
Heilands, ich weifs selbst nicht ob ich’s
var? Aber ich hatte nichts verborgnes
im Herzen, redete so wie ich’s meinte,
und man glaubte mir. Hier in Herrn-
hut wurde ich beobachiet > ich merkte
Mifstrauen und ward stutzie. Mein
Stutzigwerden nahm man fiir Unlauter-
keit — und dazu kam noch ein ver-
zweifelter Umstand, der mich ganz dar-
nieder - schlug. - Man sagte mir, dafs
jeder  Bruder sein Brod mit eigner
Hinde Arbeit verdienen miisse, und
fragte mich, wie ich das machen vvoll-
te?  Ich kramte meine Schreiberey
aus, aber das war nichts; fast alle Kna~
ben der Gemeinde konnten so gut schrei-
ben als ich, und Schreiber brauchte
man iiberhaupt nicht. Ich wuarde also
iiber meine Talente und, Féhigkeiten ge-
prift, und man beschlofs nach einigen
Berathschlagungen, — noch fihle ich
den elektrischen Schlag dieses Resul-

Wallers Leben. F
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tats — ich sollte ein Schneider wer-
den. Gewils! in der Ziegelhiitte bey
Altenburg wiirde ich mir es fir ein
grofses Gliick geschitzt haben, wenn
mich ein Schneider hitie in die Lehre
nehmen wollen; aber jetzt, mnachdem
ich schon alle schonen Geister Deutsch-
lands gelesen, und einen Degen getra-
gen hatte — wenn gleich nicht immer
an der Seite — nun sollte ich auf ein-
mal alle meine erworbenen Kenntnisse
abschworen, und meine Wilsbegierde
blos auf eine feine Nath und guten
Schnitt einschrinken! — Indessen ich fiig-
te mich, jedoch nicht ohne innerlichen
Unwillen. Ich begab mich mit Zittern
und Zagen in das Zimmer der Nadel-
helden Herrnhuts, und liefs mich ganz
geduldig in den Elementen dieser edlen
Kunst unterweisen, wirde auch aus Lie-
be fiir das Ganze meinen Stolz iiber-
wunden und noch diese Schmach willig
getragen haben, wenn mich nicht der
Vater der Liigen in einen andern Spek-
takel verwickelt hiite, der alles ver-
darb.
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Es ist bekannt, dafs alle ledige Brii~
der in Einem Hause wohnen, darum
heifst es das: ledige Briiderhaus, und in
diesem hatten wir Schneider auch umser
besonderes Arbeitszimmer; aber es wohn-
ten anch noch viele andre Briider in
dem Hause; die keine Schneider yaren;
unter ‘andern auch ein Graf. Ich ! hatte
ibn im Vorbeygehen ein paar mahl ge-
.sprochen, und mich wenig an seiner
Weisheit erbaut; auch war er bey der
Gemeinde nicht so ganz im Geruche der
Heiligkeit.  Nun hatte mir Bruder Do-
rius, wie Paulus dem Timotheus, alle
Gewissenszweifel iiber ein gutes Glas
Wein geliist; md zu dem Ende den
Alikantenwein, den man zu Herrnhut
im Gemeindehause, das ist, im Wirths-
hause haben kann, als ein trefliches Ge-
trink anempfohlen. Da kam mir nun
einst die Lust an, ihn zu versuchen, und
ich wollte gegen baare Bezahlung bey
Bruder Konrad Eichhorn, dem Wirthe im
Gemeindehause, meine Flasche fiillenlas-
sen.  Bruder Konrad hatte eine Haus-

11503
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ehre, Birbel genannt, das war ein wei-
nerlich freundliches Ding; das sich an
seinem Spinnrddlein gern mit den Gi-
sten in Gespriche einliefs; und dieser
loblichen Gewohnheit zufolge, fragte
sie auch mich, da der Mann im Keller
war; fiir -wen ich den Wein helte? —
Hétre mich diese Parce, die meinenHerrn-
hutischen Faden abschnitt, - hitte sie
mich gefragt, ob der Wein fiir mich
sey? so hitte ich gewifs nicht gelogen;
aber so legte sie mir die Liige gleich=
sam selbst in den Mund. Ich sagte’ lei-
der! — der'Wein sey fiir den Bruder **
d. h. fiir den Grafen. Ob nun der keinen
Wein trinken durfte, oder wie das zusams
menhin g? genug, es wurden Untersuchun-
gen angestellt, ich fiel auf gewisse Art
in die Gemeindezucht, und kam, wm die=
ser kleinen Liige willen, in so. iibeln
Ruf, -oder bildete mir es nur ein, dals
ich befiirchtete, man wiirde nach einem
zweyten'Vergehen mich vor das Thor fith-
ren und steinigen vor der ganzén Gemein-
de. Kurz, ich beschlofs hieér micht lin-
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ger zu weilen, schniirte ganz in der
Stille mieinen Biindel und” wollte mich
heimlich fortmachen; = das ging aber
nicht. Als ich mich von unserm Schlaf-
saale mit Tagesanbruche behutsam hin-
unterschlich, siehe! da kam der Bru-
der der die Nachtwache hatte und frag-
te ganz kaltbliitig:

» Willst Du fortgehen? »

Zum zweytenmale wollte ich nicht
liigen, sagte also. — »Jaly —

» Nun, der Heiland sey mit Dir!»—

und so marschirte ich zum Tempel
hinaus, gerade nach Bauizen.




Das AcaTe K APITEL.

Paller will Sekretar werden.

Ich war mifsmiithiger als ich noch je
gewesen war, bose auf ‘die Gemeinde
und auf mich selbst. Die Schneiderey
vermaledeyte ich, warf von der ersten
Bricke iiber die ich ging,. Fingerhut
und Nadelbiichse mit edlem Trotze iiber
Bord, und beschlofs nach reifer Uber-
legung, zuriick nach Kassel zu wandern,
wo ichFreunde hatte, und Hofnung durch
sie wieder unterzukommen. Der Weg
fithrte mich tber Leipzig. Ich beschau-
te zwar den goldnen Hut von aufsen
ganz aufmerksam, getraute mich aber
nicht hinein zu treten, weil ich noch
immer meine trepanirte Feindinn wund
Konsorten fiirchtete; hingegen wollte ich
in Naumburg ein Zeichen von mir geben,
und postirte mich eine Zeitlang dem
Hause gegeniiber, in dem ich ehedem

gedient und geliebt hatte. Ich dachte




87

nicht mehr an die Drohungen meines
alten Prinzipals, aber sic kamen einiger-
malsen in Erfillung, demn ich stand
Stunden lang wie eine Salzsiule, den
Fenstern meiner Schone gegentiiber, und
erblickte doch nur fremde Gesichter;
und als ich mich endlich mit gehériger
Behutsamkeit bey jemand aus der Nach-
barschaft erkundigie, erfuhr ich, dafs
mein Herr ohne Kinder gestorben war,
dals er der Frau nichts im Testamente
vermacht hatie, dals sic sich also noth-
gedrumngen gesehen, sich bey einer adeli-
chen Dame als Gesellschalterinn zu wen-
den, und mit ihrer Herrschaft in die Wet-
terau gezogen sey-

Also war auch hier meines Bleibens
nicht. Ich schritt weiter, kam endlich,
nachdem ich der Reisegesellschaft man-
ches Handwerksburschen und Gauners
mide yvar, gliicklich wieder in Kassel
an, und begab mich sogleich auf die
Brfldeﬂlerberge zu Meister Zeidlern, den
Schuster, der mich, ungeachtet meiner
Herrnhutischen Begebenheiten, die ich
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ihm erzihlte, ganz frenndlich aufnahm.
Dorius war von Kassel nach Marien-
burg versetzt, und mein voriger Herr,
der Licentiat, war mit einem Schreiber
versehen; aber er empfahl mich seinen
Kollegen, und die alte Koéchinn that
auch das ihrige mich bald anzubringen ;
welches auch schon in den ersten acht
Tagen wirklich geschah.

Nun kam ich wieder in einen or-
dentlichen Beruf; aber, ob ich gleich
noch immer zu Meister Zeidlern in die ge-
wohnlichen Andachtsstunden ging, auch
von ‘allen Gliedern der Gemeinde in
Kassel ohne die mindeste Kilte anf dem
alten Fulse briiderlich behandelt wur-
de, so war doch 'meiner 8eits das alie
herzliche Zutrauen ‘geschwuaden. Mir
schien jetzt, nachdem ich in Herrnhut
gewesen war, vieles menschlich, was ich
vorher fiir goutlich gehalten hatte. Ich
fing an, die Leute die sich willig leiten
liefsen, fiir einfiltig zu halten, und da
ich bey Herren diente, die keine frommie
Seelen im Hause hatien, und zam Theil
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iber die ganse Herrnhuterey spotteten,
so eilte ich mit starken Schritten zuriick
in die Welr. Ich war zwar nie ein
Kopfhinger gewesen, und auch das ist
keine wesentliche Exfordernils zum Herrn-~
huter; aber nun blieb és nicht allein
bey meinem gewohnlichen ~aufgeweck-
ten Wesen, sondern ich ward bisweilen
ausgelalsen ging zwar- nicht in bése
Gcseﬂschaft, schrankte mich aber auch
picht mehr blos auf die Mitglieder der
Gemeinde ein, sondern fréquentirte nebst
ihnen auch andre Biededeute. Damals
war Krieg. Die Franzosen standen in
Kassel. Durch denUmgang mit Offizieren,
Unterpffizieren umd Gemeinen, und durch
fleifsiges Lesen hatte ich ziemlich fran-
zdsisch gelernt, auch diinkte mich, — wie
es manchmal junge Leute so diinkt, —
als' ob ich einen 'ganz Zierlichen franzo-
sischen:. Brick schreiben konnte; wnd
daram wollte ich kein' Schreiber “wichs
seyn, sondern'ein Sekretar werden | und
glaubte mit allen dazu erforderlichen
Talenten und Eigenschafien bestens ver-
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sehen zu seyn. In Kassel war dazu kei-
ne Aussicht, keine Hoffnung bey einer
Herrschaft hoherer Sphére als der prak-
tischen Rechtsgelehrsamkeit = anzukom-
men, und das aus Vorurtheil gegen die
Herrnhuter; also schien mir Frankfurt
am Mayn, wo ich noch nicht als Herrn-
huter bekannt war, vor der Hand am be-
quemsten , v dort aus einem gemeinen
Schreiber zum Geheimschreiber unge-
schaffen zu werden. Ich verliefs mei-
nen Dienst, und versah #iich mit den
nothigen Zeugnissen, mit einigen Em-
pfdﬂungsschreiben , und auf allen Fall
mit Addressen von der Briidergemeinde,
mund mufs hier ein fir allemal geste-
hen, dafs mir der Umgang mit diesen
Leuten und die Fertigkeit in den Aus-
driicken ihrer frommen Sprache, bey
meiner Wallfahrt durch die Welt, im-
mer so viel Dienste geleistet hat, als
andern die Freymaurerey. Unter meh-
rern Empfehlungsschreiben bekam ich
auch eines von meinem letzten Prinzipal,
an den nehmlichen Herrn Pals, den
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Buchhéndler, der ehedem bey Eisenach
so unhéflich von mir Abschied nthm.
Ich spiirte aber eben keinen grofsen
Trieb, es seiner Behorde zu iiberliefern;
doch warf ich’s darum nicht weg, und
vielleicht wird der Verfolg zeigen, dals
ich ‘daran ganz wohl that.

Was ich mir noch in den letzten Ta-
gen meines Aufenthalts in Kassel vorzu-
werfen habe, ist Undankbarkeit gegen
die ‘alte Kochinn, die es:so gut mit mir
und meiner Seele meinte; denn ich fing
mit jhrer Niclte, der unschuldigen Tau-
be, der sich der Leser erinnern wird,
doch noch einen Liebeshandel an, der
ungliicklicher  oder gliicklicher Weise
nicht ganz zu Ende kam. ' Das liebe
Kind wulste sich aber, ungeachtet ihrer
grofsen Unschuld, so treflich darin zn
schicken, dals wir das ganze Hauflein
Gerechter betrogen, uns ein eignes Sy-
stem ersonnen , nach dem wir unserer ir-
dischen Liebe den Anstrich eines gesalb-
ten Bundes gaben, und unser Gewissen
mit Gemeinspriichen, “die einen gehei-
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men Umgang zu beglnstigen schienen,
treflich zu beruhigen wufsten. Das Mad-
¢hen hiefs Benigna, ist jetzt eine gute
Ehefrau, und eine der rommsten Schwes-
tern in der Gemeinde.

Ich hatte mir, ob gleich das Einkom-
men eines Schreibers meiner Art nicht
viel sagen will, doch in Kassel etwas
erspart, weil ich nicht ausschweifte und
fiir nichts als meine Kleidung zu sorgen
hatte, die nach der Briider Weise zwar
sanber aber sehr einfach war. - Darum
erwahlte ich nun eine andere als meine
gewohnte Ast zu reisen. Ich setzie mich
in einen mit Leder bezogenen und mit
vier ledernen Pferden bespannten Kasten,
den die huldreiche Vorsorge des Herrn
Fiirsten von Thurn und Taxis zum Bes-
ten der Reisenden des heiligen Romi-
schen Reichs in steter Bewegung erhil,:
und fuhr {ber Marpuwrg, Giefsen, Buz-
bach und Friedberg nach Frankfurt. Auf
der Reise hatte ich freylich auch man-
ches' Abentheuer; aber ich wiirde nicht
fertig werden, - wenn - ich - alles. erzihlen
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wollte. Und wenn mir der Leser nicht
fiir das dankt; was ich'thm erzihle, so
sollte er mir fiir das danken, was ich
ihm verschweige, denn am Stoffe fehlt
mir’s yyarlich nicht, und es ist nichts
als christliche Schomung, dals ich mein
Buch nur -in einen Band einschrinke,
und eine Reise von fimfzehn oder zwans
zig Meilen in drey oder vier Zeilen er-
zahle. Man sehe einmal nach, ob meine
Collegen, die Erzdhler wahrer oder er-
dichteter Geschichte; so christliche Scho=
nung beobachten, nicht ausgenommen
die. siifssauren Egoisten, welche wahr-
erdichter schreiben, wie Anton Reiser,
oder Carl Pilger, oder Carl vor Carls-
berg oder Carl Hellmannz, oder Peter
Pink; oder wie sonst diejenigen heifsen
mogen, die viele Binde mit sich selbst
anfiillen.




Das Nevwte KariTEL.

IWaller geht nach Frankfurt und wird nicht

Sekretar.

Tch traf mit dem Geleite zugleich' in
Trankfurt zur Messe ein, und wohnte dem
berithmten Pfeifergerichte bey. - Gott
gebe! dals alle Sentenzen dieses Gerichts
besser klingen als die alte Melodie, wo-
mit die Niirnbergischen Pfeifer dies Ges
richt einpfeifen.

Nun machte ich zu Frankfurt zuvor-
derst allen wilden Bestien, Narren, Zwer-
gen und Riesen meine Aufwartung. - Sie
zogen so gut-als die Gaukler, Seiltin-
zer, Klopffechter und Taschenspieler von
mir ihr Accidens, und dazu brauchte ich
drey Tage. Andere drey Tage wende-
te ich an, um jedem Manne der mir
vornehm schien in den Weg zu treten,
weil ich einen darunter zu finden hoffte,
der, durch meine gute Physiognomie be-
wogen, mich anreden und mir eine Se-
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kretarstelle antragen wiirde. — Alles
vergebens — ich drgerte’ mich, dafs
mich niemand bemerken wollte, und da
der Zufall nichts fiir mich that, so ging
ich endlich am siebenten Tage mit mei-
nen Empfehlingsschreiben herum, die
eben auch keine belsere Wirkung tha-
ten. Man empfing mich {iberall héflich,
runzelte unterm Lesen die Stirn und
schien am Ende des Briefs den freund-
lichen Empfang zu bereuen, weil bey
mir nichts zu verdienen war. .

Da wohnte denn am Rofsmarkte ein
Bierbrauer, ein wahres Schwirmerge-
sicht, wie nur immer eins fiix physiogno-
mische Fragmente, lavaterische oder un-
lavaterische, erdacht werden kann, ein
Mann dem die Mystik auf der Nase sals
und die Theosophie auf der Stirn; bey
dem allem aber eine ehrliche gute Haut,
der seine Briider im Heilande mit gut-
miithiger Einfalt herbergte und mit thnen
herzlich und gemiithlich ' sang und be-
tete und trank.  Mit diesem Manne, bey
dem sich die fremden Glieder der Brii-
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dergemeinde in der Messe des Abends
versammelten, sprach ich auch  tber
meine irdischen Angelegenheiten, nach-
dem wir mit den geistlichen fertig wa-
ven; und et verschafte mir nach etli~
chen Tagen Unterkunft; nicht mit dem
sehnlich gewimschten Sekretartitel, aber
mit  glinzenden Aussichten die mich
alles andere vergessen liefsen. Erstlich
war der Many, in dessen Dienst ich trat,
selbst ein Bruder, oder sollte es seyn,
oder war es einmal gewesen. Zweytens
war er in meinen Augen ein entsetzlich
vornehmer Mann; denn er nahm es an,
dafls man ihn Excellenz hiefs. . Drittens
war ér ein Autor, ein damals beliebter
Autor; der etwas Aufsehens gemacht hat,
und -von dem ich selbst schon Werke
gelesen hatte, die mirzu der Zeit Geist,
Muth und Salbung zu haben schienen.
Von diesem erhabnen Sterblichen hatte
ich eine so grofse Meinung, dals ich
mich als Kiichenjunge zu ihm verdingt
hitte, um mich nur ihm nihern zu diir-
fen; und was glaubte ich nicht alles bey
ihm
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ihm zu lernen! Ich entwarf mir gleich
den schonen Plan, ihm mit solcher An-
hanglichkeit und Treue zu dienen, dals
er mich liebgewinnen, mich zu seinem
Vertrauten machen und viterlich behan-
deln wiirde. Alle Herren, denen ich noch
gedient hatte, waren mit mir zufrieden
gewesen;: einige hatten sich durch mein
offnes und zuthatiges Wesen bis zur
Vertraulichkeit  einnehmen lassen, und
alle hétten mir gern weiter geholfen,
wenn es nur hitte angehen wollen, oh-
ne dafls sie viel Miihe hitten haben, oder
einige Kosten hétten aufwenden miissen.
Darum yvaren sie auch nur arme Trop-
fe gegen Se. Excellenz. Ich selbst diink-
te mich jetzt in dem Dienste eines so
grofsen Mannes weit mehr als alle mei-
ne vorigenHerren, und gedachte in kur-

zem einige davon gliicklich zu machen.

Aber a;ch dieser siifse Tranm ver-

schwand bald; denn so hohe Begriffe

ich von dem Manne hatte, und so einge-

schrankt meine Menschenkenntifs war,

50 fand ich doch schon in den ersten
#Pallers Leben. G
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Tagen, dafs mein gnddiger Herr gera-
de von allem dem, was er seyn wollte,
das Gegentheil war. Ich hatte mir vor-
genommen, diesem Patrone ein paar
Kapitel zu schenken, die dem auf-
merksamen Leser einen ganz eignen
Charakter wiirden geliefert haben; aber
eins der letzten Produkte seines Gén-
sekiels hat mich irre gemacht. Der
Mann der sich zu einer Zeit, da er in
der Beize des Triibsals schwitzt, noch
ohne Scheu mit allen Heiligen der Schrift
in Parallel setzen und noch immer 6f-
fenilich Gott danken kann, dafs er nicht
ist wie andere Leute; der sich, da er
jetzt- selbst iiberzeugt ist, dafs ihn ‘die
Welt kennt, noch immer schmeicheln
kann, dafs man seine fromme Litaneyen
fir etwas mehr als Litaneyen annimmt,
mag entweder schwach am Verstan-
de seyn, oder ganz gemein heucheln
wollen. In beiden Féllen habe ich
nichts weiter von ihm zu reden, als was
die Ordnung der Geschichte fordert.

Meine Aussichten etwas zu lernen
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oder zu- werden, gab ich gar-bald auf,
Se. Excellenz  gebrauchten : mich mr,
Kreisprotokolle -abzuscliveiben, 1nd ns-
thigten mich, mir eine gedehnte Hand-
schrift anzugewohnen, - ‘aus - Ursachen
weil ihm Séine Durchlanchtigen und
Hochgebohrnen - Principalen’ diese Ab-
schriften bogenweis: bezahlen. - Ob ich’s
nun. gleich hatte vermeiden wollen, bey
den Herrnhutern das lobliche Schnei-
derhandwerk zu lernen: . so war ich
doch auch jetzt nichts mehr ' oder we-
niger als ein Handwerksgeseﬂe, der fir
sein Wochenlohn immer den nemlichen
Rock, oder die nemlichen Beinkleider
macht, die sich sein' Meister so gut
bezahlen :lalst als er sie anbringen
kann. - Dabey wiirdigte ~mich der gros-
se Herr kaum eines Blicks, und meine
Briidetschaft: in dem Heilande half mir
gar nichts; denn wenn Seine Execellenz
nicht bey Herrnhutern waren, oder viel-
mehr nicht. Herrnhuter brauchten, so
waren sie auch keiner, sondern mach-

G 2
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tén sich 'sogar bisweilen unter vier Au-
gen weidlich ritber sie lustig.:

Hier: habe..ich denn- auch’ so einige
Jahre zugebracht, und mit tnter ziem-
Jich viel Worte ohne Sinn abgeschrie-
ben. Wenn irgend €inmal eine Akade-
mie iiber -einen Preis  verlegen ist, so
wollte ‘ich .wohl unmafsgeblich wrathen,
ihn fiir den auszusetzen, dertaus man-
chem " Riefse ' solcher Protokolle ' einen
Bogen gesunden Menschenverstand: syn=
optisiren - kann. - Eigennatz und Hab-
sucht fordern - viele * vollgeschriebene
Bogen . Papier. “Wenn nun ‘auch der
grofste  Schwiitzer des heiligen' Romi-
schen  Reichs solche Concepte - machte,
so-macht er zuweilen doch nicht Worte
genug, weil ihm bey dem ‘wenigen was
er zu sagen hat, etwa gerade nicht die
lang sich - dehnenden Worte " einfallen,
die’ das “meiste Papier fiillen. ~ Aus der
Ursaché: haiten: die Concipienten eine
besondere Phraseologie allerimoglichen
Redensarten, -die in so'einem Protokolle
vorkommen konnen. Diese waren unter
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tausenden die das nemliche sagen, er-
probt die langsten, und aus ‘diesem Vor-
rathe schépfte der Diktator, um demni
Schreiber den ergiebigsten Stoff in die
Hande zn liefern.

Ich kann nicht umhin, zur gemiiths-
ergoizenden Abwechselung eine Anekdote
zu erzéhlen, die tum temporisyorfiel, wor~
aus dem -giinstigen Leser-eine der dama-
ligen Beschiftigungen einer Hochansehn-
lichen Kreisversammlung,zum. Besten ge-
meiner Wohlfahrt deutschen Reichs, des
breitern einleuchten werden; jedoch mig
vorhergehender (feyerlichster ~Verwah-
rung gegen alle bosliche Zunéthigung,
welche etwa ein oder der andere Kliig-
ling bey diesem Kapitel einstreuen konn~
te; malsen es jetziger Zeit vermuthlich
ganz anders seyn wird, —. und weder
langschweifigter. Siil, noch umnatiirlich
gedehnte Buchstaben wund Buchstaben-
schwiénze in den Kreisprotokollen und
Dero Abschriften mehr zu ersehen seyn
mogen. :

L




Das ZeanTE KAPITEL.

VWaller erzahle Histdrchen.

Fin regierender Herr, welcher Kreis-
oberster war, hatte bey dem Fegimente
des Kreises, das damals riistig gen Rofs-
bach zu Felde zog, durch seinen Landes-
superintendenten einen reformirten Feld-
% prediger, Namens Wurzel, einen Schwei-
zer, ordiniren lassen. Die andern Herren
Kreisstinde , oder vielmehr ihre Gesand-
ten, fanden das zn voreilig und mein-
ten, man hatie sie-vorher dartiber fra-
gen sollen. Es verdrofs die Gesandten
‘michtig, ‘dafs man diesen treflichen Stoff
zu ein paar hundert Bogen Protokollen so
kurz abgebrochen hatte. Es liegt am
Tage, dafs vorher noch erst hitte er-
ortert werden kénnen, ob das hochstbe-
denkliche Simultanewn bey den Kreis-
truppen zugelafsen werde, und in dem
Falle, die Ordinirung eines kalvini-
schen Domine durch Lutherische Hin-
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de statt finden kénnte, wund was der-
gleichen hochstbedenkliche Gravamina
etwa mehr gewesen seyn mochten. Es
war aber einmal geschehen, und der
Herr Kreisoberste schien nicht geneigt,
das Geschehene auf irgend eine Art un-
giltig machen zu lassen. Man erwog

‘das Ding hin und her. Es war fast un-

schicklich, dem Herrn, der im Grunde
etwas sehr erlaubtes gethan hatte, in 6f-
fentlichen Protokollen etwas von dem
gerechten Unwillen seiner Mitstande fith-
len zu lassen; auch protestirte Hochst-
desselben vortreflicher Gesandter ernst-
gemessenst dagegen. ~Doch durfte der
Vorfall um der kinftigen Folgen willen
nicht ganz ungeriigt bleiben. Also ver-
fielen die Herren' auf den Ausweg, den
Superintendenten zum Siindenbock seines
Herrn zun machen, und ihm von Krei-
ses wegen einen Verweis ob der eigen-
michtigen Ordinirung zuzufertigen. = Er
brauchte viele Vorbereitung, diesen geist-
lichen Herrn, der eben keiner von den
sanftmiithigsten Hirten christlicher Heer-
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den gewesen seyn soll, zu einer unver-
dienten Ziichtigung geschmeidig zu ma-
chen; dech liefs er sich’'s am Ende sei-
nem Herrn zu Liebe gefallen, aber er
verbat sich ‘alle ehrénkrankende Aus-
driicke, als da'sind: Verbrechen, Unge-
horsam, Ubermuth u. d. gl. — FEinen
Verweis sollte er nun einmal haben,
und mildere Bezeichnungen z. B. Uber-
eilung, Vergehen und dergl. wurden zu
gelinde befunden; also setzten sich die
Hochansehnlichen Herren hin, und hasch-
ten mit iiefsinnigen Berathschlagungen
nach einem passendem Worte, das denn
endlich auch in der zehnten oder zwolf-
ten Session von einem des Kreiskanzley-
stils ‘ganz kundigen erfahrnen Manne
gefunden, und mit dem lebhaftesten Ar-
chimedischen ‘Bvgnze sogleich ad proto-
collum dikeirt wurde. Ich hatte fast Lust,
den Namen der Maus nur errathen zu
lassen, die aus diesem Berge kroch, denn
so eine hohe Meinung ich von dem Le-
ser habe, der mein Buch schon bis hie-
her hat'lesen wollen, so zweille ich
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doch, dafs ihm, wenn er nicht selbst ein-
mal Beysitzer oder Kanzellist eines sol-
chen Hochansehnlichen Kollegiums war,

das Wort Begangenschafien einfallen

wiirde: » Es wurden ihm also, unter ei-
nem Schwalle mehrerer nichtssagen-
der Worte, »seine Begangenschaften
»ernstgemessenst verwiesen.» Und da ich
einmal die Begangenschalt begangen ha-
be, von meinem Texte auszuschweifen,
will ich dem geneigten. Leser noch ein
anderes Historchen auftischen, welches
meinen Ideen durch eine ‘ganz natinli-
che Association in Wurf kommt, da ich
so eben vom Herrn Superintendenten und
von dem:Herrn Pastor Wurzel aus der
Schweiz: rede. Dieser letztere war gar
ein seltsames Original, schlecht und recht,
ehrlich -und gesellig, ein wahrer Schwei-
zer im Herzen und an Sitten und Ge-
behrden, der es mit jedermann gut mein-
te, und jedermann mach sich beurtheil-
te, niemand etwas tibel nahm und glaub-
te, dals auch ihm nichts iibel zu neh-
men sey, ob er sich gleich bey allen
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diesen Meinungen leider! sehr oft be-
trog. Jedes nach dem jetzigen Weltlau-
fe zum Komplimente gestempelte Wort,
das einst bey den alten Deutschen baa-
~res Geld war, nahm er noch jetzt da-
fiir an, und wer sich im mindesten mit
thm zu schaffen machte!, der hatte ihn
am Halse. Wo er einmal bekannt war,
da kehrte er ohne Umstinde mit Sack
und Pack ein; und that wie zu Hau-
se. In der beriihmten und bertichtigten
Schlacht bey Rofsbach fiel er den Preus-
sen in die Hande, und mufste so lan-
ge in Magdeburg sitzen, bis er sich iiber
seinen geistlichen Stand gehérig legiti-
mirt hatte; dann liefs man ihn in Frie-
den ziehen. Da kehrte er denn aunf der
Riickreise bey seinem alten Gonner dem
Superintendenten ein, und pflegte dort ei-
nige Tage seines Leibes. Unser Wurzel
war ein aufserordentlicher Verehrer des
Konigs in Preussen, und hatte sich in
Magdebnrg einen’ Kupferstich gekauft,
auf dem dieser grofse Mann sehr &hn-
lich getroffen seyn sollte. Mit diesem
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Blatte trieb er zwar keine formliche Ab-
gotterey, nichts was der strenge Kasuist
latria nenmen konnte, aber doch eine
dulia, beynahe so wie der Katholik sei-
ne Heiligen verehrt. Er zeigte es unter
andern auch seinem Gastfreunde in S
der es ihm zu Gefallen bewunderte.
Von da zog er in die Schweiz, um
sich fiir den kimftigen Feldzug zu equi-
piren, und siehe da! als er seinen Man-
telsack auspackte und alle Buebli und
Maidli des Hauses zusammengerufen hat-
te um ihnen das Bild zu zeigen, — da
war es nicht zu finden. Nun Fel er
auf den schandlichen Verdacht, = das
Kleinod sey ihm von dem Superinten-
denten entwendet worden, und setzie in
der ersten Hitze einen. Brief auf, der
Kern und Kraft hatte. - Er war nicht
etwa tiber die Ausdriicke verlegen, wie
nach obiger Erzihlung einst eine Hoch-
ansehnliche Krelsversammhmg; sondern,
er nannte den Superintendenten geradezu
einen Dieb, malte sein Verbrechen mit
den scheulslichsten Farben und bedauer-
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te, dafs er so einen:in den Schafstall
des Herrn eingeschlichenen Miethling
zeither fiir einen dchten Hirten gehals
ten hatte. — Der Brief mufs ein wefli-
ches Muster der Beredsamkeit gewesen
seyn; denn der weuherzige Wuzrzel, der
sein Bild, ehe er ihm noch siegelte, ir-
gendwo in einem Winkel seines. Man-
telsacks fand, wollte ihn nichi uwmsonst
geschrieben haben, sondern hangte nur
ein Postscript daran , des Inhalts » Theu-
» erster Herr Superintendent! ich bitte tau-
» sendmal um Vergebung, ich habe mich
» geirrt, das Bild ist gefunden, und ich
»widerrufe alles was ich im vorherste-
»henden Briefe aus ﬂbereilung geschrie=
»ben habe, » und so sendete er die Epis-
tel gliicklich ab, ohne Rucksicht auf die
Gallenerschiitterung die er seinem Freun-
de dadurch machen mulste, aber auch
ohne Verdrufs iber die nicht minder
kriftige Antwort seines Korrespondens-
ten.

Doch es wird Zeit seyn, zu meiner
eignen Geschichte zuriickzukehren.
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-, Das Eirrre KariTEL.

Paller kommt wieder zam Text und' zu sei-
ner alten Freundinn.

Mein,Herr liefs mich nicht nur -tapfer
abschreiben, und mit~unter seine bdse
Laune fiihlen; sondeérn er fing auch an,
mich zu hassen, ohme dafs mir das al-
les eineViertelstunde meines Lebens ver-
bitterte, ‘denn ob ich ‘gleich nur ein ar:
mer:Teufel!gegen ihn war, so konnte
ich mich doch’ der herzlichsten Verach-
tung nicht erwehren, wenn'ich sah, wie
klein:-der grofse .Mann dachte. Mein
Hochgebietender Herr war zu schlan;
um das'nicht zumerken, und mochten
sich ' vielleicht gar. nolens wolens’ iibers
zeugt haben, - dafs ich’ armer ‘Schreiber-
junge wirklich ~bey mancher Gelegen-
heit ein edleres'Herz rals Hochderselbe
gezeigt hitre. Auch: das diente mir zu
keiner Empfehlung.: Indessen konnte er
mich brauchen und ich war fleifsig, aber
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doch auch in die Linge nicht geduldig
_genug, mich mehr hudeln zu-lassen, als ich
Lust hatte. . Ich war nun mit den Kreis-
geschiften oder Schmierereyeﬁ so gut
bekannt, dafs ich hoffen konnte, auf
meine eigne Hand damit mehr zn ver-
dienen, als mir mein Herr gab. Ich be-
gehrte also meinen Abschied, liefs mich
nicht. durch glatte Worte irre machen,
zerfiel = deswegen mit meinem Brider
Bierbrauer, der es auf sich genommen
hatte, mich wieder auf gute Wege zn
bringen, und kam dadurch aus allem
Zusammenhange mit der Gemeinde. Ich
ging mit frohem Herzen aus dem Hau~
se des grofsen Mannes, miethete mir ein
kleines Zimmer; schrieb Kreisprotokol-
le ab fiir den, der mir bezahlte und
verdiente mein Brod, das ich in Ruhe
afs. Auch hatte ich nun Zeit bisweilen
einen Spaziergang zu machen, oder mich
in einem Kaffehause unter andern ehr-
baren Ménnern sehen zu lassen.

Um diese Zeit trug sich etwas zu,
das Epoche in meiner Geschichte macht.
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Ich ging in der Mefszeit am Mayne bey
den Krambuden spaziren und erblickte
da eine wohlgeputzte Frau, die ich fiir
meine Naumburger Schone erkannte;
weil sie aber ein Midchen von neun
oder zehn Jahren bey sich hatte, das
sie Mama 'hiefs, und "die Dame auch
ausserdem in einem so modischen Putze
steckte; dafs ich meiner Sache nicht ge-
wils seyn konnte, so zweifelte ich zwar
noch, ich folgte ihr aber doch von wei-
tem, und sah sie in des Herrn Palfs
Wohnung gehen und von da nicht wie=
der zuriickkommen. = Jetzt fiel mir mein
Empfehlungsbrief ein. Ich war sicher,
dals mich Pafs von Eisenach her nicht
mehr kannte, denn ich war ihm oft be-
gegnet; ich eilte also nach Hause, hohl-
te die Epistel, begab mich ganz ziichtig
zum Herrn Pafs, und fand das auf der
Reise so hitzige Minnchen ganz artig
und héflich.  Ich entschuldigte mich,
dals ich den schon vor einigen Jahren
geschriebenen Brief verlegt, und nicht
eher als heut wiedergefunden hitte.
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Zu einer andern Zeit hitte er diese
Entschuldigung micht so leicht gelten
lassen; aber es traf sich, dafs dexr Brief-
steller, mein ehemaliger Herr aus Xas-
sel, gerade in Frankfurt war und sclbst
diesen Miitag bey Herrn Pafs gespeist
hatte. Er machte sich also den Spals,
mich auf- das ersie Stockwerk  seines
Hauses in einen Saal zu fithren, und
dem Manne  personlich zw prasentiren,
der mich ihm schrifdich empfohlen hat-
te; und da war unter anderer grofser Ge-
sellschaft-auch die Schone nebst threm
Tochterlein, - Nach gemachten Biicklin-
gen und hin_und her fragen zwischen
meinem alten Herrn und mir, lenkie
ich geschickt den Diskurs auf das Weib=
lein und erfuhr, dafls es Madame Zie-
gelstein sey, von Hanau, eine Wittwe
die Herrn Pals alle Messen zu besuchen
pllegte, und das Kind ihre Tochter.
Ich hatte weder Muth sie  anzureden
noch eine schickliche Gelegenheit da-
zu, aber ich erfuhr ihre Wohnung; und
obgleich weder der Namen zutraf, noch

das
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das'Kind in die Zéitrechnung palste’ die

ich ‘tiber ihre Geschichte rekapimlirte,

so war doch so viel Ahnlichkeit in Ge-

stalt und Sprache, daf§ ich noch an dem-

selben Tage den Versuch machte, * der

Dame' folgendes Brieflein zu schreiben.
» Madame!

»Wenn Sie die nemlichic Person sindy
»die einmal behauptete, dafs zwey-Leu-
»te, diesich etwas zu sagen }mmn. ein-
» ander ‘schreiben miilsten, wenn ihnen
» die»-.Zunge den Dienst versagt; so bin
»ich ‘der junge Mensch; der von Ihrén
» Lehzenjetzt zum zweytenmale Gebrauch
»imacht; und Thnen immer noch dassel
»be zu sagen hat, was er das erstemal
»schrieb. etc. »

Antwort:

»Ich -habe Sie heut erkannt, aber ich
»traute meinen Augen nicht. Kommen
» 8ie geschwind zulhrer alten Fremmdinn. »

Das Liefs ich mir nicht - zweyinal
sagen — und so kamen wir wieder
Zusammen und labten uns nach einem
$0 langen Zwischenraume mit wechsel-

Wallers Leben., H
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séitigen Liebkosungen, - die jedoeh.-in
Beyseyn des kleinen Madchens éehuna
gemalsigt wurden: b S

Einem aufmerksamen -Leseri kann .es
wohl nicht entgangen seyn, dafs die.€m-
phndsame oder:; emplindelnde, - wéyiliche
oder zartelnde “Schreibart mein Fach
niicht -ist, mithin’ darf man sich: von. .die-

gieng da - zwischen uns:-beyden ,nichis

ser.:Seite micht - viel versprechen. i

mehr oder weniger vor, als was:bey al-
len Verliebten; wongeht. . Ich.lietite, das
Weib und sie liebie-amich; :es war inei-
ne erste: Liebe, nnd von  der.Zeis da
wir nun wieder zusammenkamen,. .lebte
ich nur fiix: sie, .doch in' allen-Ehren. —
Das verstehtsich— und dasist alleswasich
davon zu sagen habe, aber ichbin schul-
dig, dem Leser itber das Rithseliihrér ver-
anderten Umstande-Aufschlufs zu geben.

.Nach - meiner, - Verbaniung chatte :sie
bose Tage, und ob sie gleich alles! an-
wendete, ihren Mann durch recktschaff-
ne Friichte der Bufse wieder=ingute
Laune zu bringen; so:gelang esvihrodoch
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keinesweges, so aufrichtig auch ihie Rene
war..- Er blieb miirrisch- sein “Lebelang,
und als ‘ers im: Sommer! dés folgenden
Jahrs ‘an: det rothen Rithristarb, so fand
man ‘in ‘'dem:Testamente ' keine Erwih-
nung iseiner Gattinn.: -Sieselbsthatteé
nicht- eignes Vermogen. Die:Kinder:en-
ster Ehe erschienen mit hénischen Wor-
ten und Gebehrden, theilten sich in dés
Erbe, trugen es fort, liefsen die' Stief-
nmutter zwischen den leeren vier Winden
sitzen und nahmen keine weitere Notiz
von ihr.: Es' blieb ihr also kein andrer
I\5a}11‘1117gsweg als die Putzmacherey. Sie
miethete ‘eine kleine. Wohnung = einem
Gasthofe gegeniiber; und. safs gewohn-
lich- am Fenster, wenn sie ‘den-hélzernen
Kopf bearbeitete, auf dem sie ihr Brod
verdiente.  Eine fremde Dame wurde
auf der Reise in Naumburg  krank ;
mufste” sich da etliche Tage verweilen,
und da sie in dem nemlichen Gasthofe
abgestiegen und, eben nicht bettligerig
war, so komnte sie sehen wie Heifsig ih-
re Nachbarinn gegeniiber ‘arbeitete! = Sie
. Ha
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erkundigte sich nach ihren Umstinden,
machte Bekanntschaft mit ihr, und nahm
sie als Gesellschafterinn mit sich -auf ‘ih-
re Giiter. Die Weiber vertrugen sich
gut mit einander; aber erst.nachdem sie
beynahe einen Scheffel Salz zusammen
verzehrt hatten, erklirte sich die- adeli-
che Fran gegen ihre biirgerliche Freun-
dinn folgendermafsen: » Ich werde mich
»wieder verhreurathen, wir werden uns
“»trennen, aber ich will thnen einen Vor-
»schlag machen, der Sie dariiber tro-
‘»sten konnte, wenn Sie ihn annehmen
‘s wollen; ich mufs Thnen aber vorher ei-
»ne ganze Geschichte erzahlen.

» Eine Gespielinn meiner Jugend biir-
» gerlichen Standes, die ich sehr liebte,
»hatte das Ungliick an einen Avantugier
»verheurathet zu werden, der ihr we-
»niges Vermodgen durchbrachte, und sie
»inSpaa, entblofst vonallem, sitzen liefs;
»noch dazu war sie schwanger, und
»wuflste sich an niemand zu wenden
‘pals an mich.  Ich schickte ihr Reise-
‘»geld, und was sie brauchte um zu mir
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»zu kommen; allein sie wurde unter«
»wegens krank und mufste liegen blei~
» ben. Ich selbst fuhr an den Ort wo sie
» lagund liefsihrer pflegen; aber sie starb,
»nachdem sie vorher eine Tochter ge-
» bohren hatte, fiir die ich ihr anf dem
»Todbette zu sorgen versprach. Dieses
» Madchen. habe ich zuerst auf dem
»Lande erzichen lassen, und in seinem
»vierten Jahre in eine 'Erziehungsanstalt
» gegeben, wo es noch ist. Weil da-
»mals der Vater dieses Kindes noch leb~
»te, mit dem ich nichts zu thun habey
»wollte, so liefs ich es unter dem frem=
»den Namen Kordula Ziegelstein erzie=-
» hen , ihr nichts von dem Tode der Mut-
»ter sagen, und vorgeben, dafs die El-
wtern abwesend wiren. Inzwischen ist
» auch der Vater gestorben, und da ich
»nun wieder heurathe, fiirchte ich, nicht
» das fiir, das Méadchen thun zu kénneny
»was ich versprochen und mir worget
»nommen habe. Ich kann selbst Kin~
»der bekommen, und will nicht Ver-
»Wirrimg oder Unzufriedenheit in der
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»Familie ~erwecken, - mochie- aber auch
» gern: mein Veersprechen  halten,: und
»das Kind so gut versorgen -als ich kann.
»Ich habe mir-also einen’Plan erdacht,
»den Sie, wenn Sie wollen, ausfithren
»und damit zwey, meiner - Wiinsehe zu-
» gleich befriedigen kénnen. - Sie miis-
»sen sich - fur: die Mutter! des 'Kindes
»ausgeben.' Nennen Sie sich Ziegelstein.
» Es kennt! Sie 'in. der ganzeh :Gegend
»niemand, das Madchen wird Sie lieben
»wie seinesMutter, und wird dadurch
» gliicklich seyn. . Es ist ein gutes: Kind,
»das auch Sie lieben werden. Ich ha-
»be ein Kapital' von 12000 Gulden- si-
» cher untergebracht, wovon sie jihr-
»lich mit dem Kinde die 6oo Gulden
» Interesse verzehren, bis einst das Mad-
» chen heurathet. 'Was ich in der Fol-
»ge noch thun kann, werde ich thun;
»1ur miissen Sie sich eydlich verbinden,
»dals Sie die Sache niemand entdecken,
» damit ' mein Kiinftiger . Gémahl 'nicht
» glaubt, dafs ich’ den Kindern, -die ich
»mit thm haben kann, etwas “entziehe.
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»Endlich bin 'ich auch’ von Ihnen ohmne-
>hin versichert, dafs Sie das Kind erzie-
»-hen werden, als ob es thr eigenes ware.
»Wenn ich eine Zeitlang werde  ver-
»heurathet seyn; wund meines Mannes
» Charakter und alle tibrigen Verhalts
»nisse seiner Familie rechtkennen werde,
» g0 kain‘es seyn, dafs ich Sie wieder zu
»imir kommen lasse; indessen steht es
»Ihhen frey, sich in ‘der hiesigen Ge-
» gend einen Ort zumAufenthalte zu wih-
»lén, “welchen sie wollen. » 3
Meine Freundinn ; ‘die ich kiinftig Ma-
dame Ziegelstein nennen werde, “nahm
diesen Vorschlag, durch den sie das Gliick
der Unabhingigkeit erlangte, mit Freu-
den’an. - Sie wihlte Hanau zu ihrem Auf=
enthalte, empfing alle frankfurter Messen
ihre richtigen Zinsen, und beschiftigte
sich ganz mit der Erziechung des Mad-
chiens; das “sie als eine wahre NMutter
liebte. « Es war ein Kind das Liebe ver=
diente, ein vortrefliches Geschopf, sowohl
was die dufserliche Gestalt betraf, als
auch am Herzén und Verstande. Man
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hatte sie glaubend gemacht, ihr Vater ‘
sey ein Rechtsgelehrier gewesen, der

um den Doktorgrad anzunehmen nach (
Leipzig gereiset und dort gestorben sey.
Nach diesem Todesfalle sey ihre Mutter
genéthigt worden, sie in Pension zu ge-
ben, und selbst bey der Baroninn Riit-
bach, der nemlichen Dame von der der
ganze Roman herriihrt, in Dieuste zu
gehen, bis sie eine Erbschaflt in Stand
gesetzt hirte, ihr Kind selbst zu erzie-
hen, = Ich waz der einzige Mensch,
der aufser den zwey Weibern die wah-
re Beschaffenheit der Sache wulste, nnd
wiirde si€ auch nicht erfahren haben,
wenn meine Freundinn eine andere Noth-
lige, mich abzuspeisen, gefunden hatte.
Noch ist anzumerken, dafls die Frau von
Riithach wirklich nun wieder verheura-
thet war, auf den Giitern ihres Mannes,
drey his vier Tagereisen von Frankfurt, |

wohnte und mit Madame Ziegelstein in

ununterbrochenem Briefwechsel stand.
Nun theilite ich ihr auch meine Be-

gebenheiten mit, und da sie nach etli-
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chen Tagen zurlick nach Hanau gieng,
so verabredeten wir unsern kiinftigen
Briefwechsel und Umgang. Wir kniipf-
ten damals das Band der Freundschaft,
das bis zum Tode der guten Frau ge-
dauert hat. Aber die Arbeit ging mir
von nun an nicht mehr so von der Hand
als vorher. Die éftern Reisen nach Ha-
nau raubten mir Zeit, Geld und Zufrie-
denheit. Ich-traf bey der Dame Ziegel-
stein oft Besuch an; feine Leute, die
mich, “wenn sie horten wer ich war,
die -Niedrigkeit meines Standes fiihlen
liefsen. Dals ich immer nur noch Schrei-
ber, oder vielmehr nur Abschreiber war,,
das krinkte meinen Diinkel. Ich liefs
mich zwar ohne Widerstand Kreiskanzel-
list tituliren, aber ich durfte es auch
nicht {ibel nehmen, wenn man mich
nichy so hiefs, und wufste nur gar zu
8ut, wie wenig das war, was ich nicht
einmal mit Recht fordern konnte.

.. Endlish worde auch die Hoffnung zu
Wasser mit der ich mir schmeichelte,
Meine Freundinn zu heurathen, denn sie
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sagte mir'frey heraus, dals sie *durch
einen solchén” Sehritt das Kind und’ ih-
ré Pension verlieren: wiirde, welche ich
it meiner gegeénwartigen Lage nicht zu
erseizen vermochte.

Weine Finanzen fielen von ~Tcge zn
Tage, niclit sowohl durch die Reisekos-
ten von Frankfurt nach Hanau und‘ zu-
riick, ‘denn ich*ging zu Fufse”odér fuhr
auf dem Mayn, als vielmehr durch’ den
Zsitverlust und die Versdumnils meiner

Arbeit, zu der ich mich gewshulich noch
drey oder vier Tage nach meiner Zuriick-
kunit verdrosserr und ungeschicks fiihlte,

apnd endlich durch die Galanterie «die

sich bey mir Cingeschﬁchen hatte. Denn
seitdem ich ‘einér Dame “aufwartete,
wollte ich mich sehen lassen, kaunfte mir

Kleider, und:machte Schulden"die mir

das Leben verbittérten. Bey meiner 'Ge-

liebten prahlte ich, heuchelte eien gu-
ten Wirth der immer auf Vorrath'im
Bentel hielt, und benahm ihr alle Gele-
genlieit mir etwas anzubieten, denn ich

sah “wohl ‘dals sie nichts ubrig- hatte.
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Indessen fingen Schuster und Schneider,
Kaufmann und Gastgeber an; ‘mich zu
bennruhigen, und es war mir fast ange-
nehm, als Madame Ziegelstein Briefe
von der Baroninn empfing, die sie nach
Schwalbach einluden, wo diese Dame
mit thfem Gemahle den Brunnen trank,
damit ich  mir dieZeit ihrer Abwesen=
heit zu Nutze machen und fleifsig schrei-
bén konnte.” Aber auch ‘das wiirde mir
nicht viel geholfen haben; denn ich steck-
te schon zu tief in Schulden. MeineSchul-
denlast tiberstieg *'die ‘Summe von Ein-
hundert . Gulden  Frankfurter Wiahrung,
und ' “diese bogenweis herunterzuschrei-
ben und dabey zu leben, ist keine klei-
ne Sache. Aber das Glicck half mir und
wenn es mich gleich micht:mit dem gan=
zen Filllhorne seiner. Giiter uberschitte-
te; so zog es mich doch aus meiner Ver-
legenheit und erfilllte noch dazu einen
meiner sehnlichsten Wiinsche, der mir
nun’ schon seit Jahren am Herzen lag.




Das Zwoérrte KaprTEL.

YPaller treibt Schelmerey, und wird Sekretar

in partibus.

Ich verspreche mir Leser, die mich
nicht fir einen isolirten Menschen an-
sechen, der gar keine andere Bekanni-
schaften gehabt hat, als die er hier an-
giebt. Ich hatte in Frankfurt so wie in
allen Orten meines Aufenthalts, Umgang
genug mit Leuten aus allerley Standen,
ich lasse aber nur die aufireten, die un-
mittelbar an meinen Schicksalen Antheil
haben, oder sonst durch merkwiirdige
Handlungen die Ehre verdienen, in ei-
nem Werke wie das gegenwirtige an-
gefithrt zu werden, das hoffentlich bis
auf die spateste Nachwelt in irgend ei-
nem Biicherschranke wird aufbewahrt,

wenn - auch vielleicht nach einem hal-
ben Jahre nicht mehr wird gelesen wer-

den. Und denn lasse ich meine Main-
ner und Frauen nur da erscheinen, wo
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es die Zeitordnung mit sich bringt. So
hatte ich z. B. damals einen Freund in
Frankfurt, (und ich hoffe er wird es
wohl noch séyn; ) trage aber doch, ge-

.gen meine Gewohnheit, Bedenken, ihn

mit seinem rechten Namen zu nennen,
obich gleich, wie derErfolg zeigen wird,
nichts als alles Liebes und Gutes von
ihm zu erzéihlen habe. Er mag Perez
heifsen. Damals war er Hausinforma-
tor bey einem Doktor der Rechte, und
trieb Liebesunfug mit seines Herrn Toch-
ter, der Donna Laura, wobey ich ihm
treulich an die Hand gieng. Er war ein
kleines Biirschchen, etwas jiinger als ich,
voll. Laune, Muthwillen und Schalk-
heit. - Sein Muster war der grofse Gil
Blas von Santillana.- Unsere Bekannt-
schaft griindete sich anfinglich auf Lek-
tur. Fr lieh mir was seines Herrn Bi-
bliothek vermochte, und ich gab ihm
dagegen was ich vom Herrn Pals be-
kam, dér nun mein Hochgeneigter Gon-
ner und Patron war, ohne zu wissen,
Wie er mir ehedem mitgespielt hatte,
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ob.ihn gleich der Teufel immer anf

den Gedanken brachte, dafs er mich

schon ehedem irgendwo miifste gesehen
haben. . Dieser Perez war der einzige
dem-ich ganz offenherzig meine Umstin-
de entdecken konnte, und der: auch
wirklich so Theil ‘dagan nahm, wie es
einem’ dchten Freunde zukommt. Wir
safsen manchen Abend am Mayn,: oder
ineinem Garten und dichteten .auf ei-
nen Gil-Blas-Streich der mich aus mei-
ner” Verlegenheit: ziehen - sollte.. . Aber
was ist menschliches Dichten tnd Trach-
ten, ‘wenn das Gliek nicht seine Hand
mit ins Spiel bringt! Wir konnten+«das
nicht ersinnen, was uns der Zufall selbst
in Wurf brachte: Freylich gereicht der
Streich” mir -micht sehr zur Ehre, aber
er anuls erzihls hwerden; und weil ich
ein unendlich kleinerer Philosoph bin als
der” grofse Jean Jagues, so ist auch mei-
ne’ Schandthat kleiner, und ich werde
mich weder so lange kriimmen und win-
den, als er, bis ich sie erzihle, noch ihre
Yolgen beseufzen; denn sie waren ganz
erspriefslich fir den beleidigten Theil.
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Wir yvaren: ;einmal Abends!in-einem
offentlichen iGarten sund: tranken - unser
Glag Weind ' Da gesellte sichi ein gestie-
felter mmd - behaarbentelter Herr zu niir,
den Freund Perez  schon nms seines An-
zugs. und; Anstands  willen  aufs Korn
vahm, -nicht . eben -als- desi \Mann - der
uns helfen sollte ;: sondern-als. einen wiir—
digen Gegensiand unseérer ‘Satyre. ..Der
Fl‘emdliug_iiefs sich in ein‘tranliches Ge-
sprich ‘e, und - als ‘wir ihn fragten:
Wes Standes. und Widen: et sey? er-
Wiedeite €r mit der  Hoflichkeéit eines
Diirﬂi-r:gs zum- Stadter: . »Er sey — zu
»dieNen - ‘ein . Postmeisters yom Lan=
»de und fin die Stadt: gékommen aun
»etwas bey der Ober-Postkommission zii
»suchen. . Hr habe schon versucht, sein
»Geschift.dem Chef dieser!Kommission
PVorziitragen,r'aber «er finde keinen Zuni-
»tritt, ynd:sonst:moch grofse Schwierig-
»len.» Ach! = » sagte €r» '~ mit dem
»Herrh fsi gar. nichts: anznfangen, ich
»méchie gern etwas daran wenden
»ihn in' mein Interesse zzichen,  aber
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»es ist ihm nicht bequkommen. Ich
»habe zwar ausgeforscht, dafs er einer
» gewissen Liebhaberey nachhingt, aber
» davon verstehe ichzum Ungliicke nichts;
»er hat ein Mimnzkabinet von heydni-
»schem Gelde. Wenn ich ihmm nur da
» etwas hinein verehren kénnte! — aber
»wer weils, wo man die alten heydni-
»schen Scherben herbekommt!» — Bra-
vo! dachte Freund Perez, und machte
aus dem Stegreife einen Anschlag auf
den Beutel des Postmeisters, ohne mir
seine Absicht merken zu lassen. Er
fiihrte den Mann auf die Seite uud sag-
te ithm, dals ihm miemand besser: die-
nen konne als der andere Herr, nem-
lich meine werthe Person; ich ware nicht
nur ein grofser Miinzkenner, = sondern
besifse auch selbst eine garnz artige
Sammlung, die ich doch einmal-iiber
kurz oder lang verkaufen miilste, weil
meine Umstiande nicht die besten wi-
‘ven. Das leizte war das einzige Wahre
bey der Geschichte — aber der Schalk
setzte auch noch hinzu: Ich sey so “er-
picht
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picht,auf diese Alterthiimex, ' dals ich
sie; niemand - zeigen wollte, ja er weite
darauf; dals ich es nicht .einmal geste-
hen wiirdé; er sollte aber nur ihn. sor-
gen lassen. Wirklich ging mir nun der
Postmeister zu Leibe, und ich, der ich
die :Absicht . meines . Mitschelms anfing~
lich nicht. ‘begriff, laugnete, Minzen zu
besitzen oder zu kennen; aber jemehr
ich-mich. avehrte, desto; mehr. setste er
mir zu, bis sich endlich Perez anstellte,
als ob -er.die Sache mit mir. ausmachen
wollte, und den Postmeister.den folgen-
den Tag wieder in den nemlichen Gar-
ten. bestellte.;:, Perez kannte, einen Ju-
den, .der mit solchen Alterthiimern. ge-
handelt, und noch einen Rest silberner

wnd kupferner Minzen tbrig Jhatte, aus
dem kein Kenner mehr .etwas zu wih-

len yyufste.. Fr kaufie sie von dem Ju-

den, theuer genug, fiir zwey Karolinen,

und brachte si¢ in - einem irdenen Kru-

ge, in der Form eines: jiidischen Scha-

basbechers;, -den; ihm der Jude als ein

Gefals ohne Werth zugleich mitgegeben
Wallers Leben. I:3
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hatte. Diese alten Kaiserkopfe = sollten
also’ meine Samunlung  vorstellen, von
der ich mich sehr ungern zu trennen
anstellte, und die wir dem :Postmeister
als sehr seltene Stiicke fiir acht Karoli-
nen aufhingten, wovon sechs bestimmt
waren,; meine dringendsternt Schulden ab-
zustofsen. Wie es aber nun'in dér Welt
wunderbar herzugehen pllegt —- oft viel
‘anders, als man. denkt —'so ging es
auch - diefsmal.

Um der Nachfrage vorzubeugen, die
unsere Schelmerey hitte verrathen kon-
nen, unterrichteten wir ‘den Postmeister,
er mochte sagen, dals die  Miinzen in
einem Grabhiigel seiner Station ' gefun-
“den worden wiren. Wir sahen aber den
Krug, in dem sie uns der Jude gege-
ben hatte, als eine so gleichgiiltige Meu-
bel an, dals wir gar nicht' daran dach-
ten, ob sie der Mann in oder aufser
demselben iibergeben wiirde; aber eben
dieser Krug und nicht die Miinzen ver-
schaften thm Gehor. ' Denn als sich der
Klient bey dem liohen Gonner ammel-
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den’"liefs' und‘wie zuvor nicht vorkam;
so schickte er'die Sammlmg in “dem
Kr‘ugé hinein,” mit ‘dem’ Vorgeben, “dafs
er 8r.”Gnaden, - als einem grofsen Ken-
ner, hier mit einigen Miinzen aufwarten
mochte, die bey dem Strafsenbau aus-
gegraben worden wéren.- ' Nun sah zwat
der grofse Aniiquarius gleich, dafls ‘dié
Miinzen keinen Werth hatten, aber did
seltsame Figur des Krugs fiel thm “auf,
und ein anderer ‘gegenwirtiger ‘Alter-
thumskenner entdeckte daran hetrurische
Form und Arbeit. ' Also wurde der Pdst-
meister hineingerufen und gefragt.” Ob
die ‘Heidenkopfe, ~ wie man sie “dort
nennt, miit dem memlichen Gefifse aus-
gegraben worden wiren? und wenn?
worauf er versicherte, diese seine eignen
Hirde hitten sie vor ‘acht Tagen mit
samt dem Kruge und Deckel aus der Er=
de’ gegraben. — Und das gab Anlafs
zu wichtigen Untersuchungen und man-
chen 'gelehrten Konjektiiren iiber das
Alter dieses Gefafses,” — ‘wie es wohl
mden Romern an den  Rhein gekom-

12




uienseyn mochte? — ob es. ein:walw
reri Aschsenkrug und micht vielmehr ein
Trimkgeschitr sey, in dem. die; Minzen
nur ;zufilligerweise, anfbewahrt, worden
wazen?, oder zn welchem Gebrauche..es
somst aochte  bestimmt gewesen seyn?
warum'es in der Form, von andern Ur-
nen oder Opfergefifsen abweiche? und
dergl. anehr. . Ich, will nicht dagegen
schworen ; . dals,, dieser Schabasbecher
irgéndwo in den Memoires einer Akade~

mie .in Kupfer gestochen . prangt;...und
ngch immer ein -wichtiger, Zweilelsknos
ten in. der, Alterthwmskunde ist; ..aber
das ist zuverlifsig, dals unser, . Mann da-
durch Gelegcnh“ei_t‘bekan‘l, seine Sache
aniub_ringen , wund: da_ sie ohnehin ge-
techt war, durchzuseizen,

,Das zweyte Gliick, wozu mir jauch
I?Trellxld Perez ~verhalf, war freylich so

wie alle Herrlichkeiten dieser Welt ein”

1.glofser Schatten, dauerte gar eine kurze
Zeit, und schmeckte nach Vergénglich-
keit; er brachte mir aber den so lingst
entbehrten, und endlich vom  Schicksale
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gewihrten Sekretarstitel ;7 der inir ‘mach
dreyWigigen wirldich geleisteten  Sekye-
tardiensten --so gut =blieb i* als jencin
Romer rder: Consaltitel;'s dér! in diesem
Amite kein Auge. zugéthaw: hatteis Pe-
rezsirug mir- die! Sekrefarstelle bey leir
nem- gewissen ‘Residencen an.’« Ey sagre,
es/wiirde da' freylich.micht langeo!daus
reny -alleinYich- sollte es doch ‘versucheén;
und wennldchsTust hitte, gleich eimtrer
ter,lsder. Herp: Residefit ssbllte s es :anch
mitl mir ;probirén undimir wach ‘ein’ padr
Tagen Bescheid geben; ob er mich be-
haltenrwiiede? « o lio = .

Ichiwterde, nie wergessen, swelchen
Eindruck Idieser Mamm-auf mich machtes
denn ‘aulser dem CGharakier  eines- Resi:
denten, ! von dem ich'schon eéine grofse
Idee i haitey; war: auch  sein ‘aufserliches
Adwélienzso’ patriarchalischy -dafls és Bt
fureht und: Zutvauens einfléfsen mufsté;
Das' war ganz ein'anderessGesichili als
jenes dés: Herrn Kreisgesandten, ‘der die
Augennie derschlug, undunter seinen zwey
suigedffneten Nasenlochern siifse Wore
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f6-ans-seinem Beutelmande hervorzivang.

Det Resident hingegen, ein altes Méami-
¢hen mit Silberhaaren; einer:rémischen
Nase und lebhaftem' Auge, redete’ mich
o vertraut an,als wenn er mich schon
viele - Jahré gekannt  hitte, " und seine
Freundlichkeit hazte michts gezwungenes,
sondern stach’ ganz_ matiitlich aus .allen
“seien Gebehrden  hervor: +Im-Grunde
war-keiner an -sich besser als-der ‘an-
dene: . nur:' dafs der ' letztere ‘eims sehrlis
cheres Gesicht und'mehr Welt hatte. Das
Resultat meiner erstén Aundienz war sei-
ner Seits: » Wir wollen’s “ein” paar.-Ta-
» ge ‘miteinander  versichen, denn wol-
»leh wir vveiter sprechen,» und sogleich
mulste ich mich mter 'seinen Augen hin-
setzen und verschiedenes ~ abschreiben.
Dalsgewann -er auch noch mein: Herz,
denn - er. nannte -mich alle Augenblicke
Herr: Sekretar!  besonders” wenn Ieute
<n, ihm karnen, sprach auch oft, wiewohl
vielleicht noch: schlechter als ich, fran-
z6sich und nannte mich Monsieur  nion

.

Secretairel 1 v
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Das waren, ein paar herrliche Tage
meines Lebens! Nun. konnte ich mich
doch endlich einmal fiw eine wichtige
Person halien. Die herablassende Art
mit der  mich mein Herr behandelte,
machte mir Muth, und alles schmeichel-
te meiner Hoffnung zu noch grofsern
Aussichten, am meisten aber die Erzih-
lungen von. den gimstigen Schicksalen
meiner Vorfahren im Amte. Leider!
ein einziger Augenblick zerstorte alles, —
ohne Vorbereitung, ohne Ahndung s —
denn wir waren beyde 'so, it einander:
zufrieden, dafs ich gar nicht mehr an
das  kontrahirte -Noyiziat  dachte. Da-,
mals “als die Katastrophe eintrat, war
ich sehr zu einer Predigt tiber die Nich-
tigkeit * dev menschlichen Hoffnungen
aufgelegt; jetzt kommt mir die ganze
Sache lacherlich vor. _

Drey Tage waren also beynahe ver-
flossen, in denen mich mein Herr theils
zum Abschreiben gebrauchte, mit der Ver-
sicherung, ‘dafs er mich bald Aufsitze
wiirde ansarbeiten lassen,. theils mich




3

136

in der Stadt:herumschickte; mm miind-
lich “seine Aufrrage auszurichten; und
dabey gab ich mich' {iberall als den’ Se-
kretar 'des ‘Hewmn Residenten”an;’ und
genofs “alle’ dieser ‘Charge ‘anklebende
Ehre und Préarogative, hesonders in' der
Judengasse;* i dig ich' einigemal ‘zu ‘ei-

nem Wechslér diéser Nation, der, wenn

ich nicht‘irrej: Moses Amschel hiefls, ge-
sendet  wurde. i is
~Des ‘Residenten’ ganzer Hofstaat be-
stand ‘in mir' ud Seineni’alten Bedienten
Johann, der’ein eben so'ehrliches' Gesicht
hiatte Svie sein’ Herr, welches viglleicht
noch wahrer war Dieser Johann brachte
am dritten :Tage imeiner- Dienstzeit ~ ei=
nen ' Sack Geld’ wach’ Hause ;' wélches
gezahlt, und auf’'dem’ Tische “in Kolon-
nen zn zehen 'Stiick  Konventionsthalern
aufgethiirmt wurde.  Hiérauf' kam ‘ein
Mann in" Hisarénuniform mit ‘einer scho-
nen Dame, ‘und sobald diese ‘eingetre-
ten ‘waren, wfiiifste “ich ‘aich ‘atiswarts
vor die Thiire postiven, und bekam Ox-
dre, nicht’ eher wieder herein‘zu kom-

|
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men bis ich gerufen wide;" auch nies
mand hesein ‘zu lassen, als den Juden
AmscheliieDer erschien nach einiger
Zeit auch  mit ‘eiler  ‘Geldsacks ‘und
durfte pafsiven; ich abes verliefs: meis
nen: Posten nicht, 'bis der innere’Actus;
von dessen Beschaffenheit® iclg michts
wafste, “niach” zwey ' Stundew igeendigt
war.” "Der erste abtretende’ Akteiir, Vo=
ses Amschel, trug“einaversiegeltes | Pas
ket unterm-Arme), ‘und studirte‘im  Go=
hen in' einem beschriebénen=und. auél
besiegelten Papiere. ' Kurz . davanf ging
der Herr und die Damegtab, und ersres
rer' \gab mir ganz trocken' Zehen baare
Konventionsthaler nebst ‘einem’ .Zeichen
mit der Hand,: dafs ich mich aiche efst
lange bedanken sollte. Bravo! dachie
ich s das geht guty mun bist du doch
endlich- auf “einem‘ Platze wa' Titiel und
Mittel zusammentreffen, ' wenn das so
fortgeht und solche Trinkgelder einkom-
men fiir: nichts ‘und -wieder nichts, “so
wirst ‘du bald ein reicher Mann werden,
Teh trap ins Zimmer, wog meine Tha-

ler in der Hand und zeigte sie meinem
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Herrn mit grofsem Gandio. »Fort bien;
»stecken Sie es nur din, das gehort Th-
»nen, ich génne:- meinen Leuten gem
» Verdienst, ‘aber ich habe Ihnen was
wanders zw sageri, das mir sehr unan-
» genehm - ist. Briefe von meinem Herrn
winelden, dafls man mir von der Re-
»sidenzstadt.” aus “einen Sekretar  sehik-
»ken wird, ich kann Sie  alsq nicht be-
»halten, indessen ist mir’s doch lieb,
»dals Sie nicht ganz leer von mir ge-
when; wenn -ich sonst® etwas fiir Sie
»thun kann, so will ich’s;gern; Sie sind
»ein braver junger Mensch und besitzer
salle Geschicklichkeit zum  Sekretar;
»aber da ich den neuen Sekretar -schon
»in ein paar Tagen erwarie, so missen
»wir uns morgen -scheiden. »

Diese Ankiindigung versteineite mich
fast.  Ich machte eine so traurige Figur
wie Sebald Nothanker im Chodowiecki-
schen Kupferstiche, da'ihm der Kragen
abgenommen wird. = Das jammerte den
alten Johann; er kam auf einen Einfall
der mich merklich tréstete: »Ew. Gna-
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» deny ‘sagte er, konnen Ihm ja einen
» Abschied  geben, “als ‘wenn Fr hier
»schon ‘ein paar Jahre ‘als Sekretar ge-
wstanden hitte. » — Das'war der alte
Herr zufrieden; und da ich’ mir selbst
Tages darauf cinen Abschied mit zierlichen
Buchstaben ‘voll: herrlicher: Lobspriiche
Vorzeigers dessen; aufgesetzt hatte, un-
terschrieb. er ihn und driickie sein Sies
gel darauf. . b N

So ‘war ich’ also nun Sekretar is
partibus’ infidelium. vnd ‘bezog wieder
mein altestuartier. -Das® ganze Betra~
gen ‘des Mannes schien unerklarlichy
denn.er bekam: keinen andern Sekretar,
Was’ es mit der Farce meiner Sekretar=
schaft  fiir Bewandnifs hatte, das habe
ich freylich weder vom ihm noch von
seinem -Diener  Johann: erfahren, wohl
aber in spatern Zeiten von ‘meinem
Freunde Perez.

Der Mann war zu-der Zeit eigentlich
gar nicht mehr Resident, denn er war
ganz aus den **% Diensten entlassen,
fand aber nicht far gut, es selbst zu sa-
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gen; und sah isehr gern, wenn man ~thn
noeh fiic das hielt was er gewesen. war.
Es; war kwz mach'dem Hubertshurger
Frieden. Viele Verabschiedete : Offiziere
kamen mach Frankfurt, und manche wens+
deten sich ‘nochan!ihng ' Unter! dieseti
letzten war ein! gewisser Husarénmajor,
der sich-in;der-Folge noch eineh Na-
men gemacht-hat unter. den, Heidén in
‘Amerika. Er und seine Frau, die auslei-
nem--guten- adelichen: Geschlechtes im
Reiche stamanté,si: verzehrten, das'iwe-
mige was sie. mitbrachien, und hasterisin
kurzem auch nichts: mehr zn versetzen
als ein paar alte pergamenme Familien-
dokumente mit daran ' hingenden. Sigil-
len, die der Fraw': gehérten: - Aber :da
war kein Kenner; der-den Werth. diesex
Alterthiimer . 'mit. :Gold oder iSilber  zu
vergleichén wulste. "Der :gewesene Resi-
dent allein versuchte, aus Pergament Gold
zu inachen, und ich: war ein unschuldiger
Mitarbeiter an diesem Transmutationspro-
zesse, doch nur als ‘Figurant der blos.ad
func: ot angestellt war:
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Mein: Herr,. der in vorigen Zeiten
mit,, dem ;. Juden Amschel mancherley
Vezkehr trieb, wollte den Kredit bemizs
zen! den er sonst als Resident bey die-
sem Juden -gehabt hatte, getraute sich
aber  nicht, ihn gerade zu anzureden,
weil er nicht gewils wulste, ob ihm sei-
ne Entlassung bekannt sey oder nichi?
Darum wurde ich als Sekretar angenom-
men, ' damit: noch alles im alten Glanze
erschien; -und da. mir nicht -anders be=
kannt war, .als dafls er noch' wirklicher-
Resident sey, ' so " hiitte’ ich ‘auch diese
Wahrheit mit Feuer:und Schwerdt ver-
fochten,  wenn jemand -Zwveifel geiu=
fsert shéite, »um- so ‘mehr. da. meine. -so
langerwiinschte Sekretarschaft darauf be-
tuhete, Also wurde ich  erst. zu dem
Juden abgesendet, um ihn zuh Residenten
20 citiren , und dieser wiifste schon, dafs
& nichy. néthig hitte, mich zu’ instrui-
ren, meinen Charakter geltend zu ma-
chen, denn es war mir gar leicht anzu-
sehn, dafsich, den die Eitelkeit iiber
Meine neye Ehrenstelle auf  dem Ge-
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sichte anzusehen wyar, es ohnehin nicht
unterlassen wiirde. - Der Jude wurde
beordert, um zwolf Uhr zu erscheinen,
und dals ersich mit aller Ehrfurcht dazu
willig finden liefs, war ein gutes Zei-
chen, dem zufolge der alte Johann s
gleich aufs Pfandhaus wandern mufs-
te. Alles was der weiland Resident
noch von seinem alten Wohlstande ge-
rettet hatte, war ein Ring in Brillanten
gefafst. Diefs war ein Kleinod, das der
alte Herr allen Menschen zeigte, denn der
Ring war mit dem Bildnisse Friedrichs
des Einzigen geziert, und der alte Herr
gab gern zu verstchen, er habe ihn
vom Konige zum Geschenke erhalten.
Er zeigte ihn aber nur, wenn er in sei-
nen Hinden war, und in diesen war er
abwechselnd, und abwechselnd im Pfand=*
hause. Tausend Gulden die Johann auf
diesen Ring in lauter Konventionsthalern
brachte, wurden auf dem Tische in Ko-
lonnen aufgethiirmt, und die Pergamen-
te mit ihren Kapseln dabeygelegt, = Als
nun Moses Amschel - eingetreten war,
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bewillkommte ihn der alte Herr freund-
lich.

» Mein liecber Moses! du weilst, dafs
»ich allemal an dich' denke, wenn was
» zu wverdienen ist; der: verwimschte Krieg
»und der Verdruls den ich habe erdul-
» den miissen, hat uns eine Zeitlang ge-
» trennt, ‘aber nun  werden wir schon
»wieder bisweilen etwas mit einander
»machen. — Da hat mir ' mein Herr
»eben einen seiner Fliigeladjutanten ge-
» schickt, einen Kavalier aus ***, der in
» einer Affaire nach. Frankreich reisen
»mufs, um Genugthuung zu begehzen,
»und der hat seine Gemahlinn mit sich
» genommen, damit sie auch Paris zu
»sehen bekommt. Es ist eine der reich-
ssten Damen im Reiche, hat grofse
»Giiter die ich ‘recht gut kenne, aber
»der Teufel hat ihn'hier unter ‘die Spie-
»ler gefiihrt, und er kann nicht Geld
» beziehen als in Paris.. Die Leutchen
» brauchen aber wenigstens 2000 Thaler,
»um von hier wegzukommen, und zum
» Reisegelde. | Es ist alle Sicherheit, die

i
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»Frau ldlst sogar die: Dokumente von
»ihren Gitern zum Pfande da, aber
syenn ich die Sache’ allein mache, so
sist michts zu verdienen, denn:da wviir-
s de ich' schém rankommen,  wenn. sie
»yas merktens ¢ Da liegen schoni mei-
ste 1000 Gulden! willst Du eben soviel
» dazu legen, so theilen wir den Vortheil,
»denn er mufs uns einen:Weschsel auf
» 2500 Thaler: gebeh, in sechs Monath
syzahlbar. ‘Die Frau mufs sich:mit unter-
»schreiben, die Wechsel und, die Doku-
sanente die sie uns zum Pfande lassen,
»bleiben: gegen einen Revers iiber mei-
»ne 1250 Thaler in deinen-Héanden,
5 aber:Du mulstideine Rolle gut spie-
slen, damit sie:nicht merken, ‘dals’ ich
»'Theil an der! Sache habe, . und mufst
»Dir gefallen' lasseiny dafs ich mit Dir
»handele und wacker gegen den “Wu-
» cher predige.s Du kannst in ihrer Ge-
5 genwart nur keck 3000 fiir die zwey-
» tausend fordern. »

Moses Amschel: ging gliicklich in die
Schlinge. Er hielt'das Geschaft fiir sicher,
weil
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weil der Resident selbst rooo Gulden
mit aufs Spiel setzte, brachte das Geld,
handelte und wurde behandelt , nach
gewohnlicher Weise, und als er fiir sein
Geld den Wechsel und die Pergament-
briefe, die in seiner Gegenwart eingesie-
gelt wurden, empfangen hatte und ab-
getreten war, so zog erst der Alte- seine
1000 Gulden ein, womit er den Ring
einloste, und  theilte die andern 1000
Gulden mit dem Major, der dem  alten
Johann und mir einem jeden sein Acci-
dens abreichen ' mufste. - Der alte Herr °
ist kurz darauf gestorben, und Moses
Amschel oder seine Erben werden wohl
noch im ungestérten Besitze der alten
Pergamente seyn und bleiben ewiglich,
Ob Freund Perez auch Antheil an dje-
sem Gil - Blas - Streiche hatte, das weifs
ich nicht gewils.  Vom Gelde hat er
nichts hekommen, aber die Ehre ' der
Erﬁndung mag ihm zum Theile gebiih-
ren und die schone Dame nicht uner-
kenntlich Sewesen seyn.

Wallers Ieben. K
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Das Dreyzeaxte Kapinzer,

Waller durchstreicht das Land mit einem Spa-

nischen 'Abentheurer.

Meine: Schulden wurden nun berich-
tigt. — Zu den Lustreisen nach Hanau
hatte ich keinen Anlals mehr, weil Ma-
dame Ziegelstein mit ihrer adelichen
Freundinn von Schwalbach auf die Giiter
gereisel war, wo sie eine Zeitlang blei-
ben sollte. Ich hitte also bald wieder
in Ordnung kommen kénnen, aber der
verzweifelte Sekretartitel fiihrte eine Ab-
neigung fiir alles Abschreiben mit sich,
und da ich mich nun fiir keine Gesell-
schaft zu niedrig  dimnkte, so zog ich in
den Wein - Kaffe - und Trakiérhausern
herum, beschmarotzte. meine Freunde,
verdiente bisweilen einige Gulden in der
Geschwindigkeit; und verzehrte sie’ in
gleichem Tempo. Doch wichich neuen
Schulden aus, weil ich nur fiir den
Mund zu sorgen hatte, und so ziemlich

o
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mit Kleidern versehen war. Mein Dich-
ten und Trachten ging nach einem neuen
Herrn, bey dem ich meine Gaben zum
Sekretar konnte glinzen lassen; aber das
Zeugnifs des alten Herrn wollte nirgends
sehr = empfehlenden Eindruck machen.
Das Schicksal haite meinen Ausgang aus
dem Frankfurter Egypten in das. Wie~
ner Kanaan beschlossen. Ehe ich ‘aber
daran komme und in meiner Erzihlong
fortfahre, muls ich mir die Freyheit
nehmen ein wenig vom Texle auszu~
schweifen.

Es liegt mir schwer auf dem Her-
zen, und ich mufs es nur gevade heraus
sagen, ich befiirchte, dafs der ungeneig-.
te Leser manches gegen meinen histori-
schen Siil einzuwenden haben mochte,
und dafs dem einen die biblischen An-
Spielungen, und dem andern die Kanz-
leyHoskeln mifsbehagen. Ob sich das
nun zwar Schreiber dieses, eben so sehr
nicht zu Herzen nimmt, mafsen es im

“8egenwirtigen Augenblicke noch sehr

Ungewifs ist, ob mein Bichlein jemals
K2
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gedruckt wird; so stellt er doch hoherm
Ermefsen anheim, ob ein Mensch der ei-
ne wahrscheinliche Erzahlung verspricht,
nicht auch einen wahrscheinlichen Stil

schreiben soll? Habe ich nicht in dem*

Hallischen Waisenhause, wo die grofse
Bibelfabrik ist, die Worte der Bibel,
wie Milch eingesogen, und sie bey den
Herrmhutern nahrhaft verdaut? Bin ich
nicht bey Sachwaltern und Rechtspfle-
gern auf den Stufen der Wohlredenheit
herumgeklettert, und zu Frankiurt bey
dem Tempel der wnpulla Dictatura Cir-
censts inalleihre Geheimnisse gedrungen?
Wie sollte ich denn anders schreiben?
Was aber sonst die VVahrscheinlich-
keit anbelangt, auf die ich mir um so
“viel mehr zu gnte thun mochte, da ich
eigentlich so viel Wahrheit liefere; so
mufs ich blos in Bezug auf die folgen-
de Begebenheit ein kleines Avis au lec-
teur vorausschicken. Die Wiener Bro-
schuristen wiirden es einen Fingerzeig
nennen, dennseit einiger Zeit sind dortdie
Fingerzeige nnd Leitfiden sehr Mode. —
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Zugegeben, dafs der Romandichter
der keine Feenmihrchen schreibt, nicht
aus den Schranken der Wahrscheinlich-
keit weichen darf — was hat er zu thun,
wenn er aus triftigen. Ursachen wahre
Geschichtenr in seinen Roman einzuwe-
ben hat, die aber ganz unwahrschein-
lich scheinen? Antw. Er soll sie erzih-
len wie sie geschehen sind, und sich
mit einer gehelmten Vorrede verwah-
ren. Das ist ganz mein Fall! Was ich
hier von dem Manne erzahle, der so-
gleich auftreten wird, ist alles' so buch-
stablich wahr, dafs kein gerichtliches
Instrument vor Notarien und Zeugen
mehr Glauben verdient als meine Er-
zahlung; und doch mufs ich ausrufen:
Quis credar hoc, vel duo vel nemo? —
Mit dem zemo hat es seine Richtigkeit,
aber die duro, ob die noch leben? das
weils der Himmel. Der eine ist der
Held selbst von dem die Rede ist, und
der zweyte ist Monsieur d& Inarre, vor-
dem franzosischer Offizier, und damals
Besitzer des Gasthofs zu den zwey 10-

L]
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then Schwerdtern in der Bockenheimer-

gasse. Lebt dieser brave Mann noch
und liest dieses: » Bk bon Jour Monsieur
»d'Inarre! haben Sie wohl je gedacht,
»dafs ich Sie im Angesichte des ganzen
» Publikums griifsen werde?» — Doch
nun zur Begebenheit!

Ich schlenderte einst nach 1neiner
Gewohnheit durch die Gassen wie ein
wahrer Faullenzer, wozu ich — beyliu-
fig gesagt — eimen guten Ansatz hatte,
und. begegnete unweit der Hauptwache
meinem Freande Geyser, einem zu der
Zeit belichten Wundarzte in Frankfurt.
»Kommen sie mit mir, » sagte er, »hier
»in den zwey rothen Schwerdtern kin-
»nen sie einen seltsamen Kauz schen,
»dem ich ausdriicklich selbst den Bart
»schere, weil ich ihm gern kennen méch-
»te, nnd weil er nur mit Dublonen be-
»zahlt.» — Da fand ich denn in dem
Wohuzimmer des Herrn B'Inarre einen
Mann von etwa vierzig Iahren, grofs,
wohlgewachsen, briunlichen Angesichis,
nicht iibel gebilder, aber mit gemeinem,
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fast bauerischem-Anstande. Sein Haar
war schwarz, ungepudert, ohne Locken
und hinten geflochten; er hatte einen
grofsen Hut auf, “mit. einer breiten ge-
zackten goldenen Tresse, war bekleidet
mit  einem blauen Reischabit (Balan-
dran), ' halb Mantel wund halb Kleid,
darunter eine rothe breit bordirte Weste,
um den Hals ein buntes seidenes Tuch,
um den Leib ein breites Wehrgéhenk
mit einem Haudegen, steife Stiefeln
und’ ein schmuiziges Hemde, - Was ihn
aber merkwiirdiger als alles das mach-
te, war ein Sack ziemlicher Grofse, voll
spanischer ganzer und halber Dublonen,
den er vor sich auf den Tisch stellie
und auf und zu band, wenn er etwas
zu ‘bezahlen hatte; wie er denn auch
dem Herrn Geyser, nach abgenomme-
nem Barte, eine halbe Dublone * dar-
reichte, und noch tberdiefs eine Flasche
Wein kommen liefs, uns damit zu rega-
liren. - Dafs er ein Spanier -war, war
unverkennbar; er sprach wenig, und
aufser seiner Muitersprache nichts als
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schlecht franzdsisch, worin ich, der es
eben so sprach, mich zu ihm recht gut
schickte.

Wo aber dieser Maschinenheld mit
seinem Sacke hergekommen war? das
wufste damals niemand, und ich weils
es auch jetzt moch micht. Er kam zu
Fufse , ohne Kuffer oder Mantelsack in
den zwey rothen Schwerdiern an, trug
seinen Geldsack nicht ohne Mithe un-
term Arm, und fieng, wie es scheint,
erst da an Gebrauch davon zwamaclien,
weil ‘er noch ganz voll war. Ob er
nun durch die Luft aus Spanien herge-
flogen ist, und auch unterwegs von der
Luft gelebt hat, das ist mir noch im-
mer ein Rathsel. Genug, ich hatte das
Gliick ihm zu gefallen. Es war nie-
mand zugegen, der franzdsisch sprach,
als Monsieur D’Inarre, und der hatte
im Hause Geschifte. Der Fremde unter-
hielt sich also inzwischen mit mir und
lud mich zu einem' Spaziergange ein.
Wir giengen durch etliche Gassen; er
kaufte mancherley was ihin in den Weg
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kam, aber ‘was er kaufte waren nur
alte schon getragene Meubeln und Klei-
dungsstiicke.  Er suchte ‘Wasche, aber
er wollte nicht Leinewand kaufen, um
sich Hemden davon machen zn lassen,
ob ich ihn gleich versicherte, dafs er
in 24 Stunden ein halbes Dutzend fertig
haben koénnte. So ‘machte: er es mit
allem was er brauchte, und so gab er
allein den Trédlern aus der Judengasse
Geld zu lésen. Weil er das dentsche
Geld nicht kannte, und manche Leute,
bey denen wir Kleinigkeiten kauften,
nicht herausgeben konnten , machie ich
ihm den Vorschlag, etwas von seinem
Golde umzusetzen; wozu er sich unter
der Bedingung verstand , wenn ich die
Silbermﬁnze'tragen und davon auszah-
ten  wollte. Es wurden  also zwanzig
Stiick verwechselt , und ich bekleidete
das Ame seines Zahlmeisters der min-
dern Ausgaben. Das Zutrauen, das er
bey dieser Gelegenheit fiir mich hatte,
nebst der Hoffnung mich dabey wohl
“W stehen, machten mir Lust, das Amt




154

zu behalten, wnd die - Exzahlung, ;die
ich ihm untexm: Spazierengehen von
meiner damaligen Lage machte; nebst
den geschickten Wendungen, - die ich
dem Diskurs zu:geben wulste, bewo-
gen . den, Dublonenmann , mir = seine
Diensté anzubieten; unter welchem Cha-
rakter es mir selbst gelillig seyn wiir-
de. — Freylich war er nicht Excellenz,
Minister oder  Resident, .aber die Du-
blonen! — . Die Dublonen! — . Diese
{iberwanden mich. Ich trat in die Dien-
ste eines Erdensohns,  der keinen Titel
hatte, den selbst Linné in keine Klas-
se hitte .bringen konnen, von' dem
man, so wenig als vom Melchisedech
wulste, wer sein Vater oder Mutter
war? ob  er getault oder beschnitten
sey? — der mir aber tiglich eine Du-
blone gab. i Daliic war ich sein
Sekretar, habe- ihm "in dieser - Eigen-
schaft 46 Tage, schreibe sechs und
vierzig. Tage, gedient, taglich - mein
Goldstiick richtig - bekommen,  und in
diesem ganzen Zeitraume auch nicht

———————
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eine Zeile [iir ihn geschrieben.  Einen
Namen hatte er doch, er hiefs Don
Juan Varluzely, aber von seiner Abkunfi
war nichts zu erfahren. Dals er kein
Grand von Spanien und vielleicht auch
nicht einmal ein: Hidalgo war, das zeig-
ten seine Sitten, = Gebehrden und Nei-
gungen.  Er- liebte Nden Branntwein,
und labte sich oft mit einem Glase des
schlechtesten, “wemm er fir mich und
fiir seinen {ibrigen ‘Hofstaat Burgunder
bezahlte. Er wechselte selten Wasche,;
kaufte sich, wie gesagt, mnie ein neues
Kleidungsstiick , und'~hatte daram auch
das Ansehen eines markischreyenden
Zahnarztes. - Er schlief ' am liebsterivauf
der Streu, und war nur allein in der
Liebe etwas delikater'als in seinen iibri-
gen Bedilrfnissur} , ‘denn er gab sich nie
mit den gemeinen Buhldirnen ab; wenn
er aber/ ein hiibsches Weih oder Mad-
chen sah in ehrbarer Gestalt und Klei-
dung, die seinen Augen gefiel, da zihl-
te er eine verhdlmifsmalsige Summe in
seine Hand und machte sIlec}mreigend
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Zeichen und Gebehrden. Sehr oft ver-
fehlte diese stumne Liebeserklirung die
gehofite ~ Wirkung niclit, wenn sie
gleich nicht allezeit auf der. Stelle er-
folgte. So wenig man von seinen vor-
herigen Schicksalen erfahren konnte,
eben so wenig waren seine Absichten
Ffir die Zukunftszu errathen. Alles was
er mir, seinem ersten Vertrauten, dar-
iiber zu erdfnen gut fand, war, dafs
wir bald von Frankfurt aufbrechen wiir-
den, mit der vorliufigen Imstruktion,
mich aller Bagage zu entledigen, weil
er nicht anders als zu Fufse zu reisen
pflegte, und keinem mannlichen  Ge-
schopte seines Gefolgs eine andere Art
zu reisen verstatten konnte. Dieses Ge-
folge wuchs in Zeit von drey Tagen
so stark an, dafls ich endlich selbst auf
die Abreise drang, weil wir sonst mit
einem Gefolge wie weiland der Mause-
fanger von Hameln zur Stadt hinausge-
zogen waren, denn jeder Taschenspie-
ler, Seiltinzer oder anderer Possenreis-
ser, der sich dem Don Juan Varluzel
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prasentirte, wurde ohne wyeiters mit
Weib und Kind, Rofs und Miulern in

Dienst genommen; und so zog er mit

s
der ganzen Karavane an einem schonen
Morgen zur Stadt hinaus, ich aber mit
meinem Freunde Perez, der mich ein
Stiick Wegs begleitete,  nahm weislich
einen Vorsprung.

Zu dem, was ich von diesem Spa-
nischen. Abentheurer erziahlt habe, mufs
ich noch hinzusetzen, dafs der Mann
weder dumm noch bléde war, dafs er
eine gewisse Festigkeit in seinem Cha-
rakter blicken liels, die auch mich in
Respekt erhielt, ob mich gleich sein
tibriges Beiragen so stolz machte, zu
glauben, dals ich besser sey als er.” Er
sprach wenig, aber wenn er sprach,
zeigte er bisweilen auch Witz und Lau-
ne. Unweit Mainz, waren wir ein Stiick
vor der Karavane voraus gegangen, und
traten in ein Wirthshaus, wo Werber
waren. Der Offizier, der meinen gnadi-
gen Don fiir einen franzosischen De-
serteur ‘ansah, redete ihn in  dieser
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Sprache an; und bot ihm zehen Louis
d’or Handgeld, wenn er als Grenadier
Dienste nehmen wollte. Der fragte da-
gegen ganz kaltbliitig: © ob man ihm
baares Geld geben wiirde?  Der Offi-
zier versicherte, er sollte zu Frankfurt
im Werbehause die Swmme baar ha-
ben. — »Aber ich,» antwortete - der
Don, w»ich' gebe dhnen hier auf der
»Stelle zwanzig Dublonen, wenn sie
»Musketier des Konigs in Spanien wer-
»den wollen,» und damit zog er sei-
nen Geldsack hervor und liefs das Gold
schimmern, welches den Werber in Re-
spekt setzte und die Unterhandlung ab-
brach. :

Wir zogen wie die Kinder Israel in
kurzen Tageréisen. Wo es uns gefiel,
da verweilten wir drey, vier und meh~
vere Tage, und hielten keine bestimmte
Marschroute,, sondern wichen nach Be-
lieben bald rechts bald links aus der
Strafse, dankten unterwegs Leute ans
unserm Hofstaate ab, und nahmen an-
die

dere an. So durchkreuzten wir
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Pfalz, ¢in Stiick von Schwaben, und
endlich’ Baiern, wo wir zu Donauwerth
in der Krone bey dem Gastwirthe Bau-
drexel, der uns besondeérs wohl bedien-
te, ‘eine’ lange Pause machten. Meinem
Herrn gefiel es'in diesem sonst eben
nicht sehr angenehmen Orte so wohl,
dafs es das Ansehen gewann, als ob
wir da diberwintern wiirden. Ich Ffiir
meine Person wendete diese Ruhezeit
zu  allerley weisen Betrachtungen und
Entwiirfen an. Ich haite nun fast sech-
zig Dublonen gesammelt; eine Summe,
der ich noch mein Lebtage nicht mich=
tig gewesen war, und mit der ich mirc
in Frankfurt Figur zu machen getrauete.
Ich war des Herumzichens miide, ‘sehn-
te mich zuriick, um mich da in einiger
Grofse zu zeigen, wo ich nur immer
noch eben nicht viel vorgestellt hatte.
Dame Ziegelstein kam mir auch in den
Kopf, die ich wieder in Hanau vermu-
thete, und endlich, zu meiner Schande
mufs ich es gestehen, auf meinen Ent-
schlufs hatte es Einflufs, dals der Gold~
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sack meines Patrons so leicht geworden
war, dals man sein Ende fast auf den
Tag ausrechnen konnte. Die Unwahr-
scheinlichkeit zu frischen Dublonen, bey
einem Manne, der keinen Kuffer hatte,
und mit niemand in der Welt Briefe
wechselte, die Furcht sogar, dals er,
wenn ihm nichts mehr tibrig blieb, mit
Billigkeit auf mein erspartes Gut An-
spruch machen konnte; alles dieses be-
wog mich, als ein vorsichtiger Speku-
Jant, zeitlich auf Retirade zu denken.
Ich war nur verlegen, wie ich’s an-
stellen sollte; denn es fehlte mir an Un-
verschamtheit, geradezu meinen Ab-
schied zu fordern, ob ich gleich, weder
durch schrifilichen noch miindlichen
Kontrakt an eine gewisse Zeit gebun-
den war. Das Resultat meiner Berath-
schlagungen fiel endlich dahin, den
Mann nach und nach darauf vorzube-
reiten, und dazu machte ich auf einem
Spaziergange von dem Kloster Kaisers-
heim den Anfang. Ich dufserte Lust
die Stadt Niirnberg zu  besehen, und
wiinsch-




161

wiinschte, dafs er mich auf ein paar Ta-
ge entbehren kénnte (se passer), um da-
hin zu reisen. Passer? sagte er, 'si
VOUS vous poupds passer de moi, je me
passerai bien de wous pour quelgues
jours, et méme pour toute ma vie, -
Das war nun zwar das was ich wiinsch-
te, aber doch machte diese Sentenz auf
mich ungefdhr den Eindruck, den eine
Kanne kaltes Wasser macht, die iiber
den Kopi' gegossen wird.. Ich nahm
mit der Verlegenheit eines begofsenen
Pudels Abschied von Don Juan Varlu-
zel,. und .eilte mit verdoppelten Schrit-
ten zur Stadt hinaus gerade nach Niirn-
berg zu.

WFallers Leben. 1
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Das ViErzEagNTE KAPITEL.

Waller gesellt sich zu feinen Damen.

Tn einenm Stadtcheri, wo mir recht ist,
Moheim genanut, ‘kehrte ich im Wirths-
hause ein, Mittag zu halten. “Da salsen
in der Wirthsstube ein paar feine Da-
men, wohl gekleidet und schon ange-
malt, die eben auch ihre Mahlzeit ein-
nahmen und mit einander franzosisch
parlirten. Man deckte fir mich einen
besondern Tisch. Der Kiitzel stach mich
withrend der Zibereitung meines Kou-
verts, mich in den Diskurs der Scho-
nen zn mengen, und mein franzésisches
Sprachtalent glinzen zu lassen; aber sie
schienen mir zu vornehm, und ich war
zu blode fiir Standespersonen des sché-
nen Geschlechts. Sie fiengen endlich
an von mir zu reden. Ich horte die
eine zu der andern sagen: »diesem
»Menschen wiirde das Kleid vollkom-
»men passen,» und das machte mich




163

aufmerksam, und nun mehr aus Neu-
gierde als Blodigkeit zuriickhaltender,
um -zu erfahren wo das hinans wollte.
Yon ungefihr fand 'ich, ich weils nicht
welchen Anlafs, meinen Geldbeutel her-
auszuziehen , und liefs da, win meine
werthe Person wichtig zu machen, ei-
neft Theil meiner' Dublonen blinken,
welches. gute Wirkung that. Das eine
Fratenzimmer fragte mich-deutsch: ob
ich  franzosisch  verstinde?  Antwort:
Neint~— Das war nun ein besonderer
Umstand ! Hiite sie ‘mich. franzésisch ge-
fragt, so wiirde ich ihr in der Sprache
geantwortet haben; 'aber so fuhr mir
das Nein heraus, und ich war geno-
thigt," meine Higenliecbe zu unterdriik-
ken, und die Rolle des Idioten fort-
zusetzen, die mir wohl ganz natlirlich
anstand,  weil sie meinem Nein auch
nicht -den mindesten Zweifel entgegen-
setzten, sondern das deutsche Gespriich
mit unbedeutenden Fragen und Ant-
worten fortsetzten, bis sich mir das Ge-
heimnifs von dem Kleide aufschlofs.
e 30,
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Die eine Schone sagte: »wir sind zwey
»Schwestern, mein Herr! und kommen
»von Miinchen, wo wir die Erbschaft
neines Bruders abgeholt haben, der dort
»gestorben ist. Unter seinem Nachlasse
»ist auch ein schones gesticktes Manns-
»kleid, das Ihnen gerecht seyn wird;
»wenn. Sie Lust haben, es zu kaufen,
»so will ichs Thnen zeigen.» — Das
Kleid wurde aus dem Wagen geholt,
anprobirt, passend befunden, behandelt
und gekauft. Wir kamen aber dadurch
noch in nahere Verbindung. Die Sché-
nen reiseten mnach Niirnberg, — ich
auch. Sie hatten einen Kutscher bis
dahin gedungen, und es war noch Platz
in threm Wagen. Um mein erkauftes
Kleid gut fortzubringen, und den Da-
men einen Ehrenhiiter abzugeben, wur-
den wir einig lber meinen Beitrag zu
den Reisekosten, und ich setzte mich
zu ihnen. Welche Macht mir beystand,
dafs ich nicht mit meinem Bisgen fran-
zosisch - herausplatzte, das weils ich
.nicht; ich glanbe, es war diefsmal allein
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die- Neugierde, um so mehr, da ich
schon auf der ersten Station aus der
Weiber Zusammensprache vermerkte,
dafs ich eben nicht mit Vestalinnen rei-
scte. Sie thaten sich auch keinen Zwang
an in Bezug auf meine theure Person,
sondern liefsen ihren gallischen Witz
auf meine Unkosten lebhalt spielen, und
wollten, so wie ich merkte, auch ihres
Leibes auf Kosten meines Beutels pfle-
gen. Alles dieses bestérkte meinen Vor-
satz, mich recht fest in den Mantel der
Unkunde ihrer Spracheszu hiillen, und
mein Herz vor Liebe zu bewahren; denn
eines Eindrucks, den die altere Schwe-
ster, Konstanze genannt, auf mich ge-
macht hatte, konnte ich mich nicht
vollig erwehren. Nur die verichtlichen
Ausdriicke , die sich die zwey Nymphen
iiber mein gauches Benehmen und mei-
ne deuntsche Michelschaft erlaubten, ent-
schieden in meinem Herzen, sie zu'iiber-
listen, und keine Blofse zu geben.
Demungeachtet machte ich schon im
ersten Nachiquartiere eine kleine Aitake
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auf das Herz oder vielmehr die aunfsere
Wand “der Herzkammer der schoénen
Konstanze, und wurde zwar nicht mit ei?
serner Sprodigkeit, aber doch mit -affek-
tirter Zucht und Ehrbarkeit in' die Grin=
zen des Wohlstands zuriick gewiesen.
Das geschah in einem Augenblicke da
die andre Schwester Mimi micht im
Zimmer war. Als diese kam, wurde
ihr die Eroberung in gutem Elsalser -
franzosisch kund gemacht, und dariiber
glossirt.  NMimi  ameinte, die Zéit sey. zu
kurz um einens Roman zu ‘spielen; es
sey. also nicht wohl gethan sich mit For~
malititen aufzuhalten, und den Haupt-
sweck dariiber zu versiumen. - Diesen
Haupizweck glaubte ich in einem guten
Nachtessen auf meine Kosten zu ‘ent-
decken; und wollte mich dagegen mit
erzwungenem  Geize verstihlen, machte
atich, da uns Mimi wieder allein liefs,
den bloden Schiafer und blieb so in den
Schranken - der Ehrbarkeit, dafs ssich
Friulein ‘Konstanze gendthigt sah, ‘mir
threr Seits Muth zu ‘machen und ‘mich
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endlich:zt versichern; dals sie eben kei-
ne Abneigung fiir mich habe, sich aber
wegen: ihrer Schwester etwas behutsam
auffiliren miisse. Dagegen wendete ich
nichts-ein, ob ich gleich das Wahre dex
Sache besser wufste. Indessen, so we-
nig: sie  sich vor mir in Acht nahmen,
konnte ich- doch diesen Abend ihre ei-
gentlichen  Absichten: nicht vollkommen
entdecken; das merkie ich: aber wohl,
dafs sie-eine Haupt - und Staats - Aktion
an mir ausfithren wollien.  Wir setzten uns
s1 Tische. s Schwester Mimi 6ffnete ihren
tlaschenkeller, worinn guter Malaga war:
Man theilte mir: gastfrey -aeine Portion
zw;. ‘és-war michts von Prellerey zu mer-
ken, vielmehr bezahlten. die Damen ih=
ren Antheil ; avelches ich aus angebolrner
Hodichkeit fiir das schone - Geschlecht
gewils nicht zugegeben hitte, wenn ich
nicht -durch ihre Diskurse mifstrauisch
geworden wiire. - Ich wollte schlechter-
dings nicht der dumme ' Teufel seyn, flir
den sie mich hielten, und war es auch
nicht, Dank sey es meiner franzosischen
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Sprachkenninifs! Indessen benutzte ich
jede Minute, “in‘der wir allein waren;
mit der Dame Konstanze zu 16ffeln, und
es blieb diesen Abend noch unentschie-
den, wie sich der Roman endigen wiir-
de. Den folgenden Tag wurde peinlich
Halsgericht ‘iber mich gehalten, und
viele Ausdriicke machten mir es gewils,
dafs der Abend zu. Vollzichung -meines
Urtheils bestimmt sey, nur die eigentli-
che Beschaffenheit dessen was mir zuge-
dacht war, blieb. mir ein Rithsel; denn
ob sie mich gleich, so’lange. sie fran-
z6sisch sprachen, fiir so unbedeutend als
ihren Flaschenkeller ansahen, so hiill-
ten sie doch das Wesentliche ihres Plans
in eine Bildersprache die ich nicht ver-
stand. Erst da wir schon in das Nacht-
quartier eingeriickt waren, entdeckte ich
den mehr als schelmischen Anschlag. —
Die Schonen gingen nach 16blicher Ge-
wohnheit ihres Geschlechts in Gesell-
schaft auf den Abtritt. Ich schlich mich
in die zweyte Abtheilung, und hérte da
mit Entsetzen was mir bevorstand. Kon-
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stanze’ sollte mir diesen Abend alle Hoff-
nung zu einer nachtlichen Zusammen-
kunft machen; dann wollté man mich
am Ende der Mahlzeit in einem Glase
Malaga mit = schlafmachenden Tropfen
auf vier und zwanzig Stunden meiner
Sinnen: berauben, mich bis aufs Hemde
ansziehen und zuriicklassen, Zweyer-~
ley war ‘mir besonders auffallend bey
dieser Entdeckung: ersilich die Titula-
tur, denn’ wo die Rede von mir war,
hiels es nur immer /e coquin ,oder la
bére, und zweytens, dals meine eigentli-
che Schéne noch soviel Mitleiden hatte,
mich nicht aller Kleider zu beranben;
aber dieandere bestand auf diesem Punk-
te um des allgemeinen Besten willen 3
weil mir dadurch die Gelegenheit zum
schnellen Nachsetzen abgeschnitten wiir-
de. Die Nymphen wollten in der Nacht
noch ‘abreisen, auf der ersten Station
wo ‘Bostpferde zu haben waren, den
Kutscher zuriickschicken und sich schnell
und weit entfernen, damit sie ein armer
‘\lﬂdc.ender Teufel nicht einholen kénnte.
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Bs war mancherley bey diesetnProjek-
te,- das auch .chhel meine jetzt erwarbes
ne: Kenntnifls ' 'eben micht einen so' gar }
gewissen Ansgang Vusprach' aber ich
liefs es nicht zum Aulsersten komme,
denn. meine Rachsucht ging' nicht bis
ziom- Verderben diecser. weiblichen “Siin-

der. Ich setzte ineine Karessen fort,
bekam abgeredetermalsen mein Rendez-
vous, wir speisten -mit derheitersten
TLiaune, und als‘alle Vorbereitungen ih-
ren  erwiinschteni Fortgang . gehabt hat-
tén, brachte mir: Schwester Mimi- ein
‘grofses-«Glas Malaga, das ich auf die
ausgebrachte. Gesundheit meiner Inkli-
nation ausleeren sollte. Ichergriff es,
stand auf, ‘erhob meine Stimme und ha-
rangirte wie folgt: '» Mesdaines! je suis
» tienwma(/ue el -quelquefois - mon dia-
wble me [ait-parler des langues étran-
» géres, < présent il me fait ‘dire . en }
»bon frtm_)noz'x, que 'ccttc béte el ce co-
» QUi que Jersuls, ne. sera pas la dupe
»de ces coguines's guo vous éresl - Ainsi
nfoit il!» Da. standen rdic Heldinnen
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wie: vom . Donner geriihrt, “verstei-
nert wie Bildsiulen, und machten sich
Luft'— durch Thriinen. — So weils sich
auch. das. Laster der kostbaren Hiilfs=
mittel - emphindsamer Seelen zu bedie-
nen <« und es wirkte. — Ich war we-
der 5o~ zoriig noch so grausain die’Sa-
che weiter zu treiben; sondern wir sohn-
ten uns aus, wurden gute Freunde, und
versiegelten unsere Verschnung. ;

Wem . diese  Prolie ~meines = Muths
mit meinem Charaktery zu Kkonirasti-
ren' scheint, der ‘mufs bedenken, dafs
ich 'kein ‘Buch wie Velter Karl Pilger
schreibe; und ihm:-also--nicht die Ent-
wickelung und -das: stufenweise. Wachs-
thim - meiner |Geisteskrifte. vom Kinde
zam Jiinglinge und von. da:zum Manne
vormalen - kann, sondern dafs er sich
diese 'Ab=und Zunahme physischen und
moralischen Ursprungs. aus den Thatsa-
chen selbst- zusammensetzen mufs, und
wenn der Teser W. iederspriiche findet, so
soll er sich nur erst die Widerspriiche
in seinem eignen Leben erkliren.
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Nach unserer Verséhnung, die sich von
der einen Seite auf vollkommene Amnestie
und von der andern auf scheinbare Reue
und Frkenntnifs grindete, wurden wir so
vertraut, uns wechselsweise - unsere Be-
gebenheiten reservatis reservandis zu er-
zihlen. Da erfuhr ich, dafs die zwey
Schwestern Metz als ihr Vaterland an-
gaben, und dafs ihr Thun und Gewer-
be Gesang und Schauspiel war. Sie wa-
ren die nihern Provinzen Frankreichs
durchstrichen, hatten bey franzésischen
wmd deutschen Gesellschaften debutirt und
standen zuletzt in Strafsburg bey einer
deutschen Truppe, welche aus einander
ging und sich anstatt der riickstandigen
Bezahlung in die Garderobe theilte; da-
her kam das Kleid. Zuletzt hatten sie
sich in Manheim, Miinchen, und ‘meh-
rern Orten theils in Gastrollen theils bey
Konzerten horen lassen. Konstanze hat-
te eine gute Stimme und verstand Mu-
sik.” Ich mufs nur' gestehen, dafs ich
Wohlbehagen in dem Umgange mit-die-
sen Prinzessinnen fand, und mich nun,
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da wir einander kannten, willig in ihr
Interesse zichen liefs. Wir niherten uns
der Stadt Niirnberg, und :gaben uns un-
ter  dem ‘Thore folgendermalsen an:
» Monsieur Gautier und Signora  Con-
» stanza seine Gemahlinn, nebst ihrer
» Schwester, berithmte Cantatricen, kom-
»men von Paris, logiren im rothen Hah-
»ne und werden sich e1n1ge Zeit hier
» aufhalten. »

Kaum hatten wir uns im Gasthofe
umgekleidet, so stolperten schon ein paar
junge Nirnberger Patrizier in unser
Zimmer, die, wie sie sagten, erst. Kiirz-
lich von ihren grofsen Reisen zuriickge-
kommen  wiren. - Sie. waren virklich
nach der neuesten Pariser Mode geklei-
det, ~pach ihren Sitten aber waren sie
vollkommen so beschaffen, wie man die
Barons allemands in Paris beschreibet.
Sie redeten einen erbarmlichen Jargon
und wollten die Signora Constanza oft
in Paris haben singen héren; wogegen
wir freylich nichts einzuwenden hatten.
Diese zyey junge Herren und noch ein
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paar andere, die Herren woz Sabor und
won Miau, lielsen sich’ sehr angelegen
seyn. uns ein ‘Konzert zu veranstalten.
Dafiir spielten nun die ersten zwey die
Liebhaber mit den Damen, und dieletzten
begniigten sich an Freybilleten, und der
Erlaubnils, das verzehren zu -helfen was
jene auftischen liefsen. Das Konzert
kam zn Stande; und ernahrte uis so lan-
ge wir in Niirnberg waren. . Die Sin-
gerinnen wurden im Konzerte beklatscht,
und ausser demselben beliebelt. So ginges
hier und in Bamberg, Anspach und Bay-
veuth.” Da kamen Domherren,. Prilaten,
Grafen, Herren und Ritter, die mit sol-
cher Grofsmuth fiir uns sorgten, davon
ich vorher keinen Begriff gehabt hatte.
indessen niitzte es mir doch, denn ich
wurde von allen diesen Herren als ver-
meynter Gatte der Schonen die sie an-
beteten, sehr siauberlich behandelt, zu
ihren Tafeln und Gesellschalten -gezo-
gen und dadurch von der knabenhaften
Blodigkeit geheilt, mit der ich immer
noch behaftet war: = Ich lernte Liébensart,
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wurdé fréyer im Umgange mit Vorneh-
mern, und geschliftener in Sitten und Ge-
behrden.

In Regenspurg - licfsen sich meine
Virtuosen . am Taxisschen Hofe hiren,
Da wurde ich zufillig: mit dem Herrn
Hauptmann Hase von der dortigen Gar-
nison bekannt, das war ' ein ehrlicher
Mann, nach dem Schlage seines Kolle-
gen von Kapernaum. Er hatte zwar auch
besondere Grillen und. Meinungen,: aber
er liels sie nicht drucken, wie Herr
Jachen Jeremici, :umd-war sonst ohne
Falsch und Trug.! | In 'seinem Zimmer
stand ein guter Fliigel, worauf viele No-
tenlagen, von denen er keine einzige
Kannite; aber er horte gern Musik, und
liefs sich alle T age durch einen seiner
Soldaten, einen vernngliickten Organis-
ten vorspielen. Und darum lud er uns
oft Zwn Frithstiicke ein, wo die Weiber
singen mulsten, und dafiic mit seinem
Liqueur und Konfeckt bedient wurden. —
Sein trettherziger ungezierter Soldaten-
ton. gewann mein Herz. Ich besuchte
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ihn oft, erzdhlte ihm einen Theil mei-
ner Geschichte, und beichtete auch bey
Gelegenheit mein Verhilinifs mit den
Theaternymphen. Dariiber las er mir
einen ganz artigen Text, der sich da-
mit - endigte: »Herr! lafst die Bestien
wsitzen, das sind Rabeniser die iiber
»kurz oder lang. ein schlechtes Ende
mnehmen. Ihr seyd ein junger Kerl,
»der etwas weils, und wollt in euern
»besten Jahren :einen Landstreicher ab-
» geben. Noch kann was aus Euch wer-
»nden. Ich rathe Euch nicht einmal
» wieder nach Frankfurt zu gehen, wo
»Euch das gréfste Gliick nur etwa zn
» einem  feisten Reichsbiirger ‘machen
ykann, der sich von einer Schlachtzeit
»zur andern auf seine Schwartenmagen
»freut. Wenn ihr mir folgen wollt, so
» geht nach Wien; dort steht einem jun-~
» gen Manne, der was versteht und ar-
»beiten will, ein weites Feld zum kiinf-
»tigem Gliicke offen.» — Seit Bruder
Dorius hatte mir niemand.so ins Gewis-
sen geredet, und obgleich der Ton sehr
ver-
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verschieden von jenem war, so beher-
zigte ich doch den guten Rath und be-
folgte ihn. Den Weibern machten wir
weils, ich ginge nach Frankfurt, aber
ich schiffte mich in Stadt am Hoff ein,
und schwamm in einer Barke des Bai-
rischen Schiffmeisters Keller nach Wien,
wohl versehen mit- Liebensmitteln und
Empfehlungssch1'ciben; alles - durch die
Giite ~des wackern Hauptmanns Hase,
dessen Asche in Frieden ruhe!

Wallers Leben. M
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Das FuxrzeaNTE KAPITEL,

Waller lernt in VFien FEtikette.

‘Wiir landeten in Wien an einem Ufer-
platze  der Donad, das Schanzl genannt,
und da die Mauthner (Zollbeamte) bey
mir nicht viel zu visitiren hatten, so liefs
ich mich sogleich durch das erste beste
dienstbare Geschépf das mir in. Weg
trat, hinfilhren wohin es wollte. Das
war ein vierschrotiger Bengel, der mich
in den weilsen Wolf auf dem alten
Fleischmarkte brachte, und da gleich,
ohne mich zu fragen, eines der besten
Zimmer fiir den gnddigen Herrn, der
ich seyn sollte, begehrte. Er hatte ei-
nen kleinen Korb, der meine ganze Ba-
gage falste, etwa tausend Schritte ge-
tragen, und dafiir begehrte er zwey
Siebzehner, dieich ihm auch in der Angst
meines Herzens zuwarf. Diese Angst
entstand daher, ‘weil mich der Kellner
nun auch Ihro Gnaden titulirte, und ich

i
i
|
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das ganz allein fiir eine Folge der An-
kiindigung des Tragers hielt, Ich fiirch-
tete schwere Verantwortung und Poen,
dafs ich,mich adlicher Titel und Vor-
rechte, anmafste, in ‘der; Residenz .des
deutschen Kaisers. ; :Ich fithlte schon die
zeninerschwere Hand .des. Reichsfiskals
an meinem Nacken, und hatte doch we~
der..Muth, noch Zeit, ‘diese aufgedrunge-
n¢: Ebrenmbezengung . von., ,mir abzu-
lehnen, denn der Kellner liefs mich
nicht zum Worte kommen; lief rechts
tind links um mich herum,; fyhr alle Au-
genblicke mit dem messingenen Haar=
kamm: durch sein gestutztes Haar, und
schwatzte nur immer von dem grolsen
Feuerwerke; das diesen Abend im Pra-
ter, gegeben werden sollte. Ich liefs al-
les, mit mir machien, und mich sogdr in
den , Prater fiithren, ehe ich noch mein
Zimmer gesehen hatte; denn der ge-
schiftige Kellner  versicherte miich;  es
sey hohe Zeit, und ich wiirde derglei-
chen . vielleicht sobald nicht wieder so
schon . sehen.

M 2
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- 'Wer ‘sich ‘in Wién noch “eines Feuer-
werks zu erinnern weils, béy Jdem un~
versehends' ein ‘schreckliches Donnerwet-
ter und starker Platzregen einfiel; der
weils  genan’ den Tag meinet"Ankunft.
Mein gesticktes: Kleid -‘das ich ‘noch ‘im
Schiffe” angezogen hatte, v in dem'gro-
fsen Wien 'recht stattlich ~einzuziehen,
wurde ' ganz verdorben, und mm nicht in
der Trre hertm zu lanfen, miufste ich
froh' seyn, dafs ‘mich noch ein Fiaker
gegen einen ‘Speciesdukaten nebst an-
dern einnahm und im weissen Wolfe ab-
setzte. So war mein Eintritt in Wien
eben nicht mit gilinstigen Ahndungen
vergesellschaftet.  Ich kam nals wie eine
Katze, und hungrig wie ein Wolf in
meinen Gasthof zuriick. Da’ bot mir
die geschwitzige Zunge des dienstferti-
gen Kellners allerley Speisen an; die ‘ich
nicht kannte: Panadl, Schéberl, Brich-
Heisch, Pollackerl, ungrisch Rebhindl u.
s. w. Nun wollte ich mir meine Unwis-
senheit nicht merken lassen; ich wihlte
also die einzige Speise die ich zu ‘ken-

P -
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nen glaubte, das. ungriscli; Rebluus, oder

Rebliéndl, wie man. es in Wien aus-

spricht,. Ein. Rebhun, dachte ich, ist im-
mer ein. Rebhun, obs, in Ungarn oder

Polen zu Hause ist,  vielleicht sind: sie

in Ungasn fetter, sowie inLeipzig die Ler-
chen; .aber der Kellner brachte mir —
einen, Ochsenfufs, und lachte mich ehr-
erbietig aus, als ich ihm sagte: Ich hit-
te ein. Rebhun, gefordert, .und nicht ei-
nen Ochsenfufs., . »Ihre . Gnodn werden

_»schon Wienerisch -lernen, wir heifsen

»hier halt, Ochsenfiifse ungrisch, Reb-
»hindl. » — Also erfuhr ich, ' dafs man
in Wien Rebhiiner fordern und Qchsen-
fiifse bekommen kann, aber nicht wvice
versa. Ich itrostete michmit Sancho Pan-
sa, der sich auf derInsel Barataria mitten
unter - den i kostlichen Gerichten auch

-mit einem Ochsenfufse begniigte, uud

folgte seinem Beispiele. Aber nun frag-
te mich der Kellner; wm, Namen und
Charakter.. — »Ich heifse Waller, bm
»Sekretar, und komme von Regens-
»purg. — » Also Herr von Waller, Se-
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» kretar von Regenspurg, » —=»Nein, ich
»bin kein Edelmann, und bitte mich
»mit dem Thre Gnaden zu' verschonen,
»ich ‘gebe wmich firr wichts ‘mehr “aus,
»als was ich bin. » «—» Haben [hr¥e Gnodh
»nicht gesagt, dals Sie Sekretar'sind 2»
»Ja — aber» — » Nun so sind ‘Sie ‘auch
»ein Herr von, und gnidigs “und  so
trollte er sich zur Thiir-hinaus, ©’

Den andern Tag kam "ich noch @ibler
an. Ich erkundigte mich Heilsig, “wie
man hier in ‘Gasthéfen zu speisen pfle-
ge? da wurden mir zweyerley -Arten
vorgeschlagen, entweder portionénweis
Speisen zu wahlen, oder an der Wirths-
tafel zu essen, an welcher man damals im
weilsen ‘Wolfe fir zwanzig Kreuzer sechs
Schiisseln ‘bekam. Ich erwahlte die letz-
tere. Als wir nun schon etliche' Speisen
verzehrt hatten, sah ich meinen Nach-
bar einen ‘gebratenen Vogel ‘zerschnei-
den nnd den’ Teller vor sich hinstellen;
ich hielt es fiir gemeinschaftliches ,Gut
und griff zu, aber da kam Hanserl der
Kellner, wie ein anderer Doktor Peter
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Rezio, und klopfte anf:dem Teller. » Na,
»Ihre Gnodn, das hat sich dieser gni-
» dige, Herr,, extra geben lassen,» Micly
verdrofs, der Mifsgriff, ich wollte  ihn
mit Anstand wieder. gnt machen: »Nun
».s0. geby mir auch exira!» — - Gleich
wurde dich, bedient, — und da es zum
Bezahlenkam, mufsteich zWanzig Kreuzer
fir die Tafel und zwey Gulden dreyfsig
Kreuzer. firs Extra zahlen, denn es war,
Fasan. — Man hiite :sich in ‘Wien nur
vor, allems Extra! | Es hat so wie das Ins
1ei‘im, 'verborgne Tiicken hinter ihm,
Was nug irgend ein wenig von dem Ges
wohnlichen abweicht, ist extra, und . al-
Yes Exira. hat keinen festen Preis. Un-
ter andern haben auch die grofsen Da-
men, nebst ihren Kammerjungfern, Stu-
benmidlnjund Garderobenmidin, noch
Exiramenscher, die buchstiblich so ge-
nannt werden; ich kann aber wvon . ih-
rem; Preise; nichts sagen; weil mir nach
dieser: Lektion - alles Extra: verdachtig
war. e : :

Nach dem Essen sgh ich in einer
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Laube auf der Gallérie zwey attige Fran-
énzinmer ‘sitzén, und erkundigre “mich
bej:;"(hleineln Freunde Hanserl, ‘dem ein-
zigen Menschen der sich noch zur Zeit
mit mir ‘abgab: Wer die Schonen sey-
en? ‘— » Bergschreibers Tdchter von
#8themnitz, ‘die mit ithrem Vater hier lo-
» giren.s» == Bravo! dachte ich, das ist
déines Gleichen. “Tch néiherte mich und
wirde hoﬂxch genug aufgenommen; aber
nach wemg ‘Minuten 'verfinsterten ‘sich
die freUndIichen Gésichter und’ wiirdig-
et mich keiner Antwort meh#. * Freind
Hariserl merkié gleich die Ursache: —
sthabén gewifs*die * schonen Fraulein
#Jlingfei*ﬂ gehéilsen?s  —"'5 Nun wie
»denh’ sonst? es sind ja“Schreiberstéch-
»'ter. %= 8'woht, aber schauens nit, ‘dafs
»sie Schbpf ¢ gesteckte Hdnblen)  tra-
»gen?»’ ’Das Ware'n mir Iauter bohnu-
sche Phyfegs-taen. o

’Hauﬁt‘mann Hase ‘hatte mir” ein Em-
life}ililﬁg%‘s‘{chi*éibén an' einen Reichshof-
vathsagenten mltgegeben, das wollte-ich
nuit fibéiréichen.” Die grolse’ Idee die

s S
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IhamirSvonteinem soléhenMVanne mache-
16, “erlaribté hicht anders als mit dem gé-
zZiemendsten - Aristandéd ¥or tihm 7wt rer
scheinén: - Nun war mein ‘géstickres KIéid:
durch idie ‘Wasserftterni des- Feuerwerks-
verdorbeny tich suchter“also*Rath” beym:
Schneider; der ‘verwarf alle Vorschlige
Zums Repariren' oder "Umwenden, 'ich
mulste mich zu einem fhewen bequemen.
Ich wollte’ Tuch haben, vdér. Schneider
der: sich par Excellence' éinen ' Kleider-
wacher -wannie, bewies unwiderlegbary
dafs kein gescheiter Mensch “zu Wien
im Sommber  ein Tuchkleid triige. © Das
liefs “sich“héren — ' aber! als ich gelbe:
Knépfe  davauf wihlte, « dahitte. man
erst Meister Biegeleisens' Grimassen sehnl
sollen; -das® war gegen alle Regelnw des.
Wohlstands: und seiner - Kurst — » im
»8Sommer darf man sich'bey keiner ho=~
» netten - Gesellschaft it gelben ‘Knép=
» fert” sehen lassen, da werden nur veiss
»se getragen.» — »Aber! lieber Herr
»Meister und Freund! die Farbe thut
»ja nichts zur Jahreszeit, und die Knop-
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» fe - helfen. ja.weder - fir \Kaliemoch
» Wirme; ich kann mir, wohl erklizen,

»waram manim Sommer Zeug und im
»Winter Tuch.tragt, aber die Knopfe? »
—» SiI;.d hier;‘ein 'wesentliches . Unter-
»scheidungszeichenyder Jahreszeit, | im
» Winter,;tréigﬁvman,.,(}old, im Semmer
»8ilber,. iund. wenn sie nicht. von aller
»Welt ausgelacht, und  aus aller guten
» Gesellschaft i verbannt seyn wollen, so
»miissen Sie silberne Knopfe oder gleich-
»farbigte mit.dem Zeuge tragen.» ‘Mir
schien das - alles unerklarbar, aber ich
sal; dafs ‘es dem Kleidermacher . Ernst
und dafs . ex; fir i meine FEhre besorgt
war, also untérwarf ich mich seinen er-
leichtetern «Binsichten und fand: in der
Folge, dafs .ér recht hatte; denn die
méisten Einwohner Wiens dachten da-
mals-wie ' dieser Schueider;’ und beur-

theilten - nicht -allein den Geschmack,
sondern: i.auch: Talente und: Verstand
nach Rockfutter' und Knépfen.

4
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3 Yy

Das Secuszeunte KApiTEL
TEWPaller wwird Afrgen# eines Alenten.’
g ’

LOERE ¥

Nichdém ich- durch-die Huld  meines
Schneiders etiketterimé!$ig ansstaffirt und
féthil  gemacht war, vor reinem Reichs=
agenten zu érscheinen, ‘wollte ‘ich: nun
zum  Werke ' schreiteny duid jhm mein
Kreditiv:'in Person- dtbérreichen; , ‘Das
war ‘aber nicht rso:'leicht als: ich wver:
meinte. “Der Herr ivonLuchs pHegte
im Sommer aufdemsliande zi wohnen,
nicht etwa auf seineirf"tandgute, son-
dern mach ' Art ‘gewisser .Standesperso-
nen. die.da gern wollen und micht kén-
nen ~— in einem. gerhietheten Bauerhau=
se: eines'der nahe gelegenen Dérfer, wo
amanche Herren' mittlerer Klasse mit ihs
ren. ‘Weibérn: oder mit: ihren Maitressen
favlenzen , spielen ‘und /sich von!ihren
Freunden; Klienten ~und- Schmarotzern
besuchen lassen; welches: nun, so viél
s Agenten betrify, freylich der Idee, die
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“ein Fremder mit der Agentenfunktion
verbindet, ‘nicht sélir  éntsprechen mag.
Doch das wird, der, Verfolg erkldren.

Ich war gendthigt, meinen Brief den
Leuten im Hause abzugeben, die ihn
mit-dem tiglichén Kiichen - und Keller-
transport i aufs: ‘Tand: sendeten ;' woranf
anir-in etlichen TFagen durch einen Kol
legen:'in Livree .die miindliche Resolu-
tion (wurde: Ich ‘mochte mich selbst vor
dem gnidigen Herrn:in Hiitteldorf stelt
len; welches sichodenn auch vermittelst
eines wohlfeilen- Buhrwerks, Zeiselwagen
genannt, bewerkstelligte.

Ich weils nicht>wie es kam; dafs der
erste -Anblick <des edeln ' Herrn von
Taichs:und Bratzenklau auf einmal mei-
ne ganze . grofse-Idee von: einem-Agen-
ten des weiten ‘xémischen Reichs ‘deut-
scher Nation: gewaltig - herunterstimmte,

ob -er gleich seiner Seits nichts  erman-

geln liels, sie:kraftvoll in die Hohe' zu
spannen. -« Der'Mann hatte den volligen

Anstand ‘meiner ~ehemaligen' Mitschan-

zér .an der Kréisdiktatur zu Frankfurt,
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und bey allem Aufwande von Gnade
und gnadig, die sein Hausgesinde rechis
und links ¢ an ihn- verschwendete, und
bey allem Pompe von ‘Gold und Seide
der wm'ihn rauschte, sah ich doch aus
jeder Miene und Bewegung nur den
Schreiber hervorgucken; aber denSchrei-
ber der & son aise ist. ! Nach kurzer
Priifung meiner Fihigkeiten, = die  mit '
dem pomphafien - Attestate des gewese-
nen ' Residenten und mit Proben . aus
dem Stegreife belegt wurden, erklirte
Herr von XLuchs, +dafs- es -schwer seyn
und viel Zeit brauchen ‘wiirde, in: Wien
als Haus - (Privat) Sekretar:unterzukom-
men; ‘dafs er aber selbst micht abgeneigt
sey, mich in Anbetracht der guten Em-
pfehlung meines  Gonners .zu Regens-
purg in seine Kanzelley aufzunchmen;
Wo ich wenigstens eben so’, gut bezahlt,
und ehen so gut speisen wiirde; als nur
irgend ejn Haussekretar in Wien.. Ich
fragte, ob Seine Gnaden schon mit ei-
nem Sekretar versehen wiren? » Nein»
Sagte er,» von meinen Leuten hat kei-
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sner diesen Titel; obgleich ; allezeit ei-
sner die Dienstel ithiit.» =~ Alsg meinte
ich;, konnte erimir jaswohl meinen $aus
er erworbenen Charakter lassem.! = Er
wollte -aber  nicht daran, demn;es sey
unter ‘ihnen nicht Sitte —— und 'das inag
wohl daher “rithren; - weil die gnadigen
Herren Reichshofrdathe ihre  Schreiber
Sekretare nennen, 1nd es als ein Praro-
gativ ansehen 1nogen, welches-den Agen-
ten nicht gebithrt. Es sey wie ihm'sey—
Herr von Luchs und Bratzenklau brauch-
te damals gerade so ein Subjekt wie ich
war, und verwilligte -mir. unter andern
‘Akkerdspunkten auch den, dals: ich
imich aufser ‘seinem Hause konnte Se-
kietar nennen-lassen, nur'sollie ich nie-
mand segen, ‘dafs ich’s bey ihm sey. -So
bekam einst D. Schurtmann den héch-
sten Grad der Arzneykunde, nachdem
er einen korperlichen Eyd abgelegt hat-
te, dafs er mie einen Kranken in die
Kur nehmen wollte. — Detr verzyveifel-
te Sekretartitel blieb doch lange Zeit
mein Steckenpfexd, aber er war auch
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das non: plus ultra meiner damaligen
Aussichten ; * 'was' konnte' ich ‘mehr -z
werden  hoffen ?  Hochstens  dachte - ich
einmal in'Wien! ein fiirstlicher - Sekretar
2u werden, und denn 'war es allemal
Zeit, nach dem Rathstitel zhi streben,

Wir wurden alsor €inigyund ich ivufls-
te ‘es gelténd zu machen, dafs der:leo-
nische Exsekretar eines leonischen Exmi-
nisters; ‘ohne Charakter dn' die 'Dienste
eines Reichsagenten von leonischem Adel
trat.” Sormennt man in Wien den neuen
Adel, und' es pafst nicht iibel; denn so
wie die leonischen Tressen zwar Aufser-
lich die nemliche Farbe und den nemli-~
chen iGlanz wie; die: goldnen haben, so
sind sie'doch nicht acht.

Ich machte mich .gar bald ‘mit den
Geschiften  meines Hersn bekannt,: und
War schon in Zeit von einem halbenJahre
nicht: ynehr der erste  Schreiber eines
Reichsagenten, sondern’ im wahren Ver-
stande der Herr Agent, denn er selbst that
nichts als die Briefe erbrechen und zu-
erst lesen, und zwischen eilf bis zwey
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Ulr zu einem: oder. dem andern Reichs-
‘hofrath fahren,um' da von weitem zu
forschen; wie diese oder jene Saché ent-
schieden werden mochte. : Ich * erinnere
mich - nicht - eines ' einzigen . Aufsatzes
den er selbst 'gemacht,  oder eines
-einzigen Tages' den: ‘er gan den Ge-
schiften gewidmet hitte, sondern er ver-
schlemmte -das:Geld das ihm reiche und
arme Klienten des heiligen Romischen
Reichs in den Pelz warfen, das manchem
saner mochte geworden seyn, und das er
ganz siifs durchbrachte. Wir hatten’ Fiir-
-sten, Grafen und Stéande, die jahrliche Be-
stallungen bezahiten; diese wurden mit
periodischenBriefen abgefertigt, ohneun-
serer Seits wahrend dem Laufe ihrer Pro-
zesse eine ausserordentliche  Bewegung
zu machen. ' Eben 'so bedienten wir an-
dere, die keine fixe Bestallung gaben,
deren Sachen aber schon lange anhin-
gig waren und die nicht immer frisches
Geld schickten. Wenn sich ~aber eine
neue, mit dem Schlendrian noch  ganz
unbekannte Parthey meldete,  die recht
hiz-

.E
!
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hitzig auf ihr wirkliches oder vermein-
tes Recht war, die Geld zum Bestechen
anbot; konvenable Arrha einschickte und
von der Macht- des Agenten recht hohe
Begriffe hatte, — da versiumten wir
nichts — versteht sich, ihren Eifer ‘zn
unterhalten. Wir machten Hoffnungen,
dafls mit einer Summe, die wir gar schén
mit der Wichtigkeit des Gegenstandes
in Verhiliils zu setzen wufsten, unter
der Hand sehr viel -auszuvichten wite,
und zogen -— oder vielmehr der Patron
z0g viel Geld, und steckte das in seinen
Sack was fir andere bestimamt wwar und
fiir andere verrechnet wurde. VWWir hat-
ten Lente, die uns “die Referate und
Conclusa in dem ersten Au genblicke vor=
liufig mindlich meldeten, damit wir so
geschwind Gebrauch davon machen
konnten, dafs unsere Klienten, die sie
erst vier VWochen darnach in extenso be-
kamen, glauben mufsten, wir hatten sie
erwirkt. Unser ganzes Handwerk lief auf
das hinaus, dafs wir allen Partheyen, die
8ut zahlten oder im Falle eines guten Aus-
PPallers Leben. N
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gangs viel versprachen, mit uns erspriefs-
lichen Bedingungen immer Hoffnung
machten, und wenn die Sache ein. gu-~
tes. Ende gewann, den Exfolg unsern
Bemiithungen und Auslagen zuschrieben.
Ging sie fibel aus, so war irgend:: ein
Zufall daran Schuld, der alle unsere vie-
le Miihe und Kosten vereitelt hatte.
Oft verstanden wir uns mit dem Agen-
ten der Gegenparthey und zogen einen
Theil von dem, was er durch den gu-
ten Ausgang zum Nachtheile unsers Pa-
trons erobert hatte; und so dienten wir
eigentlich niemand mit dem Eifer und
der Treue, die man bey uns voraus-
setzte, sondern wir liefsen fast alles auf
den Zufall ankommen und wulsten da-
von auf eine oder die andere Art Nuz-
zen zu ziehen. Es ist wahr, dafls mein -
Herr bey einigen wenigen Reichshofri-
then vertranten Zutritt hatte, aber un-
sere Geschifte kamen nicht alle in ihr
Referat, und so viel ich merkte, waren
sle uns eigentlich nur das, was der in-
vyendige Richtzeiger in der Uhr ist. Wir
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brauchten  sie. allenfalls blos so wie es
uns ndthig war, zum retardiren oder
avanciren; im Grunde aber war unsere
Macht etwas auszurichten von gar kei-
nem Belange, und ich mulfste oft lachen,
wenn ich die Briefe der guten Leute
aus dem Reiche las, die von ganzem
Herzen glaubten, ihr ganzes Gliick hin-
ge nur von uns ab, und von unserm
guten - Willen ihnen zu -dienen. Wir
machten selten jemand Schwierigkeiten
als da, wo wir Geiz oder Armuih ver-
splrten; besonders hafsten wir die letz-
te vorziiglich und wufsten sie meister-
lich von uns abzuschrecken. Doch gab
es auch Falle, wo wir den Auftragen rei-
cher Leute zn unserm Vortheile Schwie-
rigkeiten in den Weg legten; z. B. wenn
wir Adelsbriefe bewirken sollten. Da
wufsten wir jimmerlich zu beklagen, wie
schwierig Seine Kaiserliche Majestét, (die
sich: darum gar nicht bekiimmerten) seit
einiger Zeit {iber diesen Punkt sey, Al-
lerhochstdieselben verlangten diese oder
jene Eigenschaften, von denen wir wuls-
N 2
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ten, dafs sie der Adelsiichtige nicht be-
safs, ‘'man miisse vorher viele Personen
zu sondiren und zu stimmeén' suchen, da-
mit man sich nicht der Schande’ éiner
abschlagigen Resolution aussetze.' Das
that nun bisweilen gute Wirkung. © "Wir
bekamen Geld, und ersparten uns ‘die
Miihe es unter die Personen quaestionis
zu vertheilen. Unsere tigliche Beschif-
tigung war ein Gewerbe “von Briefen,
von laufenden Abschreibereyen der Pro-
tokollextrakte, *Konklusen, Sentenzen,
und einer Art politischer Zeiting, in der
wir den hohén  Reichsgliedern - erstlich
in publicis erzihlten, wenn die Kaise-
rinm in der Messe gewesen war, oder
armen Lenten die Fiifse gewaschen hat-
te, und inz privaiis, was in unsern Kram
taugte.  Die meisten grofsen Exhibita
schickten uns die Herren aus dem Rei-
che durch ihre Rechsgelehrten verfer-
tigt ein, und wenn wir ja juristische
Ausarbeitungen néthig hatten, so waren
genug geschickte Leute in Wien zu ha-
ben, die uns um ein geringes Geld gan-
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ze Deduktionen schrieben, so gelehrt,
‘dafs4wir selbst nichts davon verstanden.
Man glaubt nicht, wie viel solcher Min-
ner in Wien schmachten und gegen ge-
ringen Lohn fiir Leute arbeiten, die
nicht werth sind, ihnen die Schuhrie-
men aufzuldsen. Gemeiniglich sind es
Publicisten, die ohne Weltkenntnifs und
Begriffe von' dem Zusammenhange des
Systems und der Lokalverhélmisse nach
Wien gehen, mit nicht geringerer Hoff-
nung, als da Reichshofrithe zu werden,
und die am Ende Gott danken, wenn
ihnen nur ein Reichshofrathsagent et-
was zu verdienen giebt. - Es bedient sich
auch zuweilen ein Reichshofrath sol-
cher Manner, und sie werden meistens
schlecht bezahlt, wovon ich ein Beyspiel
erzihlen will: Es hatte sich ein ehrli-
cher Mann -nach  Wien gefliichtet, der
Konsulent  einet Reichsstadt gewesen
und deswegcn entlassen war, weil er
etwas gethan haite, das seinem Magis-
trate pflichtwidrig, und andern ehrlichen
Leuten pllichtmafsic schien, Er kam
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mit Weib und Kind nach Wien, schnapp-
te lange Zeit vergebens nach Unterhalt,
und nagte am Hungertuche. Sobald die
Hochgebohrnen Herren seine ‘Geschick-
lichkeit gewahr wurden, tiberschwemm-
ten sie ihn mit Arbeit und brachten bey
der Bezahlung, statt baaren Geldes, die
schonsten ‘Aussichten zu baldiger Ver-
sorgung in Anschlag. Unter andern iiber-
gab ihm einst einer der Herren R. H.
R., der im besondern guten Ruf der
Geschicklichkeit und Rechtschaffenheit
stand, seine gesammten Restanzien in
zwey ungeheuern Stofsen Akten, und ver-
sprach gute Belohnung, wemn er ihm
von dieser Last helfen wollte. Der
Rechisgelehrte der in ‘Schulden steckte,
dachte sich ‘durch den ‘Verdienst, den
er nach der Wichtigkeit der Arbeit ab-
wog, aus der dringendsten Verlegenheit
zu ziehen und arbeitete unablafsig. Ich
besuchte ihn bisweilen, horte oft wie
Fran und Kinder auf die Vollendung
dieser Arbeit hofften, selbst ihre aufser-
sten Bediirfnisse bis dahin noch ein-
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schrankten, ihre Bedirfnisse an neuen
Schuhen und Hauben nach diesem
erwlinschten Zeitpunkte zn belriedigen
dachten, und die iiberldstigen Manichder
darauf vertrosteten. Nach zwey Mona-
then, die er fast schlaflos mit aller An-
strengung durchgearbeitet hatte, - wur=
de er endlich fertig, nahm einen Fiaker
und belud ihn mit den Papieren so, dals
er kaum Platz hatte dazwischen zu siz-
zen. Ich war eben damals bey ihm,
und vergesse ‘nie, mit welcher Sehn-
sucht die Familie auf seine Riickkunft
harrte. — FEr kam — ‘aber anstatt sci-
nen Lohn mit frohlichem Gesichte aufzu-
zihlen, gab er seiner Frau stillschwei-
gend mit todtenblassem Gesichte ein
Papier worinn zwey Souverains waren,
und warf sich trostlos aufs Bette. Mich
ergriff Zorn und Unmuth. Ich nahm die
Feder, setzte ein Billet auf, worinn
ich dem grofsen Herrn nebst andern Pil-
len mit Bekanntmachung der ganzen Ge-
schichte drohte, zwang meinen Freund
es abzuschreiben und es an die Behor-
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de zu schicken. Nun kam bald darauf
der Kammerdiener, um den Mann zu
seinem Herrn zu holen; ich fertigte ihn
aber ab, schiitzte plétliche Krankheit
vor, warmm jener nicht mitgehen koénn-
te — Siehe da! Der Patron, da er end-
lich sah, dafs es Ernst war, schickte
durch ‘den memlichen XKammerdiener
hundert Gulden, womit die dringend-
sten  Schulden  abgestofsen wurden.
Und doch gab der grofse Mann bald
darauf wieder frische Akten invdie ‘Ar-
beit. — Wird er einst Georg Wallers Ge-
schichte lesen, so wird er sich vermuth-
lich schimen, —In Wien ist er nichtmehr.

Aber ich mufs zuriickkehren wund
den Leser mit meiner damaligen gliick-
lichen Lage bekannt machen, welche
sich darauf griindete, dafs ich mich in
meines Herrn Schwindeleyen gut zu
schicken wulste, - die Gewissensbisse,
wenn er dazu fihig war, ihm allein
iiberliefs, und endlich meine Freude
und Wohlgefallen daran hatte, der Chef
einer ganzen Kanzley zu seyn, von je-
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dermann als ein geschickter Mensch ge-
priesen’ zu werden, und mich selbst
meinem Herrn weit tiberlegen zu fithlen.
Bey allen diesen Vorziigen, und dem
Genusse alles Wohlbehagens der darauf
folgte, vergals ich niemals was ich ge-
wesen war; ich dachte nicht, dafs mir
das alles von Rechtswegen gehorte, son-
dern fithlte ernstlich, dals mein Schick-
sal gliicklicher war, als es hitte seyn
konnen, und dachte oft zuriick an mei-
nen -vorigen Zustand. Ich wurde end-
lich gar der Philosoph, der héhere Tirel
und Ehrenbezeugungen gleichgiilti ger an-
sah, als es von einem Menschen zu ver-
muthen war, der mit so wvieler Sehnsucht
nach dem Sekretartitel - gestrebt hatte,
Die Sache lafst sich erkliren fiir den,
der die Verschiedenheit der Lebensart
kleiner und grofser deutscher Welt, klei-
ner und grofser deutscher Stiadte kennt.
Ein Mensch, der z. B. zu Frankfurt am
Mayn gar keinen Titel hat, steht ganz
dichte an der Livrée, denn dort nennt
man den Lohnlakeyen eben so Herr Johann
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wie man jeden Erdensohn Herr.nennt;
" wenn er sich nicht fiir sein Geld einen
Charakier dazu kauft, der ihn zu einer
Klassificirung fahig macht. Daher kom-
men die vielen lippischen Raths - und
Kommissarstitel, ‘die aber auch, wie die
Scheidemtinze, nirgends gelten als wo sie
geschlagen sind. In Wien, London und
allen’ den Hauptstidien wo Hofe sind,
und wirlich hoher Adel. existirt, ist das
Ding « ganz anders. In Wien z. B.
merkt iman nicht einmal das Titelver-
hilinifs der hohern und geringern Be-
amten eines Kolleginms, sondern am drit-
ten Orte ist alles gleich; nur allein die
K. K. Hofrithe werden bisweilen mit
dem 'Ausdrucke ihres Charakters distin-
guirt. Was darunter ist, bis znm geringen
Handwerker exclusive, ist alles Herr von,
-oder wer ein. Freyherr is;, den mnennt
man ' den Baron Turteltaube oder wie
er sonst heifst.  FEin subalterner oder
mitter Charakter ist also ‘von gar kei-
nem Nutzen, denn im gemeinen Leben
wird seiner - niemals erwahnt. Mein
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Herr 'war Geheimerrath vérschiedener
Firsten und Stinde des heiligen Romi-
schen Reichs, deren Agent er war. Das
half ihm' aber zu Wien in Bezug  auf
personliche Ehrenbezeugung nicht -das
geringste, sondern er wurde im Verkehr
mit--andern Menschen der Herr von
Luchs genannt, so wie ich der Herr von
Waller; und von dem Schuster der mir
meine ' Schuhe inachte, und dem. Kell-
ner der mir mein' Glas 'Wein brachte,
wurde ich so gut Euer Gnaden titulirt
als'wie mein Herr der Reichsagent. Die-
se Wiener Sitte war dié ganze Philoso-
phie ‘die . mich von: der Titelsucht heil-
te. Ich war ein Geéntleman. so gut als
mein Herr, und wurde ausser unserm
Hause von jedermann -als ein -solcher
behandelt; und wenn ich auch den Ti-
tel als Reichserbsackelmeister oder Thiir-
hiiter gehabt haite, so ware es immer
das memliche gewesen. Ausserdem  be-
sals ich aber auch noch andere Vorzii-
ge, auf die ich mehr stolz seyn konnte.
Ich war Despot tiber drey Unterschrei-
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ber. Ich schaffte mir niach und. alles an,
was einen Wiener Siutzer ziert, -als-da
sind Uhr, Dose, Degen und feine Klei-
der, die die sirengste Censur der Eitel-
keit passiren konnten,-ich lernte als ein
galanter Herr, reiten, tanzen und. fech-
ten, nahm mir einen Jungen zum Leib-~
pagen an, und war der beginstigte Ge~
licbte einer reizenden Blondine, = des
Stubenmidels im Hause, welche, um mich
- mein Gliick recht fithlen zu lassen, selbst
die Liebkosungen und Offerten meines
alten Herrn mir zu Liebe versehmahte.
Dabey nahm ich auch zu an Weisheit,
Kenntnils der Geschafte, Kinsten und
Wissenschaften. Ich hatte Bekanntschaff
mit den schénen Geistern Wiens, diink-
te mich selbst nicht der geringsten einer
zu, seyn, und machte einen zierlichen
Vers. Meine Einkiinfte per fas und ne-
fas waren - erklecklich genug den. gro=
fsen Herrn zu kopiren, ich hatte immer
eine gute Borse,  besuchte Komodien
Bille und Opera, Fenerwerk und Hez-
ze, fuhr Sonn- und Feyertags nach
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Schénbrunn ‘und  an 'mehrere Orte wo
gut: schlampampt wurde, und fiihrte im
Winter meine Schéne in'prichtigen Mas-
ken auf die’ Redute;“war aber bey dl-
ler dieser Schwelgerey micht faul, 'son=
dern - fand Vergniigen an- der 'Arbeit;
unddas ‘bewog meiueén Herrn, der sich
ganz-auf mich veiliels, alles was ich that,
geneigt aufzunehmen und mir von seiner,
Beute manchen Brocken zuzuwerlen.
Ich-speiste gewohnlich mit an seiner
Tafel, und obgleich sonst Leute meiner
Art an der ‘Agententafel nur stumme
Akteurs vorstellen und vor dem  letzten
Akte abireten,  so wurde ich doch'bald
eine Ausnahme von der Regel; man né-
thigte mich zu bleiben, weil Einheimi-
sche und Fremde an meinem muntern
Wesen Behagen fanden, und mich selbst
anfrischten, meinem Witzé den Lauf zu
lassen sind mit Binfillen zu glinzen.
Unter ' diesem ' Getinmmel der gro-
{sen Welt, in der.ich’ mich damals zu
seyn diinkte, hitte 'ich beynahe meine
erste Tiebe, meine Freundinn im Rei-

che Vergessen, wenn ich nicht in mei-
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nen Dienstgeschiften einen besondern
Anlafs an sie zu denken gefunden hit-
te..” Der nemliche Kavalier, - der . die
Wohlthiterinn meiner Freundinn geheu-
rathet hatte, fithrte einen wichtigen Pro-
zefs 'beym R. H. R.; wir dienten seiner
Gegenparthey und wendeten alles még-
liche -an, um. die Sache in die Lange zu
ziehen, weil wir uns durch eine; Final-
sentenz nicht viel versprechen konnten.
Da mir nun der Name dieses Mannes
in wmsern Hausprotokollen, Tagsatzungs-
kalendern, und den R. H. R. Diarien
oft in’ die Augen fiel, und ich durch die
NMerbindung der Idee allemal zugleich an
ameine Freundinn erinnert wurde, . so
" schrieb ich ihr endlich und bekam rich-
tig Antwort. - Sie war nebst dem Kin-
de noch bey ihrer Wohlthiterinn, und
gedachte auch da ihr Leben zu beschlie-
fsen. Herr und Frau liebten das Kind
ausserordentlich, und Madame Ziegel-
stein konnte nicht genug beschreiben,
wie - schon das Maidchen sey und wie
vollkommen es alle Hoffnungen erfiille
die. man sich von ihr gemacht. Sie

SIS




207

selbst hatte iiber nichts zu klagen als
iiber ihre ' Gesundheit, sie ‘befiirchtete
die Schwindsucht, dufserte den Wunsch
mich noch einmal zu sehen, und wollte
mir, wenn meine Umstinde die Reise
erlaubten, - die- Kosten .dazii schickén.
Fiir diese bedankte ich mich und prahl-
te mit’, meinem  eigren Uberflusse »vich
gab ihr aber an die Hand, dem Baron
einen Wink zu geben, dafs seine Anwe-
senheit . in  Wien vieles  zum baldigen
guten Ausgange: jenes- Prozesses  beitra-
gen konnte; da sollte sie denn' trachten;
mit ihrer Wohlthiterinn: und ' der schés
nen Kordula mit zu reisen. Dabey un-
terliefs: ich nicht, ihr tiberhaupt eine
herrliche Beschreibung von Wien, :ins-
besondre aber von der gldnzenden Figur,
die ich darinn machte, vorzumalen.

In der Folge unsers Briefwechsels,
der nun-ununterbrochen fortging, mach-
te sie mir bisweilen . mehr,  bisweilen
weniger Hoffnung zu der vorgeschlagenen
Reise, aber allezeit klagte sie itber ‘Ab-
Dahme ihrer Krifte,
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Das S1eBENZEENTE KAPITEL.

Whaller zeigt sich als ein stolger Liebhaber.

Das ging denn also alles ganz gut, und
am besten fiir meinen Herrn, der sich
nun schon gar nicht mehr um die Ge-
schifte | bekiimmerte, sondern blos sei-
nem Vergni.’(gén nachging, sich vollig auf
fnich verliefs-und an mir einen Secre-
taire perpetuel, wie dieAkademien zu
Paris und Berlin, zu haben glaubte. ‘Da
kam der bose Feind und sdete: Unkraut
owischen —uns. «Das heifst, die’ Stdrer
menschlicher Zufriedenheit mischten sich
in unser Wesen 'und bewirkien eine
Trennung, an die wir beyde nicht dach-
ten, am wenigsten mein Herr.  Nicht
Zank, Zwietracht, Neid oder Eifersucht,
sondern Liebe mund Stolz spielten ihm

den Streich, ohne dals er selbst eine die-
ser Leidenschaften empfand. — Um das
zu erzihlen, mufs ich etwas weit auns-
holen.

In
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In. Wien. gab es. damals viererley
Agenten: Reichsagenten, Hofagenten von
der . bohmischen Kanzey, Hofagenten
von der ungarischen Kanzley, und Win-
kelagenten. Die leiztern haben keinen
Rang, ~und wenn ich die ersten nicht
nach ihrer. gebiithrenden Ordnung auf-
treten lasse, so sey ‘es ohne Prijudiz,
denn ich  weils wohl, dafs. sich: ein
Reichshofrath - und K. K. Hofrath, ein
bohmischer und ungarischer Hofagent
und Reichsagent vice versa immer. ein
jeder mehr diinkt als'der andere, ‘aber
im Grunde Jean danse comme Pierre,
ils danserit ‘biew tous les deix.

Als ich zu meinem: Herrn ~in Dienst
trat, wohnten wir in dem ersten Stock-
werke : eines Hauses, . dessen zweyten
Stock! ein  ungarischer  Hofagent, der
Herr  yon' /Bucefalowicz bewolinte,  ein
Mann' der was ihn' selbst anbelangt, das
vollige Ansehen eines grobenBauern hat-
te, dessen. Weiblein . aber unter’ die
schonsten in. Wien gezihlt wurde. Die-
se Frau. hatte; viel . Anbeter beider Na-

Pallers Leben. O
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tionen. Das sah ich, und horte bisweilen
von ihrer Galanterie erzihlen; es. war
aber auch alles was ich von ihr wufs-
te, denn die Leute bezogen in der Fol-
ge ein anderes Quartier, und obich
gléich der Dame vielmal begegnet war,
wenn sie von ein paar Lakeyen beglei-
tet die Treppe hinunter ~ging und in
den Wagen stieg, und ich zu .der Zeit
auch oft ihre Schonheit und Freundlich-
keit bewundert hatte, so war ich doch
nie’ in den’ Fall gekommen; it ihr zu
sprechen oder mich ihr zn nihem, und
es verliefen ein paar: Jahre, ohne dals
ich sie ‘wieder sah, oder Acht darauf
gab, ‘wemm von ihr gesprochen: wurde.
Nach Verlauf «dieser Zeit ging‘das be-
liebte und belobte Stubenmadl,i von ‘der
ich oben ein paar Worte gesagt habe,
aus dem Dienste und verliels: Wien, um
bey ihrer Mutter in Presburg zu leben
o oder zn heurathen. = Am Tage vor: ih-
rer Abreise, da wir' eben den zartlich-
sten Abschied feyerten, riickte die Dir-
ne mit einem Geheimnisse heraus, das
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sie mir; “avie sie sagte, aus blofser Lie-
be so ]ange verborgen hitte, und er-
zablte mir da Dinge iiber die ich er-
staunte. :
Das Swbenmadl, Eper? genannt, war
chedem selbst bey der Frau von Buce-
falowiez in Diensten gewesen, und hatte
thr ‘bey “ihven Liebeshéindelﬂ treulich
Beistand  geleistet, so dafs die Dame
kein ‘Geheimnifs fiir sie’ haben konmte;
vielmehr ' bediente sie sich ihrer noch
zit galanten Geschiflen wo “sie sie ge-
brauchen' konnte, weil es  der Zutall
wollte; dafs sie in dem nemlichen Han-
se diente. Und da hatte sie denn diesen
weiblichen Merkur gelegenheitlich- auch
iiber ‘meine: Person ausgefmscht und ge-
standen, dafs ich ihren Augen wohlge-
fiele, dafs sie nicht abgeneigt-sey, ihren
vornehmen Liebhabern zum Frotze ein
geheimes Liebesverstindnifs mit mir ein-
zugehen ;. yind thr ‘bestimmtén Aufirag
gegeben, mit mir dariiber in Unterhand-
lang zu treten. Fyerl haite aber, aus
Eifersucht und Furcht mich zu verlie-

O 2 ;
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ren, mnicht fiir gut gefunden, von . ihrer
Vollmacht Gebrauch zu machen, son-
dern der Frau sogar allerley schnode
Antworten ausgerichtet, und endlich mit
vielem Vergniigen gesehen, dals sie sich
einen andern Liebhaber wiahlte. . Diese
ganze Erzahlung hielt ich fiir Fabel.und
Erﬁndung@ denn ich haite in dem Falle
wirklich eine zu geringe Meinung von
mir selbst, und eine zu gute von def
Frau, um sie eines solchen:Schrittes fa-
hig zu glauben; allein das Stubenméadel
sagte mir nicht nur, dafs die Dame ge-
wohnt sey, stets einen Liebhaber von
meinem Schrot und Korne zu unterhal-

ten, sondern sie holte auch Corpora de-
licti auns ihvem Koffer, die mich gar
nicht mehr zweileln liefsen; nemlich ei-
ne Uhr und einen Brief, welches bei-
des sie mir schon vor zwey Jahren an
meinem Namenstage hatie zustellen sol-
len. Der Brief lautete ungefihr so:

»Eine gute Freundinn bittet :Sie,
»die gegenwartige Uhr als ein Ge-
»schenk zum heil. Georgstage anzu-
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»nehmen.  Wollen sie heute Abends,

»nach dem Theater, der ﬂborbringe»

»Tinn ~dieses folgen, so kénnen Sie

» die' gute Freundinn kennen lernen. »
Wie mir das durch alle Glieder fuhr,
alssich ‘der Sache gewifs war, und be-
dachte was ich fiir eine schlechte Figur
in den:Augen der Dame machen mufs-
teliyvie herzlich ich auf einmal das tiik-
kische Rabenaas hafste, das mir mein
vermeintes Gliick ' so- lange verborgen
hatte!” Indessen behielt doch die Klug-
heit “iiber ‘alles, was in mir tobte, die
Oberhand. = Ich schmeichelte' dem Mid-
chen, stellte mich an, als ob ich einen
besondern Wohlgefallen an diesem Be-
weise ihrer Liebe hatte, lockte nach und
nach mit Manier heraus, wer' vorjetzt
die Vertraute im Hause der: Frau von
Bucefalowicz in Liebessachen sey, und
machte darnach meinen Plan. Evgen
liefs mir Yhr und Brief, und versicherte
mich, dafls sie froh sey, ihr Gewissen von
diesem unrechten Gute entledigt zn se-
hen);, welches sie ‘mir lingst gern mit
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guter Gelegenheit in die Hinde gespielt
hatte; aber die wahre Beschaffenheit
wiirde sie ohne die bevorstehende Tren-
pung nie entdeckt haben.  Dagegen
schenkte ich ihr ein kleines Andenken
und schritt nach ihrer Abreise gleich
zu Ausfihrung meines Anschlags.

Ich schrieb einen zierlichen’ Brief an
die. Dame, worinn ich die: Schandthat
des Stubenmidchens der Lange mnach
erzihlte, mich ihr in zértlichster- De-
muth zu Fiilsen legte und um  Verzei-
hung fir ein: Verbrechen bat, das ich
nicht begangen hatte; dabey wehklagte
ich iiber mein Schicksal, verwiinschte
die untreue Zofe; die mich um das hoch-
ste Gliick der Welt betrogen hatie, und
beschlofs meine Chrie mit einem angen-
scheinlichen Beweise meiner Ehrlichkeit,
indenm ich das Geschenk zuriickschick-
te, das an einen unschuldigen Undank-
baren verschwendet war.  Ich gab Brief
und Uhr der Vertranten, die, gewohnt
an solche Bothschaften, beides annahm,
und mir die Antwort brachte, mich zu
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einer gewissen Stunde zu St. Veit, un-
weit Schénbrunn, auf ein téte @ téte ein-
zufinden. ' Hier wurde meine Rechtfer-
tigung geneigt angehort, gilig beéfun-
den, - alles verglichen und das System
einer dauerhaften Verbindung fiir die
Zukunft festgesetzt.

Diese Scene vollendete das grofse
Werk, aus mir einen von seinem eignem
Verdienste ganz eingenommenen Stuz-
zer zu machen. Von einem der schon-
sten. Weiber in Wien geliebt zu seyn;
ohne “dals die. Eroberung viel kostete,
und mich in einen geheimen Liebes-
handel verwickelt zu . wissen, wo ich
mein Talent zur Intrigue in Handlung
setzen konnte, das war mehr als mein
FEhrgeiz jemals gehofft hatie;  aber das
war zu bewundemn, dals ich mich da-
bey gcscheit und verschwiegen betrng.
Die Ursache mochte wohl die seyn:
Ich fithlte ‘nicht das Ding, wahre Licbe
genannt; denn so sehr ich auch an dem
Weibe hieng, so war doch das, was mich
an ihr. fest hielt, genau gepriift, mehr
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befriedigter'Stolz als Liebe. — Aber auch
das ist zuweilen um so zutraglicher: fiir
den Liebhaber, weil-wer sich bey dem
verliebten Umgange in gewissen Schran-
ken der  Klugheit erhalten wann,  die
ihn vor kindischen. Thorheiten bewahrt,
welche bey dem anderen Theile ver-
_achtlich machen, und ihm Macht: und
Freyheit lafst, auf den Saiten der ‘Zirt-
lichkeit nach Gutbefinden prano, crescen-
do oder forte zu spielen. Bey meiner
Schonen war das ganz anders.  Sie fiel
nach etlichen Zusammenkiinfien so tief
in das Meer der Liebe, dafs ihre Por-
tion Vernunft, womit sie die Natur oh-
nehin eben nicht gar reichlich‘begaht
hatte, in einen gewissen Zustand kam,
den man sonst nur bey - Febricitanten
gewahr wird; welches die Folge erzeug-
te, dals sich meine anfingliche Ehr-
furcht nach und nach in Ubermuth, und
meine Zartlichkeit in eine Art Tyranuey
verwandelte, die demDespoten eigen ist,
der seine Macht kKennt. Die Liebekran-
ke unterwarf sich' zwar meinen Launen

e
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und:litt: viel; aber és ‘zeigten sich bey
ihrmoch andere Sympioien, womit mei-
ner Bequemlichkeit in die Linge nicht
gedient war; z. :B. die ‘Eifersucht mit
der sie’ mich bafs quilte; und es ‘end-
lich. dahin brachte, dafs ich, wveil ich
den Handel schlechterdings nicht aufge-
ben wollte, mich bereden liefs, meinen
Prinzipal zn verlassen, und die deut-
schen Dienste des Herrn von Luchs mit
den  ungarischen desHerrn von Bucefalo-
wicz zu verwechseln.

Dalfs ichrmich von ‘dem ersten loszi-
reifsen Mithe hatte, das lilst sich leicht
denken; aber man wird vielleicht glau-
ben; dafs es ‘auch Miihe gekostet hat,
in‘die Diensie eines Mannes zn kommen,
der mich nicht kannte und gegen den
ich so eine gefahrliche Rolle 'spielte. —
Nichts weniger.. — Sobald die Dame
mein Wort ‘hatte, bestellte sie mich zn
einer gewissen Stunde in ihr Haus und
prasentirte mich ihrem Manne als den
sehr geschickien Menschen, der ihr, ich
Weifs selbst nicht mehr von wem? em-
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pfohlen sey, und der kinftig das Haupt
der: Schreiber: im. Hause seyn wiirde.
Auf dieses Kompliment liefs . der haim-
buchene Herr Hofagent einige brummen-
de Tone horen, die aber nicht tibel ge-
Tneint zu seyn :schienen. : — Ich: wurde
aufgenommen, séhr gut logirt, under in-
troducirte ‘'mich-selbst zu den Geschiiften,
welche aber von meinen vorigen sehr un-
terschieden waren. Doch ich fand mich
bald darein; mnur mit der lateinischen
Sprache wollte es anfinglichsnicht fort,
amd das war doch die Hauptsache, denn
ein  Ungar korrespondirt ~mnicht leicht
in einer andern Sprache, und durch’das
ganze Konigreich ist in den Gerichts-
hofen keine andere tiblich; folglich mufs-
telich mich mit allem Eifer darauf le-
gen und lernte 'nun auch den lateini-
schen' Kanzleystil, ‘der bey  aller Batha-
rey und Antipriscianitit doch, nach mei-
ner unzielsetzlichen Masgabe, wegen: sei-
ner Kiirze immer mehr werth ist - als
der . deutsche Kanzleystil, 'den ich vor-
mals abschreiben mulste.
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Hier fand ich: nun micht nur eine
ganz andere aufserliche Manipulation,
sondern auch: einen gewaltigen Unter-
schied' in  der innerlichen Behandlung
und Betreibung der Geschifte. Es gal-
len zwar auch die nenilichen Schwinde-
leyen wie bey dem Reichspatrone, aber
es- lonnte - hier viel sicherer zn Werke
gégangen terden, weil sich die Refereri
ten und Agenten ganz und garmit einan-
derverstanden:: Mein Herr hitte uin vieles
Geld: nicht gewagt, eine Biuschrift oder
anderes Exhibitum bey Hofe oder der
Kanzley ‘einzurcichen, wenn er es nicht
vorher dem betreffenden Referenten ge-
wiesen und von ithm veérnomnien hittie,
obrer es'so einreichen diivfe, oder ob
ctwas @d mentems: Doming Referendarii
7z verandern sey, - und wie?  oder ob.
die Sache noch aufgehalten 'werden soll-
e uis. w. Gewifs ist es, dafls "wir
grofse Stifse Akten blos atis Privaiabe
sichten: zaifickhielten, vieler. Leute Auf-
sdtze nach unserm oder ‘der Referenten
Sinne uménderten  und - die Partheyen
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darnach . behandeln liefsen; ohne ' dafs
sie. die, wahre Beschalfenheit jemals er-
fuhren. So isi. es jetzt vermuthlich nicht
mehr. Aber damals hitie ich dem Trotz
geboten, der vermessen genug gewesen
wére, die gerechteste Sache durchsetzen
zu wollen, wenn sie dem allgemeinen
oder Privatinteresse der Referenten zu-
wider: war. -Iis war eine Verketiung
der Raithe, Subalternen und Agenten,
durch die das Schicksal des ganzen Ko-
nigreichs und deri-einzelnen Individuen
blos von den Absichten und Launen
dieser Leute-abhing, welche alles, was
sie ergriffen, wie ein Stiick: Wachs.in
die ihnen beliebige Form kneteten. Dals
sie sich selbstind ihrve Kreaturen dabey
nicht vergafsen, und demAgenten in.ih-
rer Sphire das semliche nicht verweh-
ren konnten, vebsieht sich von selbst. —
Und doch yvaren: die Chefs ehrliche, gut-
gesinnte” Manner, und 'besonders der
zweyte einer der -edelsten Menschen;
allein diese Herren ritten das Stecken-
plerd der Nationalfreyheit, und wurden
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von ‘~dieser. Seite - gemilsbraucht. .. Bey
jedem ‘kritischen Falle, wo znn vermus
thén war, dals: die ‘Haupter nach der
Natur der Sache billig und gerecht han-
deln und ihrer Denkungsart f olgen wyiir-
den, wufste man' thnen Eingriffe in die
Nationalrechte , - gefihrliche . Aussichten
oder Folgen wvorznspiegeln und die Leu-
te verdiichtig .zu machen, denen man
die, Gerechtigkeit’ versagen, oder die
man. -entfernen - wollte. - Nirgends-ist
wohl der hohepriesterliche: Spruch: {Es
ist ‘besser, dals Einér:sterbe, als das
ganze Volk verderbe, mehr durch-Bey-
spiele: ohne wirkliche -:Gefahr ‘geltend
gemachit,  oder’.durch kleineres yirkdi-
ches Unrecht gréfseres: eingebildetes Ue-
bel verhiitet worden,;izals: hiér.

Es war ein Geist: der Zusammenstim-~
mung bey diesen Lieuten, dér ~weder
ein allgemeines - politisches, " noch fein
feines Privatsystem zwmn - Grunde hatte,
der- aber nur untér einer giitigen f Mo-
narchinn wirken konnie,. die Voiliehe
fiir die Nation ~hatte, mnd: von ‘dem;
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der sich zu ‘benehmen whfste,  geleitet
wesden konnte.. :Die ‘Herren: halsten
sich unter einandér wie - die bosen En-
gel, und wirden  wieder einzeln. und
zusammen von -dem ganzen Konigreiche
gehalst. Sie waren mifstranisch und. €i-
ferstichtig - einer . auf den andern, ound
mufsten sich doch reinander  ‘nihern,
wenn sie thre besonderen Absichten durch=
setzen  wollten. . Daher  kam es; ' dals
sich- selten " ein - einzelnes: Mitglied - fitr
sich allein Vortheile , Befordermig oder
Geschenke erwirken konnte, wenn nicht
vorher schon mit einem Jeden vergli=
chen ~war, was ihm fir sein’ Votum
odér Stillschweigen werden wiirde. Die
gutbxf. Ungarn thaten willig: alles das,
was ihre Monarchinn'v:von ihnen  ver-
langte; aber es-waren Leute in Wien,
welche der Frau ralles schwer machten,
wnd Chimaren ersannen, die: sie athle-
tisch+ zu ‘bekimpfen.vorgaben;*i wofiir
sie:- Belohmungen), . Ordenskreuze: und
mancherley Vortheile eianrndteten; oh=
ne -etwas anders zu ‘thun, als Schwierig-
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keiten' aufzuwerfen, an’.die die Nation
gar nicht dachte. 'So war es damals;
itzt' ‘wirds wohl .anders seyn. — - Die
Agenten, wichtige Werkzenge, konn-
ten, yyenn sie sich gehorig, gebrauchen
liefsen, bald ihr Gliick machen; und so
einer war auch mein' Principal,:ob er
gleich , -anfser ‘diesen Griffen, in denen
er eine grofse Routine; bésals, nichts
als ein unwissender: Klotz-war, der in
der Padyarie, d. i. Beamtenkanzley,
geduldig: Nasenstiiber und  Fufstritte ge-
litten ; und. auf diesen Stufen zur Ehre
sein Gliick gemacht hatte.” Seiner Fraun
war er unterthan, wie es einem solchen
Klotze!gebﬁhrte. Wenn ssie sagte: Gehe
hin;'so gieng er, u. s.. w. Fr war. ei-
ner von deniHahnreyen , die’nicht nur
ihrem  Interesse und ‘ihren Weibern zu
Liebe , den -Hauptschmuck:mit Vergnii-
gen wragen; sondérn auch bey der Koef-
firung selbst Hand “anlegen; wenn sie
Nutzenr davon erwarten, - oder:wenn es
die Fraw.ausdriicklich so haben will.™
Da dauerte also méine Herrlichkeit
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eine ziemliché Zeit ganz ungestort, und
so'lange die - Dame in den TFesseln der
Tiebe schmachtete, betrug - ich mich
wie ein statthicher Ritter, der da weils;
was er werth ist; <Es kamen aber Stun-
den und Zeiten, odér vielmeht es ka-
men andere: junge Herren, die es dahin
brachten, dals «anich ‘auch . die Reihe
traf « eifersiichtig  ;zu « werden; und da
witrde ich. ein unertrdglicher Mensch,
von dem »man  wimschte los zu seyi.
Warnm soll“ich.den Leser “mit JEx-
zihlung = der einzelnen Perioden des
ﬁbergangs von ‘der Liebe zur Gleich-
giiltigkeit ermilden! - Es ging alles den
gewi}hnlichen Weg und kam -mir gar
nicht munerpwartet, .als. mir:mein Herr
den Antrag machte: Ob ich nicht mein
Gliick  weiter ' versuchen , -und.. bey ei-
nem  ungarischen - Bischafe - Sekretar
werden wollie?"'Die Bedingungen: wa-
ven annehmlich:' Ich war des Larms in
der . Hauptstadt :mide ;. und ' dachte,
willst’s  ¢immnal auf dem Lande probi-
ren; nur-Zweifelte: ich, ob: der wngari-
sche
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sche Bischof einen Ketzer dulden viiix-
de. ‘Davon, sagte mein Herr, wiirde
gar keine Frage seyn. Wer bey einzm
Bischofe Dienste suche, bey dem sey
keine andere als die romische Religion
2u vermuthen, und um' diese Vermu-
thung zu bekraftigen, brauchte ich
nichts, als nur mit dem Bischofe fein
Heifsig in' die Messe zu gehn. Dum fue-
7is Romae, romano vivite miore.

-

Pallers Leben. P
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Das AcutzeunNte KAPITEL.

Waller ist Sekretar, Archivar, Uebersetzer
und Diclter.

Der Bischof war damals in Wien, nnd
da mich mein Herr zu ihm fiihrte, ge-
wann er mein Herz, noch ehe ich ihn
reden horte. Sein ehrwiirdiges graues
Haar predigte . patriarchalische Salbung,
und sein Gesicht Frommigkeit. Dieser
erste Eindruck hat sich auch in der
Folge immer bestatigt. Es war einer
der besten Menschen, und wenn er als
ein solcher auch seine Schwachheiten
hatte, die oft schlimme Wirkungen ge-
bahren, so waren sie nicht Folgen bé-
ser Absichten, sondern der Leitung ei-
niger Schwarzrcke, denen er sein Ver-
trauen schenkte. Er redete mich mit
unbeschreiblicher Sanftmuth an: ».4man-
»tissime! konnen sie recht schon Frak-
»tur schreiben?» —  Auf alle mégliche
Fragen war ich vorbereitet, auch diese
hatte ich nach der VYahrheit mit Ja!
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beantworten kénnen ~— aber an mich?
=~ einen: Sekretar; der auf die wich-
tigsten Ausarbeitungen hoffte,, eine sol-
che Frage? — Ich wurde roth, er merk-
te meine Verwirrung und wollte mich
bcruhigen. Sie miissen nicht. glauben,
fuhr er fort, dals ich erwa alle meine
Briefe mit Frakturschrift schreiben lasse,
€s ist mir nur dermalen zu einem ge-
Wwissen  Geschifte ein Mensch nothig;
der gut Fraktur schreibt. Ich will das
Kapitulararchiv in Ordnung  bringen,
und wiinschte  sowohl auf dic Ficher
und Deckel der Akten und Dokumen-
te die Titel und Rubriken mit schéner
grofser Schrift, als anch das Inventariun
selbst  sauber geschrieben’ zu haben.
Da mir nun Herr von Buécfalowicz Ih-
re Handschrift und iibrige Geschicklich-
keit gerithmt hat, so kommt es nur
darauf an, mir eine Probe Threr Frak-
iur und Kanzley sehen uzn lassen. Vor
der Hand haben Sie bey mir nichts 2y
thun, als das Archiv zu tubriciren , das
thien Beschiftigung genug machen wird.

P
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Meine deutsche und franzosische Korre-
spondenz, die Sie auch besorgen; ist
nicht sehr ausgebreitet, nnd zu' den la-
teinischen. - Geschiften  habe ‘ich . Sekre-
tare-unter der> Geistlichkeit. "Nach die-
ser Hxplikation «schritt” ich also ' zum
Werke , ‘und .- zeigte was mich Meister
Stips gelehrt: hatte ;' swelches' denn; wie
billig, allen Beyfall erhielt. Ich packie

meine Habseligkeiten, die itzt mehr als
Binen -Koffer fullten, zusammen, und
reisete nach einem :kalten Lebewoh!
von meiner Ungeireuen, mit Seiner Ex=
cellenz dem: Bischofe nach Ungain.
Wir kamen,  mnachdem wir ‘uns: zu
Presburg an dem Hofe des Herzogs Al-
bert einige Tage verweilt hatten, 'gliick-
lich - in  det bischoflichen Residenz: an;
wo ich meine Frakturfeder sogleich in
Bewegung setzle.: Der! Bischof fiihrte
mich selbst ins Aichiv. Ich sollte untér
der Anleitung ‘eines Domherrn arbeiten,
und zwey -Kapline :zu Gehiilfen haben,
sah aber: gleich,rdafs weder der Bischof,
noch der: Domherr; noch die Kaplane
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die Handgrilfe dieses Geschafts verstan-
den ; und bewies: at gf‘nschcm!mu, dafs
ihre Methode, ein:Archiv. zu inventiren
sen, schr lang-

8
weilig, unbequem: und' zum kinftigén

und, in Ordnung zu brin

Nachschlagen unzuverlifsig - sey. Die
Herren fanden meine Aufs(‘lunfr(‘n ver-
messen , aber der Bischof priifte sie et
was unpartheyischer, begehrte einen
schriftlichen Plan, genchmigte ilm, und
tiberliefs . mir = ganz die Direktion: zur
Awusfiihrung. Ich nahm anstati der Ka-
plane ein paar weldiche Gehiilfen, mit
denen ich so fleifsig zn Werke ging,
dafls ich zum Erstaunen - des -ganzen
Domkapitels in-drey Monaten eine Ar-
beit vollendete, zu welcher den Herven
eben so viel Jahre erforderlich geschie-
nen hatten, die sie aus dieser Ursache
aufs gemaueste. priiften, und nur darom
nicht tadelten, weil sie michts davon
verstanden. — Der Bischof, der auch
nichts- davon verstand, war damit zu-
frieden , nur weil das Aufserliche schon
und zietlich anzuschauen yvar.
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Nun hatte ich die schonste Gelegen-
heit, eben so einen Miifsigginger abzu-
geben, wie die sammtlichen hochwiir-
digen Dombherren unsers Kapitels, wenn
nicht Se. Excellenz zufilliger Weise ein
Talent in mir entdeckt hétten, das mich
dafiir bewahrte und thm so werth mach-
te, dafs sich der giftige Neid darob em-
poren mufste.

Der Bischof war ein Poet, machte
ganz feine lateinische Verse und: liels
einige drucken, wovon er mir:die Kor-
rektur auftrug. Da wollte ich denn
auch zeigen, was “ich vermochte.  Ich
itbersetzte ein paar Stanzen in deutsche
Verse, und spielte  sie thm = mit - der
Korrekiur  zugleich in  die Hande,
Das war ein Gaudium! Nun sah der
Herr erst, was ‘er an mir hatte. Der
kleine Versuch hatte seinen ganzen Bei-
fall, und von Stunde an erhob er mich
aus dem Staube des Archivs in den Lor-
beerhain der Dichtkunst. Ich wurde
nun der getreue Gefihrte seiner poeti-
schen Wanderungen, und kam ihm tag-
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lich. von frith sieben Uhr bis nach der
Mittagstafel nicht von der Seite. Da
war mnichts zu horen als wechselseitiges
Lob. Ich pries scinen Grundtext, er
meine Ubersetzung, und warlich! ich
kann es nicht liugnen, es schmeckte ihm
die siifse Kost des Beifalls, womit ich
thn fiitterte. So war ich auch nichts
weniger als unempfindlich bey den Lob-
sprilchen, womit er mich ganz treuher-
zig beehrte. Wir durchwanderten mit
einander zuerst die schroffen Anhohen
der Ode und das stille Thal der Elegie,
spazierten unter den stachlichten Rosen
der Epigrammen, und wagten uns end-
lich auf die steilen Klippen der Epopee,
denn es gefiel Sr.Excellenz, ein Helden-
gedicht, eine Theresiade zu skiziren,
die wir auch wirklich in Arbeit nahmen,
und wovon wir uns beide nicht wenig
versprachen , ich aber insbesondere,
weil doch die Kaiserinn, dachte ich, die
deutsche Ubersetzung lieber gelesen hit-
te, als das lateinische Original.

Durch diesen taglichen Umgang mit




252

meinem Herrn, und die poetische Ver-
bindung, die uns gewissermalsen egali=
sirte, wurde ich der vollige Vertraute
Seiner Nxcellenz, zu nicht geringem
Milsbehagen des gesammten hohen und
niedern Klerus, der einen solchen Ein-
griff in seine Rechte noch nicht erlebt
hatte; denn es war wirklich ohne Bey-
spiel, dafs ein deutscher Laye bey ei-
nem ungarischen Bischofe in so ‘vorziig-
licher Gunst stand.  Zudem wnufsten
auch die Herren nicht recht, was wir
taglich bey verschlossenen Thiiren mit
einander machten, und zerbrachen sich
die Kopfe mit bosen Ahndungen. Un-
sere Versifexerey, besonders das Helden-
gedicht, wurde sehr geheim gehalten,
und die vorziigliche Achtung, die mir
der Bischof bey der Tafel und jeder
offentlichen Gelegenheit erwies, schien
solchen Leuten, die selbst kein Dich-
tergefithl ' hatten, mnicht blos auf die
leichte Seifenblase der Poesie gegriindet
zu seyn. Sie” versuchten ‘also'ihr Heil
auf allerley Art, mich aus diesem usur-
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pirten Besitze der Herrengumnst zu ver-
drangen; es schlug ihmen' aber allezeit
fehl. = Sie wahlten, weil sie unsere Ge-
heimnisse nicht wuflsten, unrechte Mit-
tel, nund was sie gegen mich anbrach-
ten, ‘widerlegte ‘die eigene ﬂberzeugung
des Bischofs, der mein Thun und Las-
sen besser als sie beobachien konnte,
und der mich um so mehr liebte , weil
er gar wohl sah, dafs ich mich nicht
blos wm thm zu schmeicheln mit ihm ‘ein-
sperrte , sondern selbst meine Lust und
Freude an den dichterischen Feldziigen
hatte. Dazu kam in der Folge noch
ein besonderer Umstand, der dds Mifs-
trauen und die 'Neugierdc meiner - Mifs-
gonner auf das hochste spannte , und
sie auf- die Vel‘mmhung wichtiger Un-
terhandlungen brachte.  Der Bischof
gerieth auf den Einfall, seine Epopee
zugleich’ in drey Sprachen drucken zu
lassen;, nemlich lateinisch, deutsch und
ungarisch. ' Zum Ubersetzer in die un-
gavische Sprache wihlte er den in der
gelehrten Welt nicht ganz unbekannten
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Herm Georg Kalmar, der die Gramma-
tik einer philosophischen Universalspra-
che geschrieben hat.  Dieser Mann
wohnte etwa zehen Meilen von der bi-
schoflichen Residenz. Wenn ein Ge-
sang fertig war, mufste ich Post nehmen
und damit zo ihm fahren. Da konnten
denn die hochwirdigen Herren nicht
errathen, wohin ich reisete, und in
was fir Geschalten? —

Kalmar uwram (auf deutsch: mern
‘Herr Kalmar) war gar ein besonderes
Original, ein Mann der Sprachtalente
besals, aber sonst ein wahrer cyni-
scher Philosoph. in Kleidung, Sitten
imd Geberden; ein stolzer Pedant und
aufser seiner Sprachkennmnils ein unvvis-
sender Prahler. Eine Anekdote, die er
mir selbst erzihlt hat, kann ich nicht
unterdriicken. Er hatte bey Gelegen-
heit seiner Grammatik einen Briefwech-
sel mit dem berithmten Lambert in Ber-
lin angefangen, und weil ihm dieser
Gelehrte immer sehr hoflich antwortete,
den Tinfall bekommen, sclbst einen
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Ritterzug nach Berlin zu machen, um
dort “einen Namen und  Bekanntschaft
unter den Akademikern und Gelehrten
des Landes zu bekommen.

Lambert safs im spiiten Herbstabend,
da es schon fast finster war, in seinem
Zimmer, als anf einmal  ein Fremder .
eintrat, ihn umarmte und sich selbst al-
so anmeldete: » figo sum Calmar, iste
» Phlilosoplius lungaricus, amicus tuus,
»cuin quo - cenniercium litterarium fa-
» bes» — Lambert nahm ihn ganz gut
auf, und die beiden Philosophen fingen
sogleich an, - {iber die  philosophische
Sprache zu wortwechseln. Lamberts Be-
dienter brachte Licht und Wein, die
Meister vertieften sich in ihrem Ge-
spriche, bis Lambert merkie dafs es spit
war, und seinen Freund fragte: Wo er
eingekehrt sey? — » Nirgends, ich weils
» sonst keinen Freund oder Bekannten in
» Berlin, habe mich gleich nach ihrer
» Wohnung erkundigt und- will bey Th-
»nen herbergen» — Das war nun frey-
ich fiir einen einzelnen Mann wie Lam-
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bert, ‘der nicht mehr Zimmer und Ge-
rithe hatte als “er selbst brauchte, eine
beschwersame  Zunothigung. -~ Er- er-
schrak. Indessen, es war zu spat ein
anderes Quartier zu suchen, darum liefs
er Anstalt zum Lager fiir den ungari-
schen Gast machen. Aber Kalmar for-
derte noch vorher eine Laterne, und da
er gefragt wurde, wozu? sagte er ohne
das mindeste Kennzeichen von: Verle-
genheit: » Ich will npr-nach-meinem
» Pferde sehen, das vor der Thir an-
»gebunden ist » — Fin Pferd um Mit-
ternacht; vor der Thir eines Philoso-
phen, der vielleicht.in seinem Leben auf
keinem solchen Thiere gésessen hatte,
man stelle sich die Angst des ehrlichen
Mannes vor! — Aber Held Kalmar lach-
te nur dazu, er bot allen Schwierigkei~
ten Trotz, nahm die Laterne, fand in
der Nachbarschaft ein = unausgebautes
Haus und darin etwas Stroh, das ihm
fiir diese Nacht zu dem Bediirfnisse sei-
nes Rosses hinlénglich schien, installirte
es da nach hunnischer Art und Sitte, und




234
begehrte keinen bessern Stall, sondern
reichté in ‘den ganzen vier Wochen sei-
nes berliner « Aufenthalts  ‘dem Thiere
selbst tiiglich scin bescheiden Theil an
Haber, Heu und Wassen. Gestriegelt
Wwird “er’s  micht habén, dehn er selbst
War micht’ gewohnt, sich zn waschen oder
seine Perticke zn kammen.

Das  war also der dritte Mitarbeiter
an ‘unserm Heldengedichte. “Er bedien~
te tns aber nur von Hause aus, und ob
er gleich® viele Begierde aulserte,  sich
tmsermi Musentempel zu ' nihern, $o
wurde' et doch, um das Geheimnils ‘de¢
Welt zu’ verbergen, und ‘wegen seifies
schmutzigén ™ Aufzugs, in steter  Entfers '
nung gehalten. ; Sk
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Das NeunzeaxTE KAP1TEL.

WFaller ertappe einen Dieb der nicht stehien will.

Mitten nnter diesen Begebenheiten ging
mein Briefwechsel mit Madame Ziegel-
stein immer ununterbrochen fort, und
ich ermangelte nicht, alle Briefe mit weit-
lauftigen Schilderungen meines Gliicks
anzufiillen, den Umgang mit dem Bischofe
und andern Grofsen etwas hyperbolisch
anszumalen, und viel von grofsen Aus-
sichten zu schwatzen. Daran nahm, die
guie Frau herzlichen Antheil, ermahnte
mich aber. auch die Realisirung dieser
Aussichten nicht zuyernachlifsigen, mei-
ne grofsen Bekantschaften zu benutzen
und mich um einen festen Platz zu be-~
werben. Sie fuhr fort itber die Abnah-
me ihrer Gesundheit und Krafte zu kla-
gen, dufserte in jedem Briefe den Wunsch
mich noch einmal zu sehen, und riickte
endlich, da ich ihren Einladungen nicht
folgen konnte oder wollte, mit dem Pla-
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ne schriftlich heraus, den sie vermuth=
lich' schon lange auf umsere persénliche
Zusammenkunft gespart hatte.  Sie woll-
te mich ganz gliicklich machen und hat-
te. mir ihre reizende nnd nun mehr als
ausgebildete - Pllegetochter die schone
Kordula zur Frau bestimmt. Sie melde-
te mir, dals sie hey Gelegenheit ande-
rer Freyer, gegen die: allerley  einzu-
wenden war, mit der Baroninn schon
von mir gesprochen habe und dafs die-
se, die.dem Madchen nur einen recht-
schaffnen. Mann wiinsche, damit zufrie-
den:isey, aber ohne ihrer Neigung
Ziwang. anzuthun.: Diese Neigung, mein-
te meine Freundinn, miifste ich mir zu
erwerben suchen und deswegen persoén-
lich erscheinen: Sie bérechnete, dafs
das Vermogen des Kindes durch Erspa-
rung und Geschenke. bis 20000 Gulden
angewachsen war, und rieth mir, ein
konvenables Amt zu suchen, und zu ei-
len ehe ein anderer diesen Schatz hin-
wegschnappte. Das waren nun freylich
Entwiirfe, die ernsthafte ﬁberlegung und
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thitige Anstalten erforderten, aber —
sie kamen, da-ich gerade in der hef
tigsten Wuth meines poetischen Paroxis-
mus war, und nichts anders liebenkonn-
te als die géitliche Kalliope. — Ich-hof-
fe nicht die Asche des rechtschaffenen
Bischofs zu beschimpfen, wenn ich sa-
ge, dafs ein paar ‘grofsere  — nicht
Pichter — aber - Thoren schweilich zu
finden waren; als ich und mein Herr in
deﬂ’l l*euer unserer Bes’elstel ung aus
welchem Feuer aber leider! nur ‘Siwd-
me wasserigter Hexameter fossen.

.-Die gesammte Geistlichkeit vomDom-
probste biszumSeminaristen konnte thren
Unmuth {iber meimen Favoriténtstand
nicht linger bergen, dergestalt, dals al-
lezeit, so oft der Bischof etwas zu mei-
nem: Lobe ' erwahnte,  ein' tiefes Still-
schweigen erfoigte , obg}eiqh sonst -alle
seine Worte “als ‘goldne Apfel in silber-
nen Schalen aufgefangen und laut ge-
priesen wurden.  Indessen gelang ihnen
doch nichts von allem dem was sie ge-

gen mich unternahmen.

Ich
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Jch war, wie schon gesagt, alle Vor-
mittage bis Ein Uhr it meinem Herrn
eingeschlossen. - Von zwey bis vier Uhr
wurde gespeiset. | Abends, kam Gesell-
schaft oder einige Domherren, mit de-
nen der Herr spielte; also konnte ich
nur ' diese Abendstunden fiir .mich ver-
wenden.  Wenn .ich nun da bisweilen
zu_einem’ Midchen schlich,, so " war das
alles, was etwa an meinen Sitten tadel-
haltes -gefunden werden: konnte. - Der
Bischof:war, als ein:‘Dichter, iiber die-
seanlmkt tolérant , . und von den Her-
ren - Schwarzrocken hatte eben  keiner
Ursache, iiber eine solche Stinde den er-
sten;;Stein auf ‘mich zus werfen.  Also
war meinen: Feinden fast alleGelegens
heit mich zu verschwarzen abgeschnitten,
und das. Vertranen meines Herzn wueols
ti-iglic]'l und; beschrinkte-sich: nicht melir
in dem  Gebiete des : Helikons, sondern
es erstreckid sich -auch iiber alle: seine An3
gelegenheiten, Ich konnte den Schliis-
sel zu, mancher 6ffentlichen Begebenheir,
die damals - vorfiel,  gebeu, .wenn ich

Pallers Leben. Q
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mehr schreiben “wollte als einen Roman,
und ‘die’ Verschwiegenheit -abgelegt ' hiiit-
te, die schon damals’ meinen ‘Wandel
zierte.. Ich-betrwg mich vorsichtig, wag-
te -in'Sachen, die des: Bischofs Hirten-
amt betrafen, -kein vorzeitiges Urtheil,
weil er diese Dinge besser verstand ‘als
ich, uud diente ihm nur in seinen Pri-
vatgeschéften -mit gutem Rathe; “nach
Maasgabe meines Verstandes;

In gewissen Dingen hatte: der Mann
ganz besondere: Begriffe = und~ Neigusit
gen. Er war fromm nach den' Grund=
sitzen seiner Kirche, hatte  eine grofse
Vorliebe fir “die Priesterschaft und such=
te die Fehler: einzelner Personen  dieses
Standes amsig vor der Welt zu' verber-
gen. ' Er “war kein grofser Geist, hatte
aber seinen Verstand durch vieljahrige
Erfahrung geldutert;  er war: eben’ so
wenig ein‘groTsef Gelehrter, hatte aber
fast alle alten’ Klassiker und Kirchenvi=
ter gelesen. Das Latein, das"er'im: ge-
mieinen Leben ‘sprach, war' besser als

der “gewohnliche Jateinisch - nngarische
5
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Jargon, . undl seineSeliveibart in dieser
Spraché! rein, elegani ~and - koérnicht.
Dabey . dachtéyer edel, «jwar :rechtschaf-
fen; igrofsmiithig,-sogan dreygebig —+ und
doch géizig:— das: istye ériwar im- ei-
gentlichen - Versiande:: geldgeizig, -und
liebte die-Speciesi so wie ein Konchilien-
samumiessseine: Muschelu: o Z.-B. avenn
eg‘.jémm’;d;emm‘l Dukaten ‘geben sollie,
86 ging «das sehy -hant, ‘und kostete ihin
viel ﬁ,beijwmdung damit-hervauszurlicken;;
vienn. 6f sich aber.mit einer Anweisung
von- 100 +Gulden .anqdie Kdsse, von.dér
Ausgabe eines baaren Dukatens aus: sei-
nem: Beutel loskaufen konnte, so . ihat
erls mit-Freuden.  Ieh lernte ihm diese
Schwachheit ab, und hiitete  mich .baa-
rés Geld zi nehmen, wenn er mir;ein
Geschenk “machen wollte; denn, sichar
Dekam - ich ;durch -eine ‘Order , an' die
Kasse :an 56 Dukaten; wolich: nur;iet-
wa sechs ais seiner [ Hand bekommén
hittes Alles baare Geld, das endus s~
nen Bwkinften zum eignen Gebraunche
z0g;-liefs:er-sich-in. DL}k{t_iten} geben g

Q 2
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hatte eben isoviel“Freude daran,  diese
modernen Miinzen oft zu zihlen und
zu ' sortiven ;+ als - der Antiquititensamm-
der’ bey Rangirung - seiner Nummern.
Diese Liebhaberey trieb -er aber: nie-
mals in Gesellschaft ‘anderer Leute; und
es war ein’ausserordentliches Zeichen
seiner Gewogenheit, dafls er mich~auch
dabey zum Vertrauten machte und tig-
lich. an - seiner 'Augenweide Theil meh-
‘men liefs.. Seiné Schamlle von *schwar-
wem “Ebenholze stand unterm Bette..in
demimemlichen "Zimmer wo Wwir : poeti-
sirten. > «Ich ~mufste sie hervorziehen,
'wenn er sich an seinen Schitzen' laben
wollte, | mufste bisweilen seinen - Vor-
rath in ‘Golde nach Gulden und Kreu-
zern 'berechnen,” und alsdenn ward das
Kastchen  wiedér ‘an seinen Ort gesetzt.
it An einem ‘Vormittage da ‘er sich ‘da-
mit " beschiftigt hatte, die Dukaten die
dhm zu léicht.schienen  oder nicht ge-
nug glanzten, auszurangiren, gab eriir
etwa funfzig Stiick, um sie in der Cas-
s@ Domnestica 'gegen’ bessere umizutvech-

o
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seln.  Ichselbst setzte die Schatulle ‘wie~
der an jhren Ort und ging um Ein Uhr!
zar Kasse, wm mich dieses Auftrags moch
vor der Tafel zu entledigen. Nach dem
Essen begleitete ich den Bischof in sein:
Schlafgemach , brachte ihm die schonern
Dukaten, griff unter das Bette nach der
Schatulle ‘um sie hervorzuziehen, rund!
verwunderte mich nicht wenig, anstatt
der schweren Schatulle etwas ganz leich~
tes zu ergreifen,  Ich zog es hervor und
siche da! es war ein leerer, schwarz an-
gestrichener Kasten von weichem Holze,
von - der nemlichen Grofse und Figur
wie die.Schatulle, der ausdriicklich dazu
gemacht schien um den leeren Platz aus-
zufiillen, damit mannicht sogleich gewahr
werden komnte, dafs die Schatulle selbst
nicht mehr da war. Ich erschrak. Der
Bischof, der mneben  mir-stand, wur-
de’ blafs; wir erstaunten, 'visitirten mit
Stocken und Rohren den leeren Raum
unterm Bette. Umsonst; der Schatz war
weg, und was wir in Handen hatten
war ¢ine leere Hiilse,
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-+ Der Dicbstahl mufste 'schlechtérdings
m! der Zeit geschehen ‘seyn da wir “an
der Tatel 'safsen, denn der Bischof war
aus' seinem Zimmer gerade in das Ta-
felzimmer gegangen, ‘wo er mich’ schon
antraf. . Der Bieb konnte also den Raub
noch  nicht weit geschleppt haben, da-
her 'wollte! der: Herr augenblicklich:1das
ganze Hausgesinide  zusammenrufen lag-
sen, sehen ob jemand fehlte:und wei-
tere; Untersuchung anstellen. - Das war
schon ganz recht.+ Ich hatte aber noch
eimen’ andern  Gedanken,; der sich auf
das; gegenwartige Corpus delicts bezog.
Der leere Kasten pro: forma warneu und
ohne Zweifel vom Tischler gemacht; ich
hielvalso fir rathsam; in der bischéflichen
Residenz  avch” bey -dieser Zunft Unter-
suchungen anzustellen. - Der Bischof liefs
also” den) Haushofmeister rufen, und ich
wollte inzwischen ‘einen Gang in die Ti-
schlerwerksiate imachen. ' Alg ‘ich nuh
eilfertig in" mein; Zimmer trat, Hut und
Stock znc-holen) horte ich ein 'Geriusch
in meinem Ofen, das ich:in:der dama~
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ligen Jahreszeit nicht gewohnt: war; und
da mir in diesem Augenblicke alles ver-
dﬁchlig vorkam,, eilte ich, zu meinem
Ofenloche, in eine kleine finstere Kiiche,
die nicht gebrancht wurde, und fand da
einen gewissen Herrn «ler isich eben re-
tiriren wollte; ich nothigie ihn. aber mit
beiden Hinden ganz héflich zurtick zn
gehen, und -wider: seinen Willen so lan-
ge zuswarten bis Licht gebracht wurde.
Da fanden wir denn - die Schamlle un-
versehrt in meinem Ofen, die ich sogleich
durch den Bedienten, der das: Licht ge-
bracht hatte, zu dem Bischofe tragenliefs,
md thm Relation ' erstasteié. 1 SO weit
hatte ich meines Amts. gepflegt; das
Ubrige- iiberliefs ich Sr. Excellenz.

Der: Bischof liefs mich ~Abends vor
dem Schlafengehen rufen und sagte, als
wir allein waren: »Mein lieber Waller!
»das war auf Dich gemiinzt. Die Die-
»be haben. nicht mich -bestehlen, aber
» Dich’ stiirzen wollen; sie -haben nicht
» geglaubt,” dals wir den Abgang  der
»Schatulle - sobald merken wiirden.




»Wahrend' ‘der Tafel konnien 'sie sie
»nicht in deinen Ofen bringen,  weil
»die Bedienten dort mit den Speisen
»auf und abgehen, wnd ‘es war ein
» Gliick, dafs der Zufall die Sache zeit-
wlich entdeckt hat; sonst :hatten wir
»wenigstens mnoch eine Zeitlang zwi-
»schen Furcht und Hoffnung schweben
»wlssen.  Die ‘Meinung  war, dafs die
»Schatulle " bey der Haussuchung in
»deinem Ofen gefunden und aller Ver-
s dacht auf Dich fallen solite. «Das wire
»nun zwar nicht geschehen, sowohl weil
»ich Dich kenne und auf blolsen aus-
»serlichen Anschein keiner solchen That
» fahig haltenr kann, als auch weil hier
»ein offenbaves 4/i6i fiir Dich spricht;
»allein  deine Feinde wiirden . doch
»nichts” versaumt haben um deinen Ruf
wzu beHecken. & Die Elenden storen anf
»eine Zeitlang unser grofses poetisches
»Geschalt, -denn die Sacheist zu wich-
»iig als dafs <ich: sie ! ununtersucht und
»unbestraft konnte hingehen lassen. Ich
»will - alle Mitschuldigen = wissen ‘und
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»ein Exempel statnirem: s-Dem -~ dasfsr
»Dw aler nicht beywohnen , damit es
»nicht das Anschen hat, <als ob. ich: sor
»handelte nm nur Dich zu richen.. Dw
»muafst Dich ganz vnwissend anstellen;
»niemand sagen, wer die That voll-
»bracht hat? oder warim? und keine
» Rachsucht in deinem Herzen dulden.
» Das ist Christenpflicht; und damit ich
»den Vorwurf vermeide, dir die Ver-
» brecher blofsgestellt zu haben, so
»mufst Du wihrend der Inquisition ab-
»wesend seyn. - Ich werde dir morgen
» Offentlich auftragen, in meinen Ge-
» schéften nach Wien zu reisen, ob ich
» gleich dort nichts zu thun habe, Dun
»Kannst Dich aber da ein paar Mona-
» the aufhalten bis ich Dich zuriick ru-
-»fe; inzwischen sende ich Dir posttig-
»lich die lateinischen Verse, die ich an
»unserm Gedichte mache s zum Uber-
» setzen. » ;
Er liefs mir tausend Gulden auszah-
len, mich mit seinen Pferden etliche
Stationen fiihren, schickte mir noch
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zwey oder drey:ladungen Versé nach
Wien;: stath-abér wenig Wochen nach
meinkr Abreise. 1Die-Asche dieses gu-
tent mir unvergefs_lichen Mannes: i ruhe

i Frieden !
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Das Zwanzieste KAPITEL. .

WPallér ipird .F‘;‘zr:,fmmn‘ér in einer I’P'I’nltelloge‘
) % & ;
Lund hilti eine Rede:

3 £

Auf-den Tod: des Bischofs erfalgte
meine Trennmng von' den-Musen. . Der
poetische ' Furor = verliefs »mich, mein
Puls kam ' ‘wieder in -8éin natiirliches
Tempo. ‘Ich fing nun-an mich zn einer
andern | Krankheit vorzubereiten, ' die
das: Blut - nicht minder in Bewegung
setzt; damals war sie-aber nur noch in
den dufsern Theilen. Ichzog den Vor-
schlag meiner Freundinn in reifere Uber=
legung: und :empfand wirklich schon et«
was Herzklopfen, wenn ich an' die seho-
ne Kordula gedachte, und etwas Schwin=
del im-Havipte, wenn mir ihre. zwanzig
tausend Gulden einfielen. - Ich skizzirte
ein Schauspiel in drey Akten. In dem
erstefiwiirde “ich ‘Hofrdth -und treiseté
ins-Reichyrim zwveyten ‘géwann ich die
Liebeumeiner Schonen, und. imi! diitten
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heurathete ich sie. Beym zweyten und
dritten Akte kamen mir nur alletley Be-
denklichkeiten in Sinn, denn. ich. war
nicht Narcifs genug nm zu glauben, dafs
ich dem Médchenschlechterdings gefallen
miisse. < Meine Meinung war, mir durch
meineém alten Ratron, den’ Reichsagen-
ten, den Hofrathstitel von-einem Reichs-
fiirsten auszuwicken, um mit. diesem:ge-~
stempelt, zuiMadame - Ziegelstein - und
meiner-Schémen-zu reisen; @dért wm::ih-
re Gunst szu. bublen, und veddlich i zu
freyen mnd michifreyen zu lassen.. Wenn
sich:' denn ‘nichtsi:besseres imeReiche: fiir
mich finden wiirde, so wollie dch, mit
meiner Gattinn zuriick - nach: Wien: ge-
hen i so lange einen Winkelagenten
abgeben, bis ich durch mancherley Mit-
tel und Wege dahin gelangen: kinnte,
ein: ~wirklicher: Reichshofrathsagent: zu
werden. . Von diesem Vorhabén gab ich
meiner. \Freundinn Nachricht und.békam
Amntwort, die ich zn seiner - Zeit ‘mitthei-
len werde. : Indessen. war mein erstes
Geschaft,  mit  meinein - alten ' Prinzipal
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wegen des: Hofrathstitels vin : &interhand-
lung = zu treten.: Ich fand; den': Mann
‘ganz verdndert, . tiefsinnigjo- geheimnifs~
voll 'und: zuriickhaltend, aber, doch nicht
abgengigt meinen. Wunschi zu; befriedi-
genihwEr sschrieb: deshialb-einem F firsten,
der' an Laddiund :Leutenty  eine Stadt,
fiinf Dorfer und ‘einen MeyerHof, besals.
Dergelbe liefs der: Empfehlung seinés
Agenten findi meinen Vierdienstén soviel
Gerechtigkeit wiederfahren, dafs ich nach

einigen” Wocheny :gegeni Exlegung: der
‘Faxenyrmicht: nur. dasi Patent. als * Firsts
licher Hofrath bekam, :sondem zur Zus
gabe “auech ein Diplom ials: Miuglied ei-
ner Akademié der...Wissenschaften und
lder schénen Kitnstey idie;der Herr in. seix
nom Staate rerrichret. atte. - sloisc

Ichthabe:schon gesagt,: dals iich mei-
nen ehemaligen. Herin - gainz: verindert
gefunden hatte; ich: fand-ihn aber auch
in' ganzi: anderer Gesellschaft als ,ehe-
dem.isdch isah taglichyil,eute aus - allen
Stinden bey ihm aus iund eingehen,
meistens Einwohner, (Wiens, von deren
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nicht. zu vermutlien war, ' dafs:sie Beruls-
geschiifte mitihin dbhandelten. - Es kam
i auch iseltsam’ “vor, wenn rich -ein-
trat - undber imit o vier oder: fiinf;: dieser
Herren ' im: Diskurs | begriffen ayar, dals
sogleich :abgebrochen” und-dnir dadurch
nicht undeutlich zu “verstehert gegeben
wurde, ) dafsvich itherflifsig «sey. (T Alles
das wap miiiy mun . zwar awdfallend, - ies
reizte aber:s6 wenig' meinkr:Neugierde,
dafs ich :gar micht-einmal: dariiber nach-
fragtey ich .war ziv sehrmit-meinen; fro-
heri Anssichten . beschiiftigt: als-anich-um
fremde Dinge zu .bekiimmern. 11 il
Die Antwort von Madame: “Ziegel-
stein ‘blieb lange: alis;: und .ich erwarte-
te: - sie “mit :doppelter - Sehnsucht,~ weil
mich sehr geliistete,i von meinent Hof-
rathstitel Gebrauch. zu mathén. ' In
Wien ging-das nicht an, denn da haben
fremde Hofriithe: gar keinen: Gours, son-
dern es gelten nur K. K. Hofrithe:: Ein
solcher Hofrath st 'wirklich einsmgichtiger
Manm und wird von seinen Klienten' so
orientalisch beritichert 'und  ‘mit: Sala-
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maleks’ Verehrt ;' dals einc Fremder ; der
diesen Titel hat, den-Abstand gar bald
gewahr ‘yyird ‘und beinen I Hofrath, - so
langs erin Wiett sty <in -seinem Koffer
tuliig-eingepadkt: Tlst, - wenn rer I sich
nicht ‘will auslachen:dassen: {
Die “sehnlichi. gehoffte. Antwomt yon
meiner : Freundinn kam -endlich m}d
brachte mir die ' Nachriclity dafs der Ba-
rony -der Gemahl ihrer” Wohlthaierinn ,

selbst’ nach Wien kommén und: sich;-da
in seineni* Prozesse meiner Hiilfe bedie-
‘hen wiirde. - Ich ssollve thnisalso iervsais

ten, trewlich helfeny dafsier’seine«Sache

bald und ghiicklich*zit Ende -bringej1und
thy “sodann  anf “derrRickreise heglei-

ten; welches ‘alles ich ganz wohl zufrie-
den war. : iy i
In“dieser ' Zwischen zext, da ich .also
der Ankunft des Barons entgegen: sah,
Tud mich ‘mein alter Herr, der Herr:von
Luchs, ‘einst zu -emem . Gastmahle:in
Schénbrinn, beym Trakior Xaveér Jann,
wo melitere, mit unter ‘aich’ ganz ane
gesehene Minner ;- aber auch viel lustige
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Britder ‘mit ‘uns ~speisten und ,wo weid-
ik gezecht wurde: !, Daj erfreute, der
Wein mein! Herz; ich liels' mich it al-
letley lustigen Schwviinken horen nnd, er-
w¢arh tmir  dadurch’ die ‘Gaumst. der (Ge-
sellschaft, welche, nm duch-ihrenWitz,zu
zeigen, -die Glaser mit tak{malsigen Gri-
biassen léerte, die ‘mirfiir bittige: Mén-
nier “etwas: kindisch yorkamen. :

= Nachidem” Essen: traten ‘die Heuen
zusamimen; und: berathschlagten: sich ins-
geheim iiber enwas.: Ich entfernte mich;
aber sie suchten mich auf, stirmven. iz
Corpore auf mich , les ~und. riefen mir
einstimmig 'z » Wir wollen ' Sie ;aul-
»riehmen, Sie.verdienen unser Bruder
sy seyiL, . wir. wollen Sie’ eines, Viorr
»Zugs theilhaftig machen, um den sich
»o6ft Fiirsten vergebens  bemiihen. - Sie
stwerden Dinge erfaliven  iiber die -Sie
smerstaunen;und ‘es - wird nuri-auf Sie
mamd: Thren Eifer ankommen, -das héchr
nste’.Gliick zu ' érlangen und, -die wich-
»tigsten. Geheimnisse zu: exfahren,» Mit

einem:. Worte;: sies ehtdechien . iy dals
sie
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sie‘ Freymaurer wiren und dals sie mich
wegen. meiner an der Tafel wahrgenom-
menen  guten Figenschaften des nemli-
chen Gliicks theilhaftig machen wollten,
das sie’ genossen. E/r bien! dachte ich,
der, Vorschlag lifst sich horen. Die Her-
ren;: die dir so viele Vortheile verspre-
chen, sind-zwar lustige Kunden, aber es
sind..doch einige darunter die Verstand
haben; . hilfts michtsy so ‘wird’s nicht
schaden. . Willst Freymauver werden!

Man filirte thich Tages darauf, | an
. einem’Sonntage, Mittags - um zwolf 1 Uhr
ziam. Obermeister, Pontius, der mir, ums-
geben mit Grofsen und Kleinen, von
seinem Sofa Beifall zulichelte, weil ich
sein. Herr Bruder werden wollte.

Es wurde Zeit und: Stunde im grofs-
ten Geheimnifse bestimmt, denn damals,
unter Maria Theresia, durfte sich ' die
freymaurerey in Wien nicht 6ffentlich
zeigen. . Es ward viel Feyerlichkeit ver-
schwendet, um mir den Schritt rechi
wichtig zu. machen. - Einige Jahre vor-
her wire dieser Endzweck leicht zn er-

Wallers Leben. R
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reichen gewesen. - Einige Leute in ge-
stickten ' Kleidern die ich' vor: Bruder
Pontius “die Knie beugen sah; und. die
Aussicht mit diesenr Herren in Gemein-~
schaft zu kommen, hitte ‘damals leicht
grofse Ideen bey ‘mir erwecken kdnnen,
aber jetzt machte’ es keinen sonderlichen
Eindruck: © Ich hatte' Exfahrung “genug,
zu wissen, dafs die Herrven in gestick-
ten Kleidern ‘Menschenkinder' sind  in
‘Worten und“Werken, wie unser einer,
und - hatte ~nun ' auch -schon ‘“meinen
Diinkel aul meinen Hofraths =und:Aka-
demistentitel; ohngeachtet: ich jenen:in
Wien nicht brauchen konnte, und die-
ser in Wien michts galt. ' Also" verhielt
ich mich ‘ganz “leidend. ' Man ' nahm
mich auf mit vielen ‘Cerémonien, in die
ich mich alle 'so"ziemlich zw schicken
wufste. Der Spals kostete mir zwanzig
Dukaten, nebst ein-paar Dukaten, die
ich fir die Armen gab, und nun' wur-
de ‘ein monathlicher Beytrag. festgesetzt.
Ich bin sonst eben micht geizig, ‘aber
, hier liefs ich ‘mir ungliicklicherweise in
denKopf kommen, dafs ich fiir mein aus-
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gegeberes Geld auch etwas haben wollte.
Aber siehe da, es ging ausser dén Ceremo=
nien nichts weiter vor, als'dals wir weid=
lich'afsen' und dabey ausFlaschen tranken
die dreyeckigt waren, 50 -wie sonst vier-
eckigt.~ Nachstdem ‘wurden oft lange
Reden ‘gehalten, die mir noch linger
diinkten, als:sie an sich' seyn mochten.
Das ‘machte ‘mich : nun “durchaus mnicht
glitcklich, ob'man mir gleich,” als:man
mich zur Aufnahme:beredete, das hoch-
ste Gliick ‘der Erde wersprochen hatte:
Tech ‘wire mit weniger zufrieden gewen
sen; abereswas mufste es: doch 5 ‘Mmei=
ner Meinung.nach, seyn ;iwasich erhal-
ren sollte. *'Ich wollte ‘also: schon: im -
sten Monate: mehr wissen;  bildete ‘mir!
sogar €in; dafs man mir geflissentlich die
Geheimnissei verheelte, “wovon Bruder:
Rediier schon in einer' Rede, die er Er-
Klarung'“der" Sinnbilder nannte, gespro-
chen hatte , ‘ob es mir gleich. schien, ver!
hatte ‘nichts erklart. -Ich' ward in ‘die
sem' Gedanken bestarkt; 'da’ ich merkte,
dafs man oft Zusammenklinfte.-hielt, zu de-

Bz
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nen ich nichtizugelassen wurde, weil ich,
wie der sehr ‘ehrwiirdige Bruder Pontius
sagte, noch hicht wiirdig genug wire.
Ich war doch Hofrath mund Akademist,
und -also dachte ich, miifste ich so wiir-
dig seyn wie ein anderer. Ich .liefs
mein = Milsvergniigen = einigen Briidern
merken, und bekam von ihnen gar yer-
schiedene Antwort. . Endlich gerieth ich
an einen Bruder, welcher mich versicher-
te; er ‘und einige ‘andere  hdtten ent-
deckt, dafs wir alle hintergangen, wérexn,
und nichts , wissen kénnten. . - Er; ver-
sicherte, es:'sey ausgemacht, dafs pmsere
Loge , obgleich - zahlreich,, -nichts als
¢ine Winkelloge wire, und dafs wir al-
le uns - keiner Loge von :ichten Irey-
maurern nahen. diirften. Er, versicher-
te, eine Winkelloge wire ein noch viel
betriibteres Ding als ein Winkelagent in
Wien, denn sie helfe zu gar michts. Fr
bewies mir, ein Freymaurer .auseiner
Winkelloge hidnge an nichts, und sey so
einzeln wie Robinson: Crusoe auf seiner
wiisten Insel.. 'Er ‘haite  sich  genau er-
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kundigt; und hatte’ exfahren, dafs unse-
re Lioge zu gar keinem. Systeme geho-
re, weder zum Orient von England
noch yon Frankreich, noch von Schwe-
den noch 'von Rufsland, weder zu den
vereiriigten Logen noch zur grofsen Lan-
desloge von Deutschland,’ noch zu den
Briidern aus Asien, noch zu dem agypti-
schen, . nubischen oder samaritanischen
Systeme. ‘Er versicherte: mich, genau zu
wissen, dals der sehr ehrwirdige Pon-
tius unsere L@"ge nur zu seinem eigenen
Vortheile errichtet habe, dafs gar keine‘
unbekannte  Obern ‘vorhanden wiren,
von welchen er oft so viel rithme; son-
dern er selbst sey sein einziger Oberer.
Er gebervor, mit allen obigen Systemen
in Verbindung zu seyn, aber stehe blofs
mit sich selbst in Verbindung, und bilde
uns ein, dals er uns zu achten Freymau-
vern mache, da wir doch gewils unacht
wiren. Ich konnte mir noch kaum vor-
stellen, dafs es so wiare, bis der Bruder
ein schon vor vielen Jahren gedrucktes
Buch hervorzog, worinn eben die Sym-

=
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bolen und Ceremonien, welche kennen
zu lernen ich. zwanzig Dukaten- gezahlt
hatte, abgebildet und angezeigt waren.
Nun schien : es- mir ganz unmmatiirlich,
dafs ein Geheimnils ein wirklich Ge-
heimnifls seyn kénnte, wenn es schon so
lange  offentlich gedruckt  war. .« Ich
schlofs also, die uns mitgetheilte Frey-
maurerey miisse nicht: die rechte seyn,
und fand nichts natiirlicher, als dafs Bru-
der Pontius mir meine zwanzig) Dukaten
wiedergeben miisse.

Die "andern mifsvergniigten Briider
waren eben der -Meimmg, und wir gin-
gen also in Deputation mit: dem .ge-
druckten Buche in: der -Hand zum sehr
ehrwiirdigen Bruder Pontius, ihm!zu sa-
gen, dafs wir das nicht seyn Kénnten
wozil er uns versicherte gemacht zu ha-
ben, und dafs er uns unser Geld wie-
dergeben miisse. .. Aber dazu ‘hatte: un-
ser  Meister vom ~ Stuhle keine Ohren.
Er versicherte uns unsere eigene Acht-
heit mit vielen dunkeln Worten, und
sprach ‘viel von dem Wohlwollen -der
nnbekannten Obern, dieser heiligen wohl-
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thitigen Viter,*die in ungestérter Ruhe
lebten; und uns alle, wenn wir nur ih-
nen gehorsam wiren, noch iiberschweng-
lich gliicklich machen: wiirden. Er sprach
erst. sehr sanft, da wir, aber unsere Stim=
meerhoben; so erhob er sie noch mehr,
und wir kamen ziemlich mit Worten
zusammen. Ich sah nun sehr deutlich,
dafls ich meine Dukaten nicht @d locuwm
unde zuriickbringen wiirde. ,Ich kam auf
den Gedanken, mich wegen dieses Ver-
lusts zu rachen und mich von der Loge
auf éine Art zn trennen die Aufsehen m‘a-'
chen sollte. Ganz will ich nicht liugnen,
dals mehr Eitelkeit als: eigentliche Ra-
che dabey die Ursache meines Entschlus«
ses war, denn es schmeichelte mir, dals
ich dadurch als ein beherzter und wich-
tiger Mann erscheinen wiirde.. Ich theilte
meinen Entschlufs den andern Mifsver-
gniigten mit, welche ihn billigten, und
einige. baumstarke Briider versprachen
mir, mich mit ihren Degen zu verthei-
digen, wenn man mich angreifen sollte.

In einer Versammlung vor einer
Tafelloge, in welcher sich der Bruder
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Pontius sehr | geschmeidig 'gégen  uns
Mifsvergniigte bezengt hatte, “erbat ich
mir das Wort, ~und hielt unvermutlict
meine Abschiedsrede. Da ich noch das
Koncept davon besitze, so will ich sie
nicht unterm Scheffel vergraben, sondern
mein Licht leuchten lassen.  Sie lautete
folgendergestalt: :

= Sehr ehrwitrdiger Meister vom Stuhle!s
»Meine verehrungswiirdigen Briider I'»

» Dreymal neun Tage: sind nun verflossen, seit-
»dem ich die Ehre habe, ein Mitglied des uralten
» Kéniglichen Ordens der Maurerey zu seyn. Ich
» weils, wem ich diefs Glick zu verdanken habe.
»Sie waren es, verehrungswirdige Briider! die
»aich in der festlichen Stunde meiner Anfanahme
sauf ' die wichtigsten Dinge vorbereiteten. Sie
»waren es, die mir bey dem Schrecken der Fin-
»sternifs liebreich zur Seite standen, mich grofs-
»mithig das Licht sehen liefsen, meine Exwar-
»tung mit Hieroglyphen sittigten, und mich mit
» Erost'und Wiirde zu den Gehélmnissen einwey-
»heten — die ewig Geheimnilse bleiben. — Sie
» waren es, mit einem Worte, die mit mir mach-
» ten, was Sie wollten, die das was ich nicht wuste
» meinem eignen Nachdenken uberliefsen, und mir
» ernsthafre Priifung dessen was Sie mir nicht sag-
»ten, anempfohlen, um dadurch hoherer Evkennt-
»nisse empfinglich’ zu werden.
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»Ich habe Ihren weisen Lehren gefolgt, nacle
» gedacht und gepriift, und bin so weit gekoms-
»men; dafs ich niir sogar sehineichle, dicjenigen
» Erkenntnifse«in -der Mauvereyerworben zu his
»ben; ‘die nur immer einer von Ihnen besitzen
» oder noch, erlangen mag., Nuz-einige Steine des
» Anstalses, die.den tiefsinnigen Gang meiner Priis
» fung hemmten, mufs ich Ihugn zur Wegrdumung
» vorlegen. Vielleicht sind diese Steine zu dem
» grofsen Baue, an dem Sie so- dmsig arbeiten,
~nitzlich zu_verwenden, Exlauben Sie, erleuchte-~
» te Meister und Gesellen! dafs ich Sie nun mei~
» ner Sgits zur Aufmerksamkeit vermahme, —
» Héren Sie mir zu! — und erstaunen, dals Thnen
»der jungste Lehrling Fragen vorlegt, die Sie
»sich schon lingst selbst hitten vorlegen sollen :

» Warum lassen Sie Stillschweigen angeloben
» und beschwaren, iber Geleimnisse die man in
»allen Sprachen gedrucke lesen, und in allen
» Buchliden umn wenig Geld haben kann?

2. » Warum versengen Sie sich den Bart mir
» Geigenharz und beschmieren die Haut mit ro-
» ther Dinte, zu der Zeit da Sie sich die Miene
»der grolsten Wichtigkeit geben?

3. »Waram drohen Sie, Leuten das Ierz aus
»dem Leibe zu reissen, denen Sie oline ihren
» Willen keinen Zahn ausreissen diirfen?

4. » Warum tragen Sie Schurzfelle und andere
» Masken ausser der Karnevalszeit?

5. » Warum  spielen Sie mit blossen Degen,
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»da, wo hélzerne Sibel: die nemlichen Diensts
» thun? . S

6. » Warum ‘nennen Sie sich Maurery da doch
»keiner yvon Ihnen einen Taubenschlag -bauen
» kann ?

. »Waram nennen Sie sich Frey, und sind
wdoch wie  andere Menschenkinder nicht nur der
»Obrigkeit, sondern auch Ihren Weibern unter-
athan?

8. »Warum heifsen Sie das arbeiten, was auf
»gut’ deuntsch Possen treiben oder schwelgen
» heifst?

9. » Warum nennen Sie sich Brider, da Sie es
»doch so wenig sind als die Barmherzigen Brii-
» der oder andere Betrelmonche?

10. » Waram nennen Sie andere ehrliche Leu-
ute Profanen?

11. » Worinn sind Sie héiliger als jene, die Sie
» Profanen nennen?

12. » Warum _trinken Sie nach Tempo wund
averschiitten Ihren Wein ?

13. »Warum nennen Sie Wein — Palver, und
» Gliser — Kanonen, da Sie doch nicht znsammen-
» kommen, Soldaten zu spielen?

14. » Warum klatschen Sie in die Hinde, da
»Sie doch selbst die Akteurs sind ?

15. » Warum geben Sie zu, dafs sich ein gro-
»fser Theil ihrer Mitglieder um ilretwillen sei-
»nen Geschiften, und des Abends seiner Famwilie
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» entzieht, die das mit ihm- theilen sollte, was er
»bey Thnen verzehrt?

» Es sch_ei'nt verehrungswerthe ‘Britder durch
» dreymal drey, dafls diese dreymal finf Fragen
»aus dem Munde eines madrérischen Siauglings
» einigen Eindruck machen. " Tch' sehe verschie-

» dene. Bewegungen auf Ihren Gesichtern. — Bey
»einigen Zorn und Unwillen — ‘der zum Theil

» daber rithren mag, weil ich Sie so lange ‘von
» der Tafelloge abhalte — bey dandern Lust ‘zum
»Lachen, denn der Freygeister giebt es iiberall —
» — aber noch bey andern Erstaunen und Furche.

»Ich selbst firchte nichts, als dafs meine Fra-
» gen unbeantwortet bleiben, und in diesem Falle
= verspricht mir die edle Kunst der Maurerey
»yiel zu wenig, um meine’ Zeit ferner damit zu
»verderben, ob es gleich wohl seyn kann, dals
»sie einem grofsen Theile ‘der hier * versammel-
»ten Brader Nutzen und Verguiigen gewibre.

» Unserm sehr ehrwurdigen Meister vom Stuh-
»le viecht der Weyrauch lieblich, den ilim  vor-
»nelhme und geringe Briider sireuen, und es be-
»hagt ihm wohl, dals er in dem Rufe steht, gro-
»[se Arcana zu besitzen. Aber diefs alles kann
»mich nicht rohren. Ich strebe nicht nach der
» zeitlichen, Ehre eines Logenanits, ' Tch suche
»keine unbekannten Obern wie. deér Brader Stes
»warts . Ich  will nicht Gold machen wie. der
»Bruder erster Aufseher, noch Geister citiren




268

»wie der Bruder Sékretar — will keinei Téempel-
»herrenkommanderie erhalten . wie  der 'Bruder
»zweyter ; Aufseher ,. noch den Pritendenten auf
»den Thron heifen wie der Bruder Schatz-
»meister. . Ich: bin kein Mahler wie der Bru-
»der Lukas, der-unter den Briidern Geld ver-
»dient, noch Kanzellist, wie der Bruder Markus,
wder durch den Iofrath Bruder Mathius sein
».Gliick machen will.. Ich bin kein Betriger, der
n grofse Geheimnisse oder verborgene Kiinste vor-
» giebt; ich bin aber auch kein Geck, der sie bey
afhnen sucht.  Ich bin endlich kein Bettler, der
» die Loge brandschatzt — und brauche keinen
» Almoscnpﬂeger —- we11 ich mein Schesflein selbst
» austhellen kann.

»Bey sobewandten Umstinden bleibt mir nichts
»ubrig, als die zwanzig Dukaten geduldig zu ver-
»schmerzen, die Ihnen, verehrungswerthe Herren,
adas Recht geben mich auszulachen, und Sie
»itber einen gewesenen Bruder trosten der so
»prbfan denlkt,  nichts finden zu wollen, wo
wnichts ist, der aber auch feyetlich” verspricht,
»uichts ‘zu  verrathen was -jedermann in" allen
» Buchliden ohnehin aedruckt ﬁnden und lesen

»kann. Dizits
. Als.ich .nach Endigung dieser Rede

um mich sah erblickie ich.in der . er-
sten “Minute Erstaunen auf den meisten

Gésichtern der Versammlung:
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Gbstupuit, steterunt comae, vox faucibus

: lhaesit. e

Aber.in der zweyten' entstand. ein. gro-

{ses' Gemurmel, und. auf den’ Mienen

zeigte sich. theils Un\mllen, theils - Scha-
denfrende. -

Ieh gestehe, dafsAeirxev solche Rede;
aus - dem.Munde- eines. Menschen, - dem:
der; Kanzleystaub- moch- auf dem, Frmel
safs, vor, einer so grofsen: Viersammlung,
der V\’ahlschemhchkelt, auf die sich sonst
der Verfasser etwas'-zu; gute thut, zis
wider scheinen konnte, : aind  dals ‘hin
und wieder ein Leseri dabeyx denkeén
mochte wie Melsuny derDolmetscher :den
Koniginn Elisabeth:*» Hat-e#’s nicht:ge-,
»sagt, so hitt’ er's sagenisollen.» Ich
will diesen Herren nicht widersprechien,t
aber ich war -auch wirklich eine iiber—
miithige Kreatur geworden, die inih-
ren zwey letzten Stationen! durch. den
Umgang mit &chtem.i und - leonischem:
Adel eine gute Portion Dreistigkeit an-
genommen, und die in der Zwischenzeit
manches Buch gelesen hatte des Tones;
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der in dieser Rede hervorsticht. ~Und
denn war ich ‘auch durch die Gunst des
Bischofs ' reich::* Ich besafs etliche tau-
send Gulden baares: Geld, und wverliefs
mich auf die gliicklichen' Aussichten die
mir in kurzem eine génzliche Unabhan-
gigkeit versprachen. - Man mufs mich al-
so nicht geradezu ' der Aufschneiderey
beschuldigen, ‘wenn auch gleich einige
Herren; 'die damals zugegen waven, die
Sache etwas anders erzihlen sollten. Das
miissen sie mir. doch zugeben, dafls ich,
ungeachtet alles Larms, mich mit vieler
Uberlegenheit iiber meine Gegner aus
dem Handel ‘zog, und: so wenig es
anfanglich den Anschein hatte, in ‘Frie-
den abtrat.. Diefs gelang mir nun viel-
leicht um so viel eher, weil viele der
vornehmsten Glieder; eben so wie ich;
erfahren hatten, ‘dafs wir angefithrt “und
in’keiner: achten Freymaurerloge waren.
Daher gingen die vorziiglichsten Mit-
glieder ab, und suchten die dchte Frey-
. maurerey. Ich hoffe, sie werden sie ge-
funden haben, und- stelle mir vor, sie
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werde ganz anders beschaffenseyn, als die-
jenige die ich in meiner Winkelloge sah.

Es. haben mich zwar einige der Su-
chenden iiberreden wollen, es sey iiber=
haupt nicht sicher zu bestimmen, ob ei-
ne Freymaurerey die dchtesey, und-ob
¢ine ‘Lioge ‘mit- einem' dichten Systeme zu=
sammerihange, “denn die Konstitutions-
patentée von ‘grofsen Logen tkénnten es
nicht ausmachen, weil in: den. Akten, die
mit solchen: Patenten :mitgetheilt wiir-
den, murRitnale u.+d: gl enthalten-wi=
ren; und es wisse niemand gewils, woher
denn alle die grofsen Logen, die engli-
sche’ gar“hicht ‘ausgeriommen, selbst das
Recht “erhalten hitten, andere'zn konsti-
tuiren; ‘und’ welche Obern. sie :denn ei-
gentlich - zu. Landeslogen ' gemacht  hat-
ten: ' Ich habe das alles ‘angehort, aber
habe weiter nicht darnach forschen kén-
nen oder mdgen, amwenigsten damals.
Denn ich hatte 'den Kopf viel zu voll
von: meinem eignen Prdjekte;, dessen
Auslithrung ich gern &ufserst beschleu~
nigen wollte. - Daher vergafs ich alles
andere dariiber.
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Das Eiwv uvsn Zwanzieste Kapirer.

‘Waller schildeérk einen Reichsbaron:

G 4 L TR
Fndlich kam nun der lingst erwartete
Baron, und mit ihm Beschaftigungen
wnd  Sorgen’ die meinem Muthwillen
Grinzen setzten. ~ Die Sorgen,, die mir
dieser Mann machte, waren von:beson-
derer Art.: Es'lag mir alles daran, seine
Gunst zu-gewinnen, weil “sie- meine
Freundinn [ir unsere Heyrathsabsichten
wothwendig erachtete; aber das kostete
Kumnst. Br ~avar - aufserst . mifstrauisch,,
und so wenig ‘mit- der Welt- bekaunt,
dals es meiner Dienstfertigkeit fast nie
gelang, ihm da, wo er falsche Begriffe
hatte, auf den ‘rechten Weg zu brin-
gen. Er war auf’ seinen Giitern unum-
schrankter Herr, 'galt in seiner Gegend
fiir ein grofses Genie, dem niemand wi-
dersprach, und meinte, hier in Wien sey
das alles eben so. Im Reiche ~war er
zwey Meilen wm seine Giiter ein Mann |
von ;
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von Bedeutung, und in Wien machten
selbst die aufserlichen Zeichen der Gro-
fse, die ihm dort Ansehen gaben,
nicht den mindesten Eindruck.  Er
hatte den Orden eines ReichsHirsten
und trug daher einen grofsen gestick-
ten Stern auf seinen Kleidern; aber die
Kleider selbst hatten einen eben so alt-
vaterschen Schnitt wie die:Livree seiner
Bedienten. Wenn' er-nun so mit drey
oder vier Lakeyen tiber die Gasse ging
und die Leute blieben stehen und lach-
ten; so suchte er die Ursache' nicht in
seinem Aufzuge,®8@mndern in der schlech-
ten Polizey und ®der Zugellosigkeit des
Pébels in Wien. Ich war vom Anfan-
ge “nicht bléde, ihm-nach meiner ge-
wohnlichen Freymiithigkeit ' mit: gutem
Rathe zu dienen, ich kam aber {ibel an,
wind mufste mich in meine Schranken
zuriickweisen lassen: " '» Er - wisse selbst
» was - hofmalsig ” anstandig: und - seiner
» Wiirde ‘angemessen wire.» — Er ‘ge-
hérte zu” der unmitielbaren Reichsritter-
schaft und haite den: Charakter als Ge-.

Wallers Leben. S
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heimerrath von einem Hofe im 'Reiche;
wufste also nicht anders, als dals: ihm
der: Titel Excelenz von Rechtswegen ge-
bithre... Aber in Wien fand er das Ding
ganz dnders, denn so.freygebig der ge-
meine Mann mit der Grade, und: so un~
bestimmt -es ‘da ist, wem es eigentlich
gebthrt; Euer Gnaden' genamt zn'wer=
den;.so genan ist die Excellenz nuw dem
zugemessen der ~ein Diplom als +yyirkdi-
cher K. K.:Geheimerrath hat, und wenn
ii cichéhofrathé Gehetmerathstitel aiis dem
Reiche mitbringen, nnd L. H. Agenten
sich ' dergleichen: vonSda  her verschrei-
ben, i oder erstere at *h die: Excellenz
von ihren Klienten in Briefen  anneh-
men; so- hiiten:sie sich doch sehr in
Wien auf diese’ Elire- Anspruch zu mar
chen.. Dergleichen iFixplikationen -wolls
ten meinem Baron nicht-in den Kopfj er
fand in allen diesem-Dingen nuy per<
somliche Beleidigiingen, und wollte, gar
nichts: auf den Wiener Gebrauch rech-
nen; sondern. glaubte . sein®, Vierdienst
and fhre mitifsten in ‘den pganzen VWelt;

HAFI B
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nicht nur in, gleichem Verhiltnisse ste-
hen, und er miifste in Wien auf gleiche
Art behandelt und verehit werden;  als
in, seinem reichsritterschaftlichen Kan-
ton. Der gute Mann-fithrte seinen Schlofs-
trompeter mit sich, und es kostete mir
Miihe, . ihn zuriickzuhalien;:  dals Ter sieh
nicht alle Mitiage - in- weifsen i{Ochseny
wo.er herbergte, zur Tafelblasen Liefs, wyie
er es aul seinem Schlosse-gewohnt war. 5

Ob es mir nun gleich wehe that, dafs
er sich, licherlich machte, weil, er ause
ser diesen. kleinen Kehlern ein gutes.
Herz haite; so  hiitete ich mich - dodh
nun.gar sehr, ‘seine emphindlichen Saiten
weiter zu berithren ; ich jiberliels .ihn sei-
nem Eigensinne und  rieth  ihm nut
wenn. er .meinen  Rath -begehste: ) und
das war meistens blosiin seiner Prozefss
angelegenheit., ' Er merkte ‘aber endlick
selbst, dafs. ihn nicht: der Pobel allein
auslachte, und. fand unter;seines Gleiw
chen gute Freunde, die ihndasanf bracht:
ten, dals amein guter Rath nichi so spro-
de hitte abgewiesen werden sollen.: Das

g
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that die Wirkung; dals er, sich mir' auf
O’

herablassenderm Fufse naherte, mich tiber
niehr  Dinge als seinen Prozefs nm Rath
fragte, und '‘am Ende merkie dafs er
nicht iibel dabey fuhr. Da ich also aus-
geharrt und. er sich nicht nur von mei-
nem Eifer thmizu dienen, sondern auch
von meiner “Fdhigkeit ‘es thun zu kon-
nen, genugiiberzeugt haite, da ‘gelang
es muir, durch Zuthétigkeit, die mir tiber-
haupt'gegen vornehmere Leute eigen ist,
bey: denen ichsein gutes Herz merke,
geine Hoheit und sein Milstrauen zu
uberwinden. ' Dazu kam mnoch ein Um-
stand, der mich ihm  wichtiger machte
als alles 'das, ob lich’s gleieh damit in
der That weniger verdiente. Es blieb
~ihm' Geld aus, welches mit dem Postwa-
gen kommen * sollte, weil er sich aus
Mangel ‘gehoriger Reisekenntnisse we-
der mit Wechseln noch Kreditbriefen
versehen hatte. . Da ‘Konmte ich ihm
denn gleich mit ein paar hundert Duka-
ten dienen, die thm veon meiner Person
wichtigere Begriffe eirflofsten,




Von ‘diesem Tage an wuchs sein
Vertrauen, und er gewohnte sich, offen-
herziger und sogar bisweilen freund-
schafilich mit mir umzugehen.

Sein Prozefs war nun der Entschei-
dung nahe. Er betraf jahrliche Ein-
kimfte von 6ooo Gulden; die der Geg-
ner sechszehn Jahre unrechimafsig ge~
zogen hatte. Wir wollten ihn nicht nur
aus deren Besitz gerichtlich treiben, son-
dern auch die entbehrten Summen er-
setzt haben. Je mehr sich die Sache
dem Ende niherte, desto mehr fiirchte-
te mein Herr Baron einen iibeln Aus-
gang, und so gerecht sie war, so we-
nig hoffte er ein gutes Ende, weil es
nach seiner Meinung nicht Mode sey,
gerechte Prozesse zu gewinnen. Ich
kannte zwar diese Mode auch, wulste
aber gewifls, dafs dieser Prozefs mnicht
verlohren gehen konnte, hatte als ein
bewanderter Praktikus alle néthige Ver-
kehrungen ' getroffen, und vertrdstete
den Zweifler aufs beste. Der Gegen-
theil - merkte, wie kritisch es mit ihm
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stand, suchte: sich zu vergleichen /und
mich zu dem:Ende® in s¢in Interesse -z
ziehen. Er diefs ‘mir tausend Dukaten
anbieten, ‘wenn_ich den Baron unter ge-
wissen Bedingungen zum Vergleiche be-
wegen konute, und ich liefs mir, ob ich
gleich nichts weniger im ' Sinne hatte,
eine schrifiliche -Versicherung «idariiber
geben, um bey dem Baron nach geen-
digtem Prozesse ein Verdienst damit zu
gewinnen; « oder ‘auch auf den Fall,
wenn er sichuselbst schlechterdings ver-
gleichen wollte, inoch diese-tavsend Du-
katen zu rvetten: 1 Es trat aber ein drit-
ter Fall ein,, der fiix mich noch: besser
ausfiel, Etwa' acht Tage vor -der: Ent-
scheidung ‘wurde der Mann so. - klein-
miithig, dafs er sich erklarte, den Ver-
gleich und gerade alle die Bedingungen
einzugehen; die mein Dokument ent-
hielt. = Da riickte ich damit heraus; mnd
zeigte, ihm . was -ich ~dabey -gewinnes
konnte, wenn-ich ihm gegen Pflicht und
ﬁberzeugung zu etwas rathen wollte,
das er schon beschlossen -hatte.: Die-

/
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ser:Beweis meiner Ehrlichkeit vollende-
te das Werk, ihn-im eigentlichen. Ver-
stande zu meinem Freunde zu machen,
und zu bewegen; dafs: er-sich mehr 1nei-
ner Leitung tberliefs.

Nun.fing er auch von selbst an mei-
ner Heurath zu erwahnen, und gestand
mir nun' erst, dafs er von den Absichten
der Dame Ziegelstein unterrichtet  sey.
Er lobte die Schonheit und alle iibri-
gen Eigenschaften meiner Kordula, und "~
glaubte mich nun genug gepriift und so
einps Schatzes werth gelunden zu haben.,
versprach mir also seinen Beystand und
ich,» sagte

that noch mehr. -» Gewinn
er, ‘»meinen Prozefs, dem ich nun sei-

/ :
»nen Lauf lasse, so gebe ich Thnen von

» dem Gelde, das mir der Usurpator zu-=
»riick zahlen mufs, die nemlichen tan~
»send Dukaten die'er Thnen versprochen
»hat, und wenn Sie auf andere Aus-
wsichten | Verzicht thun, und auf ded
»Fuls, wie zeither ihre kiinft;‘ge Frau
»und Schwiegermutter, bey mi* bleiben
»wollen, so gebe ich Thnen eine rechts-
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»bestindige Versichernng auf jabrliche
» tausend Gulden, wofiir Sie der Gene-
»ralintendant meiner Giliter werden und
»mir in meinen tbrigen Angelegenhei-
» ten an die Hand gehen sollen. »
Dieser Varschlag und die Gutherzig-
keit, mit der er mir gemacht wurde,
rithrte mich, aber ich weils nicht warum
ich mich noch immer mit Zweifeln und
Ahndungen quilte solange ich dié
Schéne noch nicht gesehen, und ihr
Herz noch nicht erobert hatte.  Indes-
sen wurde der Prozels gewonnen, der
Baron in die entbehrte Possession ge-
setzt, und der Gegner zu Krstattung
der unrechtméfsig gezogenen FEinkiinfte
nebst Interessen und FErsatz der Unkos-
ten verurtheilt. Dieses Geld sollte 'in
gewissen Terminen bezahlt werden; wir
verglichen uns aber Uber eine baare
Summe, wovon ich meine tausend Du-
katen annehmen mufste; und  da wir
nun nichts mehr in Wien zu thun hat-
ten, so reisten wir ab, mnach dem Sitze
meines Freyherrlichen Patrons.
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Unser Weg ging tiber Regenspurg.
Da nahm ich mir éimen Bedienten an,
und stolzirte nun' nach Herzenslust mit
meinem Hofrathstitel, ~der - hier zu gel-
ten anfing, wurde auch! gua: talis {iber-
all, we ich nicht mit Excellenzen in Kol-
lision kam, als ein betrichiicher Mann
behandelt und verehrt; wie ‘es der Zeit
im romischen Reiche Sitte urid Gebrauch
war, vielleicht auch noch'so ist. Indessen
war doch das seltsam, dafs ich wieder
anfing an der Titelsucht- krank zu wer-
den, sobald ich tiber die &streichische
Granze kam, und dals miein - gnadiger
Reichsfreyherr sich in: Wien voilig da-
von geheilt-hatte. FEr sagte: »Unsere
» aufgeblasenen Thoren, die " es iibel
»nehmen, wenn man mit ihnen redet
»und-ihren Charakter mnicht alle Augen-
»blicke im ‘Munde fiihrt, sollte man we-
»nigstens auf ein Jahr nach Wien schik-
»ken, - damit sie sich wieder an ihre
» Geschlechtsnamen gew&hnen, denn ver
»dort nicht eine wirkliche Excellenz ist,
»den nennt man bey seinem Namen,
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sund wenn' er-Graf oder: Baron st so
5 heifst er der Graf Sadrach, odex: der
» Baron Mesach oder der FreyherrAbed-
» 1180, nach = seinem - Familiennamen,
sund niemand: fragt, ob ver Rath;> Se-
skretar, -Oberférster oder Kanzellist ist;
$wenn er  nur’ ein ordentliches < Kleid
5anhat. - Somst. heifsts: - Was will ~der
»Herr hier? pack sich der Herr: fort;
»Schlankel ~ geht's aus'm Wege' u. s.
W. —» :

Ich unterliefsinicht, meinen wiirdigen
Freund, den Hauptmann Hase, in Re- ¢
genspurg zu besuchen, und ihm fiir sei-
nen ehemaligen guten Rath<zu danken,
dem ich allein- meine jetzigen - glanzen-
den Umstande zuzuschreiben hatte. * Ich
fand den ehrlichen Mann, sitzend . mit
seiner langen Pfeife, an der Seite  sei-
nes Fligels, auf dem -ér sich noch von
dem nemlicherrMmusketier vorspielen liefs.
Er freuete sich, mich gliicklich zu sehn,
and kam nicht von uns solange wir in
Regenspurg waren. Von hier gingen
wir iiber Niirnberg, Frankfurt und Mainz,
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ohne dafs uns etwas besonderes aufger
stofsen wire. Nur mit einem eihzigen
wichtigen ‘Abentheuer;  das unsern' Auf-

enthalt in Mainz etwas verlingerte, will

ich sogleich dem Leser aufwarten, wenn
ichvorher gemeldet hiabe, dafsin Frank-
furt fast alle meine” guten Freunde noch
lebten, ausgenommen ' mein* gewesener
Herr, der Hesidént, und alle Weli ver-
wunderte 'sich da, tibér den Herrn Hof-
rath Wallesy iiber ‘sein 'gutes Ausschen
und das Gliick das “er gemacht hatte.
Auch’ ward ich tiberall reichlich mit
acht und' vierziger ‘traktirt, der damals
noch 8fter - &cht zn haben war, als im
Jahre 1791, — und’mit Schwarten-
magen u. s. w. — 'S sind doch gute
Leute = die Frankfurter!

Trinken und Essen
Wird da nicht vergessen.

Das Trinken geht in Frankfurt am
Main vor dem Essen, so wie in. Wien
das ‘Essen vor dem Trinken geht.
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Das Zwey unp Zwanzicste Kapizer.

W aller findet scinen Freund im Schiafrocke.

In Mainz kehrten wir unweit der Dom-
kirche im Konige von England ein und
wollten da Rasttag machen, blols um
in die Komédie zn gehen, wovon der
Baron ein grofser Liebhaber war.  Das
Zimmer, das man mir' anwies, hatte Kés-
ten und Schrinke, . worinn Papiere,
zerrissene Briefe und dergleichen lagen.
Nun ist mir unter manchen andern
menschlichen Schwachheiten, davon ich
dem geneigten Leser Bericht gegeben
habe, auch noch eine zu Theil ‘gewor-
den, davon ich nichts habe erwahnen
kénnen, weil es noch keine Gelegen-
heit dazu gab. Ich besitze eine grofse
Portion Neugierde, Kraft welcher ich un-
ter andern nicht leicht ein beschriebe-
nes Papier ungelcsen lasse, wenn mir’s
der Zufall in die Hande spielt. Ich sah
in den herumgestreuten Papieren be-
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kannte Sciniftziige, und! wunderte mich
zualeizt nicht wenig, einen zerrissenen
Brief.zu finden der am mich 'selbst ge-~
richtet  war, errieth: auch gleich ' den
Schriftsteller, konnteraber aus dem In-
halte nicht klug werden wund rief un=
sern ‘Wirth, der mir felgende ‘Auskunft
gab. ' Bl e

»Ja, Thre Gnaden, 'das ist-gar a ku~
»ridser Spafs, und ob er mir gleich wvas
»kostet, so habe ich doch noch jetzt
»meine Freud’ dran. Der Herr, der die=
»ses Papier geschrieben und zerrissen
» hat, kann wohl ein grofser Herr seyn;
»aber ietzt ist er‘derérmste Teufel von
»der Welt. "Es ist etwa zwey Monathe,
»da kam ein Schiffmann den Main her«
»unter und fragte ‘mich, ob ich nicht
»einen Herrn logiren 'wollte, den' ex
»eben mit einem Nachen ‘gebracht ha-
»be? FEr-sey aber unpafs. ' Auf den
»Fall 'dafs er bey mir einkehren kénns
»te, mochte ich vier Lrager ans Wag-
»ser schicken, um seine Koffer holen
»zu Jassen, und einen ‘Tragsessel fiir
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» den kranken~ Hemmn. . Héren Sie; -1hr 1
»Gnaden!: Gastey die-schwere Koffer mit |
»sich bringen,  sind .mir, alleze¢it .ange- '
wnehm, denn man ‘hat da im.Nethfal |
»le etwas »woran man-sich halten kaiin. ‘
»dch iwar ‘also bey.der Hand.. Der gna-
widigé. Herr stiégl aus der Sanfte im
»Schlafrocke und einer grofsen Nacht-
»mifitze; und :eilte was er: komite in
1>,sein.Zimi_;{,Aer, weil erAnfall vom Schwin-
»del “erspiivte.. Er -befahl -mir, die
»Trager zu bezahlen,. welches ich wil-
»lig that. Die Koffer wurden in sein
»dimmer getragen and  alles war ganz
win Ordnung , s nur- wunderte ich mich,
»dafs der Herr keine Bedienten bey sich
»hatte. | Abern, diesen  Zweifel hob er,
»alscich ihm des;-anders Tages meine
»Aufwartung machte, denn er erzahlte,
»nachdem! ich hn mit. guter Manier tm
»seine Umstande: gefragt hatte, dals er
ntief:in- der Sehweiz, ich denk’ da .amn
» St ‘Gottharde zii Hause, aunf ‘der: Reir
»sé. nach Leipzig  krank worden sey,
»imd fiir besser befundén hitte, von Has
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mpau:aus dul dem Main-piedér nmzu-
»kehren, weil- er bey dieser! Krankheit,
»die-er schon.mehrisgehabrhitte, das
»Fahren imiWagen: nichtiertragen, kén-
»ne. -1 Da nnn seine. Wechselbriele- alle
» aufy Leipazig lanteten;,: iso . Habe er -sei
» nenizBedienten!c dahin. igesehickt ; um
» Gelds: einzukassiren .. und | wollie tha
»hier in Mainz’ erwasten.-lch; ghb mir
» alle Mithe, meinen{Gastrgut zu bedie-
»nen, und-er liefs sichbey seinér Kranke
»heit. ;. - die in Hauptschwache und
» Schyvindel - - bestehen -~ solite;, so ‘gut
»trdktirenials .nur immer ein:Gesunder.
» Nach. vierzehn Tagen iiberreichte vich
»>ihm meine ‘Rechnung.-Er vertrgsiete
»mich auf die! baldige Ankunft des Be«
» dienten;  allein “es ;verliefen ioch - drey
» bis i vieri. Wochen , ohne dals der jan-
»nkam. Ich wurde mifstrauisch; und fing
»endlich: an etwas emnsthafter zul reden,
»wurde: aber:immer wertréstet, his-ich
» enttliohdaranf . bestaud, ~diesKoffer: zu
» Offnen; mum meine Sicherheit nach dém
» Inhalte/derselben 7 berechnen. So un-
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»gern der ‘Herr daran. wollte, so:gut
»wuflste ichsihm alle Ausfliichte za ver-
5 eiteln, und endlich; da er dazu gezwun-
»igen war, fand ich in den Koffern; aus-
sser ein wenig Wische, nichts als gan-
»ze Riesse Makulatur, ‘das fiir mich’ kei=
ssnen - Werth ;hatte, 1ob er  gleich viel
» Wesens davon: machte. ' Ich® sah! dafs
» ich betrogen ‘war,  und dafs mein Gast
ssausser seinem Schlafrocke weder Kleid
»moch “Weste -anzuziehen hatte, ent-
»schlofs mich-also kurz, und. ergriff éin
»wMittel, umdieses beschwerlichen Gas-
, »tes los ‘zu werden, das mir zugleich
szur Rache dienen sollte.  Der Gastwirth
»zum  silbernen = Schwerdte ist: ‘mein
»Feind, dem ich unter allen Sterblichen
»einen Gast wie 'diesen, am liebsten
»gonnte. Ich unterrichtete den Herrn
swas er zu thun hatte, mit der schérf-
»wsten Drohung; ihn bey Wasser und
s Brod  einsperren zu lassen,:wenn er
snicht meiner Vorschrift ‘buchstiblich
»folgen wiirde, und ich mufs ihmrithm-
»lich nachsagen,- dafs er seine Rolle
mei-
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» meisterlich gespielt hat.. Er liefs zufol-
»ge meiner Anleitung den Gastwirth aus
» dem: Schyverte rufen und sagte zu ihm:
»» Herr! ich . bin ein kranker, Maun, der
»»hiernunschon fiinf Wochen logirt und
»» seineleute erwartet, ich brauche we-
»» nig, Bedienung und _‘bezahle raisonna-
»»ble, -allein weil ich krank bin, so ver-
»» nachlafsigt man mich, ich méchte also
»» gern ansziehen und bey Ihnen logiren,
»» wenn Sie mir ordentliche Bedienung
»» versprechen? »» — » Hier trat ich ins
» Zimmer und griff erst den Herrn Mit-
»bruder heftig an, dafs‘ er mir meine
» Géste —entfithren . wollte, darauf e»n.t-
» schuldigte ich mich bey dem.fremden
» Herrn, -bat um Verzeihung, wenn Feh-
» ler vorgegangen wiiren, und versprach,
»mich zu bessern. Seine Gnaden méch-
»ten nur meinem Hause nicht den
» Schimpf anthun es zu verlassen» —
»aber er war unerbittlich, warf mir et-
»liche derbe Brocken zu, die mich bald
» selbst aus meiner Rolle geworfen hit-
»ten und fragte troizig, ob er mir et-
WPallers Leben. T




»was schuldig sey; dafs ich ‘ynich mmter-
5 'stehen wollte ihn aufzuhalten?  'Worauf
»ich nach unserer Abrede ‘aufsérst pro-
> testirte; fiur gute Zablung ‘dankte ‘und
snochmals ‘bat,” sichs nochferner bey
» T gehﬂen zu -lassex; alléin ‘et Blieb
» standhiaft. Mem Gegner ~Gastwirth
» siegté i memem unaussprechhchcn
» Ver cnugeﬁ “and Cevifuhrte © mir' den
» Schlafrocksherrn ‘im Trivnphe , ~nicht
»ohne VVouwechsel yon belden Seiten.
% By liels den Herrn in einem Tragsessel
Sholen und die Koffer in 'sein Tlaus
5 bringen. Nuri sind: schon wieder vier=
»zehn Tage ver! flossen, in denén er den
5 feinen Herrn stattlich traktirt hat; und
5ich Yvarte nur, was er endlich anfan~
» gen wird, wemn er den Handel merkt.
» Alsdenn will ich den Schwank bekannt
»machen, damit ihn’ die ganze Stadt
» auslacht. » :

Ich bezeugte dem Wirthe meinen Bei-
fall iiber seine gute Erfindung, begal
mich ‘aber in der Stille zum - Schwerte
und Hels mich zu dem kranken Frem-




291
den fithren, welches niemand anders als
mein alter Frennd Perez war. Ich fand
ihn in einem schmutzigen Schlafrocke,
dik und fett, ohne den mindesten An- *
schein yon Krankheit, und zwar mit. der
Miene . eines reichen Wechslers dem
nichts abgeht. — 4

» Aber um Gotteswillen, Freund Pe-
»rez! wie kommst Du in den Zustand, in
»dem ich Dich hier finde?»

» Davon wire viel zu erzihlen, aber
» wo kommst Du hierher? Ich habe Dich
»zwar. schon lange erwartet, denn-ob
»ich gleich nicht eigentlich wufste, dafs
» Du selbst kommen wiirdest, mich aus
»meiner Verlegenheit zu ziehen » 80
» wulste ich doch, dafs das Ding bald
»ein Ende nehmen miifste; ich fing an
» es herzlich miide zun werden. »

» Ist’s moglich, dafs Du so sorgenlos
»bey. diesen Umsténden auf den blofsen
»Zufall warten -konntest?» - T

» Freund ! wenn ich, da ich noch stu-
»dirte;, in Schuldenlast verfallen war,
»und meiner Mutter recht angstlich um

i
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»Geld schrieb, antwortete sie mir sehr
» weitliuftig auf alles andere, entledig=
»te sich ‘aller Griifse von Schwégern
sund Gevattern und berichtete mir alle
»Neuigkeiten von Hause, diesen Puankt
»fettigte sie aber allezeit nur mit der
»kurzen Sentenz ab: Da wird Dich
»schon irgend ein guter Zufall heraus-
»ziehen; und ‘das traf immer zu! - Nun
»hab ich’s anch daraunf ankommen' las-
»sen, mich. im Schlafrocke hingesetzt
»und  darauf gewartet. . Jetzt Kommst
»Du, ich hoffe Du wirst mich kleiden
 »und ‘meinen Wirth bezahlen,  damit
svich mich wieder zurtick in die Resi-
» denz verfiigen kann, denn weiter brau-
» che ich nichts. »

Die ganze Geschichte meines Freun-
des war diese: Er haite bey einem Ge-
sandten als Sekretar gestanden, welcher
zuriickgerufen  wurde. Perez kKam mit
thm, in die Hauptstadt; -da gab man
ihm, weil er nicht sogleich unterzubrin-
gen war, einstweilen ein padagogisches
Amt, vwelches dem Freunde Perez micht
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gefiel.» Er dimkie sich wie- ein spani-
scher. Hengst am Pfuge, und machte
als, ein solcher michtige Seitenspriinge.
Der Minister, der ihm geneigt war, such-
te ihn zu bernhigen, und versprach, ihn
wieder - zum . Corps diplomatique iriick
zu - bringen, sobald nur etwas vakant
seyn wiirde; aber Perez wollte das nicht
abwarten,| er. gedachte sich selbst zu hel-
fen, .zu.zeigen was er vermoge, und sich
durch ein grofses Werk auf einmal’ in
die Hohe 'zu schwingen. = Er schrieb ein
Opus, swelches er dem. berithmten Egpric
de [oix an die Seite setzte, und brach-
te dem Minister das; Manuskript, der es
durchlas und ihn wéterlich vermahnte,
diese . unreife Geburt noch neun Jahre
maturiren zu lassen: und: tiglich daran
zu feilen, alsdenn mochte doch wohl
vielleicht etwas leidliches daraus wer-
den. - Eine ‘so unbillige Recension, die
dem Minister meiner Meinung nach nur
der Neid, eingeben konnte, wirkte auf
den Autor wie Belladonna; er verlohr
ganz die Zramontane, verliels seinen
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Posten, wendete séinén ganzen geringen
Geldvorrath dazu an, das Buch auf sei-
ne Kosten drucken zu lassen, ging’ da-
mit’ auf die Leipziger Messe i~ es “fir
baares Geld abzusetzen — und fand
nicht einen einzigen Kéufer weder zu
einzelnen noch zu allen Exemplare‘n: Es
ging ihm, wie nachmals der berithmten
gelehrten Buchhandlung und Verlags-
kasse' aus Dessan. Aufserst aufgebracht
und unzufrieden mit. der geschmacklo-
sen, undankbaren Welt, verliefs Perez
Leipzig und ‘wendete sich nach dem
Reiche, so wie~ Pastor ' Réich, — der
beriihmte Unternehmer ' der gelehrten
Buchhandlung, nach Amerika. ~~Da ‘er
aber in eine ‘Art von Stumpfsitn “ver-
fallen war,  der’ “ihm alles gleichgiiltig
machte, so ‘blieb er unterwegs iiberall
lange liegen wmd verstieg sich’ so mit sei-
nen Zehrurigskdsten, dals ein'Stiick ‘sei-
ner Habschaft ‘nach ‘'dem andérm’ dahin
ging. Nun glaubte er sich ein”Ansehn
geben zu miissen. " Da er wedér Rock
noch Weste mehr hatte, machte er be-




kannt, dafs er en bormet . de wuit et en ro-
be de ehambre .zu..reisen . entschlossen
sey,. so wie ehedem der berithmte Dide-
roi,— dem er sich, zwar ehen nicht an
Atheismus, aber doch an VWitze gleich zn
seyn cdimkte, — ‘nach. Rufsland.. Zy
Hanan kehrte er im Gasthofe .zum Rie-
sen -ein, hund. da . der Herr Lieutenant
Riegelmann, der damals Besitzer dieses
Gasthofs war, die Umstande: des ehrli-
chen: Perez geschwinder witterte, als:in
der :Folge --sein . Wirth. ‘zun. Mainz; so
wollte: er ithn gratis auf . seinem eignen
Phaeton, mach Frankfurt fithren. Aber
Perez trug billiges Bedenken; in seinem
dermaligen -Kostume .in einem WWagen
einen 6ffentlichen Hinzug in diese be-
rithmte Kaiserl. freye Reichs- und Wahl-
stadt- zu halten, ' sondern' entzog sich
noch eine Zeitlang seinen dortigen Freun-
den,  und ging auf Kosten des Herm
Riegelmann zu Wasser nach Mainz,
ohne  sich einmal am Wasserzolle zu
Frankfurt dem’ Zollner, der sein guter
Freund war, zu erkennenzn geben. Der
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Schwank mit dem Wirthe im K{'}nige von
England, der“seinen’in ihm "versteckten
und so lange ‘brach gfelegeneh Gilblasi-
schen Taleiiten 5o analog “whar,> weekte
endlich ‘des Helden' sehlummernde That-
kraft- wieder' “auf’ Er wendete rsich
schriftlich an ' den Minister’, ‘“wutde - zu
Gnaden aufgenommen ' und i dutfie zu-
riickkommen. “Aunch hatte exr ‘verschie-
dene  Briefe' an"'mich nach Wien' ge-
schrieben, die ich nicht' empfangen hat-
te, aber -nun ‘personlich beantwortete.
Ich: brachte < gleich: sein *Kreditwesen
im  Schwette in Ordnnng™tnd - wollie
auch” den Wirth zam Kénige in Eng]and
‘befriedigen.  Freund Perez protestirte
aber dagegen, ‘weil ihm der Mann un-
hold begegnet sey, in den-letzten: Ta-
gen an -der Atzung Abbruch ‘gethan und
auch sogar “— welches™ er unchristlich
fand — in Mainz, dem Sitze des besten
Weins, ntir Bier zum Tischirunke gereicht
habe. Gegen so ‘gute Griinde konnte
ich' nichts einwenden. - Ich setzte indes-

sen Schneider’ und Schuster in’ ‘Bewe-
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gung, und beredete den Baron, so lange
in Mainz zn bleiben , bis ich meinen
Freund fahig gemacht hatte; wieder un-
ter Menschen zn erscheinen. FEr reisete
des”Abends ab, und wir den Morgen
darnach. ' Der Minister, der ihn gnidig
aufnahm; *beforderte+ihn nach einiger
Zeit, und 'da er ohne Zweifel diefs Buch
lesen wird; so bitte ich:ihn hiermif 6f-
fentlich'; der lichen-Wahrheit die Ehre
anzuthon - und . amir - picht - etwa -den
Schlafrock abzuliugnen:
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Das Drry uNp ZWANZIGSTE Kaprrer.

P allers Freundinn stirb,

Faliche Tage nach: dieser Begebenheit
kamen wir gliicklich auf -der Burg mei-
nes Reichsfreyhermm: an. Dame Ziegel-
stein war mif ganz pnkenntlich -gewor-
den, ~ denn ihr ganz ausgetrockneter
Korper- zeigte Merkmale einer: schon
wweit fortgeriickten Auszehrung.:+ Aber
Verstand und Herz:waren noch in “der
alten Verfassung. Das gute Weib em-
fing mich mit Thranen der Freundschaft
und Liebe, wiewohl dermalen nur ei-
ner miitterlichen.  Sie stellte mich  der
Baroninn vor und der schénen Kordula,
die meine sehr gespannte Erwartung
noch weit iibertraf. Wie ich alles et-
was geschwind zu thun plege; so ver-
liebte ich mich auch geschwind. Aber
die Schone, die Vorkenntnifs von den
Absichten hatte, die mit uns ausgefithrt
werden sollten, zeigte nichts das mei-
ner Hoffnung schmeicheln konnte, auch
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nicht einmal ‘jungfriunliche Verlegenheit:
Sie empfing mich munter wnd freund-
schafilich, erinnerte sich sehr lebhaft man-
cher Begebenheit ihrer Kinderjahre in
Hanau, wobey ich zugegen - gewesen
war, und war gern in ‘meiner - Gesell-
schaft; ‘aber 'sie démpfte durch eine ge-
wisse naife Hollichkeit,’ die mir Kalte
schien;soziemlich meine brausende Liebe,
Diese'“Art mit mir urizagehen, die’ mir
gar ‘nicht “anstand, ~dauerte lange Zeit,
und ob ‘ich mir gleich ralle - Mithe um
das' Herz der Schinen ‘gab, “auchvon
dem’ ganzen Hause kriftig: unterstiitzt
wurde und mich sogar jirgegen meing
Gewohnpheit, - durch: den' Anstand =von
Wiirde, -den fein’s ‘Tiebchen bey- allen
Zeichen' ‘der Freundschaft  geltend = znn
machen ‘yyufste, in' das Bockshorn sder
Ehrerbietung jagen liefs; 'so ' konnte ‘ich
ihr ‘doch kein Zeichen der Liche abgé-
winnen oder mich des geringsten Ein-
drucks auf ihr Herz rithmen:

Nachdem ich ‘etliche-Tage ganz mei-
Ner Freundinn gewidmet: hatte, nach-
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-dem wir wechselseitig  alles  abgespro-
chien hatten was. uns: auf dem Herzen
lag, und sie mich: von den  Vierhaltnissen
der: Familie im Hause unterrichtet, auch,
was meine Liebe anbetraf, ihres Beystands
versichert hatte,  wollte ich nun dem
Baron niitzlich werden, und sehen. wie
ich ihm seine, Grofsmuth durch Dienste
vergelien, und mich iiberhaupt im Hau-
se- beliebt - machen konnte.; Der alte
Heir hatte einen soliden Charakter, .er
war, wie mail.wirdi gemerkt haben, nicht
leicht - zur  Freundschaft zu bewegen,
wenn er sich aber einmal dazu verstand,
so war auf ihn zu bauven, und. ich erin-
nere mich nicht, ihn auch nur ein, ein-
zigesmal ; in | Bezug auf mich, . diesem
Grundsatze unireu erfunden ' zu haben.
Die Baroninn war im strengen Verstande
ein gutes Weib; 'die an aller Menschen
Gliick und Ungliick 'von Herzen freudi-
gen oder traurigen Antheil nahm, auch
wenn es auf Unterstiitzung der Armuth
ankam, ihren Beutel nicht schonte; die
also im Grunde ein gutes Herz, dabey
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aber “einige  menschliche ' Fehler hatte;
welche viele Behursamkeit ‘bey: ihrem
Umgange nothwéndig machten. Sic lieb~
te di¢'Schmeicheley, liefs sich nicht gern
widerspreclien; mochte immer gern Feh~
ler an ihrem:Gemabhle finden, und' setz-
te bisweilen den Dritten in ‘Verlegenheit;
wenn sie ihn bey ihren hauslichen Zwis-
ten zum Richter aufforderte. ' Sie ‘hérte
es gern, wenn fan thye Reste der Schén-
heit lobte, “und konnte -es nicht: wohl
vertragen, dafs man von alten Weibern
sprach, “wenn auch die Rede ‘gar nicht
von ihr seyn konnte. Adelsiolz besafs
sie gar nicht und hielt weit weniger auf
das Ceremoniel - als ‘ihr Herr, aber ihre
personlichen Verdienste: wollte sie nicht
verkannt wissen. Man kann leicht den-
ken, dafs es kein Geringes war, in mei-
ner Lage und bey -meiner. Laune die
Gunst dieser Frau zu gewinnen und zu
erhalten, ‘ohne ihrem!<Manne: zu ‘nahe
zu ireten; und doch :erforderten meine
Absichten . ihren .. Schutz ‘und Beistand.
Ich wiede ‘gewils tausendmal angesto-
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fsen haben, “wenn  mich nicht meine 1
Freundinn im -Voraus mit dem. originel~
len Charakier ‘dieser Fraun bekannt ge-
macht und nicht bey -jedem besondern
Anlasse mit -Worten oder. Winken ge-
warnt hatte. . Durch solche Unterstiz-
Zung war ich - aber so gliicklich, - bald
thre ganze Gewogenheit zu erhalten, oh-
ne dafs ich bey dem Baron etwas - ver-
lohr. Sie war es die meiner Liebe den
meisten Vorschub  that, sie war’ aber
auch der Meinung, dem Madchen. frey-
en Willen zu lassen und nicht .eher zur
priesterlichen Verbindung zu schreiten,
bis- man von. ihrer Gegenliebe iiberzeugt
wire; und davon fanden, sich bis jetzt
leider ! wenig ‘Spuren.

Indessen: machte ich mich iiber des
alten Herrn Papiere. Ich brachte etwas
in sein Kabinett das noch nie darinn ge-
wesen war, nemlich Ordnung. Ich son-
derte seine Prozefsschriften von den an-
dern iab, das heifst, die wichtigen von
den weniger wichtigen. Denn Prozefs-
schriften gehéren wohl, die Stammbiu-
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nie-und < Familiennachrichten -ansgenom-
men; zu- den wichtigsten Papieren der
meisten Reichsritter; und fast immer grei~
fen Stammbéume vnd Familienpakie mit
den Prozefsakten. in . einander. Bisher
hatte hier vieles in der allgemeinen
Unordnung  der Papiere geschlummert.
Ich schrieb rnun nach ‘Wetzlar und an an-
dere Orte; wo inHerzoglichen und First-
lichen  Gerichishéfen  die eingeschlum~
merte Justiz und .ihre Diener und Ge-
hiilfen ‘geweckt werden mufsten. Kurz,
ich wufste mich so miitzlich und noth-
wendig' zu machen, dafsich in den Au-
gen meines Barons einen Werth bekam;
der nach seiner ‘®ftern Aufserung mit
der Summe, die: er mir jihrlich verspro-
chen hatte und richtig bezahlie, keinen
Vergleich litte.© Dieses Lob ‘griff mich
aunf einer schwachen Seite an, die -der
geneigte Leser schon an mir wird be-
merkt haben. Ich dinkie mich etwas.
Ich wollte mich nun auch der Land~
wirthschaft annehmen und  machte dum-
me Streiche, die ein weises Ansehen hat~
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tefi, Ich las 6konomische Biicher; mach=
{e daraus Versuche die mir milslangen
und den Wirthschaftsbeamten und Bau-
erni reichlichen Stoff zum Spoit uad Ge-
Iichter gaben. Das einzige, was mir
Ehre-und meine 6konomischen Censo=
rés eine Zeitlang zum Schweigen brach-
té, waren Ziegelhiitten, die ich an ver-
schiedenen Orten in des Barons Gebie-
tey wo viel Holzung war, anlegen liels,
und zwar nach dem Modelle der Alten-
burgischen, das noch in meiner Idee
schwebte, und Vortheile vor den hier
gewohnlichen hatte. Auf diese Art leb-
teich Jahr und Tag und ward im
ganzen Hause geschétzt und geehrt, nur
von der schonen Kordula nicht so ge-
liebt wie ich wiinschte. Ihre vermeinte
Mutter gab sich alle Miihe, sie {iber mich
auszuforschen Siesagtemir oft: »Ich weils
»genau, dals das Madchen keiner Ver-
»stellung fihig ist,und dals sie mir nichts
»'verbirgt was in ihrem Herzen vorgeht.
»Sie sagt immer, dals sie alle mogli-

»che Freundschaft fiir Sie spiire, aber
_ von
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»von' eigentlicher Liebe will sie nichts
» wissen, und die Baroninn, die sie fHej-
» [sig’ beobachtet, findet .auch nicht die
»Kennzeichen, aus der sich mehr als
» Freundschaft schliefsen “liesse: allein
»das Madchen gesteht, dals sie ‘keine
» Abneigung “habe, und bereit sey, Th-
»nen ihre Hand zu geben, wenn ich
»als ihre Mutter, und ‘die Baroninn es
» schlechterdings haben wollten.» Damit
war mir nicht gedient, eben weil ich
glaubte ‘Liebe zu’ verdienen. 'Ich woll-
te eine Frau die mich liebte, und war
mit mir selbst unzufrieden, dafs ich es
nicht dahin bringen konnte, ihr wenig-
stens” einige Vertraulichkeis abzugewin-
nen; vielmehr wuflste sie mich sehr ge-
schickt in Respekt zu erhalten, und sie
war auch schon in den Jahren, dafs man
sie nicht mehr als ein Kind behandeln
konnte. Leider! musten einige trauri-
ge Begebenheiten vorhergehen, ehe sich
die Sache naher aufklarte.  Madame Zje-
gelstein wurde bettligerig und die ' Arz-

te berechneten ihre noch tibrige Lebens-
Wallers Lebens ; U
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zeit sehi kurz. Ich und ihre Tochter
wichen nicht von ihrem Bette, und sie
sagte oft genug, dals sie vergniigter sters
ben wiirde; awenn sie uns verbunden
sihe. Die Schone willigte auch ein, aber
ich 'merkte Zwang und wollte mich
nicht der Augenblicke ihres Schmerzes
zu meinem Vortheile bedienen. Ich be-
ruhigte meine sterbende Freundinn, ‘mit
der Versicherung, dafs wir in. dieser
traurigen - Verfassung an keine Verbin-
dung denken kénnten, und nachdem ich
ihr, noch in Geheim versprochen hatte,
der Kordula mniemals zu entdecken,
dal$ sie nicht ihre Mutter sey, verschied
sie unter’ dem ‘gewohnlichen Zuspruche
des Pastoris loci, der alsdenn auch bey
der Beerdigung ihrem tugendsamen Le-
benswandel nach Gebithr und fir die
Gebithr Gerechtigkeit wiederfahren liels.
Nun wufste von dem Geheimnisse we-
der Kordula selbst noch ein anderer,
ausser ich und die Baroninn, der - aber
auch nicht bekannt war, dafs ich davon

wulste. Ich riickte zwar nach diesem
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Todesfalle tiefer in das Vertranen! des
armen; Kindes, sie schiittete ihre Klagen
in nieinen Busen und .schlofs sich fes-
ter an.mich, aber: ich spiirte immer nur
Zeichen: der’ Freundschaft und keines
det Liebe. | Auch' das 'war mir indessen
trostlich genug und . stérkte meine fast
verloschne ' Hoffnung. - Das kleine Gel-
lertsche - Verslein war mir noch: aus
meinen Jugéendjahren im Kopfe:
‘Was heute Freundschaft war,
Kann morgen Liebe werden.
und ich- suchte. wie ein kluger - Gene-
ral nach und nach Terrain zu  gewin-
nen, als sich die Scene auf einmal ver-
anderte und ein neuer Trauerfall ein-
trat, der die wichtigsten Folgen fiir
meine Liebe und | zeitliche - Gliickselig-
keit hatte. :

Etwa drey Monate nach dem Tode
meiner Freundinn fing sich die Baroninn
an zu klagen und wurde von Tagc‘a Pt
Tage schwicher, ohne dafs die Arazte
ihrer Krankheit einen Namen zu.geben
wufsten. Der Arzt, der auf den Giitern

U 2
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dés Bavous ‘das Physikat versah, war ein
grundgelehrter Main. < Er hatte in Wien
und Strafsburg siudirt nnd vortrefliche
Zeugnisse ‘von ‘da ‘mitgebracht, :schmeis
chelte sich auch!mit: der” Hoffnungy '~ auf
eine: oder die andere dieser hohen Schu-
len noch - einmal:-als - Prefessor ‘berufen
zu werden. “Er wafste,' was da'in 'der
Arzneykunde zu lehren vire, an Fingern
her zu erzihlen.: Invseinem Kopfe war
alles in der schénsten -Ordnung aufge-
stellt, alles mach',Systemen”und Tabel-
len, so dafs erialle Augenblicke  fertig
war ein Leamen rigorosum auszuhal-
ten. Was aber ausser diesem systema-
tisivten Vorrathe noch in der ‘Welt vor-
ging; ~ davon wufsie er mnichts: Die
menschlichen  Krankheiten' und physi-
schen Gebrechen waren bey ihm klas-
sifizirt ‘wie etwa die Kriuter beym Lin-
nius. Wenn ihm muon  eine Krankheit
vorkam;' die von den in seinem Systeme
spezilizirten » abzuweichen . schieu, 50
brachte er sie gleich unter dem Titel
der ndchsten ‘Rubrik, kurirte sie dar:

nach systematisch, und wenn der Kran-
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ke noch andere Symptomen anigab -als
die, :welche sein. Lehrgebaude  vorans-
setzte;’ so ' lachelte: er, und. sagte leise
mit anfgehobnem Zeigefinger: das Gefithl
des Patienten irve sieh. .. Mit einens Wor=
te,oer kurite micht, auf dieKrankheit des
Batienten, sondein auf die, die im Buche
standy, und wenn e in der Behandlung
fehlte, so war nicht - er, .sondern’ dex
Kranke! “daran : Schuld, der sich unter~
stand eine Krankheit zi haben, der sein
System. keinen' Namien. gegeben hatte.
So ging es auch mit der Krankheit der
Baroninn. - Nach des. Doktors Meinung
hatte sie micht viel zu bedeunten, es war
ein yverlarvtes kaltes Fieber ; -die Kranke
Wui‘de ‘darnach - behandelt und spiirte
dem Systeme unsers Doktors zum Troz-
ze. keine Besserung, die sie doch mnach
dessen. Regeln hitte spiiren sollen. -Indes-
sen da si¢ auch nicht s6 merklich schlim-
mez-wurde; dafs -der Askulp die Krank-
heit unter: einer andern Rubrik hite su-
chen kénnen; so klagte er nur iibet.die
Harmickigkeis des Ubels und verirdstete




310
uns auf bessere Witterung, die bey seinen
Arzneyen mitwirken sollte. Die Kranke
mufste schon glauben, ‘dafs der Dokstor
besser-als sie selbst wissen miilses was
ihr fehle, und unteswarf sich willig' sei-
ner Verordmung$ sies glaubte aber “doch
zu fiihlen dafs! ihre " Krankheit ' etwas
mehr zu DBedeuten hitte, und: fiel «der
Hoffnung, mit der mfan “ihr schmeichélte;
nicht sehr zuvérsichtlich® bey. Man wsah
deutlich, dafs sie bey allem Troste gleich-
giiliig blich, und Kordula, die sie Fag
und Nacht nicht veiliels; klagte ‘mir in
Gelieim mit Thrdnen, wie wenig-Gutes
sie” aus . derMelancholie und: “stillen
Schywermuth der ‘Baroninn = prophezeye.
Der ‘Baron war 'sehr gerithrt, ich selbst
litt, ‘und mniemand war" ruhig als ‘der
einzige Doktor, “der uns versicherte; dafs
er in dem bekannten - Beckenhausel, -ei-
nem Spitale zu Wien, viel hundert Kran-
ke von - diesers Krankheit ‘habe gesund
machen ' helféns undidafs’ganz andere
Zeichen erscheinen, - miifsten, - wenn ‘Ge-
fahr vorhanden seyn'’sollte. - :




Das Vier unp ZwANz;GSTE Kaspirer,

FPaller lifst sich einen Roman erzihion und

henrather.

Kordula wich Keinen Angenblick von
der Kranken, und schwiichte ihre Ge-
sundheit durch vieles Wachen. ' Die Ba-

roninn, gerihrt tiber diese zéirtliche Sorg-"

falt, wollte ‘sie nicht in so strengem Ver-
stande zur Krankenwirterinn haben, imd
néthigte ihr an einem ‘Abende, da wir
alle um das Krankenbette safsen, das
Versprechen ab, die kiinfrige Nacht aus-
zuruhen, inihrem Bette zuschlafen und
sie der Wartung einer alten Kammerfrau
zu liberlassen, die auch Kordula hiefs.
Es kostete uns alle Miihé sie zu iiber-
reden, aber doch versprach sie's end-
lich und ging mit kennbarem Zwange
aus Gehorsam auf ihr Zimmer.  Als ich
nun  kurz darauf ‘der “Patientinn gute
Nacht  wiinschte, driickte sie iz die
Hand und bat mich" leise; nicht zeilig
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schlafen zu gehen, weil sie noch nach
mir schicken wiirde. /Wirklich erschien
auch um Mitternacht die alte Zofe, mich
zu holen, und die Baroninn entdeckte
sich mir mit folgenden Worten:

» Lieber Waller! ich will Thnen die
» Geheimnisse meines Herzens aufschlie-
»fsen, denn ich ‘habe Sie zu' meinem
» Rathgeber erwihlt in der grolsen. Ver-
»legenheit ~worinn ich mich- befinde.
» Meine Tage gehen zu Ende,-das fiihle
»ich, abér ich bin, wenn ich auch ge-
»nesen sollte,  an. der Periode meines
» Lebens, wo ich Schritte thun mufs, die
»nich ohne den Beistand eines klugen
»und redlichen Freundes nicht wagen
»darf, und dafiir halte ich Sie.. Ich
»mufs Thnen meine Lebensgeschichte
» erzihlen, und mich Thnen ganz anver-
»irauen, damit Sie in den Stand kom-
»men, mir so0 zu rathen wie es die
» Wichtigkeit der Sache erfordert. »

»Ich war die einzige Tochter sehr
sreicher Eltern, die mich als ein Kind
»von zehn Jahren elternlos hinterliefsen.
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»Mit- meinem Vater:siarb die minnli-
»che “Linie unsers. Hauses ab,. und, die
» Giiter. fielen dem Lehnsherrn anheim,
waber ~mein Vater - hatte gesorgt,: mnd
» filr mich, nicht nur. ein’ ansehnliches
» Vermégen in Kapitalien angelegt, son-
»dérn. auch Allodialgiiter angekanft;
»s0, :dafs alles zusammen mich zu einer
»der; reichsten -Partien in unserer Ge-
»gend machte. Dieses war der Anlafs,
»dafs mein Vormund, einReichsritter von
» dem nemlichen Kanton, zu dem’ mein
» Vater: gehorte, imich erzog, um seinen
»Sohn-zu heurathen, der damals aus-
» warts studirte.  Man unterrichtete mich.
»nzeitlich davon.  Es wap “eine ausge-
»machte Sache, von der . ich glaubte
» dafs sie gar nicht anders seyn konnte;
»auch war es auf unserm Schlosse kei-
»nem weiblichen .Geschople unbekannt,
»und alle schwatzten nur von:dem. jun-
»gen Baron, seinen- herrlichen Eigen-
»schalten und meinem kiinftigen Glitk-
»ke. Indessen, ob- ich gleich das; alles
» glaubte und mir, die. Aussichien,. die
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»man mir vorinalte, 'ganz wohl gefal-
»len liefs, so gefiel ‘mir doch auch ein
»junger Mensch * meines Alters,  der
' 5ySohn eines Wollhindlers aus dem Stadt=
»chen, bey dem wir wohnten, den man
»unter den jungen Leuten des Orts aus-
» gewdhlt hatte, mit mir tanzen zu ler-
wnen. - Der' junge Mensch schlich sich
»in meine Gumst, -ich war auch lber-
»zeugt von “seiner Liebe, und obgleich
»unser kindisches Alter und der Ab-
wstand zwischen meinem und ‘seinem
» Stande  keinen ‘formlichen - Liebeshan-~
»del zuliefs, so liebte ichihn doch sehr,
v sah aber meine entworfne Heurath fiix
w50 unvermeidlich, und eine Verbindung
»mit diesem jungen Menschen als so un-
»moglich an, dafs es  dabey - blieb.
»Da nun unsere Tanzperiode voriiber
»war,! wir uns wenig'sahen, mein ‘Vor-
»mund kurz daraul starb, und sein Sohn
s»nach Hause kam; 'so gab ich diesem
»ohne den geringsten: Widerstand mei-
s»ne Hand und Jebte mit ilim so gliick-
»lich, als man mit einem Manne lebt,
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» den man’ zwar nicht tiebt; ‘aber-leiden
» kann', “der” seine’ Frau put: behandel,
»imd ‘ehne  eingrofser’ Gelst!zu seyn,
wkein Duminkopf ist:is Er liebte: mich;:
» soviel: fch merken konnte; nicht mehr
»als ich ‘ithn; ‘weil er aber héHich und
380 wenig ‘von ‘sich selbst eingenommen:
»war, tdls er scine Einsichten den meis
»migeni wachsetzte, 50 lebiten “wir’ so
swziemlich vergniigt. <' Doch - nur drey
» Jahre, +dean er stiirzte ' mit dem” Pfer-
side; starb “tnd hinteriefs: keinen Erben:
»Seime Familie wollte “mich” wieder an
»einénsaus [ihrem Mittel ‘verheurathen.
» Ich war aber nun kliiger geworden,
» bedankte mich derEhre, zog auf eines
» meiner Allodialgiiter, und genols  da
»die Herrlichkeit-des Standes einer jum-
» gen unabhingigen reichen Wittwe, 'die
vjedermann. verehrt, der jedermann
» Schimeicheleyen vorsagt; und die- alles
»hat,7thun und befehlen’ kann ‘was sie
»will.«o In'diesem  Zustande wollte .ich
»hbleiben, aber ich fithlte bald und hat-
»te ‘es schon bey Lebzeiten meines Ge-
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»mahls gefithlt und unterdriicks, -dafls
s»mein Herz sich nach- etwas -sehnte, ob
» es “gleich -nicht so vollig in meinem
» Kopfe. entwickelt war, dals-das Liebe
»sey, was in mir unentwickelidag.

-» Zn der Zeit fuhr ich einst in der
»Herbstmesse: nach. Frankfurt, da, traf
»isich’s, . dafs ich in . einen - Kaufladen
syirat jwm ;air einige Stoffe zm kaufen.
» Finer von ;den: Kaufdienern Kaih. mir
»entgegen, +kiilste mir ehrerbietig - die
»¥and , und  dieser :war:nach- méiherer
»Explikation'kein anderer ‘als mein. ehe-
»amaliger:- Tanzschulkamerdd , «getat . ein
sischoner junger Menseh. Ich, will. Th-
nnen nicht exst erzihlen, was:ichbey die-
»sem Handkusse empfdnd, und was bey
»einigen Zusammenkiinften vorfiel, - die
»Wwir mit einarider. hatten; 'genug ich
»versah meinen Liebhaber, denn ‘das
»yurde erférmlich, mit Gelde; wnd da
»ihn auf dem Guté, wo ich nun wohn-
»t¢, niemand kannte, so liefstich ihn
wkwrz dara@af zwanir; kommen, nachdem
»ich inzwischen' alle meine Bedienten,
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»die ihn in Frankfurt bey 'mir. sahem,
» abgedankt hatte. BEr kam unter dem
» Namen eines jungen Rechtspelehrien,
»der’ meine ' Papiere \in Ordnung brin-
»gen' sollte,” und wohnte' auf meinem
»Schlosse. . Dieser junge "Mensch 'hiefs

"» Ziegelstein-—. soll ich alles sagen ! <=

»er'war der Vater der Kordula, — und
»ich — bin ihré Mutter!» — — —_
Bey diesem . Worte hérten' wir hin-
ter der 'spanischen Wand:' einen ' lauten
Schrey, und“da ich geschwinde' zulicf,
fand ich da unsere Koxdula ganz kraft-
los. Das gute Kind hatte entfernt’ yon
der Baroninn nicht schlafen’ konnen, und
war aufgestanden um zu' sehen ob. ihr
nichts fehlte? hatte die Leute im Vor-
zimmer schlafend gefunden, und ' war
durch die Garderobe, von der die' Thiit
offen stand, bis zu der spanischen Wand
geschlichen, wo sie iiber meine Gegen=

'wart stutzte, und eben. zu rechier ' Zeit

ankam, um die gemeldeten Worte der
Baroninn zu héren — Mein Pinsel ist
nicht gewohnt, emplindsame Scenen zn
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schildern.; Leser, die Gefiihl haben, kon-
nen sich das denken, was hierauf er-
folgte ;amir aber war gar- nicht wohl da-
bey, weil ‘ich fiir beide Fravenzimmer
alles- befiirchiete, was so_eine. heftige
FErschiitberung der Lebensgeister. bey ei-
ner kranken und einer emplindsamen
Person nach sich ziehen mufs..  Dach
weidete sich meine Seele an iliren wech-
selseitigen. Liebkosungen, ;und ich brach-
te es nach: und mnach-dahin,.dals. bei-
de ruhiger wurden. Aber, nun folgte
eine andere Scene: Ich bat dié schéne
Kordula, vorlinfig verschwiegen zu seyn,
und sich jetzt-auf ihr Zimmer zu bege-
ben, damit;ich die Erzihlung vollig aus-
horen und:. meinen Rath darnach ein-
richten konnte. . Zu beiden war sie wil-
lig, * kehrte aber, indem sie mnach der
Thiire gehen wollte, kurz um und sagte
unvermuthet: »Gnéadige Frau! Sie ha-
»ben mich zu der Zeit, da ich von dem
» Gliicke " ihre . Tochter zu . seyn noch
»nichts wulfste, sehr eifrig angelegen,
und

»dem Herrn Waller mein Herz
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»meine Hand zu geben, ich hatte. da-
»mals Ursachen ihm beides zu verwei-
» gern, aber nun, wenn sie noch so den-
»ken, wie ehedem, verspreche ich ihm
»beides feyerlich und . gestehe, dafls er
»mir. niemals gleichgiiltig war, erlauben
» Sie aber, ' dafs ich nur allein ihm die
» Ursachen meiner - zeitherigen Weige-
»rung offenbaren darf.» - Diese Ursa-
chen soll auch der Leser zu seiner Zeit
erfahren, genug, wenn ich jetz sage,
dafs die Baroninn eine herzliche Freu-
de, fiber dieses Gestindnils hatte, ihre
Tochrer kiifste und ihr befahl, auch mir
den ersten’ Kufs zu geben, den ich mit
Entzﬁckung annahm, und nach verlieh-
ter Manner Sitte und Brauch mit: Wu-
cher zuriickgab. _

» Nun, fuhr die Baroninn fort: Wie
»sollich die Folgen beschreiben! — Ver-
»stohlne Liebe “ist unbedachtsam! Ich
»war ausser mir, als ich die Folgen
»ineines Umgangs mit dem jungen Zie~
»gelstein spiirte, denn meine Ehre und
»amein guter Namen stand auf dem Spiele.
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Doch' ‘es mufste ein Entschluls" gefalst
»werden. Mein Geliebter ging auf ei-
»nige Zeit von mir; um Verdacht zu
«vermeiden. Ich gebahr Ihre :Bram
saul meinem Schlosse, unter dem Bei-
»stande der alten Kordula, der Frau mei-
»nes' Kutschers, 'die noch bey’ mir ist,
»und’ kein: Mensch ‘wurde etwas ‘ge-
»wahr, denn es wadr " alles schon' zur
» Bewahrung " des Geheimnisses vorberei-

»tet. In der Nacht’darauf als ich nie-
» dergekommen war, fithrte der alten
» Kordel Mann' seine Prau mitdém
»Kinde in ein Dorf“auf dem Vogels-
»berge, dessen Pfarrer “es ohne Nach-
»frage gegen gute: Bezahlung tavifre,
»und darauf wurde ‘es in éin anderes
»Dorf gebracht, wo schon'lange vor-
»her ein siugendes® Bauerweib bedun-
»gen war, die es in ‘ihre Pflege nahm.
» Kordula hat meine Tochter aus  der
» Taufe gehoben, nund ihr ihren eignen
» Namen geben lassen, ' Unter der Zeit
»ward vorgegeben;” dafs ich an einer
»Krankheit - bettlagerig™ sey, ich ¢ ward
o abe
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» aber bald wieder gesund, mein Lieh-
» haber kam zuriick, und wir machten
» einen: festen Plan kiinftiger - Vereini-
»gung... Er ‘hatte auf Schulen so 'viel
» gelernt, dafls -er nur ein paar Jahre ei-
»ne Universitit zu" besaichen ‘brauchte 5
»um wirklich'~ ein, Rechtsgelehrter zu
wwerden, fiir dentler sich jetzt nur ans-
» gab, und sollte alsdenn bey ‘mir [orm=
»lich als: Amtmann oder: Gerichtshalter in
»Dienste treten, und auf meinem Schlgs-
»se wohnen.” Wir wellten ! unsern ' T.ip~
»beshandel immer so in Geheim fort-
»setzen, unsere’ Kinder, wenn wir mehe
»rere erhielten, so wie dieses, entfernt
» erzichen lassen, und iiber sie, wennsie
»dlter wiirden , fernere Veranstaltung
»mit meinem Vermogen fiir ihr kunf~
»tiges Schicksal treffen.

»Mein Geliebter -ging erst nach Gie=
»fsen, von wo er nicht weit zu mir hat-
»te und mich alleWochen besuchte, ver=
»saumte ‘aber dadurch -micht wenig in
»seinem Studiren, an dem er viel Ge-
»schmack gewann. Erlegte sich neben

Wallers Leben. X
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»dem Hauptstudium anch auf Sprachen
»und allexley andere Wissenschalten, so
ndafs er einige Jahte in Giefsen ‘zubrach-
»te, ohne mitiseinen da erlangtenKennt-
»nissen zufrieden zu seyn, und endlich
»fiir nothig fand nach Leipzig .zu gehen,
»wohin rich: ihn zZwar sehr ungern rei-
»sen liefs, abet ‘doch: selbst' mein Ver-
‘ngniigen an der Hoffnung hatte, ihn der-
»einst als einen grofsen Gelehrten zu se-
when, wozu er; wie ich meinte, Anla-
»ge hatte. Da die kleine Kordula zwey
»lahre alt geworden war, liefs ich sie
»in eine. franzésische Pension unter dem
»Namen Ziegelstein bringen und.- vorge-
»ben, ihre: Mutter, - die  Wittwe eines
»Rechisgelehiten, sey mit einer Dame auf
»Reisen. Ziegelstein, nachdem er zwey
»Jahre in Leipzig gewesen war, wollte
»Doktor werden und zuriickgehen. Da
»ward er gefahrlich krank. Ich nahm
»Post, eilte zu ihm so sehr ich konnte
»und traf ihn noch kaum am Leben.—
»Er starb in meinen Armen. — — —
»Lassen Sie mich, so wenig ich mir
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»selbst vergebe, doch seinem Anden-
»ken  diese Thrine weihen. — Die
»Reue, die er in seinen:letzten Stun-
»den iiber unsern geheimen Umgang
»bezeugte, das Versprechen, das er mir
»abnothigte, mich nach’' meinem Stande
»zu verheurathen und ein regelmilsiges
»Leben ‘zu f(iihren, vermehrten meine
»Hochachtung gegen den Mann dén
»ich liebte, und machten mir seinen
»Todesfall noch bitterer. Die entschie-
»dene Mifsbillignng unserer Lebensart,
»die mein Mitschuldiger anf dem Tod-
»bette &ufserte, beunruhigte mein Ge-
»wissen.  Ich verliels Leipzig sobald ich
»nur konnte, und fuhr bis‘an die erste
»Stadt, die mir aul einige Zeit zum Auf-
»enthalte bequem schien, um die ersten
»Bewegungen meines Kummers an ei-
»nem Orte; wo ich unbekannt war, in
»der Siille voriibergehen zu lassen. Nie-
»mand war bey mir als: die alte Kors
»dula, der-alle meine Geheimnisse bhe-
»kannt sind. Ich blieb also einige Wo-
»chen in Naumburg, wo ich das Gliick
X 2
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»hatte, Thre verstorbene Freundinn ken-
»nen zu-lernen, und sie von da mit mir
»hinwegzulithren.: Ich bewog sie, den
»mir werthen Namen Ziegelstein anzu:
»nehmen. In! welchen Stlirmen war
sdamals mein Gemiith ! Ich entwarf,
»um mich zu beruhigen, den Plan, den
»ersten Freyer, gegen den ich nichts er-
»hebliches einzuwenden haite, zu heu-
»rathen, meiner Kordula ein Vermogen
»auszusetzen, mit dem sie eimmal eine
»gute biirgerliche Partie treffen konnte,
»und Ihre Freundinn, weil sie sich- fix
sdie Mutter des kleinen Madchens aus-
»geben mulste, zu versorgen; aber auch
»ihr habe ich nie entdeckt, dafs ich.die-
»ses Kindes Mutter sey. Mein gegen-
»wartiger Gemahl war der erste,. der
»sich um meine-Hand meldete und ich
»gab sie ihm zufolge meines Vorsatzes.
»lch konnte damals nichts mehr fiir
»Ihre Braut thun, weil es méglich war,
»dafs ich noch Kinder erhielt, ich hat-
»te sie aber «dem ungeachtet in meinem
»Testamente unter dem Titel derFreund-
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»schaft noch mit einem Kapitale be-
»ndacht. Nun aber, da ich keine Kinder
»habe, mein Gemahl auch ohne Erben
»ist, unser Vermégen an entfernte Ver-
»wandte fallt und ich frey tiber das
»meinige disponiren kann, wiinschte ich
»es meinem Kinde zuzuwenden, und bin
»in Verlegenheit, wie ich mich in die-
»ser Angelegenheit mit meinem Gemah-
»le benehme, weil ich befiirchte, dafs
»er die Verschweigung meines Fehltritts
»hoch aufnehmen wird, und weils, dafs
»er’ wegen unsers Nachlasses andere
»Absichten hat. Das ist ‘es, woriiber
»ich mir Thren Rath erbitte; denn der
»Arzt mag sagen was er will, ich fiihle
»dafs ich bald sterben werde, und wenn
»ich auch wieder aufkomme, so ist das
»doch ein Anliegen, das mir schwer auf
»dem  Herzen liegt-und iiber das ich
»gern beruhigt seyn méchte. »

Ich dankte der Barominn fiir ihr Zn-
trauen und. wiinschte nun, dafs sich
Kordula noch nicht fiir ‘mich erklirt
hétte, yyeil ich jetzt in den Schein kam,
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aus Eigennutz zu handeln. Nach rei<
fer ﬁberlegung schien mir der  beste
Rath, dem Baron alles getreulich zu
entdecken. - Ich wufste, dafs er meine
' Kordula vaterlich liebte, bereitete ihn
also mit Behutsamkeit vor und beglei-
tete ihn zu seiner kranken Frau, die
nach der Einleitung, die ich getroffen
hatte, ihm selbst 'die. ganze Erzdhlung
wiederholte, welche zwar -einen tiefen
Eindruck auf ihn zu machen schien, die
er aber doch nicht auf der schlimmen

fa
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seine Stieftochter

Seite nahm. FEr |
kommen, kiifste sie, mnannte sie sein
Kind, und da die Rede von dem Testa-
mente der Bareninn war, worinn sie
ihre Tochter zur Universalerbinn ihres
Vermagens einsetzen wollte, gab er nicht
nur seinen volligen Beyfall, sondern be-
schleunigte ~auch unsere Verbindung,
welche etwa vier Wochen darnach so
feyerlich als es die kranklichen Umstan-
de der Baroninn erlaubten, vollzogen
wurde.
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Das FUnronp ZwANzicsTE KApPrTeL,

Waller reiset nach é“a)rhsgn und macht
E'ntdeckungen.

Wire mgin Buch ein_Lustspiel, so
konnte. der, Vorhang zufallen, denn mit
der Heugath ist’s vorbey; aber damit
sind wir noch nicht fentig,: es kommen
noch wichtige Dinge, die ich trotz
der Regel, mit der Heurath zu schlie-
{sen, (wenn irgend eine yerhanden ist,)
zugleich aber auch zur yolligen Befrie-
digung des Lesers nicht tibergehen darf.
Dahin gehort zuerst dasjenige, wozu ich
mich anheischig gemacht habe, nemlich
die Offenbarnng der Ursachen einer so
schleunigen, fast augenblicklichen Ver-
inderung meiner Kordula jund ihres
schnellen Ubergangs . von Freundschaft
zar Liebe und Heurath. Diese Ursa-
chen entdeckie sie mir gleich den er-
sten Tag nach dem Gestindnisse ihrer
Gegenliebe. So Kklein die liebenswiirdi-
ge Person damals noch war, als sie mit
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ihrer Pflegemuiter in Hanau. wohnte,
so hatte sie doch bey meinen oftern
Besuchen gemerkt , dals unter uns ein
genauer Umgang obwaltete, und wer
weifs wie sehr wir uns blos gegeben
haben, da "wir" bey dem Kmde ‘noch
keine ' Aufierksamkeit ‘auf’ uns vermu-
theten.  Kurz, ‘ sie ‘wufste Hehrals wir
glaubten. ** So l'ahge sie ‘nun “in der
ﬁberzeugung stand, dals ich it ihrer
éignen Moutter ' ‘im Liebesversidndnisse
gelebt hétté;v konnte sie nicht chne Wi-
derwillen daran gedenken, den Iiebha-
ber'ihrer Mutter zu heurathen, und gar’
nicht begreifen, wie diese sotist gutden-
kende  Frau eine solche' Verbindung
wiinschen konnte? ' Sie ‘beklagte ' 'ihr
Schicksal, da sie mich, wie sie sagte,
vom Anfange an wirklich geliebt hitte.
Sie hatté aber fest beschlossen, mir ihre
Hand nicht freywillig zu geben.” So-
bald sie aber erfuhr, dafs die Person,
die ‘meine ehemalige Geliebte war, nicht
ihre Mutter gewesen sey, so horte alle
Bedenklichkeit auf, und sie wiinschie
selbst mit mir verbunden zu seyn.
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*Fernier habe ich nun zu berichten,
dals die Frau Baroninn ,« meine im Le-
ben liebgewesene gnéddige Fran Schwie-
germutter, sechs Wochen nach meiner
Hothzeit ' verstarb,. ' 'welches “ nach des
Arztes Meihung gégen alle Regeln der
Kunst geschah; und ‘da wir in den letz-
ten Tagen der Krankheit néthig fanden,
noch einen andern berihimten Arzt kom-
men ‘zu lassen, der sich mit dem unsric
gen‘iiber die Krankhsit berathschlagte;
so habe ich, der ich mit zugegen war;
nur ‘'soviel gemerkt; dals sich die Krank-
heit * meiner Schwiegermutter in dem
klassifizirten  Seuchenverzeichnisse un-
sers' Dokiors nicht befand; el “ihre
Natur thm den Streich gespielt hatte, sich
schlechterdiigs gar nicht an den Gang
zu binden, der ihr in seinem Systeme
vorgeschrieben war. Der andere Dok-
tor gab‘ der Krankheit' einen schénen
griec}liséll'en Namen, aber was er dage-
gen verschrieb, kurirte sie nicht. Die
Frau starb, und die Aerzte zankten sich
Gber die Ursache. ' Ich verehrie die
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Frau;-and hitte ihr gern ein langes Le-
ben gewdiinscht, ob mich gleich ihr Tod
reich P machte; . aber das System.:ihres
Arztes selzte ihr ein friheres Ziel.

JIch war ernstlich betriibt iiber ihren
Verlust. . Was, diese  Betriibnils .noch
vermehrte, war der verdnderte Zustand
des~Barons, ; der sich schon kurz vor
dem Tode seiner Gemahlinn anfing, und
der sich mach demselben  immer. mehr
und mehr versehlimmerte. Er war triib-
sinnig und. leutescheu, schien an einem
schleichenden Fieber zu leiden, und wei-
gerte sich, Untersuchung iiber seine
Krankheit anstellen zu - lassen und Arz-
ney: zu nehmen.  Sein Zustand rithrte
mich ungemein. Ich war dem Manne
sehr ergeben, weil in seinem Herzen
ein fester Grund wvon Ehrlichkeit und
Menschenliebe lag, ob er gleich mit et-
lichen Lagen vonm menschlichen Vorur-
theilen  und von Folgen schlechter Ex-
ziehung iberdeckt war. Aufserdem war
auch . mein Herz voll Dank gegen ihn
als meinen Wohlthiter, und fir das
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grofse Zutrauen, womit er thich von al-
len: andern Menschen unterschied, denn
er war® sonst 'gegen jedermann mifs<
trauisch und  zuriickhaltend.  Diese Me=
lancholié ' des Mannes den  ich liebte,
-verbitterte © gar - sehr die Honigmonate
meines Ehestandes; ich durfte ithn nicht
viel aus-den Augen lassen, weil sich
seine Schwermuth vermehrte, wenn er
allein war.  Ich liefs mir nicht triu-
men; dafs geheimer Gram an seiner
Seele nagete, sondern glaubte nur, dafs
die zwey Todesfille Hypochondrie in
thm erregt, und ihm das Bild des To-
des etwas zu lebhaft in den Sinn gebracht
hétten. Die Kur, die ich dagegen ge-
brauchen:wollte,, war Zerstreuung ; ich
suchte ‘thn zu einer Reise ins Bad zu
bereden; erwartete das Frithjahr und
wollte ‘bis dahin alles anwenden, um
ihn aufzuheitern. Das gelang mir nicht.
Nun glaubte ich, die Krankheit sifse
im Unterleibe. Ich wendete mich zn
physischen ‘Mitteln, und gedachte ihm
die schwarze Galle mit D. Kampfs Vis-
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ceralmethode aus dem Leibe zu jagen.
Er wollte sich:aber mnicht dazu verste-
hen, und daich ihm deswegen etwas
stark zusetzte, sagte er mir rund her-
aus, dafs seine Krankheit eine Gemiiths-
krankheit sey, die weder eine physische
noch moralische Arzney heilen konnte;
und damit ich’s kurz mache;: er gestand
mir, dals sein Gewissen von etwas ge-
quilt werde, woriiber ich ihm, nicht
ohne Miihe und langwieriges Negoci-
ven, endlich folgende Beichte heraus-
prelste:

»Als mir meine selige Frau das Ge-
sstandnifs: ihrer Schwachheiten ablegte,
»ihren Liebeshandel mit dem Ziegel-
»stein erzahlte, und wie der zu Leipzig
»gestorben ist, so fuhr mir das wie ein
»Pféil durch die, Seele.  Ich gedachte
»an meine eigene Siinden, an-das, was
»ich in. der néimlichen Stadt begangen
»habe, und wie leicht es seyn kann,
vdals ich in' jener Gegend auch eine
yTochter habe, die vielleicht noch im
»lilende lebt, oder im Elende gestor-
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»ben ist.  Ich hitte doch wenigstens
neben $o fiir sie sorgen sollen, als mei-
»ne Fran fir die ihrige; und was mich
»noch mehr quilt, ist der Gedanke an
»das Schicksal der Mutter, -die ganz ge<
»Wifs durch mich ungliicklich geworden,
»und vielleicht ums. Leben gekommen
»ist: ./Sie war ein gutes' Geschopf. " Ich
»studirte in Leipzig, hatte einen Hof-
»meister, der in Sachsen zu Hause war
»und mir also in und: um Leipzig
»verschiedene Bekamntschaften machte.
»Mein Vater hatte mich diesem Men-
»schen auf seine Seele gebunden und
»ihm  eine grofse Belohnung verspro-
»chen, wenn er mich gliicklich von dex
»Universitit zuriickbringen wiirde, denn
»ich war der einzige Sohn. Unter:an-
»dern besuchten  wir oft einen Untet~
»f6rster oder Heegereuter-ohnweit Skeu-
»ditz;, der uns in der Herbstzeit Ver-
»guiigen ' mit dem  Krammetsvogelfang:
»erlaubte. In dem Dorfe wo er wohii-
»te war: ein Pfarrer; ein aufgeweckter-
»junger Mann, der eine treuherzige gu-
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»te Familie haite, die uns mit vielem
»Vergniigen ' anfuahm und sich - eine
»Ehre daraus machte, uns gastfrey zu
sbewirthen. Bey diesem Pfarrer lebte
wein Fraulein . von Wintérheim; arm und
w»schon, - in die “ich mich stetblich ver-
»liebte. ' Da ich, fiir meinen Hofmeister
»nichts geheim: hielt,: so gestand ich ihm
»meine Liebe und er verschaffte mir Ge-
»legenheit mit dem Méidchen, ~welche
netwa 16 Jahr alt ‘war, oft alleinzu
»seyn, mochte auch:swohl dem Pfarrer
»versteckte Winke: gegeben haben;: dafs
»ich sie als ein reicher Kavalier heura-
»then und -glicklich - machen wiirde.
»Genug, es verhinderte mich niemand
»mit: meiner. Geliebten ‘genan umzuge-
»hen, und wir' brachten beynahe zwey
»Monate in diesem Dorfe zu, in dem
»mein Hofmeister mit einer Verwand-
»tinn des Heegemeisters - sein- Verkehr
»irieb, und ich mit der gedachten Friu-
»lein, die einfaltig genug war, mir, in
»der Hoffnung meine Frau zu werden,
»mehr zu erlauben als sie sollte, wo-
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»yvon die Folgen: bald, sichtbar wurden.
»lch liebte das-Fraulein so aulrichiig,
»dafs: ich fest entsthlossen war sie zu
vheurathen. = Mein, Hofmeister  besiritt
»meinen Vorsaiz und-meinte, ich miis-
»se keinen voreiligen Schritt thun, der
»meinen - Vater anfserst beleidigen wiir-
»de. | Dabey blieb’s — und ich habe
»das' Madchen in meinem Leben nicht
»mehr gesehen. - Denn da wir uns vor-
»bereiteten, wieder aufs Land zu gehen,
»kam ein Brief von Hause, worin mir
»gemeldet wurde, mein Vater sey todi-
»krank. - Wir reiseten -geschwind. ab,
»ich fand meinen Vater gesund, und
»durfte mich nicht. aufhalten, sondern
»mulste gleich die Reise nach Frank-
»reich antreten, von der-ich-erst nach
»drey. Jahren zurlickkam. ~ Ich versah
»zwar meinen Hofmeister, : der zuriick
»nach Sachsen ging, mit Briefen, Geld
»und  Aufiragen fiir - meine Geliebte,
»weil ich in ihm kein Milstrauen setz-
»te, bekam aber in Paris Briefe, worin
»er mir meldete, die Schéne habe nicht
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»fiir “gut - gefunden, seine Zuriickkunft
»abzuwarteny sondern ‘einen Offizieriige-
shenrathet; der nicht:so delikat gewe-~
»gén sey, sich an den kleinen Fehliitt
pzu stofsen.  Mich' schmerzte die Un-
streue und der Leichtsinn des. Mad-
nchens, -ich schlug mir sie aber nach
»und nach aus -dem Sinne. - Als ich
»nach einigen Jahren wieder nach Haun-
»se kam, verheurathete mich mein' Va-
»ter mit meiner: ersten Frau, und da
»ich durch den weitern Briefwechsel
»mit meinem Leipziger Hofmeister ‘ganz
»iiberzeugt war, dafs meine ehemalige
wsiachsische Geliebte © kein: Andenken
»verdiene, so dachte ich auch: wirklich
»nicht mehr an sie. Aber als mein Va~
»ter im dritten Jahre meiner ersten Ehe
»starb, tund ich’ seine Papiere durchsah,
»fand ich Briefe meines Hofmeisters,
»die in der Zeit' meines Studirers in
»Leipzig geschrieben waren, aus denen
»ich sah, dafs er zu jener Zeit meinem
»Vater von allem was in Leipzig mit
»uns vorgegangen war, wunterrichtet
»hat-
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»hatte, ‘unter anderniauch von der. Be-
»gebenheit mit dem Friulein > und-dafs
»mich mein' Vater blaos - wegen | dieses
»Handels von. Leipzig 'nach Hause beru-
»fen wund:auf Reisen geschickt: hattg:
»Endlich: fiel mir anéh ' eine Rechnung
»in die Hande ,- worin 5666 Gulden zu
»Belriedigung der Friulein Winterheim
»in Sachsensmotirt waren.  Nun sah ich
»gar wohl, dafs mich mein Hofmeister
sbetrogen: hatte, und fingzan, " auch an
»der-Heurath mit dem Offizier' zu zwei-
»feln; allein da ich selbst schon verheu-
»rathet ‘und tiberzengt war, -~ dafs man
»sich. mit dem’' Midéchen abgefunden
»habe, so stellte ich yeiter keine Unter-
»suchung an, amd bin seit der Zeit nie
»wieder darauf gefallen, mir die Sache
»zur G 0vvissansa;3g~r:}.egenheit zit machen;
»Aber nun, lieber Walleri da mir das
»Beyspiel meiner verstorbenen Fray ge-~
»zeigt hat, was ‘ich wenigstens fiir ‘das
»Kind hitte thun sollen, wenn ich anch
»die Mutter meiner unwiirdig gefunden
»hitte , nun empfinde ich schviere Ge-

Wallers Leben. Y
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wyissensbisse ;! weil ich befirchte, .zwey

smenschliche Kreaturen ungliicklich ge-

smacht zu-haben; ‘weil mich .die Unge-

wwifsheit quilt;.ob wir nicht beide hin-
_ miergangen worden - sind?: ob: sie nicht
svielleicht unschuldig war? und ob sie
sund: - das Kind «tod - sind: oder ‘noch
»leben? » :

- »Wire das letztere, » antwortete ich,
»so mufs man- das Versehene iwieder gut
»zu. machens suchern.- Lassenosie. mich
sreisen, Herr!Baron! ich bin in-lieipzig
»bekannt,-und -wenn Mutter und Kind,
»oder nur eins von beiden noch lebt,
»so mache. ich sie aushndig, wenn sie
»auch in -Auerbachs Keller, aus:dem
»D. Faust geritten._ist, verschlossen wa-
oren.  Anfl trosten  Sie sich! Werden
»Sie wieder munter, ich reise morgen
»ab, so ungern ich mich von meiner
»Kordula trenne, und in vier Wochen
»sind Sie iiber Ihre Geschichte im Kla-
»ren.  Vors erste sagen  Sie mir nus,
»ob der Hofmeister noch lebt? ~wie er

sheifst und wo er. ist?» — Anf die-
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se: Fragen - gab .er-cmir folgende Aws-
kunll: : . fAre g > N Y i

»Erheilst Feuerbrand, und hag 5> ¢he
»mein~Vater starb, in einein Dorfe bey
»Dresden:: auf einem :Freygute gelebt
»und einen Getraidehandler abgegeben;
»das_ist.alles ‘was ich weils »ound wias
»ausiseinen- leizten Briefen an meinen
»Vater zu -érsehen. war. .Ich selbst habe
»mit;;, thm  nicht mehr korrespornidirt,
»aber  das ist wahr s/ Ereund ! der groste

»Dienst, -den Sie mir‘bey meiner. jerzis
»gen Gemiithsstimmung leisten konnen,
»ist, ‘wenn Sie durch diese Reise, mich
»aus meinem - Kuminer ‘zichen ; *indem
»Sie mir eine zuverléi!sige Nachricht: von
»dem Schicksale meiner ehemaligen Gés=
»liebten - und  ihres . Kiides verschaf-.
»fen. » < »Das will: ich gewils, » ief-
wiederte ‘ich,  »hieri haben . Sie meine
»Hand !5 ' ! 15
Ich konnte diese Nacht kaui schla-
fen — so lag mir die Zufriedenheir. dés
Barons am Herzen.! = Ick suchte meine
Kordula wegen dieser Reise : zu trdsien,
g :
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abek sib selbst tifeb- mich: an, dassie die
Ursache derselben erfuhr, und nacliderh
miir «der Bavoi: Voimittags <mochfaller-
thand ' Lokalanierweisungen: siverschiede-

ier dahin gehériger-’Schriftcnuund sei-
men~Segen gegeben ' haite,  reisete ich
iNachmittags:+ in tleiner leichten-: Chdise
mit zwey Postpferden;; einem Bedienten
2nd meinem ‘Mantelsacke - ab. g
“Ich mahm' Umiwege, weil ich: auf ei-
ayem: andernetwas: entlegenem ‘Gute des
“Barvons Geld zur Reise zu erheben-hat-
e, indokam  den.dritten:'Fag > gegen
cAbend: zwischen der trierschen /Posfsta-
ruion: Wiirges und der mainzischen Beeg-
sfestung Konigstein “in. ein Doxf auf:der
‘Héhep die Glafshiitte genannt, <wo=ich
miclaieinige Minttensverweilte. Ba fand

setwas altlidhen kleinén Mann in® dani-
scher Uniform, der nach Homburg vor
det-Hohe ritt; gléich an. meinen Wagen
skamcundosich so:Uvertraut. in- ein  Ge-

Ir

ssprach nub-rmlr ‘einliefs, als' wem v
emamler schonviele Jahre gekannthit-

Lo |
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ten. Erigab sich zu:erkennen; dafs ér
der Oberste Rieger sey, der ¢hedem so
widrige Schicksalei!am Wiirtembergi-
schién: Hofe erlebt hatte, -die/ er mir in
der- Kurze - mit - der muntersten Laune
erzahlte.. Als er von mir horte, dals ich
nach Dresden ‘reisen: wollte, rief er: »O
»da miussen Sie heut:in Kéxﬁgstein uber
»Nacht bleiben und bey dem Stadtschul-
»zen einkehren, der ein Wirthshaus hat,
»denn ‘da: werden Sie doppelten Nuizen
»haben: ' Sie finden da zwey Originale,
»mit denen Sie sich die:Zeit vertreiben
skonnen, den Stadtschulzen und seinen
»Bruder, zwey Hagestolze ; :die:mit ei-
sner auch noch unverhenratheten Schve-
»ster Wirthschaft treiben. . Das sind ori-
»ginale Kerle; sie haben einen Vetter in
»Dresden; der ist ihr Steckenpferd:=—
wallen Gésten die ’da einkehren,: evzih-
»len ‘sie. seht vieles' von diesem Vetter,
svon ' seinen Reichthiimern und @den
sHerrlichkeiten, die er besitzt,  auch bie-
»tén- sie allen Fremden, | die da‘sagen
»dafs sie nach Dresden-gehen, Empfeh~
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»lungsschreiben “an... Der Veuer soll
»yvirklich ein reicher Mann seyn. (Viel-
»leicht! konnte es: Ihren ~doch dienen,
»weil Sie, wie Sie sagen, dahin reisen
»omd keine Bekamntschiaft haben.» ——

ich-kehrte also in Kénigstein beym
Stadtschulzen sein, ~und fand - dals mir
der Oberste Rieger eine getreue Beschrei-
bung desselben geliefert hatte. “ Ich war
kaum in das Haus gefahren, so kam
das kleine Miénnleii, - wm mich .nach
der Tabulatur zu bekomplimentiren. FEr
fithrte. mich dins- Haus, und rief seiner
Schyvester mit gebieterischer Stimme zu:
Welches Zimmer soll ‘der Herr haben,
das. blaue, - rethe oder gelbe? ! — -und
doeh ' war: im ganzen Hause, nebst dem
Zimmer des Wirths, mur noch ein ein-
ziges flir - Gaste: meublirtes  Zimmer.
Ich will den Lieser nicht mitallen  iibri-
gen - Sonderbarkeiten ' dieses Originals
aufhalten, und nur bey der stehen blei-
ben' die - zur Geschichte gehort. - Von
deni. Augenblicke an als ich in’s Haus
kam, wich mir. der' Mann nicht von der
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Seite, bis ich mich niederlegte, und in
der ‘ersten Viertelstunde nach meiner
Ankunfr unterhielt, er mich schon von
der Grofse und Herrlichkeit seines Vet-
ters in Dresden. Meiner Aufmerksam-
keit und Neugierde iiber diesen Vetter
Geniige zu leisten, holte er ein galonir-
tes Kleid vom Jahre 1748, nebst mehre-
ren Geschenken die er ihm geschickt
hatte, und die Sache endigte sich, dals
er mir ein sehr biindiges Empfehlungs-
schreiben mitgab, worauf ich mir zwar
nicht viel zu gute that, aber ich dach-
te; »Du hast doch wenigstens Anlafs
»zn emer Bekanntschaft, und wirst sie
»schon fiir eigne Rechnung in Gang
» bringen, wenn man auch keine Ach-
» tung fir die Empfehlung haben sollte. »

Ich kam nach Leipzig, und konnte
mich nun in meinen maénnlichen Jahren,
da die Vernunft meine Empflindungen
regierte, der Thranen nicht enthalten,
wenn ich die Stelle betrachtete, wo mich
Meister Stips von der Gasse auflas. Ei-
nige meiner Leser mogen wohl der-

\
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gleichen Thranen kennen. Sie sind ei-
gentlich nichts als ein stiller Dank zu
Goit, wenn er uns mehr Gliick beschert,
als wir zu verdienen glauben; sie sind
mehr werth, als eine begehrte und be-
zahlte Offentliche Danksagung, die der
christlichen Gemeinde vorgelesen wird.

Ob ich nun gleich Dresden zudem
Standorte meiner Untersuchungen aus-
ersehen hatte, weil dort herum Herr
Feuerbrand  wohnen sollte, der ohne
Zweifel den besten Aufschlufs' geben
konnte; so fing ich doch auch schon in
Leipzig an, Erkundigungen einzuzichen,
denen zufolge: ich ' erfuhr, dafs ‘der
Pfarrer, bey dem sich die Geliebte ‘mei-
nes Barons aufgehalten hatte; lebte, und
noch im Amte war: Aber es gab Schwie-
rigkeiten an den Mann zu gelangen,
denn es ging keine Landsiralse durch
das Dorf, und ich wulste keinen schein~
baren Anlafs, mit dem ich mich bey
ithm ohne Verdacht  einfithren konnte,
Endlich fiel ich auf ‘das Mittel, etwas in
dem Kirchenregister .nachschlagen
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lassen, ‘um den Vorwand: einés Besuchs
zi gewinnen. Ich miethete mir in Leip-
zig  ein' Plerd, liefs’ meinen = Bedienten
zurlick, und ritt nach dem Dorfe, so
dafs ich um eilf Uhr des Vormittags da
ankam.  Welt kein Wirthshaus im Orte
war, so ritt ich ‘geradezu an des Pfar-
vers Wohnung, aus der mir der ehr-
wiirdige - Greis' mit  offnem, munterm
und freundlichem Gesichte eatgegenkam.
Ich entschuldigte mich wegen meines
Besuchs, und brachte meine Nothliige
vor. - Er bot mir treuherzig die Hand,
versprach mir mit allem was mir aus
seinen Kirchenbiichern Auskunft seben
konnte, zu dienen, bat aber vorher mis
seiner méfsigen Mittagsmahlzeit die eben
fertig sey, vorlieb zu nehmen. = Wir
setzten ‘uns nebst seiner Tochter, einer
Wittwe die der Haushaltung vorstand,
zu Tische. Der gute treuherzige Ton
des alten Mannes machte mich munter
und schwatzhaft; ich gab mich’ fir ei-
nen Advokaten aus Kassel aus, nannte
mich Gautier und schiitzte Erbschafts-
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angelegenheiten  vor, die mich nach
Sachsen fithrten.' Nach dem Essen hol-
te der gute Alte sein  Kirchenbuch das
1662 anging, und fragte um den Namen
dessen, den er aufschlagen sollte, aind in
welchem Jahre der Mensch gebohren sey?
Ich, der ich nichis weiter suchte als nur
diesen Gegenstand bald abzuthun, um mit
guter Manier auf die Materie zu kom-
men die mein Hauptwerk war, und
jeden . Namen fiir gleichgiltig hielt,
weil ‘er ihn. doch micht finden wiirde,
sagte, der Mensch wire etwa im Jahre
1740 oder 1741 gebohren, und. hiefse
Georg Waller. — Kaum hatte ich die-
sen Namen ausgesprochen, so fiel dem
alten Manne die Brille von der Nase,
er sah mich einige Minuten starr an, und
sagte endlich: »Ja! ein Kind dieses Na-
»mens habe ich in den Jahren die Sie
» angeben, getault, aber, wen kann das
» interessiren? Es ist nach etlichen Ta-
»gen gestorben.» Ich’ erstaunte, dafls
der Zufall, hier einige Umstinde sO
seltsam zusammentreffen liefs. Indessen




da der Pastor- entschieden’ sprach,  dafs
das Kind gestorben €y, . 80 ‘antwortete
ich: !

» Also kann es das ‘nicht seyn, das
»ich suche, denn derselbe Georg Waller
» lebt noch.» —

Pf.: »Wie? Er lebt noch, und sagt,
»dafs er hier getauft sey?»

Ich. »Nein, das sagt er nicht, aber
»ich habe es vermuthet.»

Ich vermerkte von dem Augenblicke
an, daich dem Manne ganzimschuldig, wm
nur eiwas zu sagen, meinen Namen ge-
nannt hatte, eine besondere Veranderang
an ihmi, und auch ich selbst kam in Be-
wegung.’ Ich haite nie viel {iber mei-
ne Geburt nachgedacht, weil man miy
in. dem -Waisenhause zu Halle gesagt
hatte, ich: sey ein Findelkind, und da
ich noch f{iberdies gehort zu haben
glaubte, dafs man mir den Namen Georg
Waller erst im Waiseahause gegeben,
und mich da getault habe; so war ich
nie. darauf verfallen, *iiber meine Geburt
Nachsuchungen anzustellen. Jotzt aber

~
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karhen dnir auf einmal tausend Moglichkei -
tenin denSinn, .andie ich vorhermie ge-
dacht hatte. Ich fragte also nach einer
langen Pause! die wir beide -machiten:

»Ist denn das Kind hier - gestorben ?
»und wer waren seine Eltern?»-

Der Pfarrer schwieg noch etwas, ! sah
mir ernsthaft- unter: die Augen, und re-
dete mir mit mannlichem Toune also an:

» Herr! ich-handle nie versteckt, we-
» der mit Worten noch Werken, und ich
» verlange “auch; dafs ‘andere Leute s0
»mit mir umgehen. Reden Sie frey
»und als ein ehrlicher Mann mit mir.
»Wollen Sie mich ausforschen? Es wird
»Ihnen nicht gelingen, wenn Sie Um-
»wege dazu wihlen. Sind Sie von je-
»mand abgeschickt? oder was bewegt
»8ie,  gewisse Dinge zu berithren, die
»8ie nicht von sich selbst wissen: kén-
»nen, weil sie ‘zu alt fir Ihre Jahre
»sind. - Reden Sie mit mir aufrichtig,
»s0 werde ich ein Gleiches thun und
s Ihnen nichts verheelen, als was mir ho-
shere Pflichten zu sagen verbieten.»
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. Gegen solche Walfen als diesér brave
Mann' gebraichte, habé ich nie etwas
ausrichten konnen. Ich erzihlteiihm -al-
so haarklein die ganze Veranlassung die
mich wzu ~ihm ' brachte, wmd :beschrieb
ihm! den Zustand' meinés Génners und
seine Sehnsucht nach’: Nachrichten von
seiner: ehemaligen Geliebten; und ihfem
Kinde.: Der Mann hoérte -mich -mit:Er-
staunen: zi, und nachdem ‘ich geendigt
hatte, .umarmite et miche {» Meéin Herr!
»sagtéler, ich findé NWahrheit in -thren
» Worten, -aber’ umso mehr Liigen von
» einer: andern Seite;>mimd | danke . Gébit,
»dals:: ex! mich: noch idiesen’ Zeitpunkt
» exleben léfst, der manches Verborgene
» offenbar;machen Kann, und vielleicht

»manchem die Gerechiigkéit.wiederfah-

» rendlalst,die er verdient. " Tch war ein
»junger ‘Mann, :alsdig; Geschichte 'lin
»memem Hause vorging; die Sie: eben
» érzahlt haben, meine Brau war noch
»jinger; < und wir gaben! freylich auf
» unser - Kostfranlein  micht “so genan
» Achiung: als es unsere:Plicht erforder-
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»ie. Es wareine Waise mit . geringem
» Vermégen;: ihir Vater' hatte ‘ehemals
weine! Hofbedientung amMerseburgischen
m Hofe bekleidet, - und séine Tochter da
over moch lebte, meinem Vater-zur Fr-
‘»ziehung gégeben. - Da er starh; blieb
»sie mns;ound” ihr weniges: Vermégen
mdas in unsein' Hinden war;,: reichte
ssnur: ebentzu v ihren Bedicfnissen zu,
»wenn sie bey-uns auf dem Dorfe: leb-
wie. Wir sahen wohl, dafs ein Liches-
» verstandnifs Zwischen ihr und dem Ba-
»ron. obwaltete und ich sah es<gein,
»denn  der. Hofmeister - Fenerbrand der
»unser Vertrauen gewonnen hattes! ver-
»sicherte -mich: oft, “der ' junge  Baron
»winde das: Fraulein. heurathen, und
»konne es thun,! weil sein Vater:ihm
»freyen  Willensiliefse; wenn nur die
»Person .von: gutem ‘Hause sey: : Bald
»darauf wurden - wir ‘die Schwanger-
sschaft mit Schrecken  gewahr. . Ich
» ging nach: Leipzig, um die Kopulation
»zu betreiben, und fand zu meiner grofs-
» téen Bestirzuing. den Baron und seinen
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sHofmeister vetreidet.. . Indessen, da

mich erfubr dals eine Krankheit des al-

»ten Freyherrn die. Ursache sey, gab
»ich mich zufrieden, : und in einiger
» Zeit darauf kam: der Hofmeister :zu
»miraufs  Land, mit der erschreckli-
»chen Nachricht;  -dafs der alte Barom
» seinen: Sohn gezwungen habe, ‘¢ine ‘an-
» dere Franlein im Reiche zu heurathen,
»und’dals das Gestandnils von den Um-
»itinden’ unserer Fraulein jene Heurath
»noch beéschleunigt habe, ‘weil der Va-
»ter weder durch Thrianen noch ande-
»re Beweggriinde zuerweichen gewe-
»sen. sey. — Was.'war. nun zu thun?
» Die Geschwachte liebte den Baron un-
nendlich, und wir getrauten uns nicht,
nihr die: Feuerbrandische' Nachricht in
»den Umstinden worinn sie war, :mit-
»zutheilen’ Wir: trésteten sie vielmehr,
»stichten ihr begreiflich zn machen, dafs
» gewisse Umstiande - die: Abwesenheit. des
»nBaronsinoch einige Zeit erforderten,
»und trafen mit Hermm Feuerbrand Vor-
»kehiungen zu der Niederkunft. . Ihre
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siSchwangerschaft -blieb. ausser .meinem
SHause aller Welt ein Geheimnifs, und
arzufolge unserer. Abrede nahm, Feuer-
ssbrands Schwester, so wie die Fraulein
wniedergekommen: war, das Kind, wel-
s ches ich vorher taufte und. einstwei-
wlen unter dem’ Namen Georg Waller
win’s’ Kirchenbuch: schrieb, wie: Sie - es
»hier noch sehen koénnen, nebst: dem
wleeren Platze ‘den ich zu dem Namen
»der Eltem offen iliels: Ich: mannte
w»das Kind Georg,' weil sein Taufpathe
‘» Fenerbrand so: hiefls, und Waller, weil
»das ein Famiienvornamen der Frey-
seherren von Wallberg ist, den der-Va-
»ter. des Kindes iselbst fithrt. —

s« Ich stutzte. <==iIch'hatte diesen Fami-
lienriamen gekannt, nie aber darancge-
dacht, == : ’

Der Pastor fubr::fort: Feuerbrands
»Schwester fuhrmit demKinde nach Weis-
ssenfels, und daistes etliche Wochennach
»derGebnrt gestorben. Von einerToch-
ater weifs ich michts. 'Als das  Fréiulein
»von Winterheim wieder gesund:war,
; brach-
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» brachten wir, ihr die schreckliche Nach-
» richt mit Manier bésr, und soviel wir
»uns Mithe gaben sie zu bernhigen, so
»wenig - gliickte es uns | im Anfange.
» Endlich ergab sie sich.in ihr Schick-
»saly aber nie yollte sie: von einer Hen-
»ratht horen, ob sich gleich manche gu-
»te Parthie fiir sie fand. Jetzt lebi.sie
»als: Gesellschalisfraulein bey einer Da-
»mej im der Oberlansiz.. Von dieser
» Begebenheit weils ausser mir. und Fen-
»erbrand keine menschliche Seele, und
»er allein kann nur den Namen Georg
» Waller entdeckt haben. »

Bey: -dieser Erzéihlung fuhren  mix
tausend = Gedanken durch den Kopf.
Mein Blut kam mehr. als einmal in Be-
wegung, obgleich ' dieDinge noch sehr
in einander verwickelt und widerspre=
chend waren; und das. Wesentliche was
mich d‘ébey interessiren Konnte, auf sehr,
unwahrscheinlichen  Vermuthungen . bes:
ruhete. -dIch offenbarte-mich dem Pastor:
ganz. ! Ich sagte ihm das; Wenige was ich
vonmeiner Herkunft wufste, und entdeckte,

Wallers Leben. Z
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it zugleich “den gegrimdeten Verdacht,
den man in’ die< Blilichkeit: Fener-
brands setzen nufste; da:nach ' Erzih-
lung 'des Pfarrérs von den verrechiie-
tent' 5000 Thalern niemals Rede gewesen
war, nnd exr mich vielmehr versicherte;
dals Fenerbrand ausser elnigen Kkleinen
Amnsgaben die er bisweilen bestritten hdt-
te, wenn ‘im Plarthause kein baares Geld
vorhanden war, ‘nichts an das Fraulein
bezahlt habe: !
Meine Meinung ‘war also;’ zuerst die
Schwester des Eeuwerbrands aufzusuchen,
um von ihr zu vernchmen, ob das Kind
wirklich gestorben sey? Denn nun erhob
sich in meiner “Séele "eine Moglichkeit,
dafls ich das Kind seyn konnte; weil der
Namen mit dem Kirchenbuche und’ die
Zeit mit meinem Alter iibereintraf.: Da-
wider ‘stritt-aber, dafs der Baron glaubte
cine Tochter zu haben. AberFeuerbrands
Sechwester war tod, ‘sie “war an' einen
Kursichsischen *Wachtmeister ' verheurd=
thet gewesen, ‘das” Regiment stand - da~
mals nicht meh#--in’ der 'Gegend, und
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man konnte: nicht' einmal: wissen, ob
auch ihr Mann noch lebte, weil ‘er bey
Pirna in die preussische Kriegsgefangen-
schaft - gerathen 'war: '+ Der' alte Pastor
nahwm ‘den lebhaftesten und !herzlichsten
Antheil an der Sache; zumial da ich 'thm
mein Wort gab, den Baron zit bewegen;
dafs- er dem Friulein alle: mégliche -Ge=
nugthnung wiederlahren liesse: Wir bes
rathschlagten uns mund. beschlossen -zu
allererst - mit  einander -nach (Halle zu
fahren; um vielleicht. wegen meiner Ge=+
burt etwas Licht zu- bekommen.  Aber
hier sahen wir nur meinen Namen ‘in
dem-Register der Waisenkinder mit der
Anmerkung: dafs man den Knaben vor
der Treppe des Waisenhauses gefunden
habe, und dabey einen Zettel mit dem
Namen Georg Waller; da man nun da-
raus nicht zuverlifsig ersehen k&nnen,
ob das Kind getauft sey? so habe man
es getauft, dessen Taufpathe wire ge-
wesen Herr Kandidat Meyer u. s w:
Indessen war doch dieser Umstand der
wichtigste; dals ein Georg Waller den
Z 2
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gz April i umii2: . Ulr Nachmittags -von
demn Pastor getaiflt und den 23 April
des- nemlichen: dahres: auch'. ein Kind
Georg Waller frith um 5 Uhr-vor der
Thiire 'des! Hallischen VWaisenhauses ge-
funden worden- war. - Nun . war, also
nichts zu thuncals den gewesenen Hoff-
" meister aufzusuchen, der ohne Zweifel die
sicherste Auskunft geben komnte. . Vor-
her aber ging ich zuriick nach Leipzig,
schrieb memem Baron einen-Trostbrief
und gab ihm Hoffnung, vielleicht bald
mit Mutter und Kind. zuriickzukommen,
ohne dafs ich mich in ein Detail dar-
iiber einliefs. - Da der geneigte  Leser
schori bemerkt haben wird, . dafs ich
frohe Hoffnungen bald fassen konnte,
so-war ich nun auch in meinem Herzen
fast schon ganz iiberzeugt, ich . sey der
Sohn des Barons, und es sey von ihm
nur ein Irrthum, wenn er glaubte ei-
ne Tochter zu haben. Ich erzahle
freylich alle diese Sachen jetzt, so kalt-
bliitig, dafs; sich ' der Leser einbilden
wird, die Personalien irgend einer. Lei-
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chenpredigt zu lesen. Es wiirde gewifs
mehr Empfindung bey den Stellen, wo
ich wirklich viel empfand, hervorstechen,
wenn ich damals gleich geschrieben hit-
te, aber nun ist seitdem schon viele
Zeit versirichen, und ich' bin tiberhaupt
des Mahlens® der ‘Empfindungen unkun-
dig, wiewohl ich empfinden kann. —*
Aber doch” wird es zarte Seelen unter
meinen Lesern geben, die sich in mei-’
e - damalige Lage versetzen, "und ‘das
fithlen was ich nicht ausdriicken kann!
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Das Secus uND ZWANZIGSTE KAPITEL.

PP aller wird Adept und treibe verbatene Kiinste.

Ich reisete .also nach Dresden, und -da
ich.von da-in die Lausitz gehen wollte;
so nahm ich provisorie von meinem ehr=
lichen Pastor zwey Briefe an Friulein
Karoline von -Winterheim mit;, deren
Inhalt wir verabredet hatten. Der ‘eine
war darauf: eingerichtet, wenn es sich
entdeckte, dals ich wirklich ihr Sohn
sey, und der zweyte auf den andern
Fall.

In Dresden wies man mich in einen
Gasthof der Post gerade iiber, wo mir
recht ist, indie Krone. Ich kannte keinen
Menschen in der ganzen Stadt, und hat-
te keine Empfehlung an irgend jemand,
ausser an den Vetter des Gerichtsschul-
zen in Konigstein, und daranf glaubte
ich eben nicht viel bauen zu diuxfen;
folglich wendete ich die erste Zeit blofs
dazn an, um den Patron Feunerbrand
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auszuforschen, -und wollte dieses gem
auf eine Art .thun welche keine beson-
Jere Absicht vermuthen liefs. Ich hat-
te mich schon drey Tage in Dresden
aufgéhalten, ohne ungezwungen  ‘eine
Gelegenheit zu Erreichung meines End-
zwecks zu finden.  Da ich meine Zeil
hey Tage meistens mit Briefschreiben
an den Baron und meine Kordula. zu~
brachte, und nur gegen Abend ausging;
um etwa in . einem Kaffe - oder Wein=
hiause -auf jemand zu stofsen, von' dem.
ich, mit guter Manicr Nachrichten. ein-
ziehen konnte ; so’ hatte dieses Beneh-
men die Neugierde des Wirths und der
Tischgiste in der Krone aul das hoch-
ste gespannt, die damals zu den neugie-
rigsten in ganz Dresden gehorten. Ich
war ;ein, Gast, aus dem sie sich mnicht
finden konnten. ~Ich hatte mich als den
Hofrath - Gautier aus Kassel angegeben,
und hatte keinen Bedienten, aus dem
sie, etwas locken:komnten das meine
Person: betraf. Alle pafsten also nur dar-
auf, mit wem ich Umgang haben wiir-




de, um weitére Veriﬁlitlllll'lgen darans
zu ziehen. Nun faud ich am' dritten Ta-
ge 'beym Abendessen Gelégenheit mich
zu erkundigen, ob nicht in der Gegend
um - Dresden ein gewisser Feuerbrand
irgendwo wohne? ‘wund wirklich: war
er in dem Hause' bekannt, und pfegte
da “bisweilen einzukehren. Tages~ dar-
anf liels ich mich fiith bey dem Veiter i
des Gerichisschulzen inelden, und’ aus
diesen zwey Umsténden setzten die Her- \
ren’ etwas zusammen, das sie tber anei-
ne Person vollkommen befriedigte. Fen-
erbrand war in Dresdéen und im ganzen l
Lande als ein grofser Laborant bekannt, !
der Gold machen' wollte. Von '‘dem
Vetter guaestionis wufste man, dafls er ;
auch in Geheim Alchemie ' trieb, folg- ‘
lich’ mufste ich “ein reisender Goldma-
cher seyn; und'daman sah,! dafs ich gut
lebte, Geld hatte und richtig ‘bézdhlte,
so kreirte man'mich' zii einem gliickli-
chen Goldmacher und nannte mich eiz
nen Adepten. - Dieses gab zu Auftritten
Anlafs, die ich' in  der Folge erfuhs.




361

Als ich"dem Vetter “meinen Besuch
abgesrauet, und den Brief von sei-
nem Vetter ‘aus Ké}nigstein im Mainzi-
schen {ibergeben hatte;: konnte er we-=
der “aus’ diesem Briefe; in “dem ich
nicht*einmal unter meinem Namen, son-
dern nwudls ein guter ¥reund, der hier
durchpalsirte,  empfohlen wurde, noch
aus meinen ' Reden entdécken; was ei~
gentich miein Than in Dresden seye  Er
bat mich zwar auf den Kiinftigen Tag
zum Mittagsessen, allein' er sendete doch
vorher‘anf Kendschaft atis; um sich “in
dem Gasthole nach meinem Wesen zi
erKundigen: ~Da liefs ihn ‘denn der Wirth
ganz im Vertrauen: versicherni, dafs ich
ein grofser Goldmacher sey.  Daswarnicht
gentig! ' Man haite ‘mir Tdgs zuvor beym
Abendessen gesagt, dals der Feuerbrand.
den ich suchte, einen Handel auf der
Elbe imit Holze oder: Getraide triebe,
und’ dafs jchi bey einem gewissen Man-
ne, Namens Friedemann in der Vorstadt
an der Elbe, “Nachricht von ithm haben
Komnte: Ich ging also noch denselben
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Tag, da ich bey dem Vetter gewesen
war, Nachmitiags zu diesem Manne, dex
ein guter ehrlicher Deutscher war, und
mir alle benothigte Auskunft gab. - Ich
erfuhr von ihm, dafs sich. Feuerbrand
zu Schandau, einem sichsischen Stidt-
chen an: der Elbe aufhalte, dafs er viel-
leicht in " etlichen Tagen nach. Dresden
kommen werde, dals sie zwar derma-
len micht gute Freunde waren, dafs ich
aber, wenn ich die Bekanntschalt des
Herrn *** machen wollte, — das war
der Vetter des Stadtschulzen in Kénigs-
stein — ihn sehen konnte, denn zu dem
kime er oft.. Der Namen des Herrn **¥
snachte mich aufmerksam, wund ich fing
an zn merken, dafs mir dessen Bekannt-
schaft vielleicht  mehr niitzen konnte,
als ich erst. geglaubt hatte. . Da ich den
guten Friedemann. durch ein langes Ge-
sprich genugsam gepriift zu haben glaub-
te, und aus seinem eignen Gestandnisse
waufste, ‘dafs er eben nicht Feuerbrands
Fremund -war, so liefs ich mir etwas: da-
von “merken, dals ich von dem. Men-
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schen nihere Nachrichten brauchte, und
er-beschirieb mir ihn folgendergestalt:
» Herr! sagte er, ich habe viele Jah-
»re mit diesem Feuerbrand zu thun ge-
»habt; und kann Sie versichern, dafs er
»sehr heimtiickisch ist. Betrug ist sein
» Handwerk, und Eigennutz scine lieb-
»lingsneigung.  Schwerlich wird es Th-
»nen gelingen, etwas aus ihm zu lok-
»Kken, wenn sein'Interesse nicht dabey
» gewinnt; aber auf der andern Seite
»ist der alte Kerl so leichtgliubig wie
»ein Kind, wenn die Rede vom Gold-
» machen, Geisterbannen, Schatzgraben
» oder randern tbernatiirlichen Kiinsten
»ist;denn sein Eigennutz glaubt durch
»den Beystand geheimer Kiinste noch
»nreich, zn  werdén.  Dem Herrn **%
»gireichi'er den Fuchsschwanz, weil der
»Mann grofses Vermdgen und keine Kin-
» der hat, folglich etwas auf alchemische
»Versuche verwenden kann, die, wennsie
» mifslingen, Feuerbranden nichts kosten,
»und weil er bey ihm. bisweilen fremde
»Kimstler. dieser geheimen - Prakiiken
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»sehen, und mit ihnen Umgang haben
» kann, ohne ‘dals er sie wie jener mit
» Kost und Quartier, Kohlen und Queck-
wsilber’ zu versehen braucht; sonst ist
»er aber keines Menschen: Freund.'»
Ich - erkundigte mich auch nach dem
Charakter des Vetters, und erfuhr so-
viel als mir néthig war, um auf diesen
Charakter einen Plan zu bauen; der mich
meiner Absicht naher fithren kounnte.
Ich hiillte mich nun in' geheimnifs-
volle :Minen' und betrug mich bey der
reichbesetzten Tafel des Herrn **% an
‘der viele Gaste,” wie ich nachher erfuhr,
auf mich gebeten waren, so behutsam,
dafs. mir auch nicht ein Wort veon' ge-
heimer Kunst entschlitpfte, obgleich alle
Giste ‘darauf .zu. spannen schienen: ‘Da
endlich Herr ***:selbst die Rede da-
hin lenkte, nannte ich mich zwar kei-
nen Fremdling in der Kunst, liefs mich
aber auch nicht {iber meine Kenninisse
heraus, und das sehr weislich, denn'ich
hitie nicht’viel davon zn $sagen gewulst.
Ich ‘merkie gar wohl, dals ich durch
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meine vermeinte , Zuriickhaltung in “der
Achtung des Mannes gewann und eben
deswegen . eine grifsere Meinung . von
mir, erweckte. . Von dem. Tage an war
ich der Gast im Hause, und wurde. mit
grofser Distinktion; behandelt. Es ka-
men; da oft verschiedene Liebhaber. der
edlen Kiinste Alchemie und Magie zu-
sammen, und man versuchte auf alle Art
etyvas aus mir zu locken. Der Herr
vom Hause ward nun vertraut und drang
mit  deutlichen Worten darauf, mich
nicht linger fiir ihn zu verbergen, weil
er gewils wisse, dals ich einer von den
Eingeweihten den  hoheren Kenntnisse
sey ; .aber ich protestirte und gab end-
lich nur von weitem zu verstehen: »Es
»sey noch nicht Zeit.» — Da_ er nun
also glauben mochte, die Zeit der Prii-
fung nicht {iberstanden zu haben; . so
zeigte er sich mir immer nur auf der
besten Seite, und bemiihie. sich auf alle
mogliche. Art meine Gunst zu erhalten.

Ich sah bey dieser Gelegenheit wie
leicht es ist, sich den Ruf eines ausser-
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ordentlichen Mannes dieser Art zu ' er-
werben, wund wundere mich seitdem
nicht ‘mehr, wie Gualdo, Hultazob, Se.
Gérmain und ' Cagliosiro, so schnelle
Fortschritte 'in’ ibrén Betriigereyen ma-
chen konnten. Die Erwartung der Leu-
te; die aufl diese Kinste ausgehen; ist so
gespannt; dals sie nur dem ‘giinstigen
Atigénblicke entgegensehen, einen Wun-
dermann zu -erblicken. Giebt sich “ei-
ner ‘dafitr aus, $0 ‘bewundern sie “ilin,
und untersuchen’garnichts.- Was mich ins
besondere zum Goldmacher oder Hexen-
meister in den Augen dieser Leute qua-
lifizirte, war eigentlich nichts ‘anders als
1) dafs niemand wulste wer ‘ich war, in-
dem ich mich geheimniflsvoll = anstellte;
und den Fragen, die man iiber' meine
Civilverhdltnisse inachte, geschickt aus-
zuweichen © wulste. .« 2) dals bey mir
keine Diirftigkeit zu sehen war, sondern
dafs ich im Gegentheile Uberflufs mer-
ken, und ohne scheinbare Prahlerey,
zn rechter Zeit Gold blicken liefs, und 3)
dafs ich von den Kiinsten, die man bey
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mir vermuthete, gar nicht redete, und
gefragt, meine Antwort unbestimmt . s6
einrichtete, dafls etwas Geheimni{svollés
angedentet ward. Dazu kam noch das
abentheuerliche Empfehlungsschreiben,
worinn nicht einmal mein Namen stand,
und endhch' die scheinbare Gewilsheit,
in Dresden keine andere Geschifte zu
haben, die man sonst entdeckt hatte;
da die Neugierde alle meine Tritte und
Schritte genau beobachtete. 4

Tch kam' also -sehr - wohlfeil zum
Ruhme eines:wichtigen Mannes.  Znletzt
konnte ‘wohl ‘gar die ‘Polizey Notiz von
mir ‘genommen,  und: mir ein Laborato>
vium auf dem Konigstein angewiesen ha-
ben, wenn das Wesenlange gedauert hit»
te . Aber zum Glicke kam der erwartete
¥reund Feuerbrand bald an, und such=
te mich selbst auf. Er liefs deutlich
merken,- dafs ihm séine Mitbriider schon
Nachricht von dem Wundermanne ge-
geben hatten, der jetzt des ganzen Hauf-
leins Aufmerksamkeit auf sich z0g. Aber
ich blich ganz kalt.
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Es war ‘eine Spazierfahrt. auf den

Weinberg des Herrn ***. einige/ Stun-
den von' Dresdén- angestellt. ~Wir spei-
seten da sehr zahlréich zu -Mittage." Man
sprach viel, und Einige suchten mir na-
her izu kommen, : aber ich kam: nicht
ans meiner Grandezza. ' Herr. Feuer-
brand war unter den Gistén,; und wag-
te es nichtisich mir zu nihern, sondern
blieb ehrfurchtsvoll in Entfernung.  Aber
beym Nachhausefahren  traf ces der: Zu-.
fall, oder: eine - absichtliche: Veranstal-
tung," dafs:ich mit ihm. . allein in-den
Wagen, zu siizen: kam. - Da lenkte der
feine Herr: die ‘Unterredung gar bald
auf geheime Kimste, . und ‘mochte ‘sich
etwas darvauf einbilden, dafs ich ‘mich
gegen alle Beschreibung - die -man’ ihm
von mir gemacht hatte, ziemlich offen~
herzig heraus liefs, und gegen ihn gar
nicht liugnete, der Universalbesiizer al-
ler Geheimnisse: zu seyn. - Ich:'machte
ihm nach mancherley Umschweifen: fol-
gende Eroffnung:

» Ich sehe, mein Herr! dafs es Ihnen
ein
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»walirer Ernst ist, in die Tiefe der Ge-
» heimnisse zu dringen, die nur einigen
»wenigen Wiirdigen dieses Erdbodens
» aufbewahrt sind; “ich kenne sie aber
»noch mnicht genug, um ‘bestimmen zu
»konnen, ob sic einer von denen sind,
» denen dieses Gliick werden kann? nur
» das ‘will ‘ich Thnen nicht vorenthalten,
»dals  alle - verborgene - Kiinste als da
»sind ;- Alchemie, Theosophie, Magie,
»Theurgie u. s. wizin -einer geheimen
» Verbindung stehen, dergestalt, dafs der
» Besitzerder einen Kunst zugleich: alle
» besitzt, 2 und . dafs der, ‘der die eine
» lernenswill, ‘zugleich™ alle lernen, mufs.
» Diefs ist ein Geheimnifs welches we=
» nige; Menschen wissen. - Wiifsten es die
»Liebhaber der Kunst, so wiirden die
»Chemisten nicht Zeit, Kohlen > Geld
»und Mithe umsonst verwenden, um die
» Tinktur zu finden; und die den Um-
»gang mit Geistern suchen » wiirden
»nicht Lunge, Rauchwerk und Wachs-
»kerzen verschwenden,  um den Ariel
»oder Behazeel zu citiren, die nie kom-
Wallers Leben. Aa
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s»men werden, wenn der Beschworer
»micht ganz reinen Herzens in allen
» Geheimnissen eingeweihet, ist. - Diese
» Reinigung, - diese: Einweihung ist' kein
» unmittelbares Geschenk, das vom Him-
»mel herablillt, sondern Folge.des Un-
‘»terrichts’ eines der Geister, die blofs
» darum existiren, um die Menschen. die
»es verdienen, zu Uberirdischen | Ge-
» heimnissen . empfénglich . zii - machen.
»Sagen Sie mir einmal, Sie, die Sie, wie
» es scheint, schon vielleicht viele Jahre
» darnach getrachtet haben, um irgend
»ein Geheimnifs dieser Kiinste zu eni-
» decken, haben Sie schon etwas gefun-
»den?

» Nein!» — versetzte er mit zittern-
»der Stimme — ». aber ich stand schon
»nverschiedenemale auf dem Punkte, den
» Stein der Weisen zu finden. » —

» Wohl gesagt! Sie geben ihm den
»rechten. Namen; der Stein der Wei-
»sen ist es, aber 'das ist ein grofses
»Wort. Unter der Bezeichnung des Steins

»der Weisen ist gar viel begriffen; Sie

|
|
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»werden ihn  aber ih Schmelziiegel
»nicht finden.  Hitten Sie einen Freund
»unter “der Legion ' Geister, ' die blofs
»dazu bestimmt sind' den Menschen' zu
»dienen, so wiirde er Thnen mit zwey
»Worten entdecken ‘kémmen, wie der
» Stein der Weisen zu erlangen ist? Die-
»ser Stein’ ist nichts anders als ein vol-
» liget ‘Aufschlufs alleriiberirdischen Ge-
»heimnisse; - der 'sich  Thiven' von selbst
»in Ihre Seele pragt, wenn Sie einer
»voni'den” geddchten Geistern wirdig
»findet,” ihr Freurid und Diener zu wer=
»den. Menschenwitz und Arbeit vere
»mag ‘michts; ‘einetiibernatiirliche Sache
siwie ‘diese, kann nur durch iibernatiir~
» liche Mittel erlangt werden.  Wie kann
» sich derMensch, die arme Kreatur, ein-~
»bilden, durch seinen Fleifs etwas zu
»erringen, was ganz ausser-den Grin-
»zen  des menschlichen ' Wissens liegt,
»was den Zirkel allerirdischen Ver-
»nunft iberschreitet? Aber das ist wabhr,
»dafs dem, der sich des Umgangs eines
»Geistes zu erfreuen hat, alle himm-

Aaa
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»lische Weisheit auf einmal aufgedeckt
»ywerden kann, denn er hebt sich so-
»dann gleichsam  einen Grad iiber die
s» Menschheit, wenn er der Freund ei- ‘
»nes Geistes wird. »

Fenerbr.  »Da miifste man .also. ei-
»nen Spiritum Sfamiliarem haben?

Ich: »Nennen Sie ihn wie Sie wol-
»len, Sie konnen ihn auch Sehutzgeist
»heifsen, denn er leistet die. nemlichen
»Dienste: »

Feuerbr. .»Wenn ich mich unterste-
»hen diirfte.zu fragen, haben;Sie denn
»einen dergleichen Geist? » y

Ich: »Ja. Schon seit langer Zelt,
»und da ich. Sie. fiir einen wiirdigen
»Mann ansehe, -so kénnen. Sie, noch
»heute, wenn wir-nach Dresden kom-
»men, sich selbst davon fiberzeugen.»

Feuerbr... » O wie gliicklich wiirden
»Sie mich machen, ‘wenn. Sie mir . ihn
»zeigen wollten. »

Ich: »Glauben Sie denn, dafs man
»die Geister sehen kann? — aber das
»will ich Ihnen versprechen, .dals. er

/
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»die Fragen beantworten soll, die Sie
»etwa an ihn ergehen lassen, und dar-
»aus komnen Sie schliefsen, ob er das
»ist wofiir ich ihn ausgebe?»

Feuerbr. »Aber kann ich denn auch
»zum  Besitze eines solchen Geistes ge-
»langen? und wie mufs ich’s machen,
»dals ich seine Freundschaft gewinne?»

Ich:  » Vielleicht wird Thnen das
»mein Geist sagen, wenn Sie ihn dar-
»um fragen. Er kennt Sie besser als
»ich Sie kenne.»

Unter solchen Gesprachen kamen
wir in Dresden an, und Feuerbrand
stieg bey mir in der Krone ab. Da
nahm ich mein englisches Perspektiv,
welches ein Futteral von Fischhaut hat-
te, gab es fir die Wohnung meines
Gablidone aus, Offnete es mit ctwas
Gaukeley, und stellte es zwischen zwey
Wachskerzen. Alsdann befahl ich dem
alten Kerl, sich 'in seinem Sinne ein
paar Fragen zu denken, die ihm der
Geist beantworten sollte. Als er fertig
war, nahm ich das Perspektiv, ging hin-
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’

ter' einen Vorhang, liels einige tiefe
Seufzér horen, und kam nach  einer
Viertelstunde - mmit finsterer- Miene - zu-

ruck. —

Nun  wollte Feuerbrand wissen, ~ ob
der Geist geantwaorter habe? »Ja, sag-
»te ich, mit ener verinderten ganz

»Kalten Miene, aber die Antwort wer-
»de ich Thnen nicht sagen, denn ich se~
» he daraus, dals ich mich in ihrer Per-
»son: geirrt habe.»

Feuerbr. »Wie so2 hat er was b~
»$es yon mir gesagt? Sagen Sie mir es
Y AUE» —

Ich: . »Ich will niemand beleidigen,
»und also ist es am besten, dafls wir
»ganz. abbrechen; lieber glauben Sie
»dals ich Sie hintergangen, und keinen
» Geist zum* Freunde und Begleiter ha-
ube. »

Fewerbr.. »Aber um des Himmels-
»willen der Geist mufs doch sagen,
»was er gegen mich hat? Ich —»

Zeh:  »Das hat er mir schon gesagt,
»aber ich will es Thnen nicht wieder-
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»sagen, weil ich sehe, dafs es nur da-
»zn dienen wiirde, Sie aufzubringen?»

Feuerbr.” »Nein gewifs nicht — sa-
»gen Sie mir alles, ich nehme es gewifs
»nicht {ibel'—»

Ick: »WennSie es ausdriicklich wis-
»sen wollen. == Er sagte: Sie waren
»nicht reines Herzens; welches zur Ein-
»weihung nothwendig ist. Der Geist geht
»noch weiter. Er sagt: Sie waren ein
»boser Mensch, und warnt mich vor al-
»lem Umgange mit IThnen. »

Fenerbr. »Nein, das bin ich gewifs
» nicht. »

ITch: »Nun so miifste der Geist ge-
»logen haben. Ich bitte um Verzei-
»hung, ihm dazu Anlafs gegeben zu ha-
»ben, und es: bleibt' beym Alten. Ich
» bin ihr gehorsamer Diener. — Woll-
»ten Sie mnicht so gut seyn und mich
»allein lassen? Ich will mich nieder-
»legen. »

Feuerbr! »FErlauben Sie! Aber wenn
smich auch der Geist fiir einen bdsen
»Menschen halt, wiewohl mir nichts
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»unrechtes bewulst ist, konnte ich mich
»denn nicht bessern? » :

Iele:  »Schwerlich — Denn da Th-
»nen nichts unrechtes 'bewufst ist: so
»werden Sie ywohl auch nichts an- sich
» finden, das zu verbessern wire. »

Feuerbr, - »Aber doch menschliche
»Schwachheiten —»

Iel:  » Von denen ist keine Rede; j
»die nimmt mein Geist weder mir noch

» einem anderniibel. Verlassen sie mich.
»Ich kann . Ihnen sonst micht fir die
» Folgen: stehien. . Ich merke der Geist
»regt sich. — Ich spiire die Meldung ! —

» Verlassen Sie mich. »

Nun fing der Mensch an zu bitten,
und nach mancherley Kritmmungen und (
Wendungen - sagte 'er  endlich: »Er \
» kénnte- vielleicht doch wohl ein béser
> Mensch. seyn, ‘aber - da der grofste
» Stinder Vergebung hoffen diirfte, so
nsollte ich doch den Geist noch um
»zwey Sachen fragen; nemlich: Ob es
» denn . ganz unmdoglich - sey, dafs er
nauch zu dem Glicke gelangen kon-
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»ne,’ einen eignen Spiritum famisliorémn
»zu- besitzen? Wie er es anfangen miis<
»se ihn zu erlangen? Und ob ihm dep
» Geist nicht etwas sagen wollte, wor-
»aus '« er erkennen: konnte; - dafs - er
» wirklich verborgene Dinge wisse?»

Ich liefs mich lange bitten, ‘stellte
mich aber endlich an,’ als ob ich nach-

gibe ‘und ging hinter - dén thanrr
Nach '‘meiner. Zuriickkunft brachte  ich
ihn" den Bescheid: » Umgang mit Gei-
»stern  kénnte - er nicht cher haben;
»bis er seinen 'bésen hellnleschen
» Charakter ablege . 1ind vollkommen
» aufrichtig wiirde, und vyas das zwey-
»te anbc]anrfe, so héitte mir der Geist
»nichts anders gesagt, als: ich moch-
»te ihm aus jener Welt einen Grufs
»von seiner verstorbenen Schwester und
»von dem verstorbenen Knaben Georg
» Waller ausrichten, —. .,

Diese .Worte hatten die stirkste
Wirkung. Feuerbrand sank vom -Stuh-
le, wurde todtenblas, :zitterte am gan-
zen Leibe, und fing nach einiger Zeit
an grofse Tropfen zu schwiizen.




»Aber was ist IThnen, Herr ?» fragte
jchi=— » Was ‘brauchen Sie sich vor ei-
»ner solchen Kleinigkeit zu entselzen?
»Haben Sie eine Schwester gehabt, die
»gestorben ist; was kénnen Sie datfiir?
»und was geht'Ihnen der Knabe Georg
» Waller an?»

»Ach lieber Herr!» — antwortete
er — »ach! ich bin nun gar zu gut
» iiberzeugt, dafs Thr Geist alles weifls und
wikann, und ich zweifle nicht, er wird Th-
snen alles erzihlen; aber ich kann wahr-
» haftig nichts fiir den Tod des Kindes,
»wenn es gestorben ist, denn ich habe
»ihm ja doch nichts zu leide gethan,
»es an ‘einen guten Z}rt zur Versor-
»gung gebracht, und kann nicht Schuld
»an seinem Tode seyn, ‘weil ich’s nicht
»mehr gesehen habe. - Ist vielleicht sei-
»ne Seele jetzt ihr Geist?» setzte er
hinzu, und sah schiichtern umher. —

»Das - weils ich nicht — versetzte
ich — »und Sie brauchen’s auch nicht
»zu wissen. Aber da ich nun einmal

»s0 weit gegangen bin, so werde ich
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»mich doch: heute Nacht mit dém Geis-
» te unterreden; und Thnen morgen wie-
» dersagen; ob Sie fihig' gemacht wer-
»den_ koénnen, mit Geistern aunzugehen?
» durch welche Mittel? und ‘ob sich in
»dem ganzen weitlduftigen Reiche der
» Geister vielleicht. einer findet, der sich
»Ihrer erbarmen will, und nicht soviel
»Bedenken dabey hat, wie der meini-
» ge? » : ;

Kurz — als Feuerbrand den andern
Morgen noch  mit bleichem. Angesichte
und grofser Unruhe zu mir kam, machte
ich ihm' eine lange Erzihlung, welche
Miihe: ‘ich ‘hitte anwenden miissen um
ihm die Geister geneigt zu machen, und
was fir Umstinde nothig wiren, ihn
zu dem Gliicke zu verhelfen, das rer
suchte. . Ich sagte ihm,  dafs mehrere
Geister bey mir zusammenkommen wiir-
den, wm ihn iber seine Aulfrichtig-
keit zu priifen; dals er Rede und Ant-
wort geben. miisse, und dafls er nur
in dem Falle, wenn er aufrichtig be-
funden wiirde, einen Schutzgeist haben
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sollte, der an seiner Besserung arbeiten
wiirde. Ich -will mich nicht aufhalten,
die Klag-und. Bufslieder abzusingen, die
mir ‘der Mann vorwinselte; und die
trocknen Antworten zu erzihlen, die
ich. ihm gab. Ich stellte ihm frey zu
thun was er wollte, aber ‘er bat, und
versprach sich vallem zu unterwerfen.
Ich schien endlich nachzugeben, und die
Priifung welche die Geister mit ihm
vornehmen: sollten; ward auf die Nacht
eben des: Tages in der Mitternachtsstun-
de festgesetzt.

Nun ging 'ich zu meinem Freunde

Friedemann, den ich als einen chrli--

chen Mann kannte, offenbarte ihm den
ganzen Handel, zog ihn mit in meinen
Plan, und was wir verabredeten: fithr-
ten wir aus, so gut-als nur immex eine
Komodie in der Welt ausgefithrt: wer-
den kann. .
Friedemann liefs einen Notar und
seinen Schwiegersohn, einen Rechtsge-
lehrten aus dem Veigtlande, Abends in
der Stille in seine Wohnung- kommen.
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Alle -drey  setzten sich ‘an einen Tisch
hinter _ dem - Vorhange eines ' Alkoven
und blieben: da im: Finstern versteckt,
bis der arme Siinder kam. FEr kam zu
mir: gegen- eilf Uhr. . Er hatte den gan-
zen Tag, ;zufolge meiner Vorschrift fa=
sten mnde sich - leiblich ‘bereiten miissen.
Nun da er zu mir eintrat, und wie ein
Espenlaub, zitterte, ‘gab- ich ihm'ersti ein
Glas . Wein . zur Stirkung.”: Ich sagte
ihm, die Versammlung der Geister mils-
se;mahe an'emer Kirche vorgehen. Ich
miifste .ihn! also. in einanderes  Hans
bringen, das mir mein Geist, angege-
ben hitte. © Ich verband ihm die  Au-
gen, Wweil, wie ichi sagte; sonst Gefahr
seyn kénnte. . Ich vermahnte ihn ernst-
lich, sich durch nichits was er. etwa’ hér-
te, ifre machen zu lassen; auf das:was
die Geister fragen ‘wiirden;, mit: lauter
Stimme . Antwort . zu.. geben, und die
Wahrheit zu reden;- weil sie doch alles
ohnehin schon wiilsten, und ihn viel~
leicht -gar nicht wviel fragen wiirden 5
wenn-sie Aufrichtigkeitin seinen Worten
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splirten.  Sie wiirden aber, im Falle dals
sie. Unwahrheit merkten, sehr iibel 'mit
ihm umgehen. : Tch: hatte meinen blo- )
fsen Deégen, denvich ihm auf die Brust
setzte, eheiich ihm die Aungen®zuband.
Da sagte er mit einem tiefen . Seufzer:
ssiAch schon vor zwanzig Jahren habe ich
»idie nemlichen Ceremonien ausgestan-
viden und ‘mir  nicht -eingebilder, -dals
$jeres nur Symbolen waren, die nun zur
s Wirklichkeit kommen.  Ich shoffe,ich
» werde nun-wenigstens in den Vorhoff
s»des Lichtes eingehen. » - Ich: sagte mit
starker: Stimme; indem ich ihm die
Serviette um ‘den Kopf zuschniirte:
s Das wirst > Du’ choffenilich, Zacharias;
sywofern’ Du reines Hérzens seyn “willst,
w»ind aufrichtig bist!» So hiillte ich. ihn
in einen Mantel; und brachte ithnim Dun-
keln 'in. -einem :.schom bereitstehenden
Miethswagen , nach: Friedemanns Hause.

Nun mufste’ er: schweigend "auf’ den
Knieen liegen, bis die Glocke  zwdolfe
schlug. ~Ich ging nun hinter ‘den Vor-
hang, den Herren die Lichter anzuziin-
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den. Ich kehrte zuriick, machte Gaus=
keleyen mit Kreuzhieben in die: Luft,
Beschwoérungsformeln -und de}gleichen.
Nun ward ihm ein Riucherfals unter dié
Nase geschwungen. Vermittelst eines Bla=
sebalgs, der langsam in ein halboifenes
blechiernes  Gefits blies; ward das Pfei-
fen des Windes nachgemacht. - Vermit-
telst des Knallgoldes geschah ein’Knall,
worauf eine Stille von etwa sechs .Mi-
nuten erfolgte. Darauf wiederholfe ich
meine Beschworungen, - und der Wind
liefs sich abermals hérens Fs erfolgten
drey starke Schlige. Hierauf liefs - der
Herr Examinator Friedemann, einen Geist
vorstellend, -~ mit seiner . 6hnehin etvias
schuiiifelnden Stimme durch einen hoh-
len Topf; die von mir’entworfenen Fra-
gen horen. - JIch stand neben dem In-
quis ten und fiisterte ihm bisweilen ein
paar Trostworte zu, damit er sah, dafs
ich es nicht war der ihn befragte; auch
hielt - ich: mein Pleifenrohr in Bereit-
schaft, um ihn auf die Finger zu klo-
plen, wenn er etwa Lust bekommen soll-
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te-an der Serviette zu schieben. Aber
die Angst seines Herzens war so grofs,
dafs “er micht einmal wagte, seine ge-
falteten Hande ‘zu' 6ffnen. Das Proto-
koll lautete mit Weglassung aller Ne-
bendinge also:
» Wie heilsest Du, boser Mensch?»
» Georg Zacharias Feuerbrand. »
» Woher bist Du?»
ii.» Von Pegau.»
s Wie-alt bist: Du?»
‘> Vier undrsechszig: Jahr. »
» Kennst Dusden Pflarrer in M. **
» J a» € .
» Warst Du nicht den 22 April 1740
»dabey als ‘er ein Kind taufte?»
-ilom Jatiich war Patheé. »
- » Wer waren die Eltern des Kindes? »
I »Der Baron: Wallberg und: die Frau-
»lein: Winterheim. »
<'» Wo ist- das Kind hingekommen? »
.»Ich wollte ‘es erst” meiner: Schwe-
»ister zu erziehen geben, aber/'wir: be-
wsonnen uns anders, brachten es. nach

» Halle und legten es vors Waisenhaus.»
Und
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Und nun gestand er Frage vor Fra-
gerganz. in. der  Ordnung, dals er das
Kind (Georg VWaller,  gleich nach der
Taufe, seiner Schwesterso geheim in den
Wagen gegeben habe,: dals der Kutscher
selbst nicht gewulst hitte, dals ein Kind
darinn ware. Seine Schwester habe das
Kind -an ~die Brust gelegt, - sie wiiren
so in der Nacht bis nach Halle gefah-
ren, und noch vor Tagesanbruch dort
angekommen. . Er, .der dort das Lo-
kale  kenne, habe das Kind vor: das
Waisenhaus: gelegt, und einen im Fin-
stern mit Bleistift geschriebenen Zettel
mit -dem Namen Georg Waller darauf
gesteckt. Auf " die Frage: Was aus
dem Kinde geworden: sey? sagte er,
er habe sich zwar niemals mehr dar-
nach erkundigt, aber er glaube, dafs es
zufolge der vorherigen Aussemng des
Geistes gestorben sey, und seine eben-
falls vor fuufzehn Jahren verstorbene
Schwester werde in der Ewigkeit noch
bezeugen, dafs er die Wahrheit rede.
Uberhaupt scheine ihm aber diese Sache

"Wallers Leben. Bb
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von gar keiner Erheblichkeit; und e
glaube dabey. eben mnicht viel strafbares
begangen zu haben.  Als wir ihn aber
iiber die ‘5000 Thaler, die er fur 'das
Fraulein Winterheim ~empfangen hatte,
quéstionirten, da liefs er grofse Verle-
genheit  merken, ‘und ob . er i gleich
glaubte , mit Geistern zu reden,’ die
besser unterrichtet waren’, iachte er
doch viele Winkelziige, umn nicht gerade
heraus zu bekennen, ' dafs  er sie “un-
tergeschlagen habe. © 'Wir wulsten +ihn

aber zu bewegen; dafs‘er auch' diefs 'ge-

8
stand, und nachdem wir alles’ effahrén
hatten, was wir, ‘wissen wollten,  winks
te ich den Geistern die Thiir' zu '6ff
nen, liefs meinen Herrn Pathen aufste-
hen, und. drehte ithn vier oder  fimfial
im Kreise herum zur Stubenthiir hin-
aus. Ich brachte ihn in ‘den Wagen
mit der Zusicherung, dafls er morgen
das weitere erfahren ‘sollte, und Offne-
te ithm, als wir gegen sein Quartier ka-
men; wieder die Augen. Unter der Zeit
ward’ auf meinem Zimimer ein forms
liches Notariatsinsirument tiber 'dessen
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Aussage aufgesetzt, wovon ich aber nie-
mals vor'Gerichte Gebrauch gemacht ha-
be. Ich ertheilte Tags darauf dem fei-
nen Hetin. den-Bescheid, auf sein Dorf
zu - vyandern, sich . dort. mifsig und
niichtern .zu. verhalten, niemand zu be-
triigen, und. Heilsig zu ‘beten; so werde
der. Schuizgeist, wenn er sich also ver-
hielte, inivier Wochen bey ihm erschei»
nen, weil er jetzt noch in andern Dien-
sten sey. Das nahm er in aller Demuth
an, reisete ab, und ich that desgleichen.

Es kénnte wohl Leser geben, wel-
che ‘es unwahrscheinlich finden moch-
ten, dals ein Mann wie . Feuerbrand,
eine solche vorgegebene Geistererschei-
nung i wirklich habe halten, und sich
dadurch ein Bekenntnifs habe ablocken
lassen kénnen, dals ihn sonst kein le-
bendiger Mensch wiirde abgelockt ha-
ben.  Aber diese Leser kennen denn
nicht ‘die Stirke der menschlichen Vor-
urtheile, und wie leichtgliubig und
furchtsam diejenigen sind, die sich erst
einmal einbilden, es waren Geisterer-

Bbra
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scheinungen moglich, und die sich iiber-
reden ;' ihnen “erscheine nun eéin Geist.
Wie viele' Geschichten' konnte ich er-
zihlen, und Personen nemmen die besser
als Feuerbrand: sind, Leute von auvsge-
veichneten Talenten,  welche sich ‘noch
sehr 'viel mehr haben einbilden lassen;
nnd vielleicht noch téglich ihren' gesun+
den Verstand 'der Liebe zu iibernatiin-
lichen Kiinsten aufopfern!

DAas SiEBEN UND ZWANZIGSTE Kaprter,

W allers GPSC]ULI([({ beschlie/st siel auf eine

unerwertete Art.

Jétzt habe ich nur noch ein paar Auf-
tritte - zn  erzahlen.  Ich reisete in die
Oberlausitz. und- passivte durch Herrn-
hut. Da liefs ich mir nun zwar meine

Flasche Alikantenwein, ohne alle Furcht

vor der Gemeindezucht, ganz wohl
schmecken. Hs : iiberfiel mich aber

doch ein' - gewisser - Lokalschauer auf

dem Plaize, wo ich ehedem das Angsi-

PRS- SN
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wort: hérte:  Du. sollst:; ein” Schneider
werden! Es haben mich oft Abtrindige
von der ‘Gemeinde versichert, dals sie
bisweilen ‘grofse Reue iiber ihre Tren-
nung fiihlten; bey mir ist das nicht, ob
ich gleich “nicht feindlich gegen die
Herrmhuter gesinnt bin.

Der Wohnsitz der Dame . bey wel-
cher meine Mutter Gesellschafterinn war,
lag nur eine Meile® von Zittau. Ich
quartirte mich in das ‘beste Wirthshaus
dieser Stadt ein, und-: schickie einen
Brief an dasFriulein von Winterheim; in
dem ich den Brief des Pfarrers einschlofs,
worinn er ihr meldete, der Uberbrin-
ger . sey ihr Sohn. -+ Man kann sich
vorstellen, was ein Mensch, der das
Glick Blutsfreunde zu haben nie genos-
sen hat, in dem Zeitpunkté fithlen mufs, -
da er im Begriffe steht Eltern zn' fin-
den:

Meine Muiter empfing die Briefe
mit aller Gemiithsbewegung, die eine
so unerwartete ausserordentliche Nach-
richt erregen mulste; es ward ihr aber
schwer, sich sogleich in die Lage einer




390

Mutter zu versetzen,:- ihr, die soviele Jah-
re kein Kind zu haben ' géglaubii liaite,
und - die nun - auf einmal emen (rem-
den baumstarken Mann vor: sich stehen
sah, der ihr Sohn seyn soll.’ 'So. war
65 bey . unserer Zusammenkun(t, - welche
den Tag nach dem sie die Briefe erhalten
hatte, in Zittau erfolgte; denn sie hat-
te eine Reise zu- mir, meiner Aufwar-
nmg bey ihr vorgezogen.

« Wenn' ich der “Empfindung einen
Namen geben: soll, die sich beymer-
sten Anblicke dn« ihren - Gesichisziigen
bildete, so -war es mehr Scham dls jede
andere. Es war hiezu schon genug'dafs
sie ‘einen Menschen rsah, der von: ihren
Schwachheiten  unterrichtet . war;  er
mochte - ihr -Sohn seyn oder micht. —
Wir blieben beide eine Zeiilang. stumm.
Nachdem ich! ihr die Hand gekiilst hat-
te, machte sie auch nicht die gering-
ste Bewegung mir um den Hals zu [al-
len; und es wurde uns beiden schwer,
nfir eine Artvon Vertranlichkeit: zu
erzwingen: . Sie war fast ganz betdubt.

Ich trat nun’als der Bevolimichtigte th-

i
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reésh Galithten| ank.» Das . brachie, die
Unterhalumg in Gang, und da sich die
Rede in der natiilichen Folge auf mich
wendete, war ‘sie so. offenherzig zu ge-
stchen, »dafs ihr die seltsame Entwicke~
lung : ilires. -vergangenen und  bevorste-
henden  Schicksals moch %1 néu und
anffallend-wire, um sich sogleich  vél=
lig: zwdiberzengen ; dafls ich wirklich ithr
Sohn und mnicht selbst im  Irrthum seyi
Da ssie das mit Grinden unterstiitz~
te, diesiel mir von 'deri Seite dhres
Verstandes schitzbat machten, so konn-=
te ich lauch weder etwas dagegen . ein=
wenden; noch mich diber ihren Unglau-
ben beschweren. Sie durchlas denDresd-~
ner  Notariatsaufsatz. tnd gab 2, dals
Feunerbrand -ihr Kind nach Halle ge-
bracht habe, aber ob ich das nemliche
Individoum sey, das der Zufall nach
tausend'| Abentheuern .zu ‘seinem wunbe-
kannten - Vater: geschleudert hétte, das
konnte isie. weder aus: meinen Gesichts=
ziigen, noch aus ihrem  innern Gefithle
lesen:  Die weitere Entwickelung dieses
Punktes wurde -bis zur Zmsammenkunit
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mit dem Pfarrer’ verschoben, bey dem
wir ‘uns nach vierzehn Tagen wieder
sehen wollten.

- Meine Mutter ‘war eine angenchme
alte Frau, die noch sehr hervorstechen-
de Reste 'der Schonheit zeigte.o Treuher-
zige Ehrlichkeit  war . der Hauptng in
ihrem Gesichte; ‘aber Tiefsinn und stil=
ler ‘Kummer haiten ein paar. Furchen
in® ihre Stirn ‘gezogen, die 'ihr Alier
kenntlich machten. : Ausserdem war die
Farbe ihrer Haut moch frischy und ihr
Mund hatte viel Holdseligkeit. ..Den
Antrag des Barons; ihr altes Band durch
priesterliche Kopulation zu bestitigen,
wozu ich durch spitere Briefe bevoll-
michtigt War, nahm sie ohne Zuriick-
haltung an, da es ihre Ehre ganz wie-
derherstellte. Ich ‘hatte noch das Ver-
gniigen. vor meiner “Abreise zu sehen,
dafs meine  Munterkeit ihre 'schlafende
Laune erweckt, nnd dals ich, wo nicht
als Sohn, doch als Freund, Fortschriite
m . threr Gunst gewonnen hatte.

Nach ein paar Tagen erreichte ich
Leipzig, wo ich wieder zu meinem Be-

e
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dienten kam, . Hier. blieb ich” eine Wo-
che, machte mir die Freude, meine al-
ten Freunde die moch lebten aufzusu~
chen und zu* beschenken. Die tibrige
Zeit wendete ich an,.Briefe. an meine
Frau, und Berichte an meinen Vater zu
schreiben, in die ich aber von den Ent-
deckungen die meine Person betrafen,
nichts ‘einfliefsen liefs: Ich bediente
mich des zweydeutigen Ausdrucks Mut-
ter und Kind. — Mutter und Kind be-
finden sich wohl, — sie werden bald
Mutjer und Kind wmarmen — u. s: w. ;
so dafs der alte Herr bey seiner vorge-
fafsten Idee, er habe eine Tochter, blei-
ben konnte.

Als ich wieder zu meinem ehrli-
chen Pastor kam, war mein erstes, ihm
das Anliegen  iiber * einen  Beweis fiir
meine. Individualitit in den Busen zi
schieben, aber dafiir hatte der brave
Mann schon gesorgt. »Ihre wunder~
»vollen Begebenheiten» sagte er» erfiill~
» ten nach ihrer Abreise mein Gedich=
»tnifs und meine ganie Seele. Da ich
»daviiber nachsann, fiel mir der Kandic
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wdat Meyer ein; der bey Threr zweyten
wiTanfe Gevatter gewesen ist. - Ich. ken-
»ne einen Konfrater dieses Namens
»ohnweit Halle, -von dem ich weifls,
wdals er viele Jahre im Waisenhause
»kollaborirt: ‘hat, -und ' fulr vor acht
»Tagen zu ihm.  DeriMann -erinnert

wsich Ihrer noch ganz gut, er hat mit

»nicht fiur verschiedene Anekdoten aus

»Iiren’ Kinderjahven. erzahlt; »sondern
» er gedenks auch noch, dafs. einStu-
»dentenbothe den Tag nach Ihrer Elicht
«in das Waisenhaus gekommen ist; und
» nachgefragt hat, ob nicht ein Knabe
wentlaufen sey ? Das Gibrige kénnen Sie
» selbst mit ihm auseinandersetzen; denn
»er'hat mir versprochen hieher zu
» kommen, sobald wir. ihn verlangen.»
Das geschah, als meine liebe Mutter an-
gekommen war. Pastor Meyer, dessen
auch ich mich wieder erinnerte, erschien
und stelite in Beiseyn meiner gnidigen
Mama und unsers Hauswirths ein Exa-
men Uber meine Waisenzeit an, wobéy
ich ganz wohl bestand. Die Begeben-
heit ‘der ersten’ Nacht meiner Auswan-
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derung, -die  der Bothe im" Waisenthau-~
se - erzahlv rhatte, - wulste ‘Pastor Meyer
noch .vecht’ gut, und-hatte 'sie dem Pas-
tor:in M. *** schon vorher; dieser aber
meiner Muytter mitgetheilt. Viele ande-
reAnelkdoten und . die Lokalbeschaffen~
heit imi ‘VWaisenhause, der ich mich noch
genau rerinnerte; liefsen ‘keinen” Zweifel
tibrig,dafs'<ich der zechte.- Waller - sey.
Meine ‘Mutter fing daher von dem Ta-
ge an, michmehr als ihr Kind zu behan=
deln; ~welches ich durch ichtes kindli~
ches’ Betragen so erwiederte, dals ‘ich
schon hier, und noch anehr in der Fol-
ge auf-der Reise, ihre “ganzé .Gunst
und Vertraulichkeit gewann. :

Ich bekam Briefe von meinem “Va-
ter, worinn er mir meldete; dafs er und
meine Frau uns bis Frankfurt am Main
entgegen kommen wiirden; und so fahs
ren wir denn ab, nachdem ich den best
ten aller moglichen Landpfarrer nicht
ohné sein Widersireben reichlich'' be-
schenkt, und er uns seinen Segen, nicht
wié¢ der Papst mit der Hand, sondern
im und von Herzen gegében hatte.
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~Wir kamen:‘nach €iner angenehmen
Reise/glicklich in Frankfurt ‘an und tra-
fen'unsere Leute im rothen Hause.: Da
ware nuon - freilich, wieder 'so' éin ganz
schoner Stoff zu einer empfindsamen
Mabhlerey ; iaber ich bin nun schon; ein--
mahl ein trockner Mensch, —= ein kal-
ter Hund, — wie es zur Zeit des Wer-
l]lerﬁebers und 'respektive Siegwargsfie-
bets anno Domini. i 776 hiels — ‘der nur
emphndet, nicht empfindelt, nur schreibt,
nicht mahlt, nur erzahli, nicht dichtet;
also kann ich; zumahl da ich .zum Ende
eile, nichts anders ‘als nur geradezu er-
zdhlen, dafs ich meinem Vater seine zu-
kinftige Frau vorstellte, und sie ihm
seinen Sohn. Diefls konnte er-anfanglich
nicht wohl begreifen. = Aber: nachdem
¢s -zu weiterer Explikation kam,  be-
quemie sich mein Vater viél geschwin-
der ‘als ‘meine Muiter, mich fiir seinen
Sohn anzuerkennen.  Er fiel mir mit
Zeichen der herzlichsten Liebe und Zart-
lichkeit' um den Hals, und meinte lingst
schon gemerkt izu haben, dafs wir ni-
her verwandt seyn miifsten., . .Nachdem
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wir einander alles érzihlt und auseinan-
dergesetzt hatteny -ward das 'liebe El-
ternpaar zu Qffenbach feyerlichst zusam-
mengeirauet, «—— ‘

» Da haben wir's!>» == Ich hore dals
Leser und Leserinnen aufschr eyen: »Hat
»man:wohl jemals einen 'so nirrischen
»Roman gesehen; der sich mit'der Hoch:
»zeitvon Vater und-Mniter endigt?» Was
kann lich aber ‘dafiir', dafls meine Eltern
mich eher heurathen liefsen, als sie selbst
verheurathet  waren?: Indessen wurde
ich’ per subsequers’ matrimonitim <= ein
taveinischer Ausdruck, “der mir seiner
fir mich ' heilsamen Folgen wegen noch
jetzt gefalle —  der rechtmifsige - Exbe
“des ‘Freyherrn “von und zu V\’allberg
und nahm 'diesen Namen an; den ich
nun noch: mit mehrerem: Rechte fithre,
da meine Eltern schon vor einigen Jah-
ren verstorben sind, und ich mit meinét
Kordula einen ganz hiibschen Vorrath
Stammbhalter dieses alten freyherrlichen
Geschlechts aufweisen kann.

Wir leben zufrieden und erziehen
unsere Kinder, ‘die uns Freude machen:




Weil aber dieses Buch iiberhaupt -ein
plan- amd -sweckloses: Ding ist; - ohne
Sentiment, Moral und Emphindsamkeit,
so mufs ich am Ende noch bekennen,
dafs ich nun’ als ein: halber Greis immer
noch wm nichts besser bin. als:ich in
meiner Jugend war. - Ich bin mit etwas
Temperamentstugend: demiithig: . zufrie-
den, und demke es: ist schom:-genug,
wenn ein’ armer schwacher Mensch: Tu-
gend hat, kommie .sie her. woher . sie
wrolle; Dalsich eben michts boses thue,
kommt nur daher, weil ich keine Nei-
gung dazu habe, und wenn ich Gutes
thue, geschieht es nur, weil ich Vergnii-
gen: dabey empfinde.  Mein: Nachbar,
der mirgends gewesen. ist; als -auf der
Universitat und auf , seinem Gute; pre-
digt mir oft, ich konne: nicht rohig seyn,
wenn ich nicht wisse, ob auch alle meine
Ioblichen Figenschafien - aus einem ‘4a-
thegoriscien dmperatiy- entstinden, “wie
sie'das Teufelsding nennen. « Denn, setzt
er mit sehr wweiser Mine hinzu, nur
wenn sie ‘aus dem kathegorischen Im-
perativ: entstehen,  sind_sie gut, aber.wo
nicht bdse, doch sehr verdachtig, wenn




sie ans dem Triebe entstehen, sich da-
mit Vergniigen zu 'machen. Das kiim=
mert mich aber, — sey es mit Respekt
gegen alle gelehrte Spriiche: gesagt, —
nicht eines Plifferlings: werth. Ich thae
Gutes,y weil sich es nicht wohl dndern
Lifst.  Ich prelle keinen Postmeister
mehr; Wweil es mir nicht”an:Gelde fehl
und - laufe nicht ‘nach ‘den *Komédian-
tinnen, weil ‘ich eine schéne Frau habe:
Sonst bin ich aber noch immer der alte
Woaller, dem'es eben' nicht an Thatig
keit fehlt, wenn thm nuy etwas anfstdfst
das sie in Gang bringt, und ‘da ich we=
der Freund von“der Jagd, 'noch vom
Spiele bin, da’ich nicht geheime Gesell-
schaften suche, keine verborgene Kiin-
ste entdecken willy weder Physiognomik;
noch Magnetismus treibe, 'in“allen polic
tischen Neuigkeiten Tremdling ‘bin, nnd,
man mag es glauben odér nicht,  micht
einmahl ‘von' der franzos

ischen Revolu-
tion rede, da ich keinen Hang mehr zur
Andichieley habe, da'ich mich nicht da-
rum bekiimmere, ob der Lowenzahn die
letzte Ochlung ersetzt? oder ob ‘eine Reise
nach Bremen die Bleichsucht heilt? ob
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ein Doktor in Paris war, die Tonsur zu
holen, oder ein schwaches Krafigenie
um seine Frau zu vergessen? ;oder: ob

ein schoner Geist in den Zeitungen dar-

uber winselt, dals man ihn [iir den Au-
tor eines Buchs hilt, das er nicht lang-
net geschrieben zu haben? da ich bey
dem allen'in einem Winkel wohne, in
dem mich wenig Fremde besuchen; so
ist mein ganzer Zeitvertreib . Romanen
lesen. — Wer nun viel liest; bekommi
endlich Lust zu schreiben, und wer nichts
bessers. weils ‘und kann, - der schreibt
den Roman seines Lebens. Dieses habe
auch ich Georg Waller, Freyherr von
und zu Wallberg, Herr der Herrschaf-
ten Berghof, Draweck und Dickdorf u.
s. 'w. gethan.  Ich, der grolse Egoist,
von dem in diesem Buche das liebe lcuy
salyo errore calculi, 1872 mahl vorkommit
— also doch.in allem wenigstens vier-
mahl weniger, - als in dem. ersten Thei-
le von meines halben Namensvetiers
Karl Pilgers Leben — Ich habe diefs
gethan und werde es noch ferner thun

bis an mein Ende. Amen.




4
3

T



Nl b s e




